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DEes zwelTEN BucHES MOSE
22. KAPITEL

1. Wenn ein Dieb im Einbruch ergriffen wird, und er wird ge-
schlagen, dal3 er stirbt, soist esihm kein Blut (so ist esfir den Téter
keine Blutschuld).

2. | st (aber) die Sonne Uber ihm aufgegangen, soist esihm Blut
(Blutschuld); (der Dieb) soll bezahlen (vollen Ersatz leisten); hat er
nichts, so soll er verkauft werden fir seinen Diebstahl.

3. Wird das Gestohlene in seiner Hand gefunden, es sei Ochse
oder Esel oder Schaf Iebendig, so soll er es doppelt bezahlen.

4. SoeinMann ein Feld oder einen Weinberg abtdet (abweidet)
und sein Vieh hineinl&3t, dalk es abddet im Feld eines anderen, so soll
er es vom Besten seines Feldes und vom Besten seines Weinbergs
wiedererstatten.

5. So ein Feuer ausbricht und ergreift Dornen, so dal3 ein Gar-
benhaufe oder die stehende Saat oder das Feld verzehrt wird, so soll
der wiedererstatten, der den Brand angeziindet hat.

6. So ein Mann seinem Genossen Silber oder Gefal3e gibt zur
Aufbewahrung, und es wird gestohlen aus dem Haus des Mannes, so
soll, wenn der Dieb ergriffenwird, dieser eszweifach wiedererstatten.

7. Wird der Dieb nicht ergriffen, so soll der Herr des Hauses vor
Gott (vor Gericht) gebracht werden, (um zu schworen) ob er nicht
seine Hand gelegt habe an die Habe seines Genossen.

8. Uber jede Sache des Vergehens, iiber Ochs, tiber Esel, liber
Schaf, Uber Kleid, Uber alles Verlorene, wovon man sagt, dal3 esdies
sei, biszu Gott soll die Sache der beiden kommen,; der, den Gott ver-
urteilt, soll das Doppelte erstatten seinem Genossen.

9. So ein Mann seinem Genossen einen Esel oder einen Ochsen
oder ein Schaf und irgendein Tier gibt zur Aufbewahrung, und es
stirbt oder wird zerbrochen (verdorben) oder gefangen weggefihrt,
30 dal3 es niemand sieht;

10. So soll der Eid Jehovahs sein zwischen ihnen beiden, ob er
nicht seine Hand gelegt habe an die Habe seines Genossen, und der Herr
(oder Eigentlimer) es genommen, dann soll er es nicht wiedererstatten.
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2. Mose 22

11. Ist es aber gestohlen worden von ihm weg (aus seinem
Hause), so soll er es seinem Herrn (oder Eigentimer) erstatten.

12. Ist es zerrissen worden, so soll er esals Zeugen bringen; das
Zerrissene soll er nicht erstatten.

13. Und so ein Mann (etwas) entlehnt hat von seinem Genossen,
und es wird beschadigt oder stirbt, wenn sein Herr nicht dabei ist, so
soll er es erstatten;

14. Ist sein Herr dabei, soll er es nicht erstatten; ist er ein Tag-
|6hner, so soll er kommen fir seinen Lohn.

15. Und so ein Mann eine Jungfrau beredet, die nicht verlobt ist, und
liegt bei ihr, so soll er sie durch Morgengabe sich erwerben zum Weibe.

16. Weigert sich aber ihr Vater, sieihm zu geben, so soll er Sil-
ber bezahlen je nach der Morgengabe (Kaufpreis) der Jungfrauen.

17. Eine Zauberin sollst du nicht leben lassen.

18. Jeder, der bei einem Tier liegt, soll des Todes sterben.

19. Wer den Gottern opfert, auf3er dem Jehovah alein, der soll
verbannt werden.

20. Und den Fremdling sollst du nicht bedréngen noch unter-
driicken, denn ihr seid Fremdlinge gewesen in Agyptenland.

21. Witwen und Waisen sollt ihr nicht bedriicken.

22. Wenn du sie bedrickst, und wenn sie zu Mir schreien, so
werde Ich ihr Geschrei erhdren.

23. Und Mein Zorn wird entbrennen, und Ich werde euch téten
mit dem Schwert, und eure Weiber werden Witwen und eure Séhne
Waisen werden.

24. Wenn du Silber (oder Geld) leihst Meinem Volke, das arm
ist bei dir, so sollst duihm nicht sein wie ein Wucherer; ihr sollt ihm
nicht Zins auflegen.

25. Wenn du das Kleid deines Genossen zum Pfande nimmst, so
sollst du, ehe die Sonne untergeht, esihm zuriickgeben.

26. Denn esist seine Decke alein; esist sein Kleid fir seine
Haut, worin er schlafen soll; und es soll geschehen, wenn er zu Mir
schreien wird, so werde Ich hdren, denn Ich bin barmherzig.

27. Gott sollst du nicht fluchen, und einen Firsten unter deinem
Volk sollst du nicht verwtnschen.

—-8-—



2. Moske 22/1-3 9123.

28. Die Erstlinge deines Getreides und die Erstlinge deines
Weins sollst du nicht verzégern (zurtickhalten); den Erstgeborenen
deiner S6hne sollst du Mir geben.

29. Ebenso sollst du tun mit deinem Ochsen und mit deiner
Schafherde; sieben Tage soll es bel seiner Mutter sein, am achten
Tage sollst du es Mir geben.

30. Und Méanner der Heiligkeit (heilige Leute) solltihr Mir sein,
und Fleisch, dasauf dem Felde zerrissenist, sollt ihr nicht essen; dem
Hunde sollt ihr es vorwerfen.

INHALT

9123. Iminneren Sinn wird in diesem Kapitel gehandelt von
den Schaden, die auf verschiedene Art dem Wahren des Glaubens
und dem Guten der Liebtétigkeit zugefligt werden und von deren
Besserung und Wiedergutmachung (oder Ersatz); wie auch von
der Hilfe, die geleistet werden soll, wenn es ausgel scht (zerstort)
wird.

Hernach wird von der Belehrung in den Wahrheiten des Glau-
bens gehandelt und zul etzt vom L ebenszustand des M enschen, wenn
er im Guten der Liebtétigkeit ist.

INNERER SINN

9124. Vers 1-3: Wenn ein Dieb im Einbruch ergriffen wird,
und er wird geschlagen, dal3 er stirbt, soist esihm kein Blut (so
ist esfir den Tater keine Blutschuld). Ist aber die Sonne Uber
ihm aufgegangen, soist esihm Blut (Blutschuld); (der Dieb) soll
bezahlen (vollen Ersatz leisten); hat er nichts, so soll er verkauft
werden fir seinen Diebstahl. Wird das Gestohlene in seiner
Hand gefunden, es sei Ochse oder Esel oder Schaf Iebendig, so
soll er esdoppelt bezahlen.

»Wenn ein Dieb im Einbruch ergriffen wird" bedeutet, wenn
nicht zum Vorschein kommt, dal3 das Gute und Wahre weggenom-
men wird;
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9125. 2. Mose 22/1

»und er wird geschlagen, dal3 er stirbt* bedeutet, wenn es dann
so beschéadigt wird, dal’ es ausgel 6scht wird;

»S0ist esihm kein Blut* bedeutet, er sei nicht schuldig, Gewalt
angetan zu haben;

»ist aber die Sonne Uber ihm aufgegangen” bedeutet, wenn er
klar sieht aus seinem Inneren;

»S0ist esihm Blut" bedeutet, er sei schuldig;

»(der Dieb) soll bezahlen* bedeutet die Besserung und Vergu-
tung des weggenommenen Wahren und Guten;

»hat er nichts* bedeutet, wenn nichts tbrig ist;

»S0 soll er verkauft werden flr seinen Diebstahl“ bedeutet die
Entfremdung;

»wird das Gestohlenein seiner Hand gefunden” bedeutet, wenn
vom Wahren und Guten etwas Ubrig ist, womit Ersatz geleistet wer-
den kann;

»€S sal Ochse oder Esel* bedeutet, vom &uf3eren Guten oder
Wahren;

»oder Schaf* bedeutet, vom inneren Wahren und Guten;

»lebendig” bedeutet, sofern geistiges Leben darinist;

.50 soll er es doppelt bezahlen* bedeutet die vollsténdige Er-
satzleistung.

9125. ,Wenn ein Dieb im Einbruch ergriffen wird", 2. Mose
22/1, bedeutet, wenn nicht zum Vorschein kommt, daf3 das Gute und
Wahre weggenommen wird.

Dieserhellt aus der Bedeutung des Einbruchs, sofern er bezeich-
net, Bdsestunim Verborgenen und, wenn esvom Dieb gesagt wird, die
Wegnahme des Guten oder Wahren durch das Falsche aus dem Bdsen,
und zwar so, dal3 es nicht zum Vorschein kommt, wortber folgt. Und
aus der Bedeutung des Diebes, sofern er den bezeichnet, der das Gute
und Wahre wegnimmt, wovon Nr. 5135, 8906, 9018, 9020; und im ab-
gezogenen Sinn das weggenommene Wahre oder Gute. Im abgezoge-
nen Sinn wird gesagt, weil die Engel, die im inneren Sinn des Wortes
sind, bei ihrem Denken von den Personen absehen: Nr. 5225, 5287,
5434 8343, 8985, 9007; auch das Wort hat in diesem Sinn die Sachen
als Gegenstand, ohne Ricksicht auf Personen und auf Orte.
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2. Mose 22/1 9125.

DaR der Einbruch bedeutet, Boses tun im Verborgenen und,
wenn esvom Dieb gesagt wird, die Wegnahme des Guten oder Wah-
ren durch das Fal sche aus dem Bdsen, so dal? es nicht zum Vorschein
kommt, geht daraus hervor, dal3 hier unterschieden wird zwischen
einem Diebstahl, der durch Einbruch geschieht und einem Diebstahl,
der geschieht, wenn die Sonne aufgegangen ist, wovon im folgenden
Vers. Dal3 der Einbruch diese Bedeutung hat, erhellt auch aus den
Stellen im Wort, wo er vorkommt:

Jerem. 2/34: , Auch in deinen Fittichenist gefunden worden das
Blut armer, unschuldiger Seelen; nicht im Einbruch habe Ich es ge-
funden, sondern auf alem ist es‘: hier von unsauberen und daher
bosen Trieben. Nicht im Einbruch habe ich es gefunden, bedeutet,
nicht durch Nachforschung im Verborgenen; daher wird gesagt, auf
adlemist es, d.h. eskommt Uberall zum Vorschein.

Hes. 8/7, 8: ,, Er fihrte mich hinein in die Tire des Vorhofs; da
sah ich, und siehe, ein Loch in der Wand; er sprach zu mir: Wohlan,
brich hineinin die Wand; ich brach nun hineinin die Wand, siehe, da
war eine TUre": hier von den Greueln des Hauses Israel, die sieim
Verborgenen taten. In die Wand hineinbrechen heil3t, im Verborge-
nen hineingehen und sehen, was sie tun.

Amos 9/2: ,Wenn sie hineinbrechen in die Hdlle, soll von dan-
nen Meine Hand sie holen; und wenn sie steigen in den Himmel, so
will Ich sie von da herunter werfen*: hineinbrechen in die Hdolle
heif}, sich daselbst verbergen, somit in dem Falschen aus dem
Bosen; denn die Holle ist das Falsche aus dem Bdsen, weil dasselbe
dort regiert. Das Falsche wird dort die Finsternis genannt, in der sie
sich vor dem Himmelslicht verbergen, denn das Himmelslicht, wel-
ches das gottlich Wahre vom Herrn ist, fliehen sie.

Hiob 24/15-17: ,,Das Auge des Ehebrechers hat acht auf die
Dammerung, und er spricht: Mich sieht kein Auge, und legt eine
Hulleauf sein Angesicht. Inder Finsternisbricht er in die Hauser ein;
bei Tag verschlieffen sie sich, sie kennen das Licht nicht; der Morgen
ist ihnen gleich dem Schatten des Todes, denn sie kennen die
Schrecken des Todesschattens®: hier steht ,in die Hauser einbre-
chen” offenbar fur: die Giter des anderen im Verborgenen rauben,
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9125. 2. Mose 22/1

denn esheif, er bricht in der Finsternisin die Hauser ein, er hat acht
auf die Dammerung, dal3 ihn kein Auge sehen soll, er verhillt sein
Angesicht, er kennt das Licht nicht. Ferner, der Morgen ist ihnen
gleich dem Todesschatten.

Dald ins Haus einbrechen heil3t, das Gut eines anderen im Ver-
borgenen wegnehmen, kommt von den Vorbildernim anderen L eben
her, wenn dort bei den Engeln die Rede ist vom Falschen, welches
das Wahre im Verborgenen zerstort, so wird unten, wo die Reden der
Engel sichtbar dargestellt werden, dieses durch das Durchgraben
einer Wand vorgebildet; und umgekehrt, wenn bei den Engeln die
Rede ist vom Wahren, das dem Guten sich nahert und mit ihm sich
verbindet, so wird dieses durch eine offene TUre vorgebildet, durch
die man eintreten kann. Daher kommt es, dal3 der Herr, der den Vor-
bildern im Himmel gemald und nach Entsprechungen geredet hat,
weil aus dem Gottlichen spricht:

Joh. 10/12: ,, Wahrlich, wahrlich, Ich sage euch, wer nicht durch
die Ture eingeht in den Schafstall, sondern anderswo hineinsteigt,
der ist ein Dieb und ein Mdrder; wer aber durch die Tire eingeht, ist
ein Hirte der Schafe".

Luk. 12/39: , Das sollt ihr wissen, wenn der Hausvater wifdte,
zu welcher Stunde der Dieb kommt, so wilrde er sicherlich wachen
und nicht in sein Haus einbrechen lassen® : ein Dieb ist auch hier, wer
durch Falsches das Gute des Glaubens zerstort. Ins Haus el nbrechen
bedeutet, dies im Verborgenen tun, weil es geschieht, wenn der
Hausvater nicht wacht. Daher kommt es auch, dai? ,, kommen wieein
Dieb" heifdt, unerkannt kommen, weil nicht durch die Tire, sondern
anderswoher.

Joh. Offenb. 3/3: ,,Wenn du nicht wachst, so werde Ich Uber
dich kommen wie ein Dieb, und du wirst nicht wissen, zu welcher
Stunde Ich Uber dich kommen werde".

Joh. Offenb. 16/15: , Siehe, Ich komme wie ein Dieb; selig ist,
wer da wachet": kommen wie ein Dieb heildt, unerkannt und uner-
wartet kommen. Dald in Beziehung auf den Herrn so gesprochen
wird, hat den Grund, weil verstanden wird, dal3 beim Menschen die
Ture durch das Falsche des Bosen geschlossen ist.
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2. Mose 22/1 9126.

9126.,,Und er wird geschlagen, dal3er stirbt, 2. Mose 22/1, be-
deutet, wenn es dann so beschédigt wird, dal3 es ausgel 6scht wird.

Dies erhellt aus der Bedeutung von geschlagen werden, wenn
esauf das Wahre und Gute sich bezieht, sofern es heif3t, verletzt oder
beschadigt werden, wie Nr. 9034, 9058, und aus der Bedeutung von
sterben, sofern es heifdt, ausgel6scht (oder vertilgt) werden. Dal? das
Wahre und Gute hier verstanden wird, hat den Grund, weil durch
Dieb oder Diebstahl das bezei chnet wird, wasweggenommen wurde,
somit das Gute und Wahre, wie auch im Folgenden:

2. Mose 22/3: ,,Wird das Gestohlene in seiner Hand gefunden,
es sei Ochs oder Esel oder Schaf, lebendig*: Ochs, Esel und Schaf
bedeuten das &ulRere und innere Gute und Wahre, und sie werden Ge-
stohlenes genannt, weil sie in der Hand des Diebes sind. Ebenso
»Sllber und Gefalie": 2. Mose 22/6, die gleichfallsinnere und &uf3ere
Wahrheiten bezeichnen.

Durch Dieb wird das gleiche wie durch Diebstahl bezeichnet,
weil Diebindem von der Person abgezogenen Sinn den Diebstahl be-
deutet, d.h. dasweggenommene Wahre und Gute, man sehe Nr. 9125.

9127. ,Soist esihm kein Blut", 2. Mose 22/1, bedeutet, er sei
nicht schuldig, Gewalt angetan zu haben.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Blutes, sofern es im hdch-
sten Sinn das vom gottlich Guten des Herrn ausgehende géttlich
Wahre und daher im inneren Sinn das Wahre des Guten bezeichnet,
wovon Nr. 4735, 6978, 6378, 7317, 7326, 7846, 7850, 7877; dem-
nach wird durch Blutvergiel3en bezeichnet, dem géttlich Wahren
oder dem Wahren des Guten, wie auch dem Guten selbst Gewalt
antun; denn wer dem Wahren Gewalt antut, der tut auch dem Guten
Gewalt an, weil das Wahre so verbunden ist mit dem Guten, daf? das
eine dem anderen angehért. Deshalb wird, wenn dem einen Gewalt
angetan wird, sie auch dem anderen angetan. Hieraus folgt, daf3
durch ,soist esihm kein Blut" bezeichnet wird, nicht schuldig sein,
dem Wahren und Guten Gewalt angetan zu haben.

Wer vom inneren Sinn des Wortes nichts wei 3, meint nicht an-
ders, as dal? durch Blut im Worte Blut bezeichnet werde, und dal3
durch Blut vergief3en nur bezeichnet werde, einen Menschen toten;
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9127. 2. Mose 22/1

aber im inneren Sinn handelt es sich nicht um das L eben des Leibes,
sondern um das Leben der Seele des Menschen, d.h. um sein geisti-
gesLeben, daser in Ewigkeit leben muf3. Dieses Leben wird im Wort
im Buchstabensinn durch solches beschrieben, was dem Leben des
L eibes angehdrt, ndmlich durch Fleisch und Blut; und weil das gei-
stige Leben des Menschen entsteht und besteht durch das Gute, das
der Liebtétigkeit und durch das Wahre, das dem Glauben angehort,
deswegen wird das Gute, das der Liebtétigkeit angehort, unter
Fleisch verstanden und das Wahre, das dem Glauben angehért, unter
Blut im inneren Sinn des Wortes. Und in noch inwendigerem Sinn
das Gute der Liebe zum Herrn unter Fleisch und das Gute der Liebe
gegen den Néchsten unter Blut. Im hdchsten Sinn aber, indem allein
vom Herrn gehandelt wird, bedeutet Fleisch das géttlich Gute des
Herrn, somit den Herrn selbst in Ansehung des géttlich Guten und
Blut das vom Herrn ausgehende gottlich Wahre, somit den Herrn in
Ansehung des gottlich Wahren. Dieses wird durch Fleisch und Blut
im Himmel verstanden, wenn der Mensch das Wort liest.

Ebenso wenn der Mensch zum heiligen Abendmahl geht; aber
bei diesem ist Brot das Fleisch und Blut ist der Wein, weil durch
Brot ganz das gleiche bezeichnet wird wie durch Fleisch und durch
Wein ganz das gleiche wie durch Blut. Die aber, die sinnlich sind,
wie die meisten Menschen in der Welt heutzutage, begreifen das
nicht; sie mogen also in ihrem Glauben bleiben, nur sollen sie glau-
ben, dal3 im heiligen Abendmahl und im Worte etwas Heiliges ist,
weil vom Goéttlichen. Wenn sie auch nicht wissen, worin dasselbe
liegt, sollen doch digjenigen, die eines tieferen Innewerdens féhig
sind, d.h. dieihre Gedanken Uber das Sinnliche erheben konnen, er-
wégen, ob Blut durch Blut und Fleisch durch Fleisch verstanden
werde:

Hes. 39/17-21: ,Menschensohn, so sprach der Herr Jehovah,
sage zu alen Vogeln des Himmels, zu allem Wild des Feldes: ver-
sammelt euch und kommet, sammelt euch ringsum Mein Opfer, das
Ich euch opfere, das grof3e Opfer auf den Bergen Israels, dal3 ihr
Fleisch esset und Blut trinket; Fleisch der Starken sollt ihr essen und
Blut der Fursten der Erde und Blut bis zur Trunkenheit von Meinem
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2. Mose 22/1 9127.

Opfer, das Ich euch opfern will; ihr sollt geséttigt werden an Mei-
nem Tisch, mit Rof3 und Wagen und Starken und allem Manne des
Krieges; so will Ich Meine Herrlichkeit erzeigen unter den Vdlker-
schaften”.

Joh. Offenb. 19/17, 18: ,Ich sah einen Engel stehen in der
Sonne, der schrie mit grof3er Stimme und sprach zu allen VVogeln, die
in der Mitte des Himmelsfliegen: Versammelt euch zum Abendmahl
des grof3en Gottes, dal3 ihr esset Fleisch der Konige und Fleisch der
Obersten und Fleisch der Starken und Fleisch der Rosse und derer,
die darauf sitzen, und Fleisch aller Freien und Knechte, der kleinen
und der grof3en®.

Dald in diesen Stellen unter Fleisch nicht Fleisch verstanden
wird und unter Blut nicht Blut, ist augenscheinlich klar; ebenso nun
auch unter dem Fleisch und Blut des Herrn:

Joh. 6/50-58: ,Das Brot, das |ch geben werde, ist Mein Fleisch;
wahrlich, wahrlich, Ich sage euch, wenn ihr nicht esset das Fleisch
des Menschensohnes und trinket Sein Blut, werdet ihr kein Leben
haben in euch. Wer Mein Fleisch i3t und Mein Blut trinkt, hat ewi-
ges Leben; und Ich werde ihn aufwecken am jlingsten Tage; denn
Mein Fleisch ist wahrhaft Speise, und Mein Blut ist wahrhaft Trank;
wer Mein Fleisch ifdt und Mein Blut trinkt, der bleibt in Mir und Ich
inihm; dieses Brot ist es, das vom Himmel herabkommt®.

DaR das Fleisch des Herrn das géttlich Gute Seiner gottlichen
Liebe bedeutet und das Blut das von Seinem goéttlich Guten ausge-
hende goéttlich Wahre, kann daraus erhellen, dal3 sie das sind, was das
geistige Leben des Menschen nahrt; daher wird auch gesagt, ,,Mein
Fleisch ist wahrhaft Speise, und Mein Blut ist wahrhaft Trank”, wie
auch, , dasist dasBrot, dasvom Himmel herabkommt“. Und weil der
Mensch durch Liebe und Glauben mit dem Herrn verbunden wird,
darum wird auch gesagt: ,Wer Mein Fleisch if&t, und Mein Blut
trinkt, bleibt in Mir und Ich in ihm“. Aber, wie oben gesagt wurde,
nur diejenigen begreifen diesesWort, die mit ihrem Denken sich Uber
dasleiblich Sinnliche erheben kénnen, hauptséchlich die, welcheim
Glauben und in der Liebe zum Herrn sind, denn diese werden vom
Herrn Uber das sinnliche Leben zum Leben ihres Geistes erhoben,
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9127. 2. Mose 22/1

somit vom Weltlicht ins Himmelslicht, und in diesem Licht ver-
schwinden die materiellen Dinge, welche Gegenstande des leibli-
chen Denkens sind. Wer also welil3, dal3 das Blut das gottlich Wahre
vom Herrn ist, der kann auch wissen, dal3 durch Blutvergief3en im
Worte nicht bezeichnet wird, einen Menschen toten oder des leibli-
chen Lebens berauben, sondern ihn an der Seele téten oder um das
L eben der Seele bringen, d.h. sein geistiges L eben zersttren, das aus
dem Glauben und der Liebe zum Herrn kommt.

Daf3 das Blut, wenn ein in unrechtméafliger Weise vergossenes
verstanden wird, das durch Falsches aus dem Bosen zerstorte gott-
lich Wahre bedeutet, wird aus folgenden Stellen klar:

Jes. 4/4: ,,Wenn der Herr den Unflat der Téchter Zions waschen
und das Blut Jerusalems aus ihrer Mitte abwischen wird durch den
Geist des Gerichts und durch den Geist der Reinigung”.

Jes. 59/3, 7: ,,Eure Hande sind befleckt mit Blut und eure Fin-
ger mit Missetat; ihre Fllde laufen zum Bésen und eilen, unschuldi-
ges Blut zu vergief3en; ihre Gedanken sind Gedanken der Missetat”.

Jerem. 2/34. , Auchin deinen Fittichen ist gefunden worden das
Blut armer, unschuldiger Seelen”.

Jerem. Klagel. 4/13, 14: , Wegen der Stinden der Propheten, der
Missetaten der Priester, dieinmitten Jerusalems vergossen haben das
Blut der Gerechten, sind irre gegangen die Blinden auf den Gassen
und sind befleckt mit Blut; was sie nicht kénnen, rihren sie an mit
den Kleidern“.

Hes. 16/6, 9: , Ich ging an dir vorlber und sah dich zertreten in
deinem Blute und sprach: In deinem Blute |lebe. Ich wusch dich mit
Wasser und wischte dein Blut von dir ab und salbte dich mit OI*.

Hes. 22/2-4, 6, 9: ,, Du Sohn des M enschen, wirst du nicht zan-
ken mit der Stadt der Blutschulden? Zeige ihr an alle ihre Greuel;
durch dein Blut, das du vergossen hast, bist du schuldig geworden,
und durch die Goétzen, die du gemacht hast, bist du befleckt; siehe,
die Fursten Israels, einjeder nach seinem Arm, sind in dir gewesen
und haben Blut vergossen; Manner der Verleumdung sind in dir
gewesen, Blut zu vergief3en, und an den Bergen haben siein dir ge-
gessen”.
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Joel 3/3, 4: , Ich werde Wunderzeichen geben im Himmel und
auf Erden, Blut und Feuer und Rauchsaulen; die Sonne soll verwan-
delt werden in Finsternis, und der Mond in Blut, ehe dal3 kommt der
grof3e und schreckliche Tag*.

Joh. Offenb. 6/12: ,,Die Sonne ward schwarz wie ein harener
Sack, und der Mond ward ganz wie Blut”.

Joh. Offenb. 8/8: ,,Der zweite Engel posaunte, und etwas wie
ein grol3er mit Feuer brennender Berg ward geworfen ins Meer, und
der dritte Teil des Meeresward Blut”.

Joh. Offenb. 16/3, 4: ,, Der zweite Engel gol3 seine Schaleausins
Meer, und es ward Blut wie eines Toten. Daher starb ale Iebende
Seele im Meer. Der dritte Engel gol3 seine Schale ausin die Stréme
und in die Wasserquellen, und esward Blut*.

In diesen Stellen wird unter Blut nicht verstanden Blut desleib-
lichen Lebens des Menschen, das vergossen worden, sondern Blut
des geistigen L ebens, welches das géttlich Wahre ist und dem durch
das Falsche aus dem Bdsen Gewalt angetan wurde.

Das gleiche wird durch Blut verstanden bel Matth. 23/35:
» Kommen wird Uber euch das gerechte Blut, das vergossen ward auf
Erden, vom Blut des gerechten Habel bis zum Blut des Zacharias,
den ihr getttet habt zwischen dem Tempel und Altar*: wodurch be-
zeichnet wird, daf3 die Wahrheiten des Wortes von den Juden von der
ersten Zeit an bis zur gegenwartigen so sehr verletzt worden seien,
dai sie nichts inwendiges und himmlisch Wahres anerkennen woll-
ten, darum erkannten sie auch den Herrn nicht an; dal3 sie Sein Blut
vergossen, bezeichnete die vollige Verwerfung des gottlich Wahren;
denn der Herr war das gottlich Wahre selbst, welches das Wort ist,
das Fleisch wurde: Joh. 1/1, 14. Die vollige Verwerfung des gottlich
Wahren, dasvom Herrn, und das der Herr war, wird durch Folgendes
verstanden:

Matth. 27/24, 25: ,, Pilatus wusch die Hande vor dem Volke und
sprach: Ich bin unschuldig am Blut dieses Gerechten, ihr moget zu-
sehen; und das ganze Volk antwortete: Sein Blut sei tber uns und
Uber unseren Kindern“; deshalb wird dieses auf folgende Weise be-
schrieben bei
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Joh. 19/34, 35: , Einer der Kriegsknechte stach mit der Lanzein
Seine Seite, und alsbald kam heraus Blut und Wasser; der es gesehen,
hat es bezeugt, und sein Zeugnisist wahr, und er weif3, dal3 er Wahr-
heit sagt, auf dal3 ihr glaubet”: dal? auch Wasser herauskam, hat den
Grund, weil durch Wasser das auf3ere gottlich Wahre bezeichnet wird,
wie es als das Wort im Buchstaben beschaffen ist. Dal3 Wasser das
Wahre bedeutet, sehe man Nr. 2702, 3058, 3424, 4976, 5668, 8568.

Ausdiesemwird auch klar, was bezei chnet wird durch gereinigt
werden durch das Blut des Herrn, sofern es heif¥, durch Aufnahme
des Glaubenswahren von Ihm: Nr. 7918, 9088; so wird auch klar, was
bezeichnet wird durch folgendes:

Joh. Offenb. 12/11: , Sie haben den Drachen tberwunden durch
das Blut des Lammes und durch das Wort Seines Zeugnisses': durch
dasBlut des Lammes heil3t, durch das gottlich Wahre, dasvom Herrn
und das auch das Wort des Zeugnisses ist. Das Blut des Lammesist
das unschuldige Blut, denn das Lamm bedeutet die Unschuld: Nr.
3519, 3994, 7840. Das vom Herrn ausgehende gottlich Wahre im
Himmel hat inwendigst in sich Unschuld, denn esregt keine anderen
an dsdie, welchein der Unschuld sind: Nr. 2526, 2780, 3111, 3183,
3495, 3994, 4797, 6013, 6107, 6765, 7836, 7840, 7877, 7902.

9128. ,Ist aber die Sonne Uber ihm aufgegangen”, 2. Mose
22/2, bedeutet, wenn er klar sieht vom Inneren aus, namlich den
Diebstahl, der geschieht.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Aufgehens der Sonne, so-
fern es soviel ist wie gesehen werden im Licht, somit klar. Hier, daf3
das Gute und Wahre weggenommen werde, was durch den Diebstahl
bezeichnet wird: Nr. 9125. Dal3 ,,ist die Sonne aufgegangen” dies be-
deutet, hat den Grund, weil durch denim Einbruch ergriffenen Dieb,
von dem im vorigen Vers (die Rede war), die Wegnahme des Guten
und Wahren im Verborgenen bezeichnet wird, somit wenn es nicht
gesehenwird: Nr. 9125. Eswird gesagt, vom,, Inneren aus*, weil sol-
ches vom inwendigen Menschen gesehen wird.

Weil eswichtig ist, so soll gesagt werden, wie es sich mit dem
Sehen vom Inneren aus verhdlt: Der Mensch sieht bei sich, ob gut
oder bose sei, mithin ob wahr oder falsch sei, was er denkt und will,
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und daher, was er redet und tut. Das ist aber durchaus nicht moglich,
wenn esder Mensch nicht von seinem Inneren aus sieht. Vom Inneren
aus sehen heif¥t, durch das Sehvermdgen des inwendigen Menschen
im &uferen. Damit verhdlt es sich wie mit dem Sehen des Auges: das
Auge kann nicht sehen, wasin ihm ist, sondern was auf3er ihm; daher
kommt es, dal’ der Mensch das Gute und das Bose sieht, das in ihm
ist, gleichwohl aber sieht dieses der eine Mensch besser as der an-
dere, und einige sehen es gar nicht. Die es sehen, sind die, welche das
Leben des Glaubens und der Liebtdtigkeit vom Herrn empfangen
haben, denn dieses L ebenist dasinwendige L eben oder dasL eben des
inwendigen Menschen. Well solche vermdge des Glaubens im Wah-
ren und vermdge der Liebtétigkeitim Guten sind, kénnen siedasBése
und das Falsche, das bei ihnen ist, sehen; denn aus dem Guten kann
man das Bose und aus dem Wahren das Fal sche sehen, nicht aber um-
gekehrt. Der Grund ist, weil das Gute und Wahre im Himmel ist und
im Lichte desselben, das Bose und Falsche aber in der Holle ist und
in der Finsternis derselben. Hieraus wird klar, da3 die, welche im
Bosen und daher im Falschen sind, das Gute und Wahre nicht sehen
konnen und nicht einmal das Bése und Falsche, dasbel ihnenist; folg-
lich kénnen diese auch nicht vom Inneren aus sehen.

Esist aber zu merken, dald vom Inneren aus sehen soviel ist wie
vom Herrn aus sehen, denn mit dem Gesicht verhdlt es sich wie mit
alen Dingen, die ein Dasein haben, dal3 namlich nichts von sich sein
Dasein hat, sondern von einem Friiheren oder Héheren, somit endlich
vom Ersten und Hochsten. Der Erste und Hochste ist aber der Herr.
Wer dies begreift, kann auch begreifen, dal3 das Ganze des Lebens
beim Menschen vom Herrnist; und daf3, weil die Liebtétigkeit und der
Glaube das eigentlichste Leben des Menschen macht, das Ganze der
Liebtétigkeit und das Ganze des Glaubens vom Herrn ist. Wer die
Gabe des Denkens und I nnewerdensin htherem Mal3e als andere be-
sitzt, der kann auch eben hieraus entnehmen, dal? der Herr ales und
jedes bis auf das einzelnste sieht, was beim Menschen ist. Dagegen
das Bose und Falsche hat sein Dasein nicht von einem Hoheren als es
ist, sondern von einem Niedrigeren; folglich hat es sein Dasein nicht
vom Herrn, sondern von der Welt, denn der Herr ist oben und die Welt
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ist unten. Deshalb ist der inwendige Mensch bei denen, dieim Bosen
und daher im Falschen sind, nach oben verschlossen und nach unten
offen; daher kommt es, dal3 sie alles verkehrt sehen, die Welt als das
Ganze und den Himmel als nichts. Deswegen erscheinen sie auch vor
den Engeln als verkehrt, so dal3 sie die Fiif3e oben und den Kopf unten
haben. VVon solcher Art sind allein der Holle.

9129. ,Soist esihm Blut”, 2. Mose 22/2, bedeutet, dann ist er
schuldig.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Blutes, sofern es die dem
Guten und Wahren angetane Gewalt bezeichnet, somit auch, schul-
dig sein jener Gewalttat, wovon Nr. 9127.

9130. ,,(Der Dieb) soll bezahlen®, 2. Mose 22/2, bedeutet die
Besserung und Verglitung des weggenommenen Wahren und Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von bezahlen, sofern es Besse-
rung und Vergitung bezeichnet, wovon Nr. 9087, 9097.

9131. ,Hat er nichts‘, 2. Mose 22/2, bedeutet, wenn nichts
Ubrig ist, ndmlich vom weggenommenen Guten und Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,wenn er nichts hat“, nam-
lich der Dieb, sofern es bedeutet, wenn nichts von dem weggenom-
menen Guten und Wahren tbrig ist. Dal3 das Gestohlene das wegge-
nommene Gute und Wahre bedeutet, sehe man Nr. 9125, und dai3
durch den Dieb das gleiche bezeichnet wird wie durch das Gestoh-
lene: Nr. 9125, 9126.

9132. ,So soll er verkauft werden flr seinen Diebstahl,
2. Mose 22/2, bedeutet die Entfremdung.

Dieserhellt aus der Bedeutung von verkauft werden, daseine Ent-
fremdung bezeichnet, wovon Nr. 4752, 4758, 5886, hier des wegge-
nommenen Guten und Wahren, von dem nichts dbrig ist: Nr. 9131 und
ausder Bedeutung von,, fir den Diebstahl, das die Besserung und Ver-
gutung durch ein anderes Gutes oder Wahres anstelle des weggenom-
menen bezeichnet, was durch bezahlen ausgedrtickt wird: Nr. 9130;
denn der Dieb wurde verkauft, damit das Gestohlene bezahlt wiirde.

Mit dem, wasin diesem Vers steht, verhélt essich so: Wer sieht,
dal’ das Gute oder Wahre, das bei ihmist, durch das Falsche aus dem
Bdsen weggenommen wird, der ist schuldig, ihm Gewalt angetan zu
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haben, denn es geschieht mit seinem Wissen. Was ndmlich mit Be-
wuldtsein geschieht, das kommt aus dem Willen und zugleich aus
dem Verstand, somit aus dem ganzen Menschen, denn der Menschist
Mensch durch beides; und was aus beiden geschieht, das geschieht
aus dem Falschen, das aus dem Bosen ist — aus dem Fal schen, weil
ausdem Verstand, und aus dem Bésen, weil ausdem Willen; dadurch
kommt der Mensch in Schuld.

Dal? dem Menschen das angeeignet wird, was aus seinem Ver-
stand und zugleich aus seinem Willen kommt, sehe man Nr. 9009,
9069, 9071; und dal3 der Mensch schuldig wird, wenn er nicht durch
seinen Verstand das Bdse des Willens, falls er es sieht, unterdrtickt:
Nr. 9075.

9133.,, Wird das Gestohlenein seiner Hand gefunden”, 2. Mose
22/3, bedeutet, wenn vom Wahren und Guten etwas Ubrig ist, womit
Ersatz geleistet werden kann.

Dies erhellt aus der Bedeutung von gefunden werden, wenn es
sich auf das weggenommene Gute oder Wahre, das durch das Ge-
stohlene bezeichnet wird, bezieht, sofern es heifdt ,, Ubrig sein“. Aus
der Bedeutung von ,,in seiner Hand", sofern esheif3t, in seiner Macht.
Dal? die Hand Macht bedeutet, seshe man Nr. 878, 3387, 4931-4937,
5327, 5328, 5544, 6947, 7011, 7188, 7189, 7518, 7673, 8050, 8153,
8281; dald ,,in seiner Hand" auch soviel ist wie bei ihm, wird man
unten sehen. Ferner aus der Bedeutung des Gestohlenen, sofern es
das weggenommene Gute oder Wahre bezeichnet, wovon Nr. 9125.
Hieraus erhellt, daf3, wird das Gestohlenein seiner Hand gefunden”,
heif3t, wenn von dem Guten oder Wahren etwas Ubrig ist.

Dal3 es auch heil3t: womit Ersatz geleistet werden kann, beruht
darauf, dal’ von der Vergitung des weggenommenen Guten und
Wahren in diesem Vers die Rede ist. Damit hat es aber folgende Be-
wandtnis: Wenn die allgemeine Neigung zum Guten bleibt, alsdann
ist immer etwas Ubrig, wodurch das besondere Gute, das wegge-
nommen worden, wieder ersetzt werden kann, denn von dem allge-
meinen Guten hangen die besonderen Arten des Guten und Wahren
ab; man sehe Nr. 920, 1040, 1316, 4269, 4325, 4329, 4345, 4383,
5208, 6115, 7131.
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DaRR, inseiner Hand" bedeutet, alleswasbel ihmist, beruht dar-
auf, dald durch Hand eine M acht bezei chnet wird und alles, wasin der
Macht jemands steht, bei ihm ist; daher wird auch durch Hand,
hauptséchlich durch die rechte Hand, ausgedruickt: , er selbst”. Hier-
aus kann erhellen, was bezeichnet wird durch ,, sitzen zur Rechten
des Vaters', wo es sich auf den Herrn bezieht, sofern es heilit: alles
beim Vater sein, somit Er selbst sein; was soviel ist wie Er sei im
Vater und der Vater in lhm, und all das Seine sel des Vaters, und alles,
was der Vater hat, sei Sein, was auch der Herr lehrt bel Joh. 14/8-11
und 17/10, 11.

9134. ,Es sei Ochse oder Esel“, 2. Mose 22/3, bedeutet, vom
auferen Guten oder Wahren.

Dies erhdllt aus der Bedeutung des Ochsen , der das Gute des
Nattrlichen bezeichnet, wovon Nr. 2180, 2566, 2781, 2830, 5913,
8937; und ausder Bedeutung des Esels, der dasWahre desNattirlichen
bezeichnet, wovon Nr. 2781, 5492, 5741. Das Gute desNatirlichenist
das aulRere Gute, und das Wahre des Natiirlichen ist das aulere Wahre.

9135. ,, Oder Schaf*, 2. Mose 22/3, bedeutet, vom inneren Wah-
ren und Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Schafes, sofern es das gei-
stige Wahre und Gute bezeichnet, somit das innere Wahre und Gute,
wovon Nr. 6016, 6045, 6049.

Im Wort ist bald von Herden, bald von Schafen die Rede, und
im inneren Sinn wird durch Herden das innere Gute und das daher
stammende Wahre bezeichnet, aber durch Schafe wird das innere
Wahre und das daher sstammende Gute bezeichnet. Was aber flr en
Unterschied zwischen demselben stattfindet, kann man nicht erken-
nen, wenn man nicht weil3, wie es sich mit den zwei Zustanden des
Menschen, vor und nach der Wiedergeburt, verhdlt. Der vorherge-
hende Zustand ist es, wenn er durch Wahrheiten des Glaubens zum
Guten der Liebtétigkeit gefiihrt wird, der nachfolgende Zustand aber
ist es, wenn er im Guten der Liebtétigkeit ist und daher auch in den
Wahrheiten des Glaubens. Durch den vorhergehenden Zustand wird
der Mensch in die Kirche eingefiihrt, auf dal3 er eine Kirche werde,
und wenn er eine Kirche geworden ist, dann ist er im nachfolgenden
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Zustand. Das Gute und Wahre bei ihm im nachfolgenden Zustand
wird bezeichnet durch diese Herden, aber das Wahre und Gute bei
ihm im vorhergehenden Zustand wird bezeichnet durch Schafe.
Daher kommt es, dal’ hier das Wahre an erster Stelle genannt wird
und das Gute an zweiter. Uber diese zwei Zustande beim Menschen,
der wiedergeboren oder, was dasselbe, der eine Kirche wird, sehe
man Nr. 7623, 7992, 8505, 8506, 8510, 8512, 8516, 8643, 8648,
8658, 8685, 8690, 8701, 8772, 8995, 9088, 9089.

Das Gute und Wahre, das im auf3eren oder nattrlichen Men-
schenist, wird das &uf3ere genannt, und das, was im inwendigen oder
geistigen Menschen ist, heif?t das innere. Dieses ist aber das innere
und jenes das aulRere, weil der inwendige Mensch aus dem Himmel,
der aulere aber ausder Welt weiseist, denn der Himmel ist innerhalb
des Menschen und die Welt aul3erhal b.

,9e es Ochs oder Esel oder Schaf“ wird gesagt, weil alles
aufere Gute und Wahre und allesinnere Wahre und Gute bezei chnet
werden soll. Das Gute schreitet auch wirklich fort zum Wahren im
auReren Menschen und vom Wahren zum Guten im Inneren, gemal3
der géttlichen Ordnung im Himmel.

9136. ,Lebendig’, 2. Mose 22/3, bedeutet, sofern geistiges
Leben darinist.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Lebens, sofern es das gei-
stige Leben bezeichnet, welches das Leben des Glaubens und der
Liebtéatigkeit ist, wovon Nr. 5407, 5890. Lebendig sind daher die,
welche geistiges Leben in sich haben.

9137. ,S0 soll er es doppelt bezahlen®, 2. Mose 2/3, bedeutet
die vollstandige Ersatzleistung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von doppelt, sofern es soviel ist
wievollsténdig, wovon Nr. 9103; und aus der Bedeutung von bezah-
len, sofern es die Ersatzleistung bezeichnet: Nr. 9087.

9138. Vers 4, 5: So ein Mann ein Feld oder einen Weinberg
abodet (abweidet) und sein Vieh hineinlait, dal es abodet im
Feld eines anderen, so soll er es vom Besten seines Feldes und
vom Besten seines Weinbergs wiedererstatten. So ein Feuer
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bricht und ergreift Dornen, sodaR ein Garbenhaufe oder dieste-
hende Saat oder dasFeld verzehrt wird, so soll der wiederer stat-
ten, der den Brand angeziindet hat.

» S0 ein Mann ein Feld oder einen Weinberg abtdet* bedeutet,
die Beraubung des Guten und Wahren der Kirche durch Begierden;

»und sein Vieh hineinlalkt" bedeutet, wenn er es tut, ohne des-
sen recht bewul®t zu sein;

~dald esabodet im Feld eines anderen” bedeutet die Verzehrung
des zusammenhéngenden Guten;

»S0 soll er esvom Besten seines Feldes und vom Besten seines
Weinbergs wiedererstatten” bedeutet die Vergiitung durch Gutesund
Wahres, das noch unverletzt ist;

»S0 ein Feuer auskommt“ bedeutet den Zorn aus der Neigung
zum Bosen;

~und ergreift Dornen” bedeutet, der sichin Falsches hineinwirft;

»S0 dal3 ein Garbenhaufe verzehrt wird* bedeutet die Beschadi-
gung des aufgenommenen Guten und Wahren des Glaubens;

»oder die stehende Saat oder das Feld” bedeutet, auch des Wah-
ren und Guten des Glaubens in der Empfangnis;

»S0 soll der wiedererstatten, der den Brand angeziindet hat* be-
deutet die Vergltung des durch Zorn aus Neigung zum Bosen Weg-
genommenen.

9139. ,,So ein Mann ein Feld oder einen Weinberg abtdet”,
2. Mose 22/4, bedeutet die Beraubung des Guten und Wahren der
Kirche durch Begierden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von abdden, sofern es soviel ist
wie berauben durch Begierden, wovon unten Nr. 9141. Aus der Be-
deutung des Feldes, sofern esdie Kirchein Ansehung des Guten be-
zeichnet, wovon Nr. 2791, 3766, 4982, 7502, somit das Gute der Kir-
che; und aus der Bedeutung des Weinbergs, sofern er die Kirche in
Ansehung des Wahren ist, somit das Wahre der Kirche.

Dal3das Feld die Kirchein Ansehung des Guten bezeichnet, be-
ruht darauf, dai3 alles, was dem Feld angehdrt, z.B. Weizen und Ger-
ste, inneres und aulReres Gutes der Kirche bedeutet: Nr. 3941, 7602,
7605; und dal3 der Weinberg die Kirche in Ansehung des Wahren ist,
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beruht darauf, dal3 der Wein, der dem Weinberg angehort, das Wahre
des Guten bedeutet: Nr. 1071, 6377.

Dal? das Feld und der Weinberg diese Bedeutung haben, schreibt
sich von den Vorbildern in der geistigen Welt her, denn vor den Gei-
stern erscheinen Felder voll Weizen und Gerste, wenn bei den Engeln,
diein einem oberen Himmel sind, von einer Gemeinde, die im Guten
steht, die Redeist; und eserscheinen Weinberge voll Trauben, mit Kel-
tern darin, wenn bei den Engeln von einer Gemeinde, die im Wahren
desGuten steht, die Redeist. Diese Vorbilder kommen nicht daher, dal3
auf Erden dergleichen Dinge sind, sondern von Entsprechungen, so-
fern Weizen und Gerste oder das Brot daraus den Leib nahren, wie das
Gute der Liebe und Liebtétigkeit die Seele nahrt, und der Wein ebenso
wieder Trank. Daher kommt es, dal3 das Guteder Liebe und das\Wahre
des Glaubens im Wort Speise und Trank heifdt. Esist auch wirklichin
diesem Sinn himmlische Speise und Trank: Nr. 56-58, 680, 681, 1973,
1974, 4459, 4792, 5147, 5293, 5576, 5579, 5915, 8562.

Dal3 der Weinberg die Kirchein Ansehung des Guten und Wah-
ren des Glaubens bedeutet, welche die geistige Kirche genannt wird,
erhellt aus den Stellen im Wort, wo er genannt wird:

Jerem. 12/10, 11: ,Viele Hirten haben meinen Weinberg ver-
dorben, mein Feld zertreten, sie haben dasliebliche Feld gemacht zur
Waste der Verédung, sie haben ihn (den Weinberg) zur Eindde ge-
macht*: wo Weinberg und Feld offenbar die Kirche bedeutet; und
weil die Kirche eine Kirche ist vermdge des Wahren und Guten des
Glaubens und der Liebtétigkeit ist klar, dald der Weinberg hier die
Kirche bezeichnet in Ansehung des Wahren und das Feld dieselbein
Ansehung des Guten.

Jes. 3/14: , Jehovah kommt zum Gericht mit den Altesten seines
Volkesund dessen Fursten; ihr habt angeziindet den Weinberg”: auch
hier steht Weinberg offenbar fir die Kirche in Ansehung des Guten
und Wahren des Glaubens, denn die Altesten, mit denen Jehovah
zum Gericht kommen wird, bezeichnen das Gute der Kirche: Nr.
6524, 6525, und Fursten die Wahrheiten derselben: Nr. 5044.

Jes. 5/1, 2: ,Singen will ich Meinem Geliebten ein Lied meines
Freundes von Seinem Weinberg; einen Weinberg hatte mein Gelieb-
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ter im Horn des Olsohnes (auf einem fetten Hiigel), den Er umzéunte
und bepflanzte mit edlen Reben”: hier vom Herrn, welcher der Ge-
liebte und Freund ist. Der Weinberg ist Seine geistigeKirche, dieedle
Rebeist das Gute des Glaubens dieser Kirche, das Horn des Olsohnes
ist das Gute des Glaubens der Kirche aus dem Guten der Liebe.

Wer nichts vom inneren Sinn des Wortes weil3, kann durchaus
nicht wissen, was der Weinberg im Horn des Ol sohnes bedeutet, und
doch liegt in diesen Worten ein solches Geheimnis, das mit Worten
nicht ausgedriickt werden kann; es wird durch sie vollstandig be-
schrieben die Verbindung des geistigen Reichsdes Herrn mit Seinem
himmlischen Reich, d.h. die Verbindung des zweiten Himmels mit
dem dritten, folglich die Verbindung des Guten des Glaubens an den
Herrn, das dem Geistigen Reich angehdrt, mit dem Guten der Liebe
an den Herrn, das dem himmlischen Reich angehort. Der Weinberg
ist das geistige Reich. Im Horn bedeutet in der Macht, somit in ihm;
der Olsohn bedeutet das duRere Gute der Liebe des himmlischen
Reichs. Das himmlische Reich, das der innerste Himmel des Herrn
ist, wird Olbaum oder Olberg genannt, weil das Ol das Gute der
himmlischen Liebeist: Nr. 886, 4582, 4638.

Man merke, dal? das Reich des Herrn auf Erden die Kircheist.
DaR es zwei Reiche gibt, ein himmlisches Reich und ein geistiges
Reich, und dal das geistige Reich den zweiten Himmel bildet und
dashimmlische Reich den dritten Himmel, sehe man Nr. 3887, 4138,
4279, 4286. Uber die Verbindung Nr. 6435.

Jes. 27/2, 3. ,,An jenem Tage (singet vom) Weinberg des laute-
ren Weines und antwortet ihm: I ch Jehovah, behite ihn, in den rech-
ten Augenblicken will Ich ihn befruchten®: Weinberg des lauteren
Weins bedeutet die geistige Kirche.

Amos 5/17, 18: ,In allen Weinbergen ist Klage; ich werde
durch dich hingehen, wehe denen, die nach dem Tag Jehovahs ver-
langen; was soll euch der Tag Jehovahs? Er ist (ein Tag) der Finster-
nis und nicht des Lichts‘: hier von der letzten Zeit der Kirche, wo
nichts Gutes und Wahres des Glaubens mehr daist; und diese Zeit ist
der Tag Jehovahs, der (ein Tag) der Finsternis und nicht des Lichtes
ist. Daher wird gesagt, in allen Weinbergen sei Klage.
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Joh. Offenb. 14/18, 19: ,Der Engel legte seine Sichel an die
Erde und schnitt den Weinstock der Erde; er warf (die Trauben) indie
grof3e Kelter des Zorns Gottes‘: den Weinstock der Erde schneiden
hei3t, das Wahre und Gute der Kirche verzehren; die Erde bedeutet
hier die Kirche.

Ausdiesem kann erhellen, warum der Herr das Himmelreich so
oft mit einem Weinberg verglichen hat, wie Matth. Kap. 20; 21/28,
29, 33-41; Mark. 12/1-13; und warum der Herr Sich einen Weinstock
nannte:

Joh. 15/1-5: , Gleichwie die Rebe keine Frucht bringen kann
von sich selber, sie bleibe denn am Weinstock, so auch ihr nicht,
wenn ihr nicht in Mir bleibt. Ich bin der Weinstock, ihr seid die
Reben. Ohne Mich konnt ihr nichts tun“: der Weinstock bedeutet
den Glauben an den Herrn, mithin den Herrnin Ansehung des Glau-
bens; denn der Herr ist der Glaube, weil der Glaube von Ihmist; der
(rechte) Glaube ist ndmlich nur der Glaube, der von Ihm kommt;
daher kommt es auch, dal3 der Weinstock den Glauben an Ihn be-
deutet.

9140. ,Und sein Vieh hineinlat“, 2. Mose 22/4, bedeutet, wenn
er es tut, ohne dal? er dessen recht bewuf3t wére.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Viehs, sofern es die Lust
oder Begierde des L eibes bezeichnet. Dal3 eswenig Bewul3tsein aus-
drickt, hat den Grund, dal3 der Mensch, wennerinjener Lustist, die
Vernunft wenig um Rat fragt und so sich nicht recht bewuft ist. Alle
Tiere, zu welcher Gattung und Art sie auch gehéren mogen, be-
zeichnen Triebe: sanfte und nitzliche Tiere die guten Triebe, wilde
und unniitze Tiere aber die bosen Triebe: Nr. 45, 46, 142, 143, 714-
719, 1823, 2180, 2781, 3218, 3519, 5198, 7523, 7872, 9090; wenn
das Tier Vieh genannt wird, bedeutet es blof3 leibliche Triebe, die
wenig Vernunft in sich haben. Je mehr némlich der Mensch aus dem
Leibe handelt, desto weniger handelt er aus der Vernunft, denn der
Leibist in der Welt, somit entfernt vom Himmel, wo die echte Ver-
nunft ist. Das Vieh heif3t in der Grundsprache so von der Unvernunft
und Dummheit, somit wegen seines geringen Bewuldtseins, wie bei
Jes. 19/11; Ps. 49/11; 73/22; Jerem. 51/17 und anderwarts.

27—



9141. 2. Mosk 22/4

9141. , Dal3esabodet im Feld einesanderen”, 2. Mose 22/4, be-
deutet die Verzehrung des zusammenhangenden Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von abdden, sofern es heifi,
durch Begierden berauben, somit verzehren, wortber folgt; und aus
der Bedeutung von ,,im Feld eines anderen“, sofern es das zusam-
menhangende Gute bezei chnet, denn dasFeld ist dieKirche, und was
im Feld (wachst), ist Gutes: Nr. 9139; somit bedeutet ,,was im Feld
einesanderen ist" das Nahverwandte, das zusammenhangt; denn das
Guteim Menschen verhélt sich wie die Geschlechter auf Erden, und
daher steht es miteinander mehr oder weniger in einem Verwandt-
schaftsverhdltnis und Zusammenhang: Nr. 9079. Was nicht im glei-
chen Hause oder in der gleichen Familie beisammen, aber dennoch
verwandt ist, wird verstanden unter ,,im Feld eines anderen sein®.

Dal3 abtden bedeutet, durch Begierden berauben und so ver-
zehren, hat den Grund, weil durch das Wort, mit dem in der Grund-
sprache das Abdden ausgedriickt wird, eigentlich ein Anziinden und
Verbrennen bezeichnet wird, daher auch abweiden und verzehren;
und weil hiervon dieses Wort abgeleitet wird, so wird durch abdden
hier die Verzehrung bezeichnet, die durch Begierden geschieht; denn
die Begierden sind beim Menschen ein Feuer, das verzehrt. Der
Mensch hat namlich ein Lebensfeuer und ein Lebenslicht: das Le-
bensfeuer ist seine Liebe, und das Lebendlicht ist sein Glaube. Die
Liebezum Guten, d.h. die Liebe zum Herrn und die Liebe zum Né&ch-
sten sinddas L ebensfeuer beim guten Menschen und beim Engel des
Himmels, und die Liebe zum Wahren und der Glaube des Wahren
sind das Lebenslicht bel ihnen. Hingegen die Liebe zum Bdsen, d.h.
die Selbstliebe und die Weltliebe machen das Lebensfeuer beim
bosen Menschen und beim Geist der Holle, so wie die Liebe zum
Falschen und der Glaube des Fal schen das L ebenslicht bel ihnen ma-
chen. Die Liebe zum Bdsen wird aber im Wort ein verzehrendes
Feuer genannt, weil es dasjienige verbrennt und verzehrt, was der
Liebe zum Guten und Wahren angehért. Dal3 das verzehrende Feuer
diese Bedeutung hat, sehe man Nr. 1297, 1861, 5215, 9055. Dal3eine
Verzehrung durch Begierden durch jenes Wort in der Grundsprache
bezeichnet wird, erhellt aus folgenden Stellen:
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Jes. 3/14: , Jehovah wird zum Gericht kommen mit den Altesten
Seines Volkes und dessen Firsten; ihr habt verzehrt (angeziindet)
den Weinberg“.

Jes. 30/33: ,, Der Hauch Jehovahs, gleich einem Schwefel strom,
verzehrt ihn (zindet ihn an)*: Schwefelstrom bedeutet Fal sches aus
Bosem der Selbst- und Weltliebe: Nr. 2446.

Hes. 39/9, 10: ,Hinausgehen werden die Einwohner der
Stadte Israels, und werden anziinden und verbrennen die Waffen,
Schild und Wehr, samt Bogen und Pfeilen, zugleich mit dem Stab
in der Hand und mit dem Spief; anziinden werden sie damit ein
Feuer sieben Jahre lang, dai3 sie nicht dirfen Holz holen vom
Felde und aus den Waldern hauen“: auf diese Weise wird die Ver-
zehrung und Ab6dung des Guten und Wahren durch Begierden be-
schrieben; aber niemand wird dies sehen, der nicht weil3, was be-
zeichnet wird durch die Einwohner der Stadte I sraels, ferner durch
Waffen, Schild, Wehr, Bogen mit Pfeilen, durch Stab der Hand und
Spief3, durch sieben Jahre und durch Holz vom Felde und aus den
Waldern.

DaR die Einwohner das Gute bedeuten, seche man Nr. 2268,
2451, 2463, 2712; dal3 die Stadte Wahrheiten bezeichnen und daher
L ehren aus dem Wort: Nr. 2268, 2449, 2943, 3216, 4492; dal3 |srael
die Kircheist: Nr. 4286, 6426, 6637; daher bedeuten die Einwohner
der Stadte Israels das Gute der Kirchenlehren, und im entgegenge-
setzten Sinn dassel be, verwandelt in Béses und Falsches. Dal3 Schild,
Wehr, Pfeile, die dem Bogen angehdren, Wahrheiten der Lehre aus
dem Wort bedeuten, durch die Schutz vor dem Falschen des Bdsen
(bezweckt wird): Nr. 2686, 2709, 6421; dal3 der Stab in der Hand die
Macht des Wahren aus dem Guten ist: Nr. 4876, 7026; der Spief
ebenso, aber eineinwendigere Macht. Dal3 sieben Jahre einen vollen
Zustand bezeichnen, somit vollstandig: Nr. 6508, 8976; daher be-
deutet , sieben Jahrelang ein Feuer anztinden®, vollstandig durch Be-
gierden verzehren. Holz vom Feld bezeichnet das innere Gute der
Kirche: Nr. 3720, 8354, und dal3 das Feld die Kircheist, sche man Nr.
2971, 3766, 7502, 7571; und Holz aus den Waldern bezeichnet das
aulere Gute: Nr. 3220, 9011.
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Hat man dieses erkannt, so kann man erkennen, dal3 durch jene
prophetischen Worte beschrieben wird die Verzehrung alles dessen,
was der Kirche angehort, durch Begierden, bis nichts Gutes und
Wahres der inneren und &uf3eren Kirche mehr tbrig ist, was dadurch
bezeichnet wird, dai3 sie sieben Jahre ein Feuer anziinden werden, so
dal sie kein Holz vom Feld holen und aus den Waldern hauen.

Durch das gleiche Wort wird auch die Verzehrung des Guten
und Wahren der Kirche bezeichnet bei Mal. 3/19: , Siehe, es kommt
ein Tag, der brennt wie ein Ofen; dawerden alle mutwilligen Stinder
und jeder Téter der Bosheit Stoppeln sein, und verzehren (anziinden)
wird sie der kommende Tag, spricht Jehovah Zebaoth, der ihnen
nicht lassen wird Wurzel oder Zweig": der kommende Tag ist die
letzte Zeit der Kirche, wo die Selbst- und Weltliebe regieren, und
ales Wahre und Gute der Kirche verzehren werden, bis nichtsim In-
wendigen des Menschen und in seinem AuReren tbrig ist. Dieswird
bezeichnet durch ,,er wird ihnen nicht lassen Wurzel oder Zweig®.
DieWurzel des Guten und Wahren istim Inwendigen des Menschen,
und der Zweig ist im AuReren.

Hieraus erhellt nun, dal3 durch abtden die Verzehrung durch
Begierden bezeichnet wird, ebenso anderwarts im Wort.

9142. ,So soll er esvom Besten seines Feldes und vom Besten
seines Weinbergs wiedererstatten”, 2. Mose 22/4, bedeutet die Ver-
gutung durch Gutes und Wahres, das noch unverletzt ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Feldes, sofern es das Gute
der Kirche bezeichnet und aus der Bedeutung des Weinbergs, sofern
er das Wahre der Kirche bezeichnet, wovon Nr. 9139. Das Beste be-
deutet, was nach der Verzehrung noch unverletzt ist; und aus der Be-
deutung von wiedererstatten, sofern es die Vergitung bezeichnet,
wovon Nr. 9087.

9143. ,So ein Feuer ausbrichtt”, 2. Mose 22/5, bedeutet den
Zorn aus der Neigung zum Bdsen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Feuers, sofern es die Liebe
bezeichnet, hier die Liebe zum Bosen und die Neigung dazu, wovon
Nr. 9141. Neigung zum Bésen wird gesagt, weil durch die Neigung
das Fortwéhrende der Liebe verstanden wird. Dal3 das Feuer den
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Zorn aus der Neigung zum Bosen bedeutet, beruht darauf, daf? der
Zorn daher kommt; denn wenn das, was der Mensch liebt, bekémpft
wird, so bricht ein Feuer aus und brennt gleichsam. Daher kommt es,
da’ der Zorn im Worte durch Feuer beschrieben und von ihm gesagt
wird, dal3 er brenne:

Ps. 18/9: ,,Rauch ging auf aus Seiner Nase und Feuer aus Sei-
nem Mund, Kohlen brannten aus lhm*.

Ps. 2/12: ,, Kisset den Sohn, dald er nicht zlirne, denn bald wird
brennen sein Zorn®.

Jes. 33/14: ,Wer wird uns bleiben beim verzehrenden Feuer;
wer wird uns bleiben bei den Gluttfen der Ewigkeit®.

Jes. 42/25: |, Ausgeschiittet hat Er Uber ihn die Hitze Seines
Zorns, ihnin Flammen gesetzt ringsum, aber er erkannte esnicht, (Er
hat) ihn angeziindet, und doch nahm er es nicht zu Herzen".

Jes. 66/15: ,, Siehe, Jehovah wird im Feuer kommen, und gleich
dem Sturmwind (sind) Seine Wogen, zu vergelten in der Hitze Sei-
nes Zorns, und Sein Schelten (wird sein) in Feuerflammen®.

5. Mose 9/15, 19: ,,Ich wandte mich und ging hinab vom Berg;
da brannte der Berg mit Feuer, ich flirchtete mich wegen des Zorns
und der Hitze, womit Jehovah erzirnt war gegen uns”.

In diesen und in mehreren anderen Stellen wird der Zorn durch
Feuer beschrieben. Der Zornwird zwar dem Jehovah, d.h. dem Herrn
beigelegt, er ist aber im Menschen: Nr. 5798, 6997, 8282, 8483; dal3
der Herr auf dem Berg Sinai dem israelitischen Volk der Beschaf-
fenheit gemal3 und deshalb im Feuer, Rauch und Dunkel erschienen
ist, seshe man Nr. 6832.

Man wisse aber, daldder Zorn ein Feuer ist, dasaus der Neigung
zum Badsen ausbricht, der Eifer aber ein Feuer, das aus der Neigung
zum Guten ausbricht: Nr. 4164, 4444, 8598; darum wird der Eifer
durch Feuer beschrieben:

5. Mose 4/24: , Jehovah, dein Gott, ist ein verzehrendes Feuer,
ein eifernder Gott".

Zeph. 3/8: ,, Ausschitten werde I ch Uber sie ale Hitze Meines
Zorns, denn im Feuer Meines Eifers wird verzehrt werden das
ganze Land"“.
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Dal der Eifer Jehovahs Liebe und Barmherzigkeit bedeutet,
und dal3 er Zorn heifdt, weil er den Bdsen, wenn sie in die Strafen
ihres Bdsen hineinkommen, als Zorn erscheint: Nr. 8875.

9144. ,Und ergreift Dornen“, 2. Mose 22/5, bedeutet, der sich
in Falsches hineinwirft.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ergreifen, wenn es gesagt
wird vom Zorn, der aus der Neigung zum Bosen kommt, sofern es
heildt, sich in Falsches hineinwerfen und es dadurch anztinden; und
aus der Bedeutung der Dornen, sofern sie das Falsche bezeichnen,
worUber folgt. Wie es sich damit verhalte, soll zuerst gesagt werden:
Die Liebe im Menschen ist sein Lebensfeuer: Nr. 9055. Die Liebe
zum Bosen, welche Selbst- und Weltliebe ist, ist ein verzehrendes
Feuer, denn es verzehrt das Gute und Wahre, das dem eigentlichen
L eben angehort. Dieses Feuer macht das Willens eben des Menschen
und das Licht aus diesem Feuer sein Verstandeseben. Solange das
bose Feuer in seinem Willen eingeschl ossen ist, befindet sich der Ver-
stand im Licht und daher in der Fahigkeit, das Gute und Wahre wahr-
zunehmen; wenn aber jenes Feuer sein Licht in den Verstand ergief,
dann verschwindet das vorige Licht, und der Mensch wird verfinstert
in Ansehung des Wahrnehmungsvermdogens fir das Gute und Wahre,
und zwar um so mehr, je mehr die Selbst- und Weltliebe, die jenes
Feuer ist, erstarkt, und zuletzt so sehr, dal’ esalles Wahre und mit dem
Wahren das Gute erstickt und ausldscht. Wird jene Liebe bekampft,
dann bricht das Feuer aus dem Willen in den Verstand aus und gestal -
tet sich hier zur Flamme. Diese Flamme ist das, was Zorn genannt
wird. Daher kommit es, dal3 man vom Menschen sagt, er werde hitzig,
er entbrenne und werde entflammt, wenn er zornig wird. Diese
Flamme greift das Wahre und Gute an, das im Verstand sich befindet
und verbirgt es nicht nur, sondern verzehrt esauch. Und, wasein Ge-
heimnis ist, wenn jenes bose Feuer aus dem Willen in den Verstand
ausbricht, dann wird der Verstand nach oben verschlossen und nach
unten gedffnet, d.h. er wird verschlossen, wo er zum Himmel blickt,
und aufgeschlossen, wo er zur Holle blickt. Daher kommt es, dal3 als-
dann Boses und Falsches einflief¥, das zur Flamme wird, wenn ein
boser Menschin die Zorneshitze kommt. Esverhélt sich damit ebenso
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wie mit einer Nervenfaser im Leib, wenn diese mit einer Nadelspitze
bertihrt wird, so zieht sie sich sogleich zusammen und schliefét sich,
und will dadurch verhiiten, dal3 die Verletzung tiefer eindringt und das
Leben in seinen Anféngen bedroht. Das Fal sche erscheint auch wirk-
lich, wenn es sichtbar dargestellt wird, wie stachelig.

Der Zustand eines bdsen Menschen, wenn er zornig ist, verhélt
sich auch ebenso wie der Rauch, der, wenn man ihm Feuer nahe
bringt, zur Flamme wird; denn das Fal sche des Bésen im Verstand ist
wie Rauch, und der Zorn ist wie die Flamme des angeziindeten
Rauchs; sie entsprechen auch. Daher kommt es, daf3 der Rauch im
Worte das Falsche bezeichnet und seine Flamme den Zorn:

Ps. 18/9: ,,Rauch ging auf aus Seiner Nase und Feuer aus Sei-
nem Munde, glihende Kohlen brannten in Thm*.

Jes. 9/17, 18: , Es brennt wie Feuer die Bosheit, Dorngestripp
und Stachel gebiisch verzehrt sie und ziindet an das Dickicht desWal -
des, und sie erheben sich im Aufwirbeln des Rauchs, in der Hitze Je-
hovahs Zebaoth": Rauch ist hier das Falsche, aus dem, wenn es an-
gezlindet wird, Zorn kommt. Dal3 der Rauch das Falsche bedeutet,
sehe man Nr. 1861.

Ausdiesem wird nun klar, wasim inneren Sinn bezeichnet wird
durch: ,,so ein Feuer ausbricht, und ergreift Dornen, so dal3 ein Gar-
benhaufen oder die stehende Saat verzehrt wird*, ndmlich: wenn die
Neigung zum Bdsen in Zorn ausbricht und sich in Falsches der Be-
gierden wirft, so verzehrt sie das Wahre und Gute des Glaubens. Wer
es erwagt, kann sehen, dal3 dieses Gesetz einen Grund hat, der inner-
lich verborgen liegt und nicht erscheint; denn ein Gesetz Uber ein
Feuer, das Dornen ergreift und sofort einen Garbenhaufen oder eine
stehende Saat verzehrt, wurde nirgends sonst gegeben, weil so etwas
gar selten vorkommt. Dal3 aber das Feuer der Bosheit und des Zorns
das Falsche der Begierden ergreift und anziindet und so das Wahre
und Gute, das der Kirche angehort, verzehrt, kommt alle Tage vor.

Dal? Dornen Falsches der Begierden bedeuten, erhellt aus fol-
genden Stellen:

Jes. 32/13: ,Auf dem Land Meines Volkes wachsen Dorn und
Hecken empor“: Land ist die Kirche, Dorn und Hecke ist Falsches
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und daher Boses. Jes. 33/12: ,,Euer Geist ist ein Feuer, das euch ver-
zehren wird, so werden die Volker verbrannt zu Kalk, abgehauene
Dornen, die vom Feuer angeziindet werden“: Dornen, die vom Feuer
angeziindet werden, bedeuten Falsches, das aufflammt und Wahres
und Gutes verzehrt.

Hes. 28/24: , Dem Hause I srael wird nicht mehr bleiben ein Sta-
chelzweig, der sticht und ein Dorn, der wehe tut”: Stachelzweig, der
sticht (steht) fir das Falsche der Begierden der Selbstliebe, Dorn fur
das Falsche der Begierden der Weltliebe.

Hos. 2/5, 6: ,, Gehurt hat eure Mutter, darum verzaune Ich deinen
Weg mit Dornen, dal3 sie ihre Pfade nicht finden wird": Wege und
Pfade fir Wahrheiten und Dornen fir Falsches anstatt derselben.

Hos. 10/8; ,Verdorben sollen werden die Hohen Aven, die
Stinde Isragls, Disteln und Dornen werden emporwachsen auf ihren
Altéren*: Disteln und Dornen fir das Bose und Fal sche, welches das
Gute und Wahre des Gottesdienstes verwiistet.

Ps. 118/12: ,, Sieumgaben mich wie Bienen, sieerloschenwieein
Feuer von Dornen“: Feuer von Dornen fUr die Begierde des Bosen.

Matth. 7/16: ,An ihren Friichten werdet ihr sie erkennen; liest
man auch Trauben von Dornen oder Feigen von Disteln?*: von Dor-
nen Trauben lesen, ist soviel wie vom Falschen der Begierden Gutes
des Glaubens und der Liebtétigkeit (verlangen). Dal3 Trauben jenes
Gute bedeuten, sehe man Nr. 1071, 5117, 6378.

Mark. 4/7, 18, 19: , Ein anderer Samefiel unter die Dornen, aber
die Dornen wuchsen auf und erstickten ihn, dal3 er keine Frucht
brachte”. Die unter die Dornen gesét werden, sind digjenigen, die das
Wort horen, aber die Sorgen dieser Welt und der Betrug des Reichtums
und die auf das Ubrige gerichteten Begierden dringen hinein und er-
sticken das Wort, dal3 es unfruchtbar wurde: hier wird erklért, was es
heil3t, unter die Dornen gesét werden, somit was die Dornen sind.

Das gleiche wird bezeichnet durch sden unter die Dornen und
Dornen ernten bel Jerem. 4/3: ,,So spricht Jehovah zu den Ménnern
von Juda und Jerusalem: Pfluget euch den Neubruch und st nicht
unter die Dornen*; , sie saten Weizen und ernteten Dornen”: Jerem.
12/12, 13.
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Das Falsche der Begierden, die durch Dornen bezeichnet wer-
den, ist das Falsche, das begriindet, was der Welt und ihren Vergni-
gungen angehort, denn dieses Falsche entflammt sich und lodert
mehr asanderes, weil esvon den Begierden des K rpers herkommt,
die empfunden werden; darum verschliefd es auch den inwendigen
Menschen, so dal3 er keinen Sinn hat fur das Seelenheil und das
ewige Leben.

Dal3,,auf das Haupt des Herrn bei Seiner Kreuzigung eine von
Dornen geflochtene Krone gesetzt und Er alsdann als Konig der
Juden begrufd wurde und sagte: ,, Siehe, der Mensch”: Joh. 19/2, 3, 5,
bildete vor, wie das gottliche Wort damals in der judischen Kirche
beschaffen war, ndmlich erstickt durch das Falsche der Begierden.
Der Konig der Juden, als der Er damals begrifdt wurde, bezeichnete
das gottlich Wahre. Dal3 durch den Konig im Wort das Wahre vom
Gottlichen her bezeichnet wird, sehe man Nr. 1672, 2015, 3009,
3670, 4575, 4581, 4966, 5044, 6148; und das gleiche durch den Ge-
salbten, der im hebréischen der Messias, und im griechischen Chri-
stus heif3t: Nr. 3004, 3008, 3009, 3732.

DaR durch Juda im hdchsten Sinn der Herr in Ansehung des
gottlich Guten, und im inneren Sinn in Ansehung des Wortes und
somit in Ansehung der Lehre aus dem Wort verstanden wird: Nr.
3881; und dal3 Pilatus, als der Herr eine solche Krone auf dem Haupt
hatte, sagte: ,, Siehe, der Mensch®, bedeutete: Siehe, so beschaffenist
heutzutage das géttlich Wahre in der Kirche, denn dasvom Herrnim
Himmel ausgehende gottlich Wahre ist Mensch; daher ist der Him-
mel der Grofdte Mensch, und zwar vermoge des Einflusses und ver-
maoge der Entsprechung, was am Ende mehrerer Kapitel gezeigt
wurde, man sehe Nr. 1871, 1276, 2996, 2998, 3624-3649, 3741-
3750, 7396, 8547, 8988. Daher wurde auch die himmlische Kirche
des Herrn Mensch genannt: Nr. 478, 479; diese Kirche war es, wel-
che die Juden vorbildeten: Nr. 6363, 6364, 8770.

Hieraus wird klar, was durch die Dornenkrone, sodann durch
den Gruf3: Judenkonig, wie auch was durch: Siehe, der Mensch, und
auch, was durch die Uberschrift am Kreuz: Jesus Nazarenus, Konig
der Juden: Joh. 19/19, 20, bezeichnet wurde, ndmlich dal3 das gott-
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lich Wahre oder das Wort so angesehen und behandelt worden sei be
den Juden, bei denen die Kirche war.

Daid ales, was dem Herrn von den Juden geschah, as Er ge-
kreuzigt wurde, die Zusténde ihrer Kirche in Ansehung des géttlich
Wahren oder des gottlichen Wortes bezeichnete, sehe man Nr. 9093,
dal3 der Herr das Wort war, erhellt bei Joh. 1/1, 14: ,,Im Anfang war
das Wort, und das Wort war bel Gott, und Gott war das Wort; und das
Wort ward Fleisch und wohnte unter uns, und wir sahen Seine Herr-
lichkeit": das Wort ist das gottlich Wahre.

9145. ,, So dad ein Garbenhaufe verzehrt wird“, 2. Mose 22/5,
bedeutet die Beschadigung des aufgenommenen Guten und Wahren
des Glaubens.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Garbenhaufens, sofern er
das aufgenommene Wahre und Gute des Glaubens bezeichnet. Dal3
der Garbenhaufe dieses bedeutet, hat den Grund, weil es die bereits
gesammelte Saat bedeutet und durch die stehende Saat das Wahre
und Gute des Glaubens in der Empfangnis bezeichnet wird, wovon
in dem gleich folgenden Absatz.

9146. , Oder die stehende Saat oder dasFeld”, 2. Mose 22/5, be-
deutet, auch des Wahren und Guten des Glaubensin der Empféangnis.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Saat, sofern sie das Wahre
des Glaubens bezeichnet, wortber folgt; und aus der Bedeutung des
Feldes, sofern es die Kirche in Ansehung des Guten bezeichnet,
somit das Gute der Kirche, wovon Nr. 9139. Die Saat bezeichnet das
Wahre des Glaubens, weil das, was der Saat angehort, wie Weizen
und Gerste, und daher das Brot, Gutes der Kirche bedeutet: Nr. 3941,
7602. Gutesder Kircheist, wasder Liebtétigkeit gegen den N&chsten
und der Liebe zum Herrn angehort. Dieses Guteist das Sein und die
Seele des Glaubens, denn durch diesesist der Glaube ein Glaube und
empfangt er sein Leben.

DaR die stehende Saat das Wahre des Glaubensin der Empféang-
nis bezeichnet, hat den Grund, weil sie noch nicht in Garbenhaufen
gesammelt und in die Scheunen gebracht ist; deshalb bedeutet die
Saat, wenn sie steht oder nochim Werdenist, das Wahre des Glaubens
in der Empféangnis. Das gleiche wird durch die Saat bezeichnet bei
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Hos. 8/4, 7. ,Was lsradl betrifft, sie haben einen Konig ge-
macht, aber ohne Mich, Fursten haben sie gemacht, aber ohne Mein
Wissen; ihr Silber und ihr Gold haben sie zu Gotzen gemacht; denn
sie séen Wind, Sturm werden sie ernten; eine stehende Saat haben sie
nicht, das Gewachs wird kein Mehl geben; und wenn es doch gibt,
werden Fremde es verschlingen”: hier ist die Rede vom Wahren und
Guten des Glaubens, das durch Eitles und Falsches zerstreut wurde.
Dal3 davon die Rede ist, ergibt sich aus dem Sachzusammenhang.
Was aber davon gesagt wird, erhellt aus dem inneren Sinn, denn in
diesem Sinn wird unter Kénig verstanden das Wahre des Glaubens
der Kirche im Inbegriff: Nr. 1672, 2015, 2069, 3009, 3670, 4575
4581, 4966, 5044, 6148; unter den Firsten die vornehmsten Wahr-
heiten: Nr. 1482, 2049, 5044. Hieraus wird klar, was darunter ver-
standen wird, dal3 ,, Israel einen Ko6nig machte, aber ohne Mich, sie
machten Firsten ohne Mein Wissen“, denn Israel ist die Kirche: Nr.
4286, 6426, 6637. Durch Silber wird hier bezeichnet das Wahre des
Guten und im entgegengesetzten Sinn das Falsche des Bdsen: Nr.
1551, 2954, 5658, 6112, 6914, 6917, 8932; durch Gold das Gute und
im entgegengesetzten Sinn das Bose: Nr. 113, 1551, 1552, 5658,
6914, 6917, 8932; durch Gotzen die Verehrung aus Falschem und
Bosem: Nr. 8941. Hieraus erhellt auch, was bezeichnet wird durch
»Sie machten ihr Silber und ihr Gold zu Gétzen*. Durch den Wind,
den sie séen, wird das Gehaltlose bezeichnet, durch den Sturm, den
sie ernten werden, die daraus entstehende Verwirrung in der Kirche.
Durch die stehende Saat, die sie nicht haben, das Wahre des Glau-
bens in der Empféngnis. Durch das Gewachs, das kein Mehl geben
wird die Unfruchtbarkeit, durch die Fremden, die es verschlingen
werden, das Falsche, das es verzehren wird.

9147. ,So soll der wiedererstatten, der den Brand angeziindet
hat“, 2. Mose 22/5, bedeutet die Vergiitung des durch Zorn aus Nei-
gung zum Bdsen Weggenommenen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von wiedererstatten, sofern es
eine Vergitung bezeichnet, wovon Nr. 9087, und aus der Bedeutung
des Feuers, das ausbricht, sofern es den Zorn aus der Neigung zum
Bosen bezeichnet, wovon Nr. 9143, daher bedeutet anziinden die

37—



9148. 2. Mosk 22/6-14

Wegnahme oder Verzehrung dadurch, und der Brand bedeutet das
Weggenommene oder Verzehrte.

9148. Vers 6-14: So ein Mann seinem Genossen Silber oder
Gefalde gibt zur Aufbewahrung, und es wird gestohlen aus dem
Haus des Mannes, so soll, wenn der Dieb ergriffen wird, dieser es
zweifach wiedererstatten. Wird der Dieb nicht ergriffen, so soll
der Herr desHausesvor Gott (vor Gericht) gebracht werden, (um
zu schworen), ob er nicht seine Hand gelegt habe an die Habe sei-
nes Genossen. Uber jede Sache des Vergehens, liber Ochs, liber
Esd, Uber Schaf, Uber Kleid, tber alles Verlorene, wovon man
sagt, daR esdiessai; biszu Gott soll die Sacheder beiden kommen;
der, den Gott verurteilt, soll das Doppéelte er statten seinem Genos-
sen. So ein Mann seinem Genossen einen Esel oder einen Ochsen
oder ein Schaf und irgendein Tier gibt zur Aufbewahrung, und es
stirbt oder wird zerbrochen (verdorben) oder gefangen wegge-
fahrt, so daf? es niemand sieht, so soll der Eid Jehovahs sein zwi-
schen ihnen beiden, ob er nicht seine Hand gelegt habe an die
Habe seines Genossen und der Herr (oder Eigentiimer) esgenom-
men, dann soll er es nicht wiedererstatten. Ist es aber gestohlen
worden von ihm weg (aus seinem Hause), so soll er es seinem
Herrn (oder Eigentiimer) er statten. | st eszerrissen worden, so soll
er es als Zeugen bringen; das Zerrissene soll er nicht erstatten.
Und so ein Mann etwas entlehnt hat von seinem Genossen, und es
wird beschadigt oder stirbt, wenn sein Herr nicht dabei ist, so soll
er eserstatten. Ist sein Herr dabei, soll er esnicht erstatten; ist er
ein Tagl6hner, so soll er kommen fir seinen Lohn.

.50 ein Mann seinem Genossen Silber oder Gefél3e gibt zur
Aufbewahrung” bedeutet das Wahre aus dem Guten und das ent-
sprechende Wifttimliche im Gedéchtnis;

»und es wird gestohlen aus dem Haus des Mannes* bedeutet
den Verlust desselben sofort;

»wenn der Dieb ergriffen wird“ bedeutet die Erinnerung,

»S0 soll dieser es zweifach wiedererstatten” bedeutet die voll-
standige Vergutung;
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»wird der Dieb nicht ergriffen” bedeutet, wenn keine Erinne-
rung an das Abhandengekommene daist;

»S0 soll der Herr des Hauses vor Gott gebracht werden” bedeu-
tet die Untersuchung aus dem Guten;

,»um zu schwaren, ob er nicht seine Hand gel egt habe an die Habe
seines Genossen” bedeutet, ob es in dieses hineingekommen sai;

,»Uber jede Sache des Vergehens* bedeutet jede mogliche Be-
schédigung und jeden moglichen Verlust;

»uber Ochs, Uber Esel, Gber Schaf* bedeutet des auf3eren und
inneren Guten und Wahren;

»Uber Kleid" bedeutet des sinnlich Wahren,;

,» Uber ales Verlorene, wovon man sagt, dal? es dies sei* bedeu-
tet alles Unentschiedene;

,biszu Gott sol| die Sache der beiden kommen; der, den Gott ver-
urteilt* bedeutet die Untersuchung und Entscheidung durch das Wahre;

»S0ll das Doppelte erstatten seinem Genossen* bedeutet die
vollsténdige Wiedergutmachung;

»S0 en Mann seinem Genossen einen Esel, oder einen Ochsen
oder ein Schaf und irgendein Tier gibt zur Aufbewahrung* bedeutet
das aulRere und innere Wahre und Gute und alles, was der Neigung
dazu angehdrt, im Gedachtnis;

»und es stirbt oder wird zerbrochen (verdorben)“ bedeutet den
Verlust oder Verletzung;

,»oder gefangen weggefhrt* bedeutet die Entfernung;

»S0daResniemand sieht* bedeutet, wovon das Gemdit nichtsweil3;

, S0 s0ll der Eid Jehovahs sein zwischen ihnen beiden” bedeutet
die Untersuchung dartiber durch Wahrheiten aus dem Wort im
ganzen und einzelnen;

,0b er nicht seine Hand gelegt habe an die Habe seines Ge-
nossen, und der Herr es genommen* bedeutet die Verbindung mit
dem Guten;

,dann soll er es nicht wiedererstatten“ bedeutet die Nichtver-
letzung;

»ist es aber gestohlen worden von ihm weg* bedeutet, wenn ein
Verlust stattgefunden hat;
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,S0 soll er es seinem Herrn erstatten” bedeutet die Ersatzlei-
stung dafr;

»15t es zerrissen worden” bedeutet die Beschadigung ohne Ver-
schuldung;

»S0 soll er esals Zeugen bringen” bedeutet, um es zu beweisen;

,das Zerrissene soll er nicht erstatten” bedeutet keine Strafe;

,und so ein Mann etwas entlehnt hat von seinem Genossen® be-
deutet das Wahre von einer anderen Sippschaft (oder Gattung);

»und eswird beschéadigt oder stirbt" bedeutet, wenn es verletzt
oder ausgel scht wird;

~wenn sein Herr nicht dabei ist* bedeutet, wenn das Gute jenes
Wahren nicht dabei war;

»S0 soll er eserstatten” bedeutet die Verglitung;

List sein Herr dabei, soll er es nicht erstatten” bedeutet, wenn
das Gute des Wahren dabei war, so findet keine Vergitung statt;

»ist er ein Tagl6hner* bedeutet, wenn man das Gute der Ge-
winnsucht zum Zweck hat;

,90 soll er kommen fur seinen Lohn“ bedeutet die Unterwer-
fung und Dienstbarkeit.

9149. ,, So ein Mann seinem Genossen Silber oder Gefalie gibt
zur Aufbewahrung“, 2. Mose 22/6, bedeutet das Wahre aus dem
Guten und das entsprechende WiBtimliche im Gedéchtnis.

Dieserhellt aus der Bedeutung des Silbers, sofern es das Wahre
aus dem Guten bezeichnet, wovon Nr. 1551, 2954, 5658, 6914, 6917,
7999, 8932; aus der Bedeutung der Gefal3e, sofern sie das Wiltimli-
che bezeichnen, wovon Nr. 3068. Dal3 es ein entsprechendes
Wilktimliches ist, hat den Grund, weil alle geistigen Wahrheiten in
das Wiftumliche niedergelegt werden wie in ihre Gefal3e: Nr. 3079,
und alles Witimliche den Wahrheiten entspricht, die darin enthal-
ten sind.

Und aus der Bedeutung von ,,zur Aufbewahrung”, sofern es
heil3t, im Gedéachtnis, denn aufbewahrt werden im geistigen Sinn, in
dem von Wahrheiten und von Wiftumlichem gehandelt wird, bedeu-
tet, im Gedéachtnis behalten werden, well in diesem solches aufbe-
wahrt wird.

— 40—



2. Mose 22/6 9150.

Dal ein Mann seinem Genossen (etwas) zur Aufbewahrung
gibt bedeutet, es bei sich im Gedéchtnis niederlegen, denn was im
Buchstabensinn gesagt wird von dem einen und dem anderen, wie
hier Mann und Genosse, wird im inneren Sinn von einem verstanden,
weil die zwel Wahrheiten, sowohl das Wahre als das entsprechende
WiRtimliche im Menschen Mann und Genosse sind.

9150. ,Und es wird gestohlen aus dem Haus des Mannes®,
2. Mose 22/6, bedeutet den Verlust desselben sofort.

Dieserhellt ausder Bedeutung des Diebstahls, sofern er die Weg-
nahme solcher Dinge bezeichnet, diedasgei stige L eben desMenschen
ausmachen, mithin der Wahrheiten und des WiRttmlichen, das durch
Silber und Gefél3e bezeichnet wird: Nr. 9149, und aus der Bedeutung
des Hauses, sofern es (der Ort) ist, wo etwas aufbewahrt wird. Daher
kommt es, dal? das Haus verschiedene Dinge bezeichnet, namlich die
Kirche, das Gute in ihr, ferner den Menschen, wie auch seine beiden
Gemiiter: das natlrliche und das verniinftige, hier aber das Gedéacht-
nis, weil darin wie in seinem Hause das Wahre und Wilttimliche ist.

Dal3 das Haus verschiedenes bedeutet, sshe man Nr. 3128,
3142, 3538, 3652, 3720, 3900, 4973, 4982, 5023, 5640, 6690, 7353,
7848, 7929.

9151. ,Wenn der Dieb ergriffen wird*, 2. Mose 22/6, bedeutet,
die Erinnerung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ergriffen werden, wenn es
gesagt wird vom Wahren und Wiftiimlichen, das im Gedéachtnis ab-
handen kommt, sofern es eine Erinnerung bezeichnet, und aus der
Bedeutung des Diebes, sofern er das bezeichnet, was weggenommen
worden; denn durch Dieb wird das gleiche bezeichnet, wie durch
Diebstahl: Nr. 9125, 9126.

9152. ,So soll dieser es zweifach wiedererstatten“, 2. Mose
22/6, bedeutet die vollstandige Verglitung.

Dieserhellt aus der Bedeutung von erstatten, sofern eseine Ver-
gutung bezeichnet, wovon Nr. 9087; und aus der Bedeutung von
zweifach, sofern es soviel ist wie vollstandig, wovon Nr. 9103.

In diesem und in den folgenden Versen bis zum 14. Versistim
inneren Sinn die Rede von dem Verlust des Glaubenswahren beim
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Menschen, somit von dem Verlust des geistigen Lebens und von sei-
ner Wiederherstellung, denn der Mensch wird durch Glaubenswahr-
heiten in das Gute der Liebtétigkeit eingefiihrt und dadurch geistig.
Aber diese Dinge, wovon im gleich Folgenden im inneren Sinn ge-
handelt wird, sind dem Menschen grofdtenteils unbekannt. Der
Grund davon ist, weil man nichts vom geistigen Leben weil3, somit
auch nicht, dal3 dieses L eben das innere Leben ist und unterschieden
vom natirlichen Leben, welches das auflere ist. Auch weil man
nicht, dal3 dieses Leben dem Menschen vom Herrn gegeben wird
durch die Aufnahme des Glaubenswahren im Guten der Liebtétig-
keit. Daher kommt es, dal3 was vom Verlust dieses Lebens und von
seiner Wiederherstellung gesagt wird, in die Finsternis beim Men-
schen fallt, weil in das, was man nicht weil3. Aber dennoch bilden
solche Dinge die Engelsweisheit, denn sie sind dem Licht angemes-
sen, in dem die Engel sind. Deshalb schlieffen sich dem Menschen
der Kirche, der im Guten des Glaubensist, die Engel an, wenn er das
Wort liest und haben eine Freude am Menschen, weil an der Weis-
heit, die durch dasWort bei ihnen a sdann vom Herrn einflief3t. Daher
kommt die Verbindung des Himmels mit dem Menschen, die ohne
das Wort nicht stattfande; denn das Wort ist so beschaffen, dal3in sei-
ner Grundsprache kein Strichlein oder Jota ist, das die Engel nicht
anregt und siemit dem Menschen verbindet. Dal3dem soist, kannich
versichern, weil es mir aus dem Himmel gezeigt wurde.

9153. ,Wird der Dieb nicht ergriffen”, 2. Mose 22/7, bedeutet,
wenn keine Erinnerung an das Abhandengekommene daist.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,wird der Dieb ergriffen”,
sofern es heifdt, wenn eine Erinnerung an das Abhandengekommene
da ist, wovon Nr. 9151; hier keine Erinnerung, weil gesagt wird
»wenn er nicht ergriffen wird”.

9154. ,,So soll der Herr des Hauses vor Gott gebracht werden*,
2. Mose 22/7, bedeutet die Untersuchung aus dem Guten.

Dieserhellt aus der Bedeutung von ,, gebracht werden vor Gott",
sofern es ausdrtickt, es solle eine Untersuchung vorgenommen wer-
den, wovon gleich unten, Nr. 9160, und aus der Bedeutung des Herrn
desHauses, sofern er das Gute bezeichnet, aus dem es geschehen soll.
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Dal’ der Herr des Hauses das Gute ist, hat den Grund, weil von den
aus dem Gedéchtnis abhanden gekommenen Wahrheiten und
wittimlichen Kenntnissen die Rede it, die durch das Silber und die
Geféle bezeichnet werden, die zur Aufbewahrung gegeben, aber ge-
stohlen wurden: Nr. 9149, 9150, weil diese dem Guten eigen sind und
im Guten, darum bedeutet der Herr des Hauses das Gute, dem sie an-
gehoren und bei dem sie sind. Das Gute heifdt Herr, weil die Wahrhei-
ten und die wiltumlichen Kenntnisse im Guten sind wie in ihrem
Hause; man sehe Nr. 3652, wo erklart werden die Worte des Herrn:

Matth. 24/17: ,,Wer auf dem Dach des Hauses, soll nicht hinab-
steigen, etwas aus dem Hause zu holen”.

Dal Uber das aus dem Gedéchtnis abhanden gekommene
Wahre und Wiftimliche eine Untersuchung anzustellen ist aus dem
Guten, damit verhélt es sich in folgender Weise: Das Gute bel dem
Menschen ist es, was alle Wahrheiten in sich aufnimmt; denn das
Gute hat seine Qualitét von den Wahrheiten, und in dem MalRwiedie
Wahrheiten Gutes in sich und auch um sich haben, leben die Wahr-
heiten. Es verhdlt sich damit wie mit einer (Nerven-)Faser oder
einem Gefal3in einem Lebewesen: wieviel Seele eine Faser und wie-
viel Blut ein Geféld in sich hat — oder desgleichen: wieviel beseelte
Fasern ein Blutgefald um sich hat, soviel Liebe hat es. Die gleiche
Bewandtnis hat es mit dem Wahren und Guten: das Wahre ohne das
Guteist wieein Nerv ohne Geist und wieeine Vene oder Arterieohne
Blut. Wie beschaffen solche sind, (ndmlich leblos, also unniitz in
einem lebendigen Wesen), kann jeder einsehen. Ebenso verhdlt es
sich mit dem Glauben ohne Liebtétigkeit. Weil das Gute seine Qua-
litdt von den Wahrheiten hat, so hat das Gute auch die Form von
ihnen, denn wo eine Form ist, daist auch eine (bestimmte) Qualitét,
und wo keine Form, daist auch keine Qualitét. Es verhdt sich damit
auch ebenso wiemit dem Geist und Blut in einem lebendigen Wesen:
der Geist bekommt durch die Nerven seine Richtungsbestimmungen,
somit die Form, ebenso das Blut durch die Gefale.

Hierauswird klar, dal3 das Wahre ohne das Gute kein L eben und
das Gute ohne das Wahre keine Qualitét hat, da3 folglich der Glaube
ohne Liebtatigkeit kein lebendiger Glaube ist. Unter Glauben wird
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hier verstanden der Glaube des Wahren und durch Liebtétigkeit das
L eben des Guten.

Hieraus kann erhellen, wie es zu verstehenist, dal3 die abhanden
gekommenen Wahrheiten und wifltimlichen Kenntnisse aus dem
Guten zu erforschen sind, dafl3 namlich der Mensch, wenn er im Guten
ist, d.h. in der Neigung, das Gute zu tun, dann auch in die Erinnerung
an alle Wahrheiten kommt, die in das Gute hineingekommen waren,;
dai? aber, wenn er vom Guten abkommt, dann auch die Wahrheiten
verschwinden, denn das Falsche des Bosen ist es, was sie gleichsam
wegstiehlt. Die verschwundenen Wahrheiten kommen jedoch wieder
ins Bewul¥tsein, wenn der Mensch in die Neigung zum Guten oder
Wahren durch das Leben zurlickkehrt. Das kann jeder, der darlber
nachdenkt, aus Erfahrung bel sich und bei anderen wissen.

Hierauswird klar, was es heif3t, aus dem Guten nach den Wahr-
heiten und wiftmlichen Kenntnissen forschen, die dem Gedéchtnis
oder dem Gemiit des M enschen abhanden gekommen sind.

9155. ,, Ob er nicht seine Hand gel egt habe an die Habe seines Ge-
nossen”, 2. Mose 22/7, bedeutet, ob esin dieses hinein gekommen sai.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,0b er nicht seine Hand ge-
legt habe", sofern es ausdrtickt, ob das Gute esin seinen Besitz und
unter seine Macht gebracht habe und aus der Bedeutung von ,,an die
Habe des Genossen®, sofern es das Wahre und Wifdtimliche be-
zeichnet, das abhanden gekommen; denn das Silber und die Gefalie,
die zur Aufbewahrung gegeben, aber gestohlen wurden, sind es, wel-
che die Habe des Genossen genannt werden. Dal3 Silber und Gefalze
Wahrheiten und Wif3tlimer bedeuten, seshe man Nr. 9149.

Hieraus wird klar, dal? durch ,,0b er nicht seine Hand gelegt
habe an die Habe des Genossen® bezeichnet wird, ob nicht das Gute
die Wahrheiten und Wiftimer, die abhanden gekommen, in seinen
Besitz und unter seine Macht gebracht habe; somit ob diese nicht
vorher ins Gute hineingekommen seien, gemald dem, was Nr. 9154
gezeigt wurde.

DaRk die Hand Macht bedeutet, seshe man Nr. 878, 3387, 4931-
4937, 5296, 6292, 7188, 7189, 7518, 7673, 8153; dal3,,in der Hand"
das bezeichnet, was bei jemand und in jemand ist: Nr. 9133.
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9156. , Uber jede Sache des Vergehens®, 2. Mose 22/8, bedeu-
tet jede mdgliche Beschédigung und jeden mdglichen Verlust.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Vergehens, sofern es alles
bezeichnet, was gegen das Wahre des Glaubensist, somit was dieses
verletzt oder ausldscht, mithin jede mdogliche Beschadigung und
jeden moglichen Verlust desselben.

Im Wort wird das Bése bald Slinde genannt, bald Missetat, bald
Vergehen (Ubertretung); was aber insbesondere unter dieser und
jener verstanden werde, wird nur im inneren Sinn klar:

Ubertretung heif3t, was gegen die Wahrheiten des Glaubens ge-
schieht; Missetat, was gegen das Gute des Glaubens geschieht,
Sinde, was gegen das Gute der Liebtétigkeit und der Liebe ge-
schieht. Die beiden ersten gehen aus einem verkehrten Verstand,
diese aber aus einem bdsen Willen hervor:

Ps. 51/4, 5: , Wasche mich von meiner Missetat, und von mei-
ner Siinde reinige mich; denn meine Ubertretungen erkenneich, und
meine Sinde ist vor mir immerdar”: Missetat (steht) fir das Bose
gegen das Gute des Glaubens, Siindefir das Bose gegen das Gute der
Liebtatigkeit und der Liebe und Ubertretung fur das Bése gegen das
Wahre des Glaubens. Weil die letztere das von dem verkehrten Ver-
stand ausgehende Boseist und somit durch die Wahrheiten des Glau-
bens erkannt wird, darum wird gesagt , meine Ubertretungen er-
kenneich*.

Ps. 25/6, 7: ,Gedenke Deiner Barmherzigkeit, Jehovah, und
Deiner Erbarmungen; der Siinden meiner Jugend und meiner Uber-
tretungen wollest Du nicht gedenken”: Stinden fir Boses aus tblem
Willen, und Ubertretungen fir Boses aus verkehrtem Verstand.

Jes. 50/1: , Siehe, wegen der Missetaten seid ihr verkauft, und
wegen der Ubertretungen ist eure Mutter entlassen worden®: Misse-
taten fir Boses gegen das Gute, und Ubertretungen fiir Boses gegen
das Wahre des Glaubens der Kirche; die Mutter ist die Kirche, die
entlassen heifdt, wenn sie vom Wahren des Glaubens sich entfernt.

Micha1/5, 13: ,Um der Ubertretung Jakobswillenist dasalles,
und um der Siinde willen des Hauses I sragls; wasist die Ubertretung
Jakobs? Ist es nicht Samaria? Dieses ist der Anfang der Slinde der
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Tochter Zions, weil in dir gefunden worden sind die Ubertretungen
Israels’: Siinde ist hier gleichfalls, was gegen das Gute der Lieb-
tétigkeit und der Liebe, und Ubertretung, was gegen das Wahre des
Glaubens (geschieht), denn Samaria bedeutet die Kirche des ver-
kehrten Glaubens, und ebenso Israel.

WEeil die Ubertretungen das sind, was gegen die Wahrheiten des
Glaubensiist, so sind es auch die Vergehungen und Abweichungen,
die auch in der Grundsprache durch das gleiche Wort bezeichnet
werden, wie erhellt:

Ps. 5/11: ,Um der Menge ihrer Ubertretungen willen verstoRRe
die, welche Dir widerspenstig sind“: widerspenstig sein wird gesagt,
wenn Abweichung und Ubertretung daist.

Jes. 57/4, 5: ,Seid ihr nicht Kinder der Ubertretung, ein Samen
der Luge? die ihr entbrannt seid fur die Gotter unter jedem griinen
Baum, dieihr die Kinder schlachtet in den Fliissen”: dal3 Ubertretun-
gen das Bose gegen die Wahrheiten des Glaubensist, wird aus dieser
Stelle augenscheinlich klar: Kinder der Ubertretung bedeuten das
Falsche, das die Wahrheiten des Glaubens zerstort; darum werden sie
ein Samen der Lige genannt, denn die LUgeist das Falsche: Nr. 8908;
und darum wird von ihnen gesagt, sie seien entbrannt fur die Gotter
unter jedem griinen Baum, wodurch im inneren Sinn der Gottesdienst
aus Falschem bezeichnet wird, denn Gotter bedeuten Falsches: Nr.
4402, 4544, 7873, 8867. Der griine Baum bezeichnet das Innewerden
des Fal schen ausdem verkehrten Verstand: Nr. 2722, 4552; und darum
wird auch gesagt, ihr schlachtet die Kinder in den Flissen, wodurch
die Aud6schung der Glaubenswahrheiten durch das Falsche verstan-
den wird; denn schlachten bedeutet ausldschen. Die Kinder oder
S6hne sind die Wahrheiten des Glaubens: Nr. 489, 491, 533, 1147,
2623, 2813, 3373; und die Flusse bedeuten das Falsche: Nr. 6693.

9157. ,,Uber Ochs, uber Esdl, Uber Schaf*, 2. Mose 22/8, be-
deutet des aufleren und inneren Guten und Wahren, namlich dessen
Beschadigung oder Verlust.

Dieserhdlt ausder Bedeutung desOchsen und Esels, sofernsiedas
aulere Gute und Wahre bezei chnen; und aus der Bedeutung des Schafes,
sofern es das innere Wahre und Gute bezeichnet, wovon Nr. 9135.

— 46—



2. Mose 22/8 9158.

9158. , Uber Kleid*, 2. Mose 22/8, bedeutet, des sinnlich Wahren.

Dieserhellt ausder Bedeutung desKleides, sofern esdasWahre
bezeichnet, wovon Nr. 4545, 4763, 5319, 5954, 6914, 6917. Im all-
gemeinen bedeutet Kleid das &ul3ere oder untere Wahre, das Inneres
oder Oberes bedeckt: Nr. 297, 2576, 5248, 6918; hier also das sinn-
lich Wahre, denn dieses ist das auf3erlichste oder unterste: Nr. 5081,
5125, 5767, 6564, 6614.

Dald die Kleider Wahrheiten bedeuten, kommt von den Vorhil-
dern im anderen Leben her, denn alle Geister und Engel erscheinen
bekleidet je nach den Wahrheiten des Glaubens bei ihnen: Nr. 165,
5248, 5954.

9159. , Uber alles Verlorene, wovon man sagt, dal3 es dies sei*,
2. Mose 22/8, bedeutet, alles Unentschiedene.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Verlorenen, sofern es alles
bezeichnet, was eine Beschadigung oder einen Verlust erlitten hat,
und aus der Bedeutung der Worte ,,wovon man sagt, dal3 esdies sei,
sofern sie das Unentschiedene ausdriicken; denn ,,wovon man sagt,
da esdies sei* bedeutet, ob es so oder nicht so sei, und daf3 es des-
halb zur Untersuchung und Entscheidung komme.

9160. ,, Bis zu Gott soll die Sache der beiden kommen, der, den
Gott verurteilt, 2. Mose 22/8, bedeutet die Untersuchung und Ent-
scheidung durch das Wahre.

Dies erhellt aus der Bedeutung von , bis zu Gott soll die Sache
kommen*“, sofern es die Untersuchung durch das Wahre bezeichnet,
worUber im Folgenden, und aus der Bedeutung von verurteilen, so-
fern es die Entscheidung und Zuerkennung der Strafe bezeichnet fir
den, welcher sich vergangen hat.

Dal3,, biszu Gott soll die Sachekommen* die Untersuchung durch
das Wahre bedeutet, kommt daher, dal3 ,, zu Gott* sovid ist wie zu den
Richtern, die aus dem Wahren darliber eine Untersuchung anstellen
sollten; darum wird auch gesagt, ,, den Gott verurteilen (condemnaver-
int)* inder Mehrzahl. Gott heil3t auch wirklich in der Grundsprache El
in der Einzahl, aber haufiger Elohim in der Mehrzahl, aus dem Grund,
weil dasvom Herrnim Himmel ausgehende géttlich Wahre bel den En-
geln mannigfaltig geteilt ist, denn so viele Engel sind, so vielesind es,
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die das gottlich Wahre aufnehmen, ein jeder auf seine Weise: Nr. 3241,
3744, 3745, 3746, 3986, 4149, 5598, 7236, 7833, 7836; daher kommt
es, dal3 die Engel Gotter heil3en: Nr. 4295, 4402, 7268, 7873, 8301, wie
auch Richter, well diese nicht aus sich, sondern aus dem Herrn urteilen
sollten. Auch richteten sie nach dem Gesetz M ose, somit ausdem Wort,
das vom Herrn ist. Auch heutigen Tages richtet man aus dem Herrn,
wenn gemal3 den Wahrheiten aus dem Gewissen.

Der Herr wird im Wort Gott genannt wegen des géttlich Wah-
ren, dasvon Ihm ausgeht, und Jehovah wegen des géttlich Guten: Nr.
4402, 6303, 6905, 7268, 8988. Daher kommt es, dal’3 wo im Wort
vom Guten die Rede ist, Jehovah gesagt wird und wo vom Wahren,
Gott: Nr. 2586, 2769, 2807, 2822, 3921, 4402, 7268, 8988; und dal3
somit Gott das Wahreist: Nr. 4287, 7010, 7268.

Hieraus wird nun klar, was bezeichnet wird durch ,wenn der
Dieb nicht ergriffen wird, so soll der Herr des Hauses vor Gott ge-
bracht werden®: 2. Mose 22/7, und hier ,bis zu Gott soll die Sache
der beiden kommen, der, den Gott verurteilt, soll erstatten; sodann
was durch Gott bezeichnet wird in folgenden Stellen:

2. Mose 4/16: ,,Aharon soll furr dich reden zum Volk, und es soll
geschehen,; er soll dein Mund sein, und du sollst sein Gott sein®. Dal3
M ose das gottlich Wahre oder das Gesetz und der Mund die aus dem-
selben kommende Lehre bezeichnet, die Aharon vorbildete, sehe
man Nr. 7010.

2. Mose 7/1, Nr. 7268: , Jehovah sprach zu Mose: Siehe, Ich
habe dich zu Gott gemacht dem Pharao, und Aharon, dein Bruder,
soll dein Prophet sein®.

1. Sam. 9/9: ,Ehemals sagte in I srael jedermann, wenn er ging,
Gott zu fragen: Kommet, lal3t uns hingehen zum Seher, denn heutzu-
tage nennt man Propheten, was vormals ein Seher hief3*: Seher und
Prophet bezeichnet das géttlich Wahre und daher die L ehre des Wah-
ren und Guten: Nr. 2534, 7269.

9161. , Soll das Doppelte erstatten seinem Genossen”, 2. Mose
22/8, bedeutet die vollstandige Wiedergutmachung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von erstatten, sofern es soviel
ist wiewieder gut machen (ersetzen), wovon Nr. 9097, und aus der
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Bedeutung von doppelt, sofern es soviel ist wie vollstandig, wovon
Nr. 9103.

9162. ,,So ein Mann seinem Genossen einen Esel oder einen
Ochsen oder ein Schaf und irgendein Tier gibt zur Aufbewahrung*,
2. Mose 22/9, bedeutet das auliere und innere Wahre und Gute und
alles, was der Neigung dazu angehdort, im Gedachtnis.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Esels, Ochsen und Schafes,
sofern sie das auffere und innere Wahre bezeichnen, wovon Nr. 9135;
aus der Bedeutung des Tieres, sofern es die Neigung zum Guten und
Wahren bezeichnet, wovon Nr. 45, 46, 142, 143, 246, 714, 715, 716,
719, 1823, 2179, 2180, 2781, 3218, 3519, 5198, 7424, 7523, 9090;
und aus der Bedeutung von gegeben werden zur Aufbewahrung, so-
fern es soviel ist wie niedergelegt und behalten werden im Gedacht-
nis, wovon Nr. 9149. Dal3 der Mann und der Genosse nicht den einen
und den anderen bedeutet, sondern zwei in einem, sehe man Nr. 9149.

9163. ,Und es dtirbt oder wird zerbrochen (verdorben)®,
2. Mose 22/9, bedeutet den Verlust oder Verletzung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sterben, sofern es eine Aus-
|6schung (Vertilgung) und einen Verlust bezeichnet, und aus der Be-
deutung von zerbrochen werden, sofern es eine Verletzung ausdrtickt.

Bruch und zerbrochen werden bedeutet im Wort die Zerstreu-
ung und auch Verletzung (oder Beschadigung); dies hat seinen
Grundinder geistigen Welt, wo alles und jedes verbunden ist, gemal3
der Aufnahme des goéttlich Wahren vom Herrn, somit gemal3 der
Aufnahme der Ordnung, die in alles und jedes gebracht wird durch
das gottlich Wahre, das vom Herrn ausgeht: Nr. 8700, 8988. Daher
kommt es, dal3 die Wahrheiten beim Menschen im Zusammenhang
miteinander stehen gemai der Aufnahme derselben im Guten. Die
Wahrheiten, die so zusammenhéngen, machen eins aus. Deshalb
werden die Wahrheiten, wenn sieim allgemeinen gebrochen werden,
samt dem Guten zerstreut, und wenn sie im besonderen gebrochen
werden, so werden die Wahrheiten zerstreut, die sich in demselben
befinden; denn wenn sieim Zusammenhang sind, besteht eine durch
die andere; wenn sie aber zerbrochen werden, so trennt sich einevon
der anderen. Daher kommt es, dal3 durch zerbrochen werden im Wort
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bezeichnet wird eine Zerstreuung (oder Zerstiebung), wie auch
durch geteilt werden: Nr. 9093; desgleichen auch eine Verletzung.
Zerstreuung namlich, wenn das Ganze, und Verletzung, wenn ein
Teil gebrochen wird, wie aus folgenden Stellen im Worte erhellt:

Jes. 8/15; 28/13: ,, Anstol3en werden sich unter ihnen viele und
werden fallen und zerbrochen werden*: anstofRen bedeutet Argernis
nehmen und daher vom Wahren in das Falsche geraten, fallen und
zerbrochen werden bedeutet, zerstreut werden, hier im allgemeinen.

Hes. 30/22: , Siehe, Ich bin gegen Pharao, den Koénig Agyp-
tens; Ich werde zerbrechen seine Arme, den starken und den zer-
brochenen”: Pharao, der Konig Agyptens fur das WiRtimliche,
welches das Wahre und Gute des Glaubens verkehrt und zerstort:
Nr. 6651, 6679, 6683, 6692. Die Arme zerbrechen, bedeutet ihre
Kréfte, somit sie selber zerstreuen: Nr. 4932; den starken und den
zerbrochenen bedeutet das, was keine Beschadigung erlitten hat
und Widerstand | eistet, und das, was beschadigt worden und keinen
Widerstand leistet.

Luk. 20/17, 18: , Es steht geschrieben: Der Stein, den die Bau-
leute verworfen haben, ist geworden zum Haupt der Ecke (Eckstein);
jeder, der auf diesen Stein fallt, wird zerbrochen werden, und auf
wen er falt, den wird er zermalmen”: der Stein bedeutet den Herrn
in Ansehung des gaéttlich Wahren: Nr. 6426. Zerbrochen werden,
weil essich auf die Wahrheiten von I1hm bezieht, bedeutet zerstreut,
somit zerstort werden, und zugleich mit den Wahrheiten auch das,
was dem geistigen L eben angehort. Dies geschieht bel denen, dieden
Herrn leugnen, und seine Wahrheiten verwerfen, dennsiesind es, die
den Stein verwerfen.

Jerem. 17/18: , Lal3 kommen Uber sie den Tag des Bdsen, mit
zweifacher Zerbrechung zerbrich sie”: mit zweifacher Zerbrechung
zerbrechen, (steht) fur ganzlich zerstéren.

Jes. 38/13: , Ich habe geharret bis zum Morgen; wie ein Léwe
hat er zerbrochen ale meine Gebeine", vom Tag bis zur Nacht wirst
du ein Ende mit mir machen®.

Jerem. Klagel. 3/4: , Er hat alt gemacht mein Fleisch und meine
Haut und zerbrochen meine Gebeine".
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2. Mose 12/46: ,,Du sollst nichts hinaustragen aus dem Hause
vom Fleisch des Passahlammes und kein Bein an ihm zerbrechen”:
Beine zerbrechen bedeutet, die Wahrheiten vom Gottlichen zer-
stéren, welche die letzten in der Ordnung sind, auf denen das innere
Wahre ruht und von denen es gestiitzt wird; denn wenn jene zerstort
werden, so fallt auch das, was darauf gebaut ist. Die der Ordnung
nach letzten Wahrheiten sind die Wahrheiten des Buchstabensinnes
des Wortes, in denen die Wahrheiten des inneren Sinnes enthalten
sind und auf denen dieselben ruhen wie die Saulen auf ihrer Unter-
lage. DaR3 die Gebeine Wahrheiten bedeuten, sehe man Nr. 3812,
6592, 8005. Hieraus erhellt deutlich, was vorgebildet und bezei chnet
wurde durch das, was vom Herrn erzahlt wird:

Joh. 19/33, 36: ,, Siekamen zu Jesu, und als sie sahen, dal Er ge-
storben war, zerbrachen sie Seine Gebeine nicht; dies geschah aber,
auf dal3die Schrift erfillt wirde: Ihr sollt Thm kein Bein zerbrechen”;
der Grund war, weil Er das géttlich Wahre selbst war, sowohl im er-
sten wieim letzten der Ordnung.

Jes. 30/26: ,, Verbinden wird Jehovah den Bruch Seines Volkes,
und die Wunde, die ihm geschlagen worden, wird Er heilen®.

Jerem. 6/13, 14. ,Der Prophet bis zum Priester, jeder geht mit
Lige um, und sie heilen den Bruch meines Volkes durch eine wert-
lose Sache (oberfl&chlich und schlecht)*.

Jerem. 8/21: ,,Ob dem Bruch Meines Volkes bin Ich gebrochen
und gehe im Trauergewand einher".

Ps. 60/4: , Erschiittert hast du das Land und es zerbrochen; heile
seine Briiche".

Sach. 11/16: , Ich werde einen Hirten im Land erwecken, das
Zerbrechen wird er nicht heilen, das Bestehende (oder Gesunde)
nicht erhalten”.

Nahum 3/19: ,,Keine Narbe hat dein Bruch, verzweifelt ist dein
Schaden”.

In diesen Stellen bezei chnet Bruch den Schaden, der dem Wah-
ren und Guten des Glaubens, somit der Kirche, zugefugt wurde. Hei-
len bedeutet, bessern und wiederherstellen. Das gleiche wurde da-
durch bezeichnet, dal3 ein Mann, der einen Bruch des Fulies, oder
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einen Bruch der Hand hatte, nicht herzutreten sollte, das Brot Gottes
zu opfern: 3. Mose 21/17, 19; und dadurch, dal3 etwas Zerbrochenes
dem Jehovah nicht sollte dargebracht werden auf dem Altare:
3. Mose 22/22; denn das Zerbrochene bezeichnete das Zerstorte.

Beschédigung wird auch bezeichnet durch Rif3, wie Jes. 22/9: ,, Die
Risse des Hauses Davids habt ihr gesehen, dal3 daran sehr vidl sind”.

Amos9/11: ,, Anjenem Tage werde I ch aufrichten das zerfallene
Z€elt Davids und erneuern seine Risse, sein Zerstortes wieder herstel -
len und es bauen, wie in den Tagen der Ewigkeit (in der fernen Vor-
zeit)": Haus Davids und Zelt Davids fur die Kirche des Herrn, denn
David bezeichnet im prophetischen Wort den Herrn: Nr. 1888.

9164. ,, Oder gefangen weggefuhrt”, 2. Mose 22/9, bedeutet die
Entfernung.

Dieserhdllt aus der Bedeutung von gefangen weggefuihrt werden,
sofern es eine Entfernung bezei chnet, wenn es vom Guten und Wahren
beim Menschen gesagt wird. Damit verhélt essich in folgender Weise:

Wenn der Mensch im Wahren aus dem Gutenist, alsdannist das
Wahre, daser mit dem grofiten Glauben erfaldt, in der Mitte und daran
schlie3en sich die Wahrheiten, an die er weniger Glauben hat, und
zuletzt die zweifelhaften. Auf den Grenzen umher ist das Falsche,
das jedoch nicht in der gleichen Reihe mit den Wahrheiten sich be-
findet und nicht aufrecht zum Himmel steht, wie die Wahrheiten des
Guten, sondern abwaérts geneigt ist und zur Holle sieht, soweit es
vom Bdsen ausgeht. Wenn aber das Falsche an die Stelle des Wahren
tritt, dann wird die Ordnung umgekehrt, die Wahrheiten gehen auf
die Seiten und bilden die Umgebungen, und das Falsche des Bosen
nimmt die Mitte ein.

Hieraus erhellt, was durch die Entfernung verstanden wird,
worUber man auch sehe Nr. 3436, 6084, 6103. Eine solche Entfer-
nung wird aber durch , gefangen weggefihrt werden* bezeichnet,
weil das Falsche, wenn es die Wahrheiten gefangen nimmt, in sol-
cher Weise sie wegfuhrt. Solches wird auch durch gefangengenom-
men oder weggefuhrt werden bezeichnet bel

Jerem. 22/22: ,Alle deine Hirten wird der Wind weiden, und
deine Liebhaber werden in die Gefangenschaft weggefuhrt werden®.
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Jerem. 48/46, 47: ,,Wehe dir, Moab, zugrunde gegangen ist das
Volk des Kanosch, denn weggefihrt sind worden deine Séhnein die
Gefangenschaft und deine Tochter in die Gefangenschaft, doch will
Ich wiederbringen die Gefangenschaft Moabs am Ende der Tage":
die Sohne, die weggefuhrt worden in die Gefangenschaft, bedeuten
das Wahre und die Téchter das Gute.

Luk. 21/24: ,Sie werden fallen durch den Mund des Schwertes
und gefangen gefihrt werden unter alle V 6lkerschaften, und zul etzt
wird Jerusalem zertreten sein von den V 6lkerschaften”: hier von der
Vollendung des Zeitlaufs, welche dieletzte Zeit der Kircheist; fallen
durch den Mund des Schwertes heif¥, zugrunde gehen durch
Falsches, denn Schwert bedeutet das gegen das Wahre kampfende
Falsche: Nr. 2799, 4499, 6353, 7102, 8294. Die Vdlkerschaften,
unter die siewerden gefangen gefuihrt werden und von denen die Kir-
che zertreten werden wird, sind das Bose, aus dem Falsches hervor-
geht; man sehe Nr. 1259, 1260, 1849, 1868, 6306; und dal? Jerusa-
lem, das alsdann zertreten sein wird, die Kircheist: Nr. 2117, 3654.

9165. ,,So dald es niemand sieht”, 2. Mose 22/9, bedeutet,
wovon das Gemdit nichts weil3.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sehen, sofern es heil3t ver-
stehen, wie auch Glauben haben, wovon Nr. 2325, 2807, 3863, 3869,
4403-4421, 5114, 5400; und weil der Verstand das Gesicht des
Gemitesist, daher bedeutet sehen, dal3 das Gemdit (einer Sache) be-
wufldt ist; hier aber, dal’ das Gemdit nichts davon weil3, weil gesagt
wird: ,,so dal? es niemand sieht”.

9166. , So soll der Eid Jehovahs sein zwischen ihnen beiden®,
2. Mose 22/10, bedeutet die Untersuchung dartber durch Wahrhei-
ten aus dem Wort im ganzen und einzel nen.

Dieserhellt aus der Bedeutung des Eides, sofern es die Bestéti-
gung durch Wahrheiten ist, wovon Nr. 2842, 3037, 3375. Daher be-
deutet der Eid Jehovahs (die Untersuchung) durch Wahrheiten aus
dem Wort, denn in diesem sind die Wahrheiten Jehovahs oder die
gottlichen Wahrheiten. Und aus der Bedeutung von ,,ihnen beiden®,
sofern es ausdriickt, im ganzen und einzelnen, denn ,,zwischen bei-
den" bedeutet im inneren Sinn nicht zwischen zweien, sondern im
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ganzen und einzelnen; zwei bezeichnet namlich die Verbindung in
eins. Nr. 1686, 3519, 5194, 8423; somit bedeutet es alles, was in
einem ist, somit das Ganze und Einzelne in demselben.

DalR man unter zwei im Himmel solches versteht, kommt daher,
dal3 wenn bei den Engeln von zwei Wahrheiten die Redeist, die nicht
miteinander Ubereinstimmen, sich unterhalb ihrer zwei Geister dar-
stellen, die miteinander streiten und welche die Trager mehrerer Ge-
sellschaften sind. Dann erscheint das Ganze und Einzelne, was der
einen Wahrheit angehort, bei dem einen Geist, und das Ganze und
Einzelne, was der anderen Wahrheit angehort, bei dem anderen. Da-
durch wird man inne, wie sie verbunden werden kénnen. Dal3 es so
ist, davon durfte ich mich durch Erfahrung Uberzeugen. Daher
kommt es, dal3 durch zwei auch das Volle bezeichnet wird:; Nr. 9103.

Bei der israglitischen und judischen Volkerschaft war es aber
erlaubt, bel Jehovah zu schwoéren, weil sie nicht innere, sondern
&uRere Menschen waren und beim Gottesdienst nur das AufRere ohne
das Innere auffafdten. Dal3 sie von solcher Art waren, sehe man Nr.
4281, 4293, 4429, 4433, 4680, 4844, 4847, 4865, 4903, 6304, 8588,
8788, 8806.

Wenn die Bekréftigung des Wahren in den vom Inwendigen ge-
trennten aulReren Menschen falt, so geschieht sie durch einen Eid,;
anders aber, wenn sie in den &uf3eren durch den inwendigeren fallt,
denn im inwendigen (Menschen) erscheint das Wahre in seinem
Licht, aber im auf3eren ohne den inwendigen erscheint das Wahre in
der Finsternis. Daher kommt es, dal? die himmlischen Engel, dieim
innersten oder dritten Himmel sind, weil im hdchsten Licht, die
Wahrheiten nicht einmal durch Vernunftgriinde beweisen. Noch we-
niger streiten und verniinfteln sie dartiber, sondern sie sagen nur: ja
oder nein. Der Grund ist, weil sie dieselben vom Herrn her innewer-
den und sehen. Daher kommt es, dal? der Herr sich Uber die Eid-
schwire in folgender Wei se ausgesprochen hat:

Matth. 5/33-37: , Ihr habt gehort, dald gesagt worden ist: Du
sollst nicht falsch schworen, aber dem Herrn (sollst du) deine Eid-
schwiire [6sen (halten); Ich aber sage euch: Ihr sollt Gberhaupt nicht
schworen, weder beim Himmel, denn er ist Gottes Thron, noch bei

— 54—



2. Mose 22/10 9166.

der Erde, denn sieist Seiner FiRe Schemel, noch bei Jerusalem, denn
sieist die Stadt des grof3en K 6nigs; auch sollst du nicht schworen bei
deinem Haupt, denn du kannst kein einziges Haar weil3 oder schwarz
machen. Eure Rede aber sei: Ja, ja, nein, nein, was dartiber ist, dasist
vom Bosen“: diese Worte besagen, dal3 die gottlichen Wahrheiten
vom Herrn und nicht vom Menschen bekréftigt werden sollen. Dies
geschieht aber, wenn esinnerliche Menschen sind und nicht aul3ere;
denn die aul3eren Menschen bekraftigen sie durch Eidschwire, die
innerlichen aber durch Vernunftgriinde. Menschen, die noch inner-
licher sind, bekréftigen sie gar nicht, sondern sagen nur, daf3 es so
sei oder nicht so sei. AuRere Menschen sind die, welche natiirliche
Menschen genannt werden, die innerlichen werden geistige Men-
schen genannt, und die noch innerlicheren werden himmlische
Menschen genannt. Dal3 diese, ndmlich die himmlischen, aus dem
Herrn inne werden, ob etwas wahr sei oder nicht, sehe man Nr.
2708, 2718, 3246, 4448, 7877.

Hierauserhellt, was esin sich schliefdt, wenn der Herr sagt: ,, I hr
sollt Uberhaupt nicht schworen”; sodann: ,, Eure Rede séi ja, ja, nein,
nein“. Essoll aber erkléart werden, warum auch gesagt wird, sie soll-
ten weder schworen beim Himmel noch bel der Erde noch bei Jeru-
salem noch bei ihrem Haupte, und dal3 eine Uber ,ja, ja, nein, nein®
hinausgehende Rede vom Bdsen sei:

Schworen beim Himmel heildt, beim g6ttlich Wahren, somit
beim Herrn (schworen), denn der Himmel ist nicht Himmel aus den
Engeln, an sich betrachtet, sondern aus dem vom Herrn ausgehenden
gottlich Wahren, somit aus dem Herrn in ihnen; denn das Goéttliche
in ihnen macht, dal3 sie Engel des Himmels sind und heif3en. Daher
kommt es, dal3 gesagt wird, digjenigen, dieim Himmel sind, seienim
Herrn, wie auch, dafd der Herr allesim ganzen und im einzelnen des
Himmels sei, ferner dai3 die Engel géttliche Wahrheiten sind, well
Empfanger des gottlich Wahren vom Herrn. Dal3 der Himmel nur
vermoge des Gottlichen desHerrn inihm Himmel ist und heif3t, sehe
man Nr. 552, 3038, 3700; dal? die Engel gdéttliche Wahrheiten sind:
Nr. 4295, 4402, 7268, 7873, 8301; und daf? unter Engel im Wort
etwasvom Herrn verstanden wird: Nr. 1925, 2821, 3039, 4085, 4295,

—B55—



9166. 2. Mose 22/10

6280; well aber der Himmel der Herr ist in Ansehung des géttlich
Wahren, darum wird gesagt, man solle nicht schworen beim Him-
mel, weil er der Thron Gottessei, denn der Thron Gottesbedeutet das
gottlich Wahre, das vom Herrn ausgeht: Nr. 5313, 6397, 9039.

Schworen aber bei der Erde heift, bei der Kirche (schworen),
somit beim gdttlich Wahren in ihr, denn wie der Himmel der Herr ist
vermoge des gottlich Wahren, dasvon IThm ausgeht, soist Er auch die
Kirche, insofern die Kirche der Himmel des Herrn oder Sein Reich
auf Erden ist. Dai3 die Erde im Wort die Kirche bedeutet, sehe man
Nr. 662, 1066, 1262, 1733, 1850, 2117, 2118, 2928, 3355, 4535,
4447, 5577, 8011, 8732; und weil die Erde die Kirche bedeutet, wo
das Gattliche des Herrn unterhalb des Himmels ist, darum wird ge-
sagt, man solle nicht schworen bei der Erde, weil sie der Schemel der
FlRe Gottes sei. Schemel der Fll3e bezeichnet das gottlich Wahre un-
terhalb des Himmels, wie es das Wort im buchstéblichen Sinn ist;
denn auf dieses stiitzt sich, und auf ihm steht gleichsam das gottlich
Wahre im Himmel, welches das Wort im inneren Sinn ist. Jenes
Wahre wird durch Schemel der FllRe bezeichnet bei Ps. 99/5; 132/7;
bei Jes. 60/13 und bei Jerem. Klagel. 2/1.

Schworen bel Jerusalem aber helfdt, bel der Lehre des Wahren
aus dem Wort; denn Jerusalem im weiten Sinn bedeutet die Kirche:
Nr. 2117, 3654. Wenn aber zuerst die Erde genannt wird, welche die
Kirche bedeutet, und nachher Jerusalem, dann bedeutet Jerusalem
die Lehre der Kirche, mithin die L ehre des géttlich Wahren aus dem
Wort. Ebendeshalb heift sie die Stadt des grof3en K6nigs; denn durch
Stadt wird im Wort in dessen innerem Sinn die L ehre des Wahren be-
zeichnet, man sehe Nr. 402, 2449, 2943, 3216, 4478, 4492, 4493.

Schworen bei seinem Haupt heildt aber, bei dem Wahren
schwoéren, das der Mensch selbst fir wahr hélt und zum Gegenstand
seines Glaubens macht; denn das macht beim Menschen das Haupt
und wird auch durch Haupt bezeichnet bel Jes. 15/2; 29/10; Hes.
7/18; 13/18; 16/12; 29/18; Matth. 6/17 und anderwérts. Daher wird
auch gesagt, ,,weil du kein einziges Haar wei (3 oder schwarz machen
kannst“; denn Haar bedeutet das Wahre des auf3eren oder nattirlichen
Menschen: Nr. 3301, wie es digenigen haben, die im Wahren des
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Glaubens sind nicht darum, weil sie inne werden, dal3 es wahr sai,
sondern darum, well die Lehre der Kirche so lehrt. Und weil sie das
nicht anderswoher wissen konnen, wird gesagt, man soll nicht dabei
schwoéren, weil sie das Haar nicht weil3 oder schwarz machen kon-
nen. Das Haar weil3 machen heif3t, von sich aus das Wahre als wahr
erklaren, und das Haar schwarz machen heilét, von sich aus das
Falsche als falsch ansehen; denn das WeilRe wird gesagt vom Wah-
ren: Nr. 3301, 3993, 4007, 5319, und daher das Schwarze vom
Falschen.

Hieraus erhellt nun, was darunter verstanden wird, daf3 man
Uberhaupt nicht schwdoren soll, weder beim Himmel noch bei der
Erde, auch nicht bei Jerusalem noch bei seinem Haupt, ndmlich: Das
gottlich Wahre soll nicht bestétigt werden vom Menschen, sondern
vom Herrn beim Menschen. Deswegen wird auch zuletzt gesagt:
»EureRedesei ja, ja, nein, nein, was dariiber ist, dasist vom Bosen*,
denn die, welche vom Herrn das Wahre innewerden und sehen, be-
stétigen es nicht anders; und so machen es auch die Engel desinner-
sten oder dritten Himmels, die himmlische Engel genannt werden,
von denen oben.

Dal? eine Rede, die dartiber hinausgeht, aus dem Bosen ist, hat
seinen Grund darin, dal3, was dartiber ist, nicht aus dem Herrn ist,
sondern aus dem Eigenen des Menschen, also aus dem Bdsen, denn
das Eigene des Menschen ist lediglich bose, man sehe Nr. 210, 215,
874,875, 876, 987, 1023, 1044, 1047, 3812, 4328, 5660, 8941, 8944.

Hieraus erhellt abermals, wie der Herr geredet hat, namlich so,
daBinalemundjedem eininnerer Sinnist, denn Er hat aus dem Gott-
lichen geredet, mithin ebensowohl fur die Engel wie fur die Men-
schen, denn die Engel fassen das Wort nach seinem inneren Sinn auf.

9167. ,,0Ob er nicht seine Hand gelegt habe an die Habe seines
Genossen und der Herr es genommen®, 2. Mose 22/10, bedeutet die
Verbindung unter (und mit) dem Guten.

Dieserhellt aus der Bedeutung von ,,ob er nicht seine Hand ge-
legt habe an die Habe seines Genossen®, wenn es vom auferen und
inneren Wahren und Guten gesagt wird, sofern es ausdrickt, ob esin
das Gute eingegangen sei, wovon Nr. 9155, somit, ob es unter dem
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Guten verbunden sei (was die Verbindung unter dem Guten ist, sehe
man Nr. 8154), und aus der Bedeutung des Herrn, sofern er das Gute
bezeichnet, wovon Nr. 9154. Ob sein Herr es nicht genommen habe,
heif3t also: ob das Gute es nicht durch Verbindung zu dem Seinigen
gemacht habe.

Der Herr bedeutet aber das Gute, weil das Gute beim geistigen
Menschen die erste Stelle einnimmt und das Wahre die zweite; und
was die erste Stelle einnimmt, das ist der Herr. Wirklich sind auch
gemal der Beschaffenheit des Guten alle Wahrheiten beim Men-
schen geordnet, wie vom Herrn des Hauses. Daher kommt es, daf3
unter Herr im Wort der Herr in Ansehung des gottlich Guten und
unter Gott, Koénig und Meister der Herr in Ansehung des goéttlich
Wahren verstanden wird:

5. Mose 10/17: ,, Jehovah, euer Gott, Er ist der Gott der Gotter,
und der Herr der Herren®.

Joh. Offenb. 17/14. ,Das Lamm wird sie Uberwinden, denn es
ist der Herr der Herren, und der Konig der Konige®.

Joh. Offenb. 19/16: ,, Er hat auf seinem Kleid und auf seiner Hifte
einen geschriebenen Namen: Konig der Kénige und Herr der Herren®.
Dal3 der Herr Gott heifdt in Ansehung des gottlich Wahren, sehe man
Nr. 2586, 2769, 2807, 2822, 4402, 7268, 8988, wie auch, dal3 er Konig
heif3 in Ansehung des gottlich Wahren: Nr. 2015, 3009, 3670, 4581,
4966, 5068, 6148. Hieraus ergibt sich klar, dal3 der Herr auch Herr
hei 3t in Ansehung des géttlich Guten; denn wo im Wort vom Wahren
die Redeist, daist auch vom Guten die Rede: Nr. 683, 793, 801, 2516,
2618, 2712, 2803, 4094, 4138, 5138, 5502, 6343, 8339.

Joh. 13/13, 14: ,lhr nennt Mich Meister und Herr, und saget
recht, denn Ich bin es; Ich habe eure Flil3e gewaschen, euer Herr und
Meister: der Herr heif3t auch hier Herr wegen des géttlich Guten und
Meister wegen des géttlich Wahren.

Mal. 3/1: , Pl6tzlich wird kommen zu seinem Tempel der Herr,
den ihr suchet, und der Engel des Bundes, den ihr verlanget”: hier
vom Kommen des Herrn, wo er Herr heif3t wegen des gottlich Guten
und Engel wegen des gottlich Wahren: Nr. 1925, 2821, 3039, 4085,
4295, 6280. Daher kommt es, dal3 im Alten Testament so haufig ge-
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sagt wird Herr Jehovah, und zwar im Gebet, wodurch bezeichnet
wird, o guter Jehovah: Nr. 1793, 2921; und dal3 im Neuen Testament
Herr gesagt wird fr Jehovah: Nr. 2921. Hieraus kann man auch er-
sehen, was verstanden wird unter folgenden Worten:

Matth. 6/24: ,Niemand kann zwei Herren dienen, denn entwe-
der wird er den einen hassen und den anderen lieben®: die zwel Her-
ren sind das Gute und das Bse; denn der Mensch muf3 entweder im
Guten sein oder im Bdsen; in beidem zugleich kann er nicht sein, in
mehreren Wahrheiten kann er sein, wenn sie geordnet sind unter
einem Guten; denn das Gute macht den Himmel beim Menschen, das
Bose aber die Holle. Er mul3 entweder im Himmel sein oder in der
Halle, nicht aber in beiden, auch nicht zwischen beiden. Hieraus er-
hellt nun, was im Wort unter Herr verstanden wird.

9168. ,,Dann soll er es nicht wiedererstatten”, 2. Mose 22/10,
bedeutet die Nichtverletzung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von wiedererstatten, sofern es
eine Besserung und auch eine Wiederherstellung bezeichnet, wovon
Nr. 9087, 9097. Nicht wiedererstatten bezeichnet daher die Nicht-
wiederherstellung und Nichtbesserung, weil keine Verletzung statt-
gefunden hat.

9169. ,, 1t es aber gestohlen worden®, 2. Mose 22/11, bedeutet,
wenn ein Verlust stattgefunden hat.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Diebstahls, sofern er die
Wegnahme des Guten und Wahren bezeichnet, wovon Nr. 9125,
somit einen Verlust.

9170. ,So soll er esseinem Herrn erstatten”, 2. Mose 22/11, be-
deutet die Ersatzleistung dafur.

Dies erhellt aus der Bedeutung von erstatten, sofern es eine Er-
satzleistung bezeichnet, wovon Nr. 9087, und aus der Bedeutung des
Herrn, sofern er das Gute bezeichnet, wovon Nr. 9167. Somit wird
durch , er soll es seinem Herrn erstatten“ bezeichnet, das Wahre sol|
dem Guten wieder ersetzt werden flr dagienige, das abhanden ge-
kommen.

9171. , Ist eszerrissen worden”, 2. Mose 22/12, bedeutet die un-
verschul dete Beschédigung.
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Dies erhellt aus der Bedeutung des Zerrissenen, sofern es die
Beschéadigung bezeichnet, die vom Fal schen, dasvom Bosen kommt,
ohne seine Schuld zugefiigt wurde, wovon Nr. 4171, 5828.

9172. ,So soll er es as Zeugen bringen*, 2. Mose 22/12, be-
deutet, um es zu beweisen. Dies erhellt aus der Bedeutung des Zeu-
gen, sofern es den Bewei's ausdrtickt, wovon Nr. 4197.

9173. , Das Zerrissene soll er nicht erstatten, 2. Mose 22/12,
bedeutet keine Strafe (geben), némlich fir die unverschuldete Be-
schadigung.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Zerrissenen, sofern es die
unverschuldete Beschédigung bezeichnet, wie Nr. 9171; und aus der
Bedeutung von erstatten, sofern es die Strafe ausdriickt, wovon Nr.
9102; hier keine Strafe, weil es heild, er soll es nicht erstatten.

9174. ,,Und so ein Mann etwas entlehnt hat von seinem Genos-
sen”, 2. Mose 22/13, bedeutet das Wahre von einer anderen Sipp-
schaft (oder Gattung).

Dies erhellt aus der Bedeutung von entlehnen, sofern es heift,
das Wahre anderswoher empfangen a's von sich, somit das Wahre
von einer anderen Sippschaft. Dal’ entlehnen oder borgen diese Be-
deutung hat, beruht darauf, dal3 esin der geistigen Welt kein anderes
Gutes gibt, das von anderen erbeten und gegeben wird, als solches,
das der Einsicht und Weisheit angehort. Es gibt zwar sehr viele an-
dere Gegenstande, die sichtbar vorhanden sind, jaunzéhlige, aber sie
sind Erscheinungen aus dem, was der Einsicht und Weisheit an-
gehort. Hieraus erhellt, dald entlehnen soviel ist wie von einem ande-
ren belehrt werden und so Wahrheiten oder Erkenntnisse des Guten
und Wahren anderswoher als von sich empfangen. Wie es sich aber
damit verhalt, soll weiter erklart werden:

Eswird vom Menschen gesagt, er empfange die Wahrheiten aus
sich, wenn er sie aus den Wahrheiten, die bei ihm sind, erschlief3.
Diese verbindet er alsdann mit den friiheren, wenn er aber das tut, so
|83t er keine anderen Wahrheiten zu, alsdie unter dem gleichen Guten
zusammenstimmen; denn das Gute ist es, was die Wahrheiten in Rei-
hen ordnet und sie verknipft. Das Gute ist namlich gleichsam die
Seele im Menschen, und die Wahrheiten sind gleichsam das, womit
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die Sedle sich bekleidet und wodurch sie wirkt. Dal3 alles und jedes
im Menschen aus seiner Seelelebt, ist bekannt, somit auch die Wahr-
heiten, die dem Glauben angehdren, aus dem Guten der Liebe zum
Herrn und der Liebe gegen den Néchsten. Ist dieses Gute nicht die
Seele des Menschen, sondern das Gute der Selbstliebe oder der Welt-
liebe, dannist der Mensch kein Mensch, sondern ein wildes Tier und
erscheint auch im anderen Lebenim Himmeldlicht alsein wildes Tier,
obwohl er in seinem eigenen Licht, dasbeim Himmeldlicht Finsternis
wird, as ein Mensch erscheint. Aber man merke, dal3 der Herr die
Wahrheiten nach dem Guten des L ebens des Menschen ordnet.

Hingegen wird vom Menschen gesagt, er empfange die Wahr-
heiten anderswoher, wenn er von einem anderen belehrt wird; wenn
dieselben nicht unter dem Guten zusammenstimmen, worin er ist, so
werden sie zwar in seinem Gedéchtnis unter den Wildttmern nieder-
gelegt, werden aber nicht sein Eigen, d.h. Sache seines Glaubens,
weil sievon einer anderen Sippschaft sind. Diese Wahrheiten sind es,
von denen in diesem und im folgenden Vers gehandelt wird.

Wo im Worte gesagt wird, entlehnen und leihen, wird bezeich-
net, bel ehrt werden und bel ehren aus einer Regung der Liebtétigkeit:

Meatth. 5/42:; ,Gib jedem, der dich bittet, und wer von dir ent-
lehnen will, den weise nicht ab*: dal3 hier unter bitten nicht verstan-
den wird bitten, ist klar, denn es wird gesagt, jedem Bittenden gib,
somit auch nicht durch entlehnen wollen und leihwei se empfangen;
denn wenn jedem Bittenden gegeben wirde, und auch jedem, der
entlehnen will, so wiirde der Mensch aller seiner Guiter beraubt. Weil
aber der Herr aus dem Gottlichen geredet hat, so ist unter bitten und
entlehnen wollen und durch leihen und leihweise empfangen eine
Mitteilung himmlischer Guter verstanden, die den Erkenntnissen des
Guten und Wahren angehdren. Mit dieser Mitteilung verhélt es sich
namlich in folgender Weise:

Je mehr ein Engel einem anderen gibt aus Regung der Lieb-
tatigkeit, desto mehr fliefldt bei ihm aus dem Gemeinvermégen vom
Himmel, d.h. vom Herrn ein: Nr. 6478, somit wird ein Engel da-
durch, dai3 er einem Bittenden gibt, seiner Guter nicht beraubt, son-
dern damit bereichert; ebenso auch der Mensch, wenn er einem an-
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deren aus Regung der Liebtatigkeit Gutes tut. Liebtatigkeit aber ist
es, den Guten geben, keine Liebtatigkeit ist es, den Bésen geben, was
sie bitten und begehren: Nr. 8120, nach folgenden Worten:

Ps. 37/21: , Der Gottlose borgt, aber er erstattet esnicht; der Ge-
rechte aber ist barmherzig und gibt*.

Luk. 6/34, 35: ,Wenn ihr denjenigen leihet, von denen ihr es
wieder zu nehmen hoffet, welchen Dank habt ihr? Vielmehr liebet
eure Feinde und tut wohl und leihet, wo ihr nichts davon hoffet; as-
dann wird euer Lohn grof3 sein; und ihr werdet Séhne des Hochsten
sein“: auch hier wird unter leihen verstanden, Gutes tun aus Regung
der Liebtétigkeit, somit Giiter des Himmels mitteilen, wie auch Gter
der Welt, aber diese um jener willen als Zweck. Regung der Lieb-
tatigkeit ist es, Gutes mitteilen ohne den Zweck der Wiedervergel-
tung; aber keine Regung der Liebtétigkeit ist es, Gutes mitteilen um
der Wiedervergeltung willen als Zweck; man sehe Nr. 2373, 2400,
3816, 3956, 4943, 6388, 6389, 6390, 6392, 6393, 6478, 8002. Die
Feinde lieben und den Bésen wohl tun, ist Regung der Liebtatigkeit,
aber man liebt die Feinde und tut ihnen wohl, wenn man sie belehrt,
wie auch, wenn man sie durch zweckmaliige Mittel bessert: Nr. 8121.

Die Ubung der Liebt&tigkeit wird auch durch |eihen bezeichnet:

5. Mose 28/12: ,Wenn du der Stimme Jehovahs gehorchst und
dich bemihst, Seine Gebote zu halten, wirst du vielen Vdlkern lei-
hen, du aber wirst nicht borgen“: vielen V6lkern leihen heif3t, Uber-
fluR haben an Giitern der Einsicht und Weisheit und aus dem Uber-
flul mitteilen und anderer nicht bedirfen, weil ihm alles vom Herrn
gegeben wird.

Ps. 112/5: ,Glucklichist der Mann, der barmherzigist undleiht,
er wird seine Worte im Gericht behaupten, denn er wird in Ewigkeit
nicht wanken®: durch barmherzig sein und leithen wird somit der Zu-
stand derjenigen beschrieben, diein echter Liebtatigkeit sind; ebenso
Ps. 37/21; auRRerdem auch anderwarts.

9175. ,,Und eswird beschédigt oder stirbt, 2. Mose 22/13, be-
deutet, wenn es verletzt oder ausgel 6scht wird.

Dies erhellt aus der Bedeutung von beschédigt (zerbrochen)
werden, sofern es soviel ist wie verletzt werden, wovon Nr. 9163;

—62—



2. Mose 22/13 9176.

und aus der Bedeutung von sterben, sofern es heifdt, ausgeldscht
(vernichtet) werden.

9176. , Wenn sein Herr nicht dabei ist*, 2. Mose 22/13, bedeu-
tet, wenn das Gute jenes Wahren nicht dabei ist im allgemeinen.

Dieserhellt ausder Bedeutung desHerrn, sofern er das Gute be-
zeichnet, wovon Nr. 9167; und aus der Bedeutung von , nicht bei
ihm*, sofern esheif3t, nicht mit dabei im allgemeinen. Wieessich mit
diesem verhalt, kann aus dem erhellen, was tUber die Wahrheiten im
Guten Nr. 9154 gezeigt wurde, daf3 ndmlich alle Wahrheiten im all-
gemeinen geordnet sind unter dem Guten.

Eswird aber hier von den geliehenen Wahrheiten, d.h. von sol-
chen gehandelt, die man von einem anderen aufgenommen hat, man
sehe Nr. 9174; diese Wahrheiten haben entweder ihr Gutes bei sich,
oder haben es nicht bei sich. Die, welche ihr Gutes bei sich haben,
sind solche, die, wenn sie gehdrt werden, anregen; die es aber nicht
(bei sich) haben, sind solche, die alsdann nicht anregen. Die Wahr-
heiten, die ihr Gutes bei sich haben, werden verstanden unter dem
Geliehenen, das nicht verletzt wird oder stirbt, wenn der Herr dabei
ist. Die Wahrheiten aber, die ihr Gutes nicht bel sich haben, werden
verstanden unter Geliehenem, das verletzt wird oder stirbt, wenn der
Herr nicht dabei ist. Diese Wahrheiten kdnnen zwar beschrieben
werden, aber nur fir die Fassungskraft derjenigen, dieim Licht des
Himmels vom Herrn sind; die anderen, die aus dem Licht der Welt,
d.h. aus dem natirlichen Licht sehen, kdnnen sie nicht begreifen,
weil siein Beziehung auf himmlische Dinge in Finsternis sind; und
wenn sie auch meinen, es zu begreifen, so geschieht es nur aus Tau-
schungen und aus materiellen Vorstellungen, die mehr verdunkeln
und in Schatten einhdillen als erleuchten.

Es gentigt zu wissen, daf3 (hier) von solchen Glaubenswahrhei-
ten gehandelt wird, die mit ihrem Guten verbunden sind, und sol-
chen, die nicht verbunden sind. Die nicht verbundenen Wahrheiten
sind die, welche man von anderen erlernt und die nicht tiefer einge-
hen alsins Gedachtnis und hier als Witumliches bleiben, aber nicht
unter die Wahrheiten aufgenommen werden, die im allgemeinen
dem Guten untergeordnet sind.
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Aus diesem kann man einigermal3en erkennen, in welcherlei
(Erkenntnissen) die Engelsweisheit besteht, denn die Engel begreifen
nicht nur, wie es sich damit verhdlt, sondern auch zugleich unzéhlig
vieles davon; somit Dinge, von denen der Mensch nicht einmal weil3,
daR’ siesind, geschweige, was sie sind. Denn die Engel sind im Him-
meldlicht, und dasHimmeldlicht hat unendlich vielesin sich; denn das
Himmeldlicht ist das vom Herrn ausgehende géttlich Wahre.

9177. ,So soll er eserstatten”, 2. Mose 22/13, bedeutet die Ver-
gutung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von erstatten, sofern es Vergi-
tung (oder Ersatz) bezeichnet, wovon Nr. 9087.

9178. , Ist sein Herr dabei, soll er es nicht erstatten”, 2. Mose
22/14, bedeutet, wenn das Gute des Wahren dabei ist, so findet keine
Vergutung statt.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,wenn der Herr nicht
dabei*, sofern es heildt, wenn das Gute des Wahren nicht mit dabei
ist, wovon Nr. 9176; und aus der Bedeutung von erstatten, sofern es
eine Vergutung bezeichnet, wie Nr. 9177; somit bedeutet nicht er-
statten die Nichtverglitung.

9179. ,Ist er ein Taglohner”, 2. Mose 22/14, bedeutet, wenn
man das Gute der Gewinnsucht wegen zum Zweck hat.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Tagl6hners, sofern er den
bezeichnet, der das Gute tut um der Gewinnsucht oder um des Loh-
neswillen, wovon Nr. 8002, somit bedeutet er im abgezogenen Sinn
das Gute der Gewinnsucht oder den Lohn.

9180. ,, So soll er kommen fir seinen Lohn*, 2. Mose 22/14, be-
deutet die Unterwerfung und Dienstbarkeit.

Dies erhellt aus der Bedeutung von kommen fir den Lohn, so-
fern es ausdriickt, sich unterwerfen und dienen.

Damit verhdlt es sich so: Die, welche aus dem Wort oder aus der
Lehre der Kirche oder auch sonst irgendwoher, jaauch aus sich selbst
durch Schliisse Wahrheiten lernen und schépfen um das Vortells wil-
len, d.h. um Ehren oder Vermbgen zu gewinnen oder auch, um den
Himmel zu verdienen, sind es, dieim inneren Sinn verstanden werden
unter den Taglohnern, die fur ihren Lohn kommen, d.h. die sich un-
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terwerfen und dienen mussen; denn die Vorteile sollen fir die Men-
schen der Kirche an letzter Stelle sein, nicht an erster. Sind sie an er-
ster Stelle, dann sind sie Knechte, wenn aber an letzter, sind sieHerrn.
Wer an erster Stelle auf Vorteile sieht, der ist ein umgekehrter Mensch
und wird auch ein umgekehrter im anderen Leben, mit dem Kopf in
der Holle, vorgebildet. Wer aber an erster Stelle auf die Liebtatigkeit
und den Glauben, somit auf den Herrn und den Néchsten sieht, der ist
ein aufrechter Mensch und wird auch im anderen Leben a's ein auf-
rechter, mit dem Kopf im Himmel, dargestelIt.

Hieraus erhellt, was verstanden wird unter dem Guten, das um
des Vorteils willen geschieht, und dal3 dieses unterworfen werden
und dienen misse, was bezeichnet wird durch ,ist ein Taglohner
dabei“, sofern er kommen muf fir seinen Lohn.

9181. Vers 15, 16: Und so ein Mann eine Jungfrau beredet,
die nicht verlobt ist, und liegt bei ihr, so soll er sie durch Mor-
gengabe sich erwerben zum Weibe. Weigert sich aber ihr Vater,
sieihm zu geben, so soll er Silber bezahlen je nach der Morgen-
gabe (Kaufpreis) der Jungfrauen.

»und so ein Mann eine Jungfrau beredet, die nicht verlobt ist"
bedeutet das Gute, das nicht verbunden ist mit dem Wahren;

»und liegt bei ihr* bedeutet die unrechtmafdige Verbindung;

,»S0 soll er sie durch Morgengabe sich erwerben zum Weibe" be-
deutet das Pfand der Einwilligung zu einer rechtmal3igen Verbindung;

~Weigert sich aber ihr Vater, sieihm zu geben“ bedeutet, wenn
dasinnere Gute keine Verbindung zul f;

»S0 SOl er Silber bezahlen je nach der Morgengabe der Jung-
frauen” bedeutet, ein anderes Uibereinstimmendes Wahre an jenes statt.

9182. ,,Und so ein Mann eine Jungfrau beredet, die nicht ver-
lobt ist*, 2. Mose 22/15, bedeutet das Gute, das nicht verbunden ist
mit dem Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von bereden, wenn es von
einem Mann und einer Jungfrau gesagt wird, sofern es heild, zu
einer Verbindung verlocken. Ausder Bedeutung des Mannes, sofern
er das Wahre bezeichnet, wovon Nr. 3134, 7716, 9007; aus der Be-
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deutung der Jungfrau, sofern sie die Kirche in Ansehung des Guten
bezeichnet, wovon Nr. 3081, 4638; somit das Gute, das die Kirche
(hat). Und aus der Bedeutung von verlobt sein, sofern es die Ver-
bindung ausdrickt.

Mit wenigen Worten soll hier gesagt werden, woher das Ge-
setz Uber die unrechtméaflige Verbindung, von der jetzt gehandelt
wird, seinem Grund und Ursprung nach kommt: Alle den Séhnen
Israels gegebenen Gesetze haben im Himmel ihren Grund und von
den dort geltenden Ordnungsgesetzen ihren Ursprung. Alle Ge-
setze der Ordnung im Himmel sind aus dem géttlich Wahren und
Guten, das vom Herrn ausgeht; daher stammen die Gesetze des
Guten der Liebe und des Glaubenswahren. Die Verbindung des
Guten und Wahren im Himmel wird die himmlische Ehe genannt,
und dies wird in den Ehen auf Erden vorgebildet, wie auch durch
die Ehen im Wort bezeichnet. Hieraus erhellt, was die unrecht-
maikigen Verbindungen, wie auch, was die Hurereien und Ehe-
brichein sich schlief3en.

In diesen beiden Versen wird von einer unrechtméafdigen Ver-
bindung gehandelt, die nachher entweder eine rechtmaidige (werden
mufd) oder aufgeldst wird. Von einer unrechtméfdigen Verbindung,
die eine rechtmal3ige werden muf3, wird in diesem Vers gehandelt;
und von einer unrechtmaigen Verbindung, die nachher aufgel ost
wird, wird im folgenden Vers gehandelt.

Eine unrechtmaliige Verbindung ist eine solche, die nicht aus
ehelicher Neigung, sondern ausjeder anderen Neigung, z.B. ausNei-
gung zur Schonheit, aus Neigung zum Gewinn, aus Neigung zum
Stande der Person, wie auch aus L Usternheit zustande kommt. Diese
Verbindungen sind schon in ihrem Anfang unrechtméal3ig, aus dem
Grund, weil es aufiere Dinge sind, welche die Verbindung bewirken,
und nicht zugleich innere. Gleichwohl aber kénnen jene Dinge das
Mittel sein, durch die nachher eine rechtméaige Verbindung zu-
stande kommt, was geschieht, wenn die Gemditer sich verbinden. Es
ist aber auch moglich, da’ keine Verbindung dadurch zustande
kommt, was der Fal ist, wenn die Gemuter sich trennen. Dal3 dies
sich so verhdlt, ist in der Welt allgemein bekannt.
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Eine rechtmalige Verbindung, welche die der Gemiiter ist,
kommt zustande, wenn beide in gleichem Guten und Wahren sind;
denn das Gute und das Wahre machen das L eben des Menschen, das
sittlich und birgerlich Gute und Wahre das L eben des &uleren Men-
schen und das geistig Gute und Wahre das Leben des inwendigen
Menschen. Man merke, dai? das Leben des Menschen nirgend an-
derswoher kommt als aus dem Guten und Wahren; denn gut heif3t
ales das, was der Mensch liebt, und wahr alles das, was der Mensch
glaubt oder, was dasselbe, gut heildt ales das, was der Mensch will,
und wahr ales das, was der Mensch versteht.

Hieraus erhellt, dal3 eine rechtmaRige Verbindung zustande
kommt, wenn der eine der Ehegatten im Wahren ist, und der andere
im entsprechenden Guten; denn so wird in ihnen beiden die himmli-
sche Ehe vorgebildet, welche die des Guten und Wahren ist. Daher
kommt es, dal? die eheliche Liebe aus jener Verbindung hernieder
kommt; man sehe Nr. 2727-2759, 2803, 3132, 4434, 4835.

Aus diesen Vorbemerkungen kann man entnehmen, wie es
sich mit den Verbindungen verhdlt, von denen in diesem und im
folgenden Vers gehandelt wird. Die Verlobungen vor den Ehen
waren von alten Zeiten her gebrauchlich und bildeten die erste Ver-
bindung vor, die dem inwendigen Menschen angehétrte ohne den
auf3eren. Die Ehen selbst nachher bildeten die zweite Verbindung
vor, welche die des inwendigen Menschen mit dem auf3eren ist;
denn wenn der Mensch durch Gutes und Wahres des Glaubens wie-
dergeboren wird, so wird zuerst der inwendige Mensch wiederge-
boren und nachher der aufere, weil dieser von jenem: Nr. 3286,
3321, 3493, 3882, 8746.

Hieraus erhellt, was durch die Verlobung und durch das Ver-
lobtwerden, wie auch, was durch den Brautigam und die Braut im
Wort bezeichnet wird. Durch die Verlobung namlich die Verbindung
des Wahren und Guten im inwendigen Menschen, und durch den
Brautigam, wo vom Herrn und von der Kirchedie Redeist, das Gute,
und durch die Braut das Wahre; z.B. in folgenden Stellen:

Jerem. 2/2: ,1ch gedachte an die innige Zuneigung deiner Ju-
gend, an die Liebe deiner Verlobungen, da du Mir nachgingst in der
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Wo(iste, in einem nicht beséten Lande": hier von der Alten Kircheund
von deren Herstellung durch den Herrn. Die Liebe der Verlobungen
bedeutet die Neigung zum geistigen L eben, das sich durch die Wahr-
heiten des Glaubens und das Gute der Liebe bildet. Der Zustand des
Verlangens, da sie noch nichts davon wuf3ten und es noch entbehren
mufdten, wird bezeichnet durch das Mir nachgehen in der Wiste in
einem nicht besdten Lande.

Hos. 2/18, 19: ,, Schlief?en werde Ich fUr sie an jenem Tage einen
Bund mit dem Wild des Feldes und mit den V 6geln des Himmels und
dem Gewirm der Erde; und den Bogen und das Schwert und den
Krieg werde Ich zerbrechen und dich Mir verloben in Gerechtigkeit
und Gericht, in Barmherzigkeit und Erbarmung”: hier wird von der
Herstellung einer neuen Kirche gehandelt. Einen Bund schlief3en mit
dem Wild des Feldes, mit den Vdgeln und mit dem Gewirm der Erde
bedeutet die Verbindung des Herrn durch dasinnere und &ul3ere Gute
und Wahre beim Menschen. Der Bund bedeutet die Verbindung: Nr.
665, 666, 1023, 1038, 1864, 1996, 2003, 2021, 6804, 8767, 8778. Das
Wild des Feldes bezeichnet das Leben aus dem Guten: Nr. 841, 908;
der Vogel das Leben des Wahren: Nr. 40, 745, 776, 991, 3219, 5149,
7441; das Gewilrm der Erde das Gute und Wahre des auf3eren und
sinnlichen Menschen: Nr. 746, 909. Der Bogen, das Schwert und den
Krieg zerbrechen heifd, die Lehre und die Kréfte des Falschen zer-
stéren. Der Bogen bedeutet die Lehre des Falschen: Nr. 2686, 2709,
das Schwert das Falsche, das gegen das Wahre kampft: Nr. 2799,
4499, 6363, 7102; der Krieg ist der Kampf selbst oder der geistige
Kampf: Nr. 1664, 2686, 8273; jenes zerbrechen heildt, es zerstoren.
Verlobenin Gerechtigkeit undin Gericht heif3t, verbunden werden mit
dem Herrn im Guten und Wahren. Verloben bedeutet, sich verbinden;
Gerechtigkeit wird gesagt vom Guten und Gericht vom Wahren: Nr.
2235. Verloben in Barmherzigkeit und Erbarmung bedeutet, aus
Liebe gegen digienigen, die im Guten, und in der Liebe gegen die,
welche in den Wahrheiten sind. Die Barmherzigkeit des Herrn wird
gesagt in bezug auf digjenigen, diein Ermangelung und doch im Ver-
langen nach dem Guten sind, und Erbarmungen in bezug auf die, wel-
che in Unwissenheit und doch im Verlangen nach dem Wahren sind.
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Hieraus erhellt, dal3 Verlobung die Verbindung des Guten und Wah-
ren beim Menschen vom Herrn bedeutet.

Jeder kann sehen, dal3 solches in dieser Stelle bezeichnet wird,
denn schon das natiirliche Gefuihl sagt, daf?3 Jehovah keinen Bund mit
dem Wild des Feldes, mit dem Vogel und mit dem Gewirm der Erde
schliefdt, sondern mit denjenigen, die im Guten und Wahren des
Glaubens sind, also mit dem Guten und Wahren beim Menschen,
mithin, dal3 solches in jener Weissagung verborgen liegt.

Mal. 2/11: , Treulos gehandelt hat Juda, denn es hat die Heilig-
keit Jehovahs entweiht, weil es geliebt und mit sich verlobt hat die
Tochter eines fremden Gottes': sich verloben mit der Tochter eines
fremden Gottes heifdt, verbunden werden mit dem Bdsen des
Falschen; der fremde Gott ist das Falsche: Nr. 4402, 6544, 7873.

Dal? der Brautigam, wo vom Herrn und von der Kirche gehan-
delt wird, das Gute bezeichnet und die Braut das Wahre, bei

Jes. 61/10: ,, Jehovah hat mich bekleidet mit den Kleidern des
Heils, mit dem Rock der Gerechtigkeit mich bedeckt; wie der Brau-
tigam seinen Turban aufsetzt und wie die Braut sich schmiickt mit
ihrem Geschmeide®.

Joh. Offenb. 21/1, 2: , Ich sah die heilige Stadt Jerusalem her-
abkommen von Gott aus dem Himmel, bereitet wie eine Braut, die
geschmiickt ist fur ihren Gatten®.

Joh. Offenb. 21/9, 10: ,, Der Engel sprach: Komm, ichwill dir zei-
gendieBraut, desLammes Gemahlin“: Braut bedeutet hier dieKirche.

Matth. 9/15; Luk. 5/34, 35: , Jesus sprach zu den Jingern Jo-
hannis. Koénnen die Sohne der Hochzeit trauern, solange der Bréuti-
gam bei ihnenist? Eswerden aber Tage kommen, wo ihnen der Brau-
tigam wird weggenommen werden, und dann werden sie fasten”:
Sohne der Hochzeit heilfen digjenigen, die in den Wahrheiten der
Kirche sind und das Gute aufnehmen, denn das Gute, dasvom Herrn
kommt, ist der Brautigam. ,, Die Sohne der Hochzeit trauern nicht,
solange der Brautigam mit ihnen ist* heil3, sie sind in einem gltick-
lichen und seligen Zustand, also beim Herrn, wenn in den mit ihrem
Guten verbundenen Wahrheiten. Sie werden fasten, wenn ihnen der
Brautigam weggenommen wird, heif, in eéinem unseligen Zustand,
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wenn das Gute mit den Wahrheiten nicht mehr verbundenist. Diesist
der letzte Zustand der Kirche, jenes aber der erste Zustand.

Das gleiche wird bezeichnet durch den Brautigam, dem zu be-
gegnen die zehn Jungfrauen ausgingen, bei Matth. 25/1-12, denn die
Jungfrauen, die Ol in den Lampen hatten, sind die, welche das Gute
inihren Wahrheiten haben; die aber kein Ol in ihren Lampen hatten,
sind die, welche das Gute nicht in ihren Wahrheiten haben, man sehe
Nr. 4638; und daR das Ol das Guteder Liebesei: Nr. 886, 3722, 4582.

Joh. 3/28, 29: ,, Johannes sprach: Ich bin nicht Christus, sondern
vor |hm hergesandt. Wer die Braut hat, ist der Brautigam, der Freund
aber des Brautigams, der steht und Ihn hért, freut sich sehr Uber die
Stimme des Brautigams® : Braut (steht) fir das Wahre, dasdem Glau-
ben der Kirche angehort, und Brautigam flr das Gute, das der Ge-
genstand der Liebe der Kircheist, beides vom Herrn; somit bedeutet
es den Menschen der Kirche, bei dem das Gute mit den Wahrheiten
verbunden ist. Hieraus erhellt auch, was im inneren Sinn durch die
Freude und die Stimme des Brautigams und der Braut verstanden
wird, bel Jes. 62/5; Jerem. 7/34; 16/9; 25/10; 33/11; Joh. Offenb.
18/23, namlich der Himmel und die Seligkeit infolge der Verbindung
des Guten und Wahren beim Menschen und Engel.

9183. ,,Und liegt bei ihr*, 2. Mose 22/15, bedeutet die unrecht-
maél3ige Verbindung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von liegen bei einer nicht ver-
lobten Jungfrau, sofern es eine unrechtmaliige Verbindung ist; denn
durch verlobt werden wird die Verbindung des inwendigen Men-
schen bezeichnet, durch liegen aber die Verbindung des &uf3eren,
wovon Nr. 9182.

9184. ,,So soll er sie durch Morgengabe sich erwerben zum
Weibe", 2. Mose 22/15, bedeutet das Pfand der Einwilligung von sei-
ner Seite zu einer rechtméaligen Verbindung.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Morgengabe, sofern sie
das Pfand der Einwilligung ist, wovon Nr. 4456; und aus der Be-
deutung von ,,zum Weibe", sofern es ausdrtickt, zu einer recht-
maldigen Verbindung; denn eine zum Weibe nehmen heif, sich
rechtmaidig verbinden.
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Eine unrechtméafBige Verbindung im geistigen Sinn ist die Ver-
bindung des Wahren mit einer Neigung, dieausdem L ustreiz des Ge-
winnes oder aus dem Lustreiz der Ehre kommit. In solcher Neigung
sind digjenigen, welche die Wahrheiten der Kirchewegen jener Lust-
reize erlernen. Aber diese Verbindung schadet denjenigen nicht, die
nachher vom Herrn wiedergeboren werden, sofern jene Neigungen
zwar dableiben, aber untergeordnet sind unter die Neigung zum
Wahren wegen des Guten der Nutzleistung des Lebens, und dienen;
denn siesind an letzter Stelle, obwohl esvorher den Anschein hatte,
alsob siean erster Stelle gewesen seien.

Wenn namlich der Mensch wiedergeboren wird, so wird die
Ordnung seines L ebens umgekehrt; auf solche Art wird aus einer un-
rechtmafdigen Verbindung eine rechtméal3ige. Diesesist aber moéglich,
weil die Wahrheiten, die Sache des Glaubens sind, durch das Gehor
eingehen, somit durch den &ufReren Menschen, und der &ul3ere
Mensch nur Sinn hat fr das, was der Welt angehért und auf das ei-
gene Ich sich bezieht, namlich fir die Lustrei ze aus gewinnsiichtigen
und aus ehrgei zigen Bestrebungen. Wenn aber der inwendige Mensch
durch die Wiedergeburt getffnet ist, dann fliefdt durch ihn vom Herrn
das Gute ein, das die Wahrheiten des Glaubens, die durch den dufie-
ren hereingekommen sind, an Kindes Statt annimmt und mit sich ver-
bindet; und der Verbindung gema3 wird die Ordnung umgekehrt, d.h.
an die letzte Stelle wird gesetzt, was an erster gewesen war. Alsdann
zieht der Herr ales zu sich, was dem L eben beim M enschen angehort,
so dai’ er aufwarts blickt. Dann betrachtet der Mensch das, was dem
Herrn und dem Himmel angehdrt, als Zweck und den Herrn selbst als
Hauptzweck von allem, und das Frihere, namlich die Lustreize des
Gewinnes und der Ehre, s Mittel zu jenem Zweck.

Es ist bekannt, da3 die Mittel nirgend anderswoher Leben
haben als aus dem Zweck, und ohne Zweck keines (haben). Wenn
also die Lustreize des Gewinnes und der Ehre Mittel geworden sind,
dann haben sie Leben vom Leben aus dem Himmel, d.h. durch den
Himmel vom Herrn, denn der Hauptzweck ist der Herr.

Wenn der Mensch in einer solchen Lebensordnung ist, dann
wird ihm auch Gewinn und Ehre zum Segen. Wenn er aber in der um-
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gekehrten Ordnung ist, wird ihm Gewinn und Ehre zum Fluch. Dal3
aleszum Segenwird, wenn der Mensch in der Ordnung desHimmels
ist, lehrt der Herr bei Matth. 6/33: ,, Suchet zuerst das Reich der Him-
mel und seine Gerechtigkeit, so wird euch alles zugelegt werden®.

9185. ,,Weigert sich aber ihr Vater, sieihm zu geben”, 2. Mose
22/16, bedeutet, wenn das innere Gute keine Verbindung zul aft.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sich weigern, sofern es
heif3t, nicht zulassen. Aus der Bedeutung von ,sie ihm zu geben®,
namlich zum Weibe, sofern es eine rechtméliige Verbindung be-
zeichnet, wovon Nr. 9184; und aus der Bedeutung des Vaters, sofern
er das Gute ist (wovon Nr. 3703, 3704, 5581, 5902, 6050, 7499,
8328, 8897) und auch das innere Gute bezeichnet, denn vom inneren
Guten als Vater und vom inneren Wahren as Mutter werden die
auleren Wahrheiten und die guten Triebe empfangen und geboren,
die deswegen im Wort Sohne und Téchter genannt werden.

9186. ,,So soll er Silber bezahlen je nach der Morgengabe der
Jungfrauen”, 2. Mose 22/16, bedeutet, ein anderes Ubereinstimmen-
des Wahre an jenes Statt.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Silbers, sofern es das Wahre
bezeichnet, wovon Nr. 1551, 2954, 5658, 6112, 6914, 6917; aus der
Bedeutung von bezahlen, sofern es heif¥, an die Stelle des anderen
setzen; denn wer eine M orgengabe bezahlt und die Jungfrau nicht be-
kommt, der gibt etwas anderes fir sie; und aus der Bedeutung der
Morgengabe der Jungfrauen, sofern sie das Pfand der Einwilligung
zur Verbindung ist, wovon Nr. 9184. Dieses Pfand ist das mit demin-
neren Guten Ubereinstimmende Wahre; denn die Morgengabe war
funfzig Sekel Silber, die dem Vater des Mé&dchens gegeben wurden:
5. Mose 22/29, somit Wahrheiten, die zur volligen Verbindung einlei-
ten; denn das Silber bedeutet das Wahre, wie hier oben gezeigt wurde,
und finfzig dasVdllige: Nr. 2252; hier, andere Wahrheiten anstatt der
friheren, und zwar solche, die mit dem Guten Ubereinstimmen. Wie
es sich damit verhalte, erhellt aus dem, was oben gezeigt wurde.

Diesem ist noch folgendes beizufiigen: Wenn eine unrecht-
maél3ige Verbindung eine rechtmal3ige werden soll, so muf3 das Gute,
das durch den inwendigen Menschen vom Herrn einflief3t, das
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Wahre, das durch den duRReren, d.h. durch sein Gehor hereinkommit,
mit sich verbinden; wenn dieses Wahre nicht mit jenem Guten Uber-
einstimmt, dann muf? an desselben Stelle ein anderes Wahres, das
zur Verbindung Uberein- oder zusammenstimmt, gesetzt werden;
dies kdnnte durch Beispiele erlautert werden; weil aber die Verbin-
dung des Guten und Wahren im Dunkel liegt, weil man das Gute der
Liebe aus den Wahrheiten des Glaubens entfernt und es den Wahr-
heiten weit nachsetzt und beinahe hinter den Ricken wirft, darum
wirde dieser Gegenstand durch Beispiele nicht klarer werden.
Uberhaupt kann niemand den inneren Sinn des Wortes, somit auch
nicht die Gegensténde der Engelsweisheit begreifen, als wer weild
und versteht, daf3 alles und jegliches im Himmel sich auf das Gute
und Wahre bezieht, und dal? dort nichts existiert, was nicht aus der
Verbindung des einen mit dem anderen hervorgeht. Hieraus folgt,
dal digjenigenin der Finsternissind, die das eine vom anderen tren-
nen, namlich das Wahre, das dem Glauben angehdrt, vom Guten,
das der Liebtétigkeit angehort, wie digjenigen tun, die sagen, dal3
der Mensch durch den Glauben allein, oder alein durch das Ver-
trauen, das dem Glauben angehort, selig werde. Weil diese alles auf
den Glauben und nichts auf die Liebtatigkeit beziehen, so kénnen
sie gar nichts von den himmlischen Dingen, die den inneren Sinn
des Wortes enthalten, begreifen; denn sie sind in der Finsternis tiber
das Gute, somit auch in der Finsternis Uber die Verbindung des
Guten und Wahren, folglich Uber das Wahre selbst, denn dieses ist
alsdann in die gleiche Finsternis eingehillt. Daher so viele und so
grol3e Irrtimer und Ketzereien.

Uber diese Wahrheiten werden nur die wenigen erleuchtet, diein
der Lehre und zugleich im Leben des Wahren sind. Dieim aleinigen
Glauben sind, mogen wissen, dai ale Denkvorstellungen der Engel,
die im zweiten Himmel sind und geistige genannt werden, aus Wah-
rem herkommen, das durch das Leben zum Guten wurde, und dal3 alle
Denkvorstellungen der Engel, die im dritten Himmel sind und himm-
lische genannt werden, aus dem Guten herkommen; und dal3 diese
daher in der Weisheit selbst sind, Uber die, aus géttlicher Barmherzig-
keit des Herrn, anderswo Wunderbares gesagt werden wird.
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9187. Vers 17-19: Eine Zauberin sollst du nicht leben lassen.
Jeder, der bel einem Tier liegt, soll desTodesster ben. Wer den Got-
tern opfert, auRer dem Jehovah allein, der soll verbannt werden.

»Eine Zauberin® bedeutet digjenigen, bei denen etwas von der
Kirche verbunden ist mit Falschem des Bdsen der Selbstliebe;

»Sollst du nicht leben lassen* bedeutet die Beraubung des gei-
stigen Lebens;

~jeder, der bel einem Tier liegt" bedeutet die Verbindung mit
Bdsem der Begierden der Selbstliebe;

,»S0l| des Todes sterben” bedeutet Verdammnis;

~wer den Gottern opfert* bedeutet die Verehrung des Falschen
aus dem Bosen;

»der soll verbannt werden" bedeutet Ausstol3ung;

,aulder dem Jehovah dlein“ bedeutet, der Herr, welcher der al-
leinige und einzige Gott ist, soll verehrt werden.

9188. , Eine Zauberin“, 2. Mose 22/17, bedeutet digjenigen, bei
denen etwas von der Kirche verbunden ist mit Falschem des Bosen
der Selbstliebe.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Zaubereien, sofern sie das
Falsche des Bdsen der Selbstliebe bezeichnen, verbunden mit sol-
chem, was der Kirche angehort.

Zwei Dinge machen den Himmel, somit das geistige Leben
beim Menschen: das Wahre des Glaubens an den Herrn und das Gute
der Liebe zu Ihm; und zwei Dinge machen die Hélle, somit den gei-
stigen Tod beim Menschen: das Falsche des Glaubens und das Bose
der Selbstliebe. Diese zwei sind verbunden bel denen, diein der Holle
sind und machen die héllische Ehe; jene zwei aber sind verbunden bei
denen, dieim Himmel sind und machen die himmlische Ehe.

Der Herr hdlt den Menschen, soweit esmoglich, ab von der Ver-
bindung des Wahren und Guten mit dem Falschen und Bésen, well
diese Verbindung eine Entweihung ist; aber dennoch kénnen meh-
rere von den Angehdrigen der Kirche nicht davon abgehalten wer-
den; der Grund ist, weil sie von ihrer Kindheit an solches, was der
Kirche angehdrt, aus dem Wort und aus der L ehre aus dem Wort auf-
gefaldt, und einige von ihnen sich dassel be eingepragt und zu Gegen-
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standen ihres Glaubens gemacht haben. Wenn dieseeinreiferes Alter
erreicht hatten, wo sie nicht mehr wie friiher aus anderen, sondern
aus sich selbst zu denken anfingen, dann achteten sie das, was Sache
ihres Glaubens geworden war, fur nichts und ergriffen statt dessen
Falsches und machten es sich auch zu eigen. Diese sind es, die Wah-
resmit Falschem bel sich verbunden haben, denn die Wahrheiten, die
einmal Gegenstand des Glaubens geworden sind, bleiben und kén-
nen nicht ausgetilgt werden; und das Falsche, das hernach Glau-
benssache wird, verbindet sich mit jenen. Diese Verbindung ist es,
die im inneren Sinn durch Zauberei bezeichnet wird. Jenes Falsche
ist aber Falsches des Bosen der Selbstliebe, weil ales Bose vor-
nehmlich aus dieser Liebe entspringt und mit dem Bdsen zugleich
auch das Falsche, well beides zusammenhangt.

Hieraus erhellt, dal3 bel solchen das geistige Leben nichts ist,
weil zerstort durch Falsches des Bbsen; und in dem Mal3, wie sie
jenes Falsche mit Wahrem verbunden haben, haben sie das geistige
Leben bei sich ausgel 6scht. Und weil sie so tot anstatt |ebendig ge-
worden sind, wird gesagt: ,,du sollst sie nicht |eben lassen*”.

Dai’ jene Verbindung durch Zauberei im Wort bezeichnet wird,
erhellt bei

Jes. 47/8-14: , Sie sprach: 1ch werde nicht sitzen als Witwe und
Kinderlosigkeit nicht erfahren; aber diese beiden werden Uber dich
kommen pl6tzlich, an einem Tag, Kinderlosigkeit und Witwenschat,
wegen der Menge deiner Zaubereien, wegen der Groéf3e deiner Be-
schworungen. Du hast dich verlassen auf deine Bosheit und gesagt:
Niemand sieht mich. Deine Weisheit und deine Wissenschaft hat dich
verfihrt, da du sprachst in deinem Herzen: Ich bin es und niemand
sonst als ich; darum wird Unheil Uber dich kommen, das du nicht
wegzuzaubern weil3t, und Ungliick auf dich fallen, das du nicht ver-
magst zu slihnen. Pl6tzlich wird Uber dich die Verwiistung kommen,
wider dein Vermuten. Beharre nur bei deinen Beschworungen und in
der Menge deiner Zaubereien, womit du dich bemdiht hast von deiner
Jugend an. Du bist ermiidet von der Menge deiner Beratungen, so
mogen sie nun aufstehen und dich retten, die Forscher des Himmels,
die Sternseher und die Kenner der Neumonde, von dem, was Uber
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dich kommen wird. Siehe, sie sind geworden wie Stoppeln, Feuer hat
sie versengt, sie erretten ihre Seele nicht aus der Hand der Flamme®:

Dal’ Zauberer digjenigen sind, die Falsches des Bosen der
Selbstliebe mit Glaubenswahrheiten verbinden und so zugrunde
gehen, erhellt aus dem einzelnen dieser Stelle, wenn man esim in-
neren Sinne betrachtet; denn sie werden hier beschrieben. Das Erl6-
schen ihres geistigen Lebens wird beschrieben durch Witwenschaft
und Kinderlosigkeit: Witwenschaft bedeutet die Beraubung des
Wahren und dadurch des Guten; Kinderlosigkeit die Beraubung des
Wahren und Guten. Der Ursprung des Falschen, sofern es aus dem
Bdsen der Selbstliebe kommt, wird beschrieben durch die Worte:
» Deine Weisheit und deine Wissenschaft hat dich verfihrt, dadu sag-
test in deinem Herzen: Ich bin esund niemand sonst alsich®, und das
eigentliche Bose der Selbstliebe durch die Worte: ,, Siehe, siesind ge-
worden wie Stoppeln, Feuer hat sie versengt, sie erretten ihre Seele
nicht aus der Hand der Flamme": Feuer und Flamme bedeutet die
Selbstliebe. Dal3 das Ganze des geistigen Lebens ausgeldscht sei
durch dieWorte: ,, Unheil wird Uber dich kommen, dasdu nicht wei (3t
wegzuzaubern, und Ungltick wird auf dich fallen, das du nicht ver-
magst zu stihnen“: jene werden Himmelsforscher, Sternseher und
Kenner der Neumonde genannt, weil sie in AuRerem ohne das In-
wendige sind, denn solche sehen vom &uf3eren Menschen her und
nichts vom Inwendigen aus, somit aus dem nattrlichen Licht und
nichts aus dem geistigen Licht; denn der Himmel, die Sterne und die
Neumonde bedeuten Erkenntnisse und Wiftimliches; hier, was von
der Welt aus betrachtet wird und nicht vom Himmel aus.

Dal’ Zaubereien solches Falsche bedeuten, erhellt auch bei
Micha5/10, 11: , Ausrotten werde I ch die Stadte deines Landes und
zerstéren ale deine Festungen, ausrotten die Zaubereien aus deiner
Hand, und Zeichendeuter werden nicht bei dir sein”: Stadte desLan-
des bedeuten die falschen Lehren ihrer Kirche, die Zaubereien ge-
nannt werden, well sie die Wahrheiten des Glaubens zerstoren.

Nahum 3/4: ,,Wegen der Menge der Hurereien der Hure, der an-
mutigen, der Meisterin in Zaubereien, welche die V0lkerschaften
verkaufte durch ihre Hurereien und die Nationen durch ihre Zaube-
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reien: Hurereien bedeuten die Verkehrungen des Wahren, Zaube-
reien das daher stammende Falsche.

2. Kon. 9/22: ,, Joram sprach zu Jehu: Ist es Friede, Jehu? Die-
ser sprach: Was Friede, bei den Hurereien deiner Muitter Isabel, und
ihren vielen Zaubereien®.

DaR Zaubereien digjenigen bezeichnen, die aus sich selbst ge-
|ehrt sind, auf sich allein vertrauen, weil siesich selber lieben und al's
héhere Wesen verehrt werden wollen, erhellt auch aus den Stellen,
wo offenbar gehandelt wird, von dem Kommen desHerrn, der sie be-
lehren und die Zauberer hinauswerfen werde; denn wer im Wahren
und Guten des Glaubens gelehrt sein will, mufd vom Herrn gelehrt
sein und keineswegs von sich selbst; darum heil3t es bel

Mal. 3/1, 4, 5: , Siehe, Ich sende Meinen Engel, der den Weg vor
Mir her bereiten wird; und eilends wird kommen zu Seinem Tempel
der Herr, denihr suchet, und der Engel des Bundes, nach demihr ver-
langet, und werde zu euch treten zum Gericht; und werde ein schnel -
ler Zeuge sein wider die Zauberer und wider die Ehebrecher und die
falsch schworen”: Zauberer fir die, welche aus sich selbst gelehrt
sind und so die Wahrheiten, die vom Herrn kommen, zerstoren; Ehe-
brecher fur die, welche Gutes zerstdren, und die fal sch schworen fur
die, welche Falsches begriinden. Dal? der Herr esist, der sie hinaus-
werfen wird, ist klar, denn es heifdt: ,,Er wird kommen zu Seinem
Tempel der Herr und der Engel des Bundes®.

5. Mose 18/9-19: ,, Wenn du insLand kommst, das Jehovah Gott
dir geben wird, so soll niemand in dir gefunden werden, der seinen
Sohn oder Tochter durch das Feuer fuhrt, der Wahrsagereien treibt
und die Hollen fragt, kein Vogel schauer und kein Zauberer und kein
Beschwarer, noch der einen Wahrsagergeist (Pytho) fragt und kein
Zeichendeuter noch der sich bei Toten befragt; denn ein Greuel fir
Jehovah ist jeder, der solches tut; und um dieser Greuel willen ver-
treibt sie Jehovah, dein Gott, vor dir her. Einen Propheten aus deiner
Mitte, von deinen Bridern, wie mich, wird dir erwecken Jehovah,
dein Gott, dem sollt ihr gehorchen. Jehovah sprach am Horeb: einen
Propheten werde | ch ihnen erwecken aus der Mitteihrer Brider, wie
dich; und werde M eine Worte geben in Seinen Mund, dal3er zuihnen
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rede alles, was Ich Ihm gebieten werde, darum wird es geschehen,
ein Mann, der nicht gehorchen wird Meinen Worten, die er reden
wird in Meinem Namen, von dem werde Ich es fordern®: durch die
Wahrsager, Vogelschauer, Zauberer und die Ubrigen, die dort ge-
nannt werden, werden im inneren Sinn solche verstanden, die Wah-
res und Gutes der Kirche durch verkehrt angewandtes Wi Rtimliches
zerstéren, somit die, welche aus eigener Einsicht und durch Falsches
aus Bosem der Triebe der Selbst- und Weltliebe, aso aus der Be-
gierde nach Gewinn und Ehre lernen und lehren und nicht aus Nei-
gung zum Wahren des Glaubens und Guten des Lebens; und weil
ales Falsche der Lehre und Bose des Lebens daher kommt, darum
wird von einem Propheten gesagt, der kommen und Iehren werde.
DaR dieser Prophet der Herr ist, ist in der Kirche bekannt und war
euch bei den Juden und Heiden zu jener Zeit bekannt, wie erhellt bei
Matth. 21/11; Luk. 1/76; 7/16; 13/33; Mark. 6/4.

VVom Herrn wird man aber gelehrt, wenn man nicht um des ei-
genen Ichs und der Welt willen, sondern um des Guten und Wahren
selbst willen das Wort liest, denn alsdann wird man erleuchtet. Wenn
aber um des eigenen Ichs und der Welt willen, dann wird man ver-
blendet. Der Prophet bezeichnet einen Lehrenden und, in dem von
der Person abgezogenen Sinn, die Lehre: Nr. 2534, 7269, somit den
Herrn in Ansehung des Wortes oder des gattlich Wahren.

9189. ,,Sallst du nicht Ieben lassen, 2. Mose 22/17, bedeutet
die Beraubung des geistigen L ebens.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,leben lassen”, sofern es
heil3t, begaben mit geistigem Leben, wovon Nr. 5890, somit ist
»hicht leben lassen” soviel as des geistigen Lebens berauben. Dal3
digjenigen sich des geistigen L ebens berauben, die mit den Wahrhei-
ten des Glaubens Falsches aus dem Bosen der Selbstliebe verbinden
und durch Zauberer bezei chnet werden, sehe man Nr. 9188.

9190. ,, Jeder, der bei einem Tier liegt”, 2. Mose 22/18, bedeutet
die Verbindung mit Bosem der Begierden der Selbstliebe.

Dieserhellt ausder Bedeutung von ,, beiliegen”, sofern esheifit,
sich verbinden; und aus der Bedeutung des Tieres, sofern es bei
Guten einen guten Trieb, bei Bdsen aber einen bésen Trieb bezeich-
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net, wovon Nr. 45, 46, 142, 143, 246, 714, 715, 719, 776, 2781, 3518,
5198, 7424, 7523, 7872, 9090; somit Begierden; hier die Begierden
der Selbstliebe. Bose Triebe werden Begierden genannt.

9191. , Soll des Todes sterben”, 2. Mose 22/18, bedeutet Ver-
dammnis, d.h. Verwerfung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sterben, sofern es die Ver-
dammnis bezeichnet, wovon Nr. 5407, 6119, 9008.

9192. ,,Wer den Gottern opfert”, 2. Mose 22/19, bedeutet die
Verehrung des Fal schen aus dem Bdsen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von opfern, sofern es eine Ver-
ehrung bezeichnet. Opfer bedeutet aber Verehrung, weil die Opfer
die Hauptsache des Gottesdienstes bei dem israelitischen und judi-
schen Volk waren: Nr. 923, 6905, 8680, 8936, und aus der Bedeutung
der Gotter, sofern sie das Falsche bezeichnen, wovon Nr. 4402 E,
4544, 7873, 8941.

Verehrung des Falschen aus dem Bésen wird gesagt, welil sie
der Verehrung der Wahrheiten aus dem Guten entgegengesetzt wird,;
denn die Vorschriften fir jeden Gottesdienst sind die L ehren, welche
Wahrheiten sind, sofern sie aus dem Guten, und Falsches, sofern sie
aus dem Bdsen kommen. Die Wahrheiten haben namlich ihr Wesen
und Leben vom Guten, und umgekehrt haben sie ihren Tod vom
Bdsen. Hiermit verhalt es sich aber in folgender Weise:

Es gibt Menschen, die in den echten Wahrheiten sind; es gibt
andere, die in nicht echten Wahrheiten, und wieder andere, die im
Falschen sind; und dennoch werden digjenigen, die in den echten
Wahrheiten sind, oft verdammt, und die in den nicht echten Wahr-
heiten und auch die, welcheim Falschen sind, werden oft selig. Dies
wird den meisten as eine widersinnige Behauptung (paradoxon)
vorkommen, aber dennoch ist es Wahrheit. Die Erfahrung selbst hat
es bestétigt, denn eswurden in der Holle solche gesehen, die vor an-
deren unterrichtet waren in den Wahrheiten aus dem Wort und aus
der Lehreihrer Kirche, sowohl Geistliche alsandere. Und umgekehrt
wurden im Himmel solche gesehen, diein Nichtwahrheiten und auch
solche, die in Falschem waren, sowohl Christen als Heiden. Der
Grund, warum jenein der Holle sich befanden, war, weil sie zwar in
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den Wahrheiten in Ansehung der Lehre waren, aber zugleich im
Bosen in Ansehung des Lebens. Diese aber befanden sich im Him-
mel, weil sie zwar in Nichtwahrheiten in Ansehung der Lehre,
gleichwohl aber im Guten in Ansehung des L ebens waren.

Einige neuangekommene Geister, mit denen ich reden durfte,
verwunderten sich, dal3 solche, die vor anderen im Wort und in der
Lehreihrer Kirche bewandert waren, unter den Verdammten sich be-
fanden, wéahrend sie doch von ihnen geglaubt hatten, sie wirden
helleLichter im Himmel sein, gemé&l3 den Worten bei Dan. 12/3: ,Die
Verstandigen werden glanzen wie der Glanz des Himmel sgewol bes,
und die, welche viele gerecht machten, wie Sterne von Ewigkeit zu
Ewigkeit"; aber eswurde ihnen gesagt, Verstandige seien solche, die
im Wahren sind und Wahrheiten lehren, und die Gerechtmachenden
s0lche, die im Guten sind und zum Guten fuhren, und ebendarum
habe der Herr gesagt: ,, die Gerechten wiirden glanzen wie die Sonne
im Reich Seines Vaters': Matth. 13/43. Dal3 Gerechtigkeit vom
Guten gesagt wird und daher Gerechte von denen, dieim Guten sind,
sehe man Nr. 2235.

Ferner wurde gesagt, dal3 jene Gelehrte, die in Ansehung der
Lehre im Wahren, aber in Ansehung des Lebens im Bdsen waren,
vom Herrn gemeint sind:

Matth. 7/22, 23. ,Viele werden zu Mir sagen an jenem Tage:
Herr, Herr, haben wir nicht durch Deinen Namen geweissagt und
durch Deinen Namen Damonen ausgetrieben und in Deinem Namen
viele Kréfte gewirkt? Aber dann werde Ich ihnen bekennen: Ich
kenne euch nicht, weichet von Mir, ihr Ubeltéter”.

Luk. 13/26, 27: , Dann werdet ihr anfangen zu sagen: Wir haben
vor Dir gegessen und getrunken, in unseren Gassen hast Du uns ge-
lehrt; aber Er wird sagen: Ich sage euch, Ich kenne euch nicht, woher
ihr seid; weichet von Mir, alleihr Ubeltater”.

Und daf3 solche auch verstanden seien unter den térichten Jung-
frauen, die kein Ol hatten in den Lampen, von denen es hei}t: Matth.
25/11, 12: , Zuletzt kamen jene Jungfrauen und sprachen: Herr, Herr,
tue uns auf; Er aber antwortete und sprach: Wahrlich, Ich sage euch,
Ich kenne euch nicht“: Ol in den Lampen haben heif}, das Gute in
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den Wahrheiten des Glaubens der Kirche (haben): Nr. 4638. Dal3 Ol
das Gute der Liebe bedeutet, sehe man Nr. 886, 4582.

Sodann, dal3 solche, die in Nichtwahrheiten sind, ja, die im
Fal schen aus Unwissenheit und doch im Guten sind und daher in der
Neigung das Wahre zu wissen, vom Herrn gemeint seien bei Matth.
8/11, 12: ,Ich sage euch: viele werden kommen vom Morgen und
vom Abend und zu Tische liegen mit Abraham und Jischak und
Jakob im Himmelreich; die S6hne des Reiches aber werden hinaus-
geworfen werden in die 8ul3ere Finsternis®.

Luk. 13/29, 30: , Sie werden kommen vom Morgen und vom
Abend, von Mitternacht und von Mittag, und bel Tische liegen im
Reiche Gottes; und siehe, es gibt Letzte, welche die Ersten sein wer-
den, und es gibt Erste, welche die L etzten sein werden®: dal3 die Hei-
den, dieim Guten sind, obgleich aus Unwissenheit in Nichtwahrhei-
ten, in den Himmel aufgenommen werden, sehe man Nr. 2589-2604,
2861, 2863, 3263, 4190, 4197. Hieraus kann man nun ersehen, dal3
durch die, welche den Géttern opfern, solche bezei chnet werden, die
in der Verehrung des Falschen aus dem Bosen sind, und da3 diese es
sind, die verbannt, d.h. hinausgeworfen werden; denn das Falsche
aus dem Bdsen ist Boses in seiner Gestaltung. Wenn ndmlich das
Bose sich im Licht zeigt und sich gestaltet, heif3t es das Falsche.
Daher kommt es, dal3 solche, dieim Bosen sind in Ansehung desLe-
bens, obwohl in Wahrheiten in Ansehung der Lehre, dennoch in
Falschem ihres Bosen sind. Dal? es so it, offenbart sich klar im an-
deren Leben; wenn solche sich selbst Uiberlassen werden, denken sie
aus dem Bdsen gegen die Wahrheiten, die sie gewuf3t und bekannt
hatten, somit Falsches. Ebenso tun dieselben in der Welt, wenn sie
sich selbst Uberlassen ihren Gedanken sich hingeben; denn alsdann
verkehren sie entweder die Wahrheiten oder leugnen sie dieselben,
um das Bdseihres L ebens zu beschonigen. Digjenigen hingegen, die
im Guten sind und doch in Nichtwahrheiten, ja, die sich in Falschem
befinden aus Unwissenheit, wie es viele gibt innerhalb der Kirche
und auch viele auRerhalb der Kirche, die Heiden genannt werden,
sehen zwar ihr Falsches as wahr an, weil aber dieses Falsche vom
Guten ausgeht, lenken sie es zum Guten. Darum ist nichts Bosartiges
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darinnen, wie es in dem Falschen ist, das vom Bosen kommt. Und
weil eben dadurch das Falsche sanft und lenksam ist, so sind sie
fahig, Wahrheiten anzunehmen und nehmen sie auch an, wenn sie
von Engeln belehrt sind.

Dieses Falsche kann verglichen werden mit Speisen, die dem
Anschein nach unrein, aber dennoch schmackhaft sind. Hingegen
das Falsche aus Bosem kann verglichen werden mit unreinen Spei-
sen, die inwendig verdorben sind. Die Wahrheiten aber aus dem
Bdsen konnen verglichen werden mit Speisen, die dem Anschein
nach rein, aber inwendig bosartig, und, wenn Heuchelei dabei ist,
giftig sind, wie der Herr lehrt:

Matth. 23/27: ,Wehe euch Schriftgelehrten und Phariséer, ihr
Heuchler, weil ihr gleich seid den weil3getiinchten Grabern, die aus-
wendig zwar schon erscheinen, inwendig aber voll sind von Toten-
beinen und aller Unreinigkeit®.

9193. , Der soll verbannt werden*, 2. Mose 22/19, bedeutet
AusstofRung.

Dieserhellt ausder Bedeutung von verbannt werden, wenn essich
auf solche bezieht, die in der Verehrung des Falschen aus dem Bdsen
sind, sofern es sovidl ist wie ausgestol3en werden, namlich aus der Kir-
che. Dal3die Ausstol3ung ausder Kirche, und somit die Ausrottung sol-
ches Falschen durch verbannt werden bezeichnet wird, erhellt:

5. Mose 13/14-18: ,, Wenn Manner Belialsaus deiner Mitte aus-
gegangen und die Bewohner ihrer Stadt aufgefordert und gesagt
haben: Kommt und lal3 uns anderen Gottern dienen, die ihr nicht
kennt; und wenn dies Wahrheit und eine gewisse Sacheist, soist ein
Greuel geschehen in deiner Mitte. Schlagen sollst du die Einwohner
dieser Stadt mit dem Mund des Schwertes, so dal? du sie verbannst,
und jeden, der in ihr ist, wie auch ihre Tiere, mit dem Mund des
Schwertes. Alle Ihre Beute sollst du zusammentragen in die Mitte
der Gasse und sollst die Stadt mit Feuer verbrennen, und alle ihre
Beute vor Jehovah, deinem Gott, auf dal3 sie ein (Schutt-) Haufen sei
ewiglich und nicht mehr gebaut werde, und zwar so, dal3 nichts von
dem Verbannten an deiner Hand hangen bleibe": dal? das Falsche aus
dem Bdsen esist, was durch das Verbannte bezeichnet wird, erhellt
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aus dem einzelnen dieser Stelleim inneren Sinn; denn die Stadte, die
verbannt werden sollten, sind die Lehren, hier die falschen Lehren:
Nr. 2712, 2943, 3216. Der Mund des Schwertes, womit Menschen
und Tiere geschlagen werden sollen, bedeutet das Wahre, das kéampft
und das aus dem Bosen kommende Falsche zerstort: Nr. 2799, 4499,
7102, 8294. Die Gasse, in deren Mitte die Beute zusammengetragen
werden sollte, bedeutet das Wahre der Lehre, und im entgegenge-
setzten Sinn das Falsche der Lehre: Nr. 2336. Das Feuer, womit die
Beute samt der Stadt verbrannt werden sollte, ist das Bdse der Selbst-
liebe: Nr. 1297, 2446, 5071, 5215, 6314, 6832, 7324.

Hieraus erhellt, daf3 Verbannung soviel ist wie Ausstol3ung aus
der Kirche und Ausrottung; darum wurde auch befohlen, dai3 die
V 6lkerschaften im Lande Kanaan verbannt werden sollten: 5. Mose
712, 24-26, denn aus diesen V olkerschaften bestand friher die Kir-
cheinjenem Land, deshal b hatten sie auch Altére und opferten auch:
Nr. 3686, 4447, 4516, 4517, 5136, 6306, 6516, 8054, als sie aber den
vorbildlichen Gottesdienst, den die Alte Kirche hatte, in Gotzen-
dienst verwandelten und so die Wahrheiten verfélschten und das
Gute schandeten, Nr. 8317, wurde befohlen, dal3 sie dem Bann Uiber-
geben werden sollten, nicht nur die Menschen, sondern auch die
Stadte und was in den Stadten war. Die Ursache war, welil alles bei
ihnen Falsches aus dem Bdsen vorbildete: die Stadte die Lehren des
Falschen selbst, die Tiere bdse Neigungen, Gold und Silber ihr Boses
und Falsches, ebenso die Ubrigen Dinge.

Hauptsache im Gottesdienst der Alten Kirche war, Gott unter
menschlicher Gestalt, somit den Herrn zu verehren; als sie aber vom
Guten zum Bdsen sich wendeten, fingen sie an, die Vorbilder selbst
zu verehren, z.B. Sonne, Mond und Sterne, sodann Haine, Bildsau-
len und Gott unter allerlei Bildern, somit AuReres ohne das Innere.
Das geschieht, wenn der inwendige Mensch verschlossen ist. Ver-
schlossen wird er aber durch ein Leben im Bdsen, denn durch das
Guteflief?t der Herr ein, und 6ffnet den inwendigen Menschen, daher
wird er durch das Bose verschlossen. I st dieser verschlossen, so wer-
den die Wahrheiten in Falsches verkehrt, und wo sie bleiben, dienen
sie blof3 dem Bdsen, das der Selbst- und Weltliebe angehort.
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Hauptsache des inneren Gottesdienstes ist es, den Herrn anerken-
nen alsden alleinigen und einzigen Gott und zugleich, dal3von Ihm alles
Gute und Wahre kommt. Die, welche in der Kirche Ihn nicht anerken-
nen, kdnnen nicht im Guten sein, somit auch nicht im Wahren. Digjeni-
gen aber erkennen Thn an, dieim Glauben sind und zugleich im Guten
des L ebens, nicht aber die, welcheim Bosen des Lebens sind: Nr. 8878.
Dal’ den Herrn anerkennen und verehren heifd, nach Seinen Geboten
leben, d.h. ein Leben des Glaubens und der Liebtétigkeit fuhren, sehe
man Nr. 8252-8257. Ein L eben des Glaubensist, die Gebotetun aus Ge-
horsam, und ein Leben der Liebtétigkeit ist, die Gebote tun aus Liebe.

9194. , AuRRer dem Jehovah allein®, 2. Mose 22/19, bedeutet, der
Herr, welcher der dleinige und einzige Gott ist, soll verehrt werden.

Dieserhellt ausder Bedeutung von opfern, hier dem Jehovah al-
lein, sofern es den Gottesdienst bezeichnet, wovon Nr. 9192.

»~Dem Jehovah" ist aber soviel als dem Herrn, weil durch Jeho-
vah im Wort kein anderer verstanden wird als der Herr, man sehe Nr.
1343, 1736, 2921, 3023, 3035, 4692, 5663, 6303, 6905, 8864;

dai’ das Géttliche, das Er den Vater nannte, das géttlich Gutein
Ihmist: Nr. 2803, 3704, 7499, 8897;

dal3 also der Herr der aleinige und einzige Gott ist: Nr. 1607,
2149, 2156, 2329, 2447, 2751, 3194, 3704, 3712, 3938, 4577, 4687,
5321, 6280, 6371, 6849, 6993, 7014, 7182, 7209, 8241, 8724, 8760,
8864, 8865.

9195. Vers 20-23: Und den Fremdling sollst du nicht be-
dréngen noch unterdrticken, denn ihr seid Fremdlinge gewesen
in Agyptenland. Witwen und Waisen sollt ihr nicht bedr ticken.
Wenn du sie bedrtickst und wenn sie zu Mir schreien, so werde
Ich ihr Geschrei erhéren, und Mein Zorn wird entbrennen, und
I ch werde euch téten mit dem Schwert, und eure Weiber wer den
Witwen und eur e S6hne Waisen wer den.

»und den Fremdling sollst du nicht bedréngen noch unter-
dricken” bedeutet, dal3 die, welche im Wahren und Guten des Glau-
bens unterrichtet werden wollen, durch das Falsche des Glaubens
und durch das Bose des Lebens nicht angefochten werden durfen;
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,denn ihr seid Fremdlinge gewesen in Agyptenland* bedeutet,
sie seien vor dem Falschen und Bosen beschiitzt worden, als sie von
den hollischen Geistern angefochten worden;

» Witwen" bedeutet solche, die im Guten ohne das Wahre sind,
gleichwohl aber nach dem Wahren verlangen;

»und Waisen* bedeutet solche, die im Wahren sind, aber noch
nicht im Guten, gleichwohl aber nach dem Guten verlangen;

»Sollt ihr nicht bedriicken” bedeutet, sie sollen nicht betrogen
werden;

»wenn du sie bedriickst” bedeutet, wenn sie betrogen werden;

~undwenn siezu Mir schreien” bedeutet das Flehen zum Herrn
um Hilfe;

»Sowerde Ich ihr Geschrei erhéren” bedeutet, es soll ihnen ge-
holfen werden;

~und Mein Zorn wird entbrennen” bedeutet den Zustand derer,
diedastun;

»und Ich werde euch téten mit dem Schwert” bedeutet, dal3 sie
sich des Guten und Wahren durch das Fal sche berauben;

,und eure Weiber werden Witwen" bedeutet, das Gute werde
bei ihnen zugrunde gehen;

»und eure Sohne Waisen werden” bedeutet, alsdann auch zu-
gleich das Wahre.

9196. ,,Und den Fremdling sollst du nicht bedrangen noch un-
terdriicken”, 2. Mose 22/20, bedeutet, daf3 die, welche im Wahren
und Guten des Glaubens unterrichtet werden wollen, durch das
Falsche des Glaubens und durch das Bdse des Lebens nicht ange-
fochten werden dirfen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Fremdlings, sofern er den
bezeichnet, der belehrt werden will in dem, wasder Kirche angehort,
somit im Wahren und Guten des Glaubens, und der es annimmt und
danach lebt, wovon Nr. 1463, 8007, 8013. Der Fremdling hat diese
Bedeutung, weil reisen bedeutet, belehrt werden und auch leben: Nr.
2025, 3672, 6095. Und aus der Bedeutung von nicht bedréngen,
wenn es sich auf digjenigen bezieht, die im Wahren und Guten des
Glaubens belehrt werden wollen, sofern es heif, durch das Falsche
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des Glaubens nicht angefochten werden; und aus der Bedeutung von
nicht unterdriicken, wenn es sich auf ebendieselben bezieht, sofern
es heil3t, durch das Bose des Lebens nicht anfechten; denn digjeni-
gen, die solche durch Falsches anfechten, bedrangen sie, und die sie
durch Béses anfechten, unterdriicken sie.

9197. ,Denn ihr seid Fremdlinge gewesen in Agyptenland”,
2. Mose 22/20, bedeutet, sie seien vor dem Falschen und Bdsen be-
schitzt worden, als sie von den hollischen Geistern angefochten
wurden.

Dies erhellt aus dem, was Uber die Bedrangnis und Unter-
driickung der Sohne Israels in Agypten und von ihrer Beschiitzung
und endlichen Ausfihrung von da, in 2. Mose Kapitel 7-11, 13, 14
gesagt worden, wo gezeigt wurde, dald die Bedrangnisse und Be-
driickungen der Sohne Israels in Agypten bezeichneten die Anfech-
tungen der Glaubigen, die der geistigen Kirche angehdrten, durch
Hollengeister, vor dem Kommen des Herrn, und dai? die Beschiit-
zung und Ausfiihrung der Sohne Israels aus Agyptenland bezeich-
nete die Beschiitzung und Befreiung der Angehdrigen der geistigen
Kirche vom Herrn, als Er in der Welt war und als Er auferstand.

Eswirde jedoch zu weit fihren, wenn man dieses einzeln noch
einmal auseinandersetzten wollte; man sehe, was bei den obenge-
nannten Kapiteln gezeigt wurde, hauptséchlich Nr. 6854, 6914,
7035, 7091, 7474 7828, 7932, 8018, 8054, 8099, 8159, 8321.

9198. , Witwen*, 2. Mose 22/21, bedeutet solche, die im Guten
ohne das Wahre sind, gleichwohl aber nach dem Wahren verlangen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Witwe, sofern sie das Gute
ohne das Wahre bezeichnet, das jedoch nach dem Wahren verlangt.
Dal3 die Witwe dies bedeutet, hat den Grund, weil durch den Mann
das Wahre und durch sein Weib das Gute bezeichnet wird; deshalb
bedeutet das Weib eines Mannes, wenn sie eine Witwe geworden ist,
das Gute ohne das Wahre. Aber in einem noch inwendigeren Sinne
bedeutet die Witwe des Wahre ohne das Gute; der Grund ist, weil der
Gatte in diesem Sinne das Gute und seine Gattin das Wahre bedeu-
tet, man sehe Nr. 3236, 4510, 4823. In diesem Sinn wird der Herr
wegen des gattlich Guten Gemahl und Brautigam genannt und Sein
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Reich, wie auch die Kirche, wird wegen der Aufnahme des géttlich
Wahren, dasvom Herrn ausgeht, Gattin und Braut genannt: Nr. 9182.
Weil aber hier nicht von der himmlischen Kirche des Herrn, sondern
von der geistigen gehandelt wird, so wird durch Witwe bezeichnet,
wer im Guten und nicht im Wahren ist, und dennoch nach dem Wah-
ren verlangt.

Ebenso verhélt es sich mit den Waisen; diese bedeuten im in-
nersten oder himmlischen Sinn digjenigen, die im Guten sind und
nach dem Wahren verlangen; man sehe, was Uber die Bedeutung der
Witwe und der Waise im himmlischen Sinn angefiihrt und erklart
wurde Nr. 4844. Diesem darf noch beigefligt werden, was der Herr
von der Witwe zu Sarepta sagt bei:

Luk. 4/25, 26: ,Wahrlich, Ich sage euch: Esist kein Prophet an-
genehm in seinem Vaterlande; in Wahrheit sage Ich euch: viele Wit-
wen waren in den Tagen des Elias in Israel, da der Himmel ver-
schlossen war drei Jahre und sechs Monate, wahrend ein grof3er
Hunger war im ganzen Lande, doch zu keiner derselben wurde Elias
gesandt, als gen Sarepta bei Zidon, zu einem verwitweten Weibe".

WEell der Herr alles, was Er geredet hat, aus dem Gottlichen re-
dete, darum hat es einen inneren Sinn, und in diesem Sinn wird ge-
handelt vom Herrn selbst, von Seinem Reich und von der Kirche.
Was nun in diesem Sinne vom Herrn verstanden wurde durch das,
was Er von der Witwe in Sarepta bei Zidon geredet hat, wird offen-
bar, wenn man es entwickelt:

» Kein Prophet ist angenehm in seinem Vaterland” bedeutet, der
Herr und das von Ihm kommende gottlich Wahre werde weniger auf-
genommen und geliebt innerhal b der Kirche alsaulRerhalb derselben.
Er redete zu den Juden, bei denen damals die Kirche war. Dal3 der
Herr bei ihnen weniger Aufnahme fand als bel den V 6lkerschaften,
die auRBerhalb der Kirche waren, ist bekannt. Ebenso in der heutigen
Kirche, die von Ihm den Namen der christlichen hat; in dieser ist
zwar der Herr angenommen samt der L ehre, gleichwohl aber vonwe-
nigen mit Anerkennung des Herzens und von noch wenigeren aus
Neigung der Liebe. Anders wurde Er aufgenommen von den be-
kehrten Volkerschaften auRerhalb der Kirche; diese verehren und
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beten Ihn an als ihren einzigen Gott und sagen mit dem Mund und
denken mit dem Herzen, dal3 sie |hn als Gott anerkennen, weil Er in
menschlicher Gestalt erschienen ist: Nr. 5256. Das Gegenteil findet
innerhalb der Kirche statt: hier wird Er, weil Er a's Mensch geboren
wurde, nicht leicht als Gott von Herzen anerkannt. Solche setzen
Sein Menschliches ihrem Menschlichen gleich, obwohl sie wissen,
dal’ Sein Vater Jehovah war, und kein Mensch. Hieraus erhellt, was
im inneren Sinne gemeint ist durch die Worte: ,Kein Prophet ist an-
genehm in seinem Vaterlande® . Prophet in diesem Sinneist der Herr
in Ansehung des gottlich Wahren, somit in Ansehung der Lehre der
Kirche. Dal3 Prophet einen L ehrenden bedeutet und im abgezogenen
SinndieLehre, und wenn vom Herrn die Redeist, das géttlich Wahre
oder das Wort, sehe man Nr. 9188.

» Viele Witwen waren in den Tagen desEliasin Israel“ bezeich-
net im inneren Sinn den damaligen Zustand der Anerkennung des
gottlich Wahren aus dem Wort in der Kirche, denn Witwen sind, die
im Guten ohne das Wahre, wie oben gesagt wurde. Elias bedeutet den
Herrn in Ansehung des Wortes. Die Tage des Elias bezeichnen den
damaligen Zustand der Aufnahme des gottlich Wahren aus dem
Wort; und Israel ist die Kirche. Dal3 Eliasden Herrn in Ansehung des
Wortes vorbildete, sehe man in der Vorrede zu 1. Mose Kapitel 18,
und Nr. 2762, 5247, 8029; dal3 die Tage Zustande bedeuten: Nr. 893,
2788, 3462, 3785, 4850, 6110, 8426, und dai’ Israel die Kirche ist:
Nr. 4286, 6426, 6637, 8805.

,Da der Himmel verschlossen war drei Jahre und sechs Mo-
nate” bedeutet die vallige Verwistung der inneren Kirche, denn der
Himmel ist das Innere der Kirche. Drei Jahre und sechs Monate be-
deuten im vollen Mai3. Dal’ der Himmel das Innere der Kirche be-
deutet, sehe man Nr. 1733, 1850, 3355, 4535, dieser heift verschlos-
sen, wenn er verwstet oder nicht mehr ist. Dal3 drei Jahre und sechs
Monate bedeuten im vollen Mal3, erhellt aus der Bedeutung von tau-
sendzwei hundertsechzig Tagen in Joh. Offenb. 11/3; 12/6, die drei
Jahre und sechs M onate machen, sofern sie bedeuten, im vollen Mal3
oder bis zum Ende. Ebenso aus der Bedeutung von dreieinhalb
Tagen: Joh. Offenb. 11/9-11; sodann aus der Bedeutung von ,eine
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Zeitund Zeiten und eine halbe Zeit* : Joh. Offenb. 12/14 und bei Dan.
12/7; sofern sie bedeuten, im vollen Mal? oder bis zum Ende.

»Wahrend ein grof3er Hunger war im ganzen Lande" bedeutet
die Verwustung auch der &uReren Kirche, denn Hunger bezeichnet
den Mangel und die Verddung des Wahren und Guten: Nr. 3364,
5277, 5279, 5281, 5300, 5360, 5376, 5415, 5576, 6110, 7102; und
Land bedeutet die dul3ere Kirche: Nr. 1262, 1413, 1733, 1850, 2117,
2118, 3355, 4535, 5577, 8011, 8732.

»Doch zu keiner derselben wurde Elias gesandt” bedeutet den
Herrn in Ansehung des Wortes, somit das Wort des Herrn; nicht zu
anderen, weil esanderswo nicht aufgenommen wurde; denn Eliasist,
wie oben gesagt wurde, der Herr in Ansehung des Wortes.

»Als gen Sarepta bei Zidon zu einem verwitweten Weibe" be-
deutet, al's zu denen, die im Guten sind und nach dem Wahren ver-
langen. Sarepta bei Zidon wird gesagt, weil Zidon die Erkenntnisse
des Guten und Wahren bedeuten: Nr. 1201, dal3 ein verwitwetes
Weib bedeutet, wer im Guten ist und nach dem Wahren verlangt, er-
hellt aus dem bisherigen, hauptsachlich aus dem, was Uber dieselbe
im 1. Buch der Konige erwdhnt wird, wo Folgendes vorkommt:

1. Kon. 17/9-15: , Elias kam gen Sarepta bei Zidon zu einem
verwitweten Weibe, damit sie ihn versorge; er sagte zu ihr, sie solle
ihm ein wenig Wasser holen, dal3 er trinke; nachher, sie solle ein
Stiick Brot fur ihn in die Hand nehmen; sie sprach, sie habe so wenig
Mehl im Kad und so wenig Ol im Krug, da es nur fiir sieund ihren
Sohn einen Kuchen gebe. Elias sprach: Mache mir einen kleinen Ku-
chen zuerst, und bringe mir ihn heraus, und dir und deinem Sohn
mache hernach. Sie machte es so, und der Kad Mehl ward nicht ver-
zehrt, und der Olkrug hatte nicht Mangel“: der Gehorsam und das
Verlangen des Guten nach dem Wahren wird dadurch beschrieben,
daid sie dem Propheten, wie ihr befohlen worden, Wasser gab und
hierauf von ihrem Wenigen zuerst fir ihn einen Kuchen machte und
nachher fUr sich selbst und ihren Sohn; und dal3ihr infol gedessen das
Gute des Wahren reichlich beschert wurde, dadurch, dai3 der Kad
Mehl nicht verzehrt ward und der Olkrug nicht Mangel hatte; denn
das Wasser bedeutet im inneren Sinn das Wahre: Nr. 2702, 3058,
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3424, 4976, 5668, 8568; das Mehl ist das Wahre aus dem Guten: Nr.
2177: das Ol ist das Guteder Liebe: Nr. 886, 4582, 4638; und der dar-
aus bereitete Kuchen ist das mit seinem Guten verbundene Wahre:
Nr. 7978. Hieraus erhellt deutlich, dald Witwe den bezeichnet, der im
Guten ist und nach dem Wahren verlangt. Das Gute und sein Verlan-
gen nach dem Wahren wird dadurch beschrieben, dal3 sie an dem
Propheten groRRere Liebtétigkeit bewies als gegen sich selbst und
ihren Sohn; der Prophet bezeichnet die L ehre des Wahren, wie oben
gezeigt wurde.

Hieraus erhellt die Beschaffenheit des Wortes, dal? es ndmlich
Geheimnisse des Himmelsin sich birgt, die im Buchstaben nicht er-
scheinen, wahrend doch in allem, was der Herr selbst redete, als Er
in der Welt war und was Er vorher durch die Propheten geredet hat,
himmlische und ganz géttliche und Uber den Buchstabensinn erha-
bene Dinge enthalten sind; und zwar nicht blof3 in den einzelnen
Worten, sondern auch in den einzelnen Silben der Worte, jasogar in
den einzelnen Hakchen einer jeden Silbe. Wer glaubt aber, dal3 es so
sei?Und dochist es eine gewisse Wahrheit (Gewi3heit), diemir voll-
standig bezeugt und ganz unzweifel haft geworden ist, worlber, nach
der gottlichen Barmherzigkeit des Herrn, anderwarts.

9199. ,Und Waisen“, 2. Mose 22/21, bedeutet solche, die im
Wahren sind, aber noch nicht im Guten, gleichwohl aber nach dem
Guten verlangen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Waisen, sofern sie digjeni-
gen bezeichneten, die im Wahren sind und nach dem Guten verlan-
gen. Dal’ solche durch Waisen bezeichnet werden, hat den Grund,
weil S6hne, die keinen Vater und Mutter mehr haben, somit, die des
inneren Guten und Wahren beraubt sind, Waisen sind, denn durch
Vater wird im Wort dasinwendigere Gute bezeichnet und durch M ut-
ter das mit diesem Guten verbundene Wahre: Nr. 5581; durch Sohne
aber wird das Wahre bezei chnet, das davon abgeleitet ist. Dal S6hne
Wahrheiten bedeuten, sehe man Nr. 489, 491, 533, 1147, 2813, 3373,
6383, und dal? hier durch Waisen Sthne bezeichnet werden, aber
keine Tdchter, erhellt aus dem folgenden 23. Vers, wo es heif3t: ,, Und
eure Sohne werden Waisen werden®.
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Dal’ verwai ste Sohne sol che bedeuten, die nach dem Guten ver-
langen, hat den Grund, well sie alsdann an ihres Vaters Statt den
Herrn haben:

Ps. 68/6: ,, Vater der Waisen und Richter der Witwen ist Gott in
der Wohnung Seiner Heiligkeit*.

Dal3 die Waisen solche bezeichnen, die in den Glaubenswahr-
heiten der Kirche aus dem Wort belehrt worden sind und durch die-
selben nachher zum Guten gefUihrt werden, erhellt auch aus den Wor-
ten des Herrn bei

Joh. 14/16-18, 24-26: , Ich will den Vater bitten, dal? Er euch
einen anderen Paraklet (Beistand) gebe, damit er bei euch bleibein
Ewigkeit, den Geist der Wahrheit, den die Welt nicht empfangen
kann, welil sieihn nicht sieht und nicht kennt; ihr aber kennt ihn, well
er bei euch bleibt und unter euch ist; Ich werde auch nicht Waisen
lassen, |ch werde zu euch kommen,; dieses habe Ich zu euch geredet,
bei euch bleibend, der Paraklet aber, der Heilige Geist, derselbe wird
euch alleslehren”.

DaR’ Waisen digjenigen bedeuten, die in Wahrheiten sind und
nach dem Guten verlangen, kann aus dem einzelnen an dieser Stelle
erhellen, denn unter dem Paraklet wird verstanden das gottlich
Wahre, das der Herr war, als Er in der Welt sich befand und das vom
Herrn ausgeht, nachdem Er Sein Menschliches verherrlicht hat und
aus der Welt gegangen ist; darum sagt Er, Er werde den Paraklet
(oder Beistand) senden, und Er selbst werde kommen. Den Paraklet
senden ist soviel a's erleuchten und in den Wahrheiten des Glaubens
belehren. Zu ihnen kommen aber bedeutet, zum Guten fuhren.
Darum sagt Er: ,,Ich will euch nicht Waisen lassen*.

Es wurde gesagt, dal? unter dem Paraklet das gottlich Wahre
verstanden werde, das der Herr war, wahrend Er in der Welt Sich be-
fand und das vom Herrn ausgeht, nachdem Er Sein Menschliches
verherrlicht hat und aus der Welt gegangen ist; da3 dieses so ist, hat
der Herr einigemal offenbar gelehrt; aber digjenigen, die das Géttli-
che in Personen teilen und nicht als Wesenheiten unterscheiden, die
in einem vereinigt sind, begreifen das nicht, denn das Wort wird vom
Menschen nach vorgefaldten Meinungen erklart und begriffen. So
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auch, wo der Herr sagt, Er sel im Vater, und der Vater in lhm; Er und
der Vater seien eins; sodann, ales das Seine sai des Vaters, und ales
des Vaters sel Sein: Joh. 10/30; 14/1-11, 20; 16/15; 17/10.

Das oben Gesagte soll jedoch noch weiter erklart werden: Dal3
durch den Paraklet das gottlich Wahre verstanden wird, erhellt aus
des Herrn Worten selbst, denn er wird genannt der Geist der Wahr-
heit, und eswird auch gesagt: ,, Der Paraklet, der Heilige Geist, wird
euch alleslehren”. Dald der Herr das gottlich Wahre war, wahrend Er
in der Welt Sich befand, ergibt sich ebenfalls aus den Worten des
Herrn daselbst, denn Er sagt, Er werde einen anderen Beistand sen-
den (d.h. an Seiner Statt) oder den Geist der Wahrheit, und von Sich:
sie kennten Thn, weil Er bel ihnen bleibe und unter ihnen sei; wie
auch: ,,Ich sage euch die Wahrheit: wenn Ich nicht hingehe, so wird
der Paraklet nicht zu euch kommen, wenn | ch aber hingehe, so werde
Ich ihn zu euch senden”: Joh. 16/7 und anderwaérts; das sagt Er von
dem Geist, den die empfangen sollten, diean |hn glaubten, ,,denn der
Heilige Geist war noch nicht, weil Jesus noch nicht verherrlicht
war: Joh. 7/39. Und abermals anderwérts: Er sei der Weg und die
Wahrheit: Joh. 14/6; sodann: Er sei das Wort, und Gott sei das Wort,
und das Wort sei Fleisch geworden: Joh. 1/1-3, 14, das Wort ist das
gottlich Wahre.

Dal’ der Herr wahrend Seines Aufenthaltesin der Welt das gott-
lich Wahre war, sehe man Nr. 3195, 4687, 4727, 6716, 6864, 7499,
8127, 8724. Und dal3 das gdttlich Wahre vom Herrn ausgeht, nach-
dem Er Sein Menschliches verherrlicht hat und aus der Welt gegan-
genist, erhellt ebenfalls aus den Worten des Herrn Joh. 16/7: ,, Wenn
Ich hingehe, werde Ich den Geist der Wahrheit zu euch senden”: sen-
den heif3t, ausgehen und hervorgehen: Nr. 2397, 4710; wie auch Joh.
16/7, 13-15: , Wenn derselbige kommt, wird er euch lehren in aler
Wahrheit; denn er wird nicht ausihm selbst reden, sondern alles, was
er horen wird, wird er reden; derselbe wird Mich verherrlichen, weil
er es aus dem Meinen nehmen und euch verkindigen wird”.

Dal3 der Herr nach Seinem Hingang aus der Welt das gattlich
Gute auch in Ansehung des Menschlichen, geworden ist, sehe man
Nr. 3704, 3712, 3737, 3969, 4577, 5704, 6864, 7014, 7499, 8241,
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8724, 8760, 9167; und dald al sdann vom géttlich Guten, das Er selbst,
das gottlich Wahre ausgehe wie von der Sonne das Licht der Welt:
Nr. 3636, 3643, 3969, 5704, 7083, 8127; diesem moge beigefligt
werden, was Nr. 9194 angefihrt wurde.

9200. , Sollt ihr nicht bedriicken”, 2. Mose 22/21, bedeutet, sie
sollen nicht betrogen werden.

Dieserhellt aus der Bedeutung von bedrticken, wenn es auf die-
jenigen sich bezieht, die in den Wahrheiten belehrt und zum Guten
gefuhrt werden wollen, sofern es heif3t betrtigen, hier aber nicht be-
triigen, weil gesagt wird: ,,ihr sollt sie nicht bedriicken®.

Im Wort werden hie und da nebeneinander genannt der Fremd-
ling, die Waise und die Witwe:

Ps. 146/7-9: ,, Jehovah behiitet die Fremdlinge, die Waisen und
die Witwen".

Jerem. 22/3: ,, Die Fremdlinge, die Waisen und Witwen sollt ihr
nicht betriigen®.

Hes. 22/6, 7: ,Gegen den Fremdling Ubten sie Unterdriickung
aus in dir, die Waisen und die Witwen haben sie betrogen in dir”.

5. Mose 24/17; 27/19: , Beuget nicht das Recht des Fremdlings,
der Waise und der Witwe".

5. Mose 24/19-22; 26/12, 13: ,, Das Ubriggel assene auf den Fel-
dern, Olgarten und Weinbergen soll sein fur den Fremdling, fur die
Waise und fur die Witwe".

5. Mose 10/18: , Jehovah schafft Recht den Waisen und den
Witwen und liebt den Fremdling”.

2. Mose 22/21: ,,Den Fremdling sollst du nicht bedréngen und
nicht bedriicken; Witwen und Waisen sollt ihr nicht bedrlicken”.

Diese drei fallen, wenn sie so zusammen genannt werden, in
einen Sinn bei den Engeln, ndmlich in diesen, dal3 bei denen, diein
der Kirchesind, das Gute und das Wahre verbunden werden sol| nach
der Ordnung, somit wechsel seitig das Wahre mit dem Guten und das
Gute mit dem Wahren; denn unter Fremdling werden digjenigen ver-
standen, diein dem, was zur Kirche gehort, unterrichtet werden wol-
len, unter Witwen die Verbindung des Guten mit dem Wahren und
unter Waisen die Verbindung des Wahren mit dem Guten, welche
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Verbindung eine wechselseitige ist. Ebenso verhdlt es sich mit dem
Ubrigen im Wort, das, wenn es nach dem inneren Sinne erklért wird,
alszerstreut erscheint, bei den Engeln aber zu einem Sinn, jazu einer
Vorstellung verbunden ist.

9201. ,,Wenn du sie bedriickst”, 2. Mose 22/22, bedeutet, wenn
sie betrogen werden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von bedriicken, sofern es soviel
ist wie (um etwas) betriigen, wie Nr. 9200.

9202. ,Und wenn sie zu Mir schreien”, 2. Mose 22/22, bedeu-
tet das Flehen zum Herrn um Hilfe. Dies erhellt ohne Erklérung.

Ein angel egentliches Flehen wird im Wort durch Schreien aus-
gedrtickt, weil ein, wenn auch leises Flehen derjenigen, die von Her-
zen flehen, wie ein Schreien im Himmel gehdrt wird. Dies geschieht,
wenn die Menschen nur denken, und mehr noch, wenn sie seufzen
aus aufrichtigem Herzen. Dies wurde durch das Schreien in der vor-
bildlichen Kirche vorgebildet; und eben daher wurde es bei den
Juden ein (religioser) Brauch.

Ebenso verhdlt es sich mit denen, die lehren; diese werden im
Himmel as Schreiende gehort, nicht nur die Gedanken, sondern
hauptsachlich die Regungen, die sich auf das Gute und Wahre bezie-
hen, reden im Himmel. Dal3 diese reden und wenn sie heftig sind,
schreien, davon durfte ich mich durch Erfahrung Uberzeugen,
wovon, durch die gottliche Barmherzigkeit des Herrn, anderwarts.

Aber die Regungen des Bdsen und Falschen werden im Himmel
gar nicht gehdrt, auch wenn der Mensch, der aus jenen fleht, laut
schreit und auch dabei seine Hande kréftig zusammendrickt und sie
samt den Augen zum Himmel aufhebt; sie werden in der Hdlle
gehort, und zwar ebenfalls als Geschrei, wenn sie heftig sind.

9203. ,,So werde Ichihr Geschrel erhdren®, 2. Mose 22/22, be-
deutet, es soll ihnen geholfen werden, was ohne Erklarung erhellt.

9204. ,Und Mein Zorn wird entbrennen®, 2. Mose 22/23, be-
deutet den Zustand derer, die jenes tun.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Zorns, wenn er dem Jeho-
vah, das ist dem Herrn zugeschrieben wird, sofern er Gnade und
Barmherzigkeit bezeichnet, wovon Nr. 6997, 8875; dal? es aber der
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Zustand derer ist, die jenes tun, namlich der Zustand derjenigen, die
den Fremdling, die Waisen und die Witwe bedréngen und bedriicken,
hat den Grund, weil der Zorn bel ihnenist und es alsdann scheint als
ob er beim Herrn wére.

Dal3 dem Herrn Zorn zugeschrieben wird, wahrend er doch
beim Menschen ist, sehe man Nr. 6997, 8284, 8483, 8875. Dal3 Uiber-
haupt das Bose, das dem Herrn im Wort zugeschrieben wird, bei
denen ist, die im Bdsen sind: Nr. 1861, 2447, 6071, 6832, 6991,
7533, 7632, 7643, 7679, 7710, 7926, 8197, 8227, 8228, 8282.

9205. ,,Und Ich werde euch téten mit dem Schwert”, 2. Mose
22/23, bedeutet, dald sie sich des Guten und Wahren durch das
Falsche berauben.

Dies erhellt aus der Bedeutung von téten, wenn es sich auf die-
jenigen bezieht, die solche betriigen, dieim Guten und Wahren sind,
und durch Witwen, Waisen und Fremdlinge bezeichnet werden, so-
fern es ausdriickt, sie dessen berauben. Dal3 toten bedeutet, des gei-
stigen Lebens berauben, sehe man Nr. 3607, 6768, 8902. Ferner aus
der Bedeutung des Schwertes, sofern es das kampfende und das
Falsche zerstérende Wahre ist und im entgegengesetzten Sinn das
kémpfende und das Wahre zerstérende Falsche, wovon Nr. 2799,
4499, 6353, 7102, 8294, somit heifl}t hier téten mit dem Schwert, des
Guten und Wahren berauben durch Falsches.

9206. ,,Und eure Weiber werden Witwen", 2. Mose 22/23, be-
deutet, das Gute werde bei ihnen zugrunde gehen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Weiber, sofern sie das Gute
bezeichnen, wovon Nr. 6014, 8337. Die Weiber bedeuten aber das
Gute, weil durch die Ehe des Mannesund Weibesdie Verbindung des
Wahren und Guten vorgebildet wird. Dal3 durch den Mann das Wahre
und durch das Weib das Gute bezeichnet wird, sehe man Nr. 4510,
4823. Und aus der Bedeutung der Witwen, sofern sie die bezeichnen,
dieim Guten sind und nicht im Wahren, aber doch nach Wahrem ver-
langen: Nr. 9198, hier aber die, welche nicht nach Wahrem verlan-
gen, weil es sich auf die Bésen bezieht, welche die Witwen bedrén-
gen; daher kommt es, dal3 hier solche verstanden werden, bei denen
das Gute zugrunde geht.
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Damit verhdlt essichin folgender Weise: Die, welcheim Guten
sind und nicht nach dem Wahren verlangen, sind nicht (wahrhaft) im
Guten; der Grund ist, weil das Gute gut wird durch das Wahre, denn
das Gute bekommt seine Beschaffenheit von den Wahrheiten. Das
mit dem Wahren verbundene Guteist es, das unter dem geistig Guten
verstanden wird. Wenn daher das Wahre beim Menschen verloren-
geht, so geht auch das Gute verloren, und umgekehrt, wenn das Gute
verlorengeht, geht auch das Wahre verloren, denn die Verbindung
|6st sich und wird zunichte, man sehe Nr. 3804, 4149, 4301, 4302,
5835, 6917, 7835, 8349, 8356. Daher wird das Gute daran erkannt,
daf3 es nach dem Wahren verlangt und vom Wahren angeregt wird,
um eines guten Nutzzweckes, somit um des Lebenswillen.

Das Verlangen selbst oder die Neigung selbst zum Wahren um
des Lebens willen ist, an sich betrachtet, die Neigung zur Verbin-
dung. Esverhélt sich damit wie mit der Speise oder dem Brot, sofern
sie nach Wasser oder nach Wein verlangen, um der Verbindung wil-
len, denn wenn sie verbunden sind, nadhren sie. Es verhélt sich auch
wie mit dem Licht und der Warme: das mit der Warme verbundene
Licht treibt alles auf der Erde hervor und ins Wachstum. Wenn aber
die Verbindung zunichte wird, so geht das, was hervorgekommen
und gewachsen ist, zugrunde.

Wie es sich mit dem Guten verhélt, so verhélt essich mit allem
Angenehmen, Lieblichen, Sufl3en, Zusammenstimmenden und Har-
monischen; esist so beschaffen nicht aus sich, sondern aus dem, was
inihmist. Die Verbindung macht, dal3 es so beschaffenist, und esist
so beschaffen je nach der Verbindung. Was aber darinnen auf das
Gute und was auf das Wahre sich bezieht, konnen die Verstandigen
wissen, wenn sie es erwagen, denn alle Dinge, die in der Welt und
auch, die im Himmel sind, somit die im Universum sind, beziehen
sich auf das Gute und auf das Wahre. Alles, was von ihnen erzeugt
ist, auf beides zusammen, somit auf ihre Verbindung.

Daher kommt es, dal3 die Alten alles mit Ehen verglichen, man
sehe Nr. 54, 55, 1432, 5194, 7022; und dal3 im einzelnen des Wortes
eine Ehe des Guten und Wahren ist: Nr. 683, 793, 801, 2516, 2712,
4138, 5138, 5502, 6343, 7945, 8339.
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9207. ,Und eure Sohne Waisen werden®, 2. Mose 22/23, be-
deutet, alsdann werde zugleich das Wahre zugrunde gehen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Waisen, sofern es die sind,
dieim Wahren, aber noch nicht im Guten sind, gleichwohl aber nach
dem Guten verlangen, wovon Nr. 9198, hier dieim Wahren sind, aber
nicht nach dem Guten verlangen, somit die, bei denen es zugrunde
geht; denn eswird von den Bésen gesagt, ihre Séhne wirden zu Wai-
sen werden.

DaR’ die Wahrheiten zugrunde gehen bei denen, die nicht nach
dem Guten verlangen, erhellt aus dem, was Nr. 9206 Uber die Ver-
bindung des Guten und Wahren gesagt wurde. Wie es sich mit dieser
Verbindung verhalt, soll weiter gesagt werden:

Die Wahrheiten, die mit dem Guten verbunden sind, haben
immer in sich ein Verlangen, das Gute zu tun und zugleich dadurch
sich noch inniger mit dem Guten zu verbinden. Oder, was dasselbe
ist, digjenigen, die in den Wahrheiten sind, verlangen immer, das
Gute zu tun und so dieses mit ihren Wahrheiten zu verbinden. Des-
halb sind die, welche glauben, sie seienin den Wahrheiten, aber nicht
verlangen, das Gute zu tun, nicht in Wahrheiten, d.h. im Glauben
daran, mogen sie immerhin meinen, dal3 sie darin seien. Dies wird
vom Herrn beschrieben durch das Salz:

Matth. 5/13, 14: , Ihr seid das Salz der Erde; wenn nun das Salz
dumm (geschmacklos) wird, womit soll man es salzen? Er wird zu
nichts mehr niitzen, al's dai es hinausgeworfen und von den Leuten
zertreten werde": das sagt der Herr zu den Jingern und zum Volk.
Unter dem Salz der Erde wird das Wahre der Kirche verstanden, das
nach dem Guten verlangt. Unter dem dumm gewordenen Salz wird
das Wahre verstanden, das ohne Verlangen nach dem Guten ist. Dal3
ein solches Wahre zu nichts tauge, wird dadurch beschrieben, daf3
das dumm gewordene Salz zu nichts weiter nltze, als dal? es hinaus-
geworfen und zertreten werde.

Nach dem Guten verlangen heif3t, verlangen, das Gute zu tun
und so mit dem Guten verbunden werden:

Mark. 9/49, 50: ,, Ein jeder mu3 mit Feuer gesalzen werden, und
jedes Opfer wird mit Salz gesalzen werden. Das Salz ist gut, wenn
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aber das Salz geschmacklos wird, womit wollt ihr es dann wiirzen?
Habt Salz in euch und pfleget des Friedens untereinander”: mit Feuer
gesalzen werden, bedeutet das Verlangen des Guten nach dem Wah-
ren und mit Salz gesalzen werden, das Verlangen des Wahren nach
dem Guten. Das geschmacklose Salz ist das Wahre ohne Verlangen
nach dem Guten; Salz in sich haben, bedeutet ein solches Verlangen.

Luk. 14/34, 35: , Jeder unter euch, der nicht entsagt aller seiner
Habe, kann nicht Mein Jinger sein: das Salz ist gut, wenn aber das
Salz dumm (geschmacklos) geworden ist, womit soll man es wir-
zen? Weder in das Land noch in den Mist taugt es, man wirft es hin-
aus‘: Salz steht hier ebenfals fir das Wahre, das nach dem Guten
verlangt und das dumm gewordene Sal z fir das Wahre, das ohne Ver-
langen nach dem Gutenist. Untauglich fir das Land und fir den Mist
ist soviel as zu gar keinem Nutzzweck dienlich, weder zu einem
guten noch zu einem bosen.

Die, welchein einem solchen Wahren sich befinden, sind es, die
Laue genannt werden, was aus dem Vorhergehenden (Luk. 14/34,
35) erhellt: ,,da’ ein Junger des Herrn nicht sein kann, wer nicht aller
seiner Habe entsagt”: d.h. wer den Herrn nicht Uber alles liebt; denn
die, welche den Herrn lieben, aber auch im gleichen Grad sich selbst,
sind es, die Laue genannt werden und weder zu einem guten, noch zu
einem bosen Nutzzweck taugen.

3. Mose 2/13: ,, Jede Gabe deiner Mincha (Speisopfer) soll mit
Salz gesalzen werden; und du sollst nicht fehlen lassen das Bun-
dessalz deines Gottes auf deiner Mincha; auf jeder deiner Gaben
sollst du Salz opfern®: dal3 in jeder Gabe Salz sein sollte bedeutet,
das Verlangen des Wahren nach dem Guten und des Guten nach
dem Wahren solle in jedem Gottesdienst sein. Daher wird auch
jenes Salz genannt ,,das Salz des Bundes deines Gottes*; denn
Bund bedeutet Verbindung: Nr. 665, 666, 1023, 1038, 1864, 1996,
2003, 2021, 2037, 6804, 8767, 8778, und Salz bedeutet das Verlan-
gen nach Verbindung.

Wenn das eine mit dem anderen wechselseitig verbunden zu
werden verlangt, d.h. das Gute mit dem Wahren und das Wahre mit
dem Guten, alsdann sehen sie aufeinander. Wenn aber das Wahre
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sich losreif3t vom Guten, dann wenden sie sich voneinander ab und
sehen riickwarts oder hinter sich. Dies wird bezeichnet durch Lots
Weib, das zur Salzsdule wurde:

Luk. 17/31, 32: ,Wer auf dem Hause ist und seine Gerédte im
Hause hat, soll nicht hinabgehen, sie zu holen, und ebenso, wer auf dem
Feldeist, soll nicht umkehren zu dem, was hinter ihm ist; gedenket an
LotsWeib*: dal3 dies bedeutet, hinter sich oder riickwarts blicken, sehe
man Nr. 3652, 5895, 5897, 7857, 7923, 8505, 8506, 8510, 8516.

Das Salz bedeutet aber das Verlangen nach dem Wahren, weil
das Salz das Land fruchtbar und die Speise schmackhaft macht, und
weil im Salz etwas Feuriges und zugleich ein Verbindungstrieb liegt,
wie dem Wahren ein brennendes Verlangen nach dem Guten und zu-
gleich ein Verbindungstrieb innewohnt. Die Salzsdule bedeutet die
Trennung vom Wahren, denn das Salz bezeichnet im entgegenge-
setzten Sinn die Zerstorung und Verwustung des Wahren, wie bei
Zeph. 2/9; Hes. 47/11; Jerem. 17/6; Ps. 107/33, 34; 5. Mose 29/22;
Richt. 9/45; 2. Kon. 2/19-22.

Dies wurde angeflhrt, auf dafl3 man wisse, was unter dem Ver-
langen des Wahren nach Gutem und unter dem Verlangen des Guten
nach dem Wahren verstanden wird, das durch Waise und Witwe be-
zeichnet wird.

9208. Vers 24-26: Wenn du Silber (oder Geld) leihst M einem
Volke, dem armen bei dir, so sollst du ihm nicht sein wieein Wu-
cherer; ihr sollt ihm nicht Zinsauflegen. Wenn du dasKleid dei-
nes Genossen zum Pfande nimmst, so sollst du, ehedie Sonneun-
tergeht, esihm zur tickgeben. Denn esist seine Deckeallein; esist
sein Kleid fir seine Haut, worin er schlafen soll; und es soll ge-
schehen, wenn er zu Mir schreien wird, sowerdelch héren, denn
Ich bin barmherzig.

»Wenn du Silber (oder Geld) leihst Meinem Volke, dem armen
bei dir* bedeutet die Belehrung derer, die in der Unkenntnis des
Wahren sind, gleichwohl aber Lernbegierde haben;

»90 sollst duihm nicht sein wie ein Wucherer* bedeutet, so soll
es aus Liebtétigkeit geschehen;
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Lihr sollt ihm nicht Zins auflegen” bedeutet, nicht wegen eines
Gewinnes daraus;

~wenn du das Kleid deines Genossen zum Pfande nimmst“ be-
deutet, falls das wiftumlich Wahre durch Tauschungen aus Sinnli-
chem zerstreut wird;

»S0 sollst du, ehe die Sonne untergeht, esihm zurlickgeben” be-
deutet, es solle wiedererstattet werden vor dem Zustand des Schat-
tens aus Lustreizen auf3erer Liebestriebe;

L~dennesist seine Deckeallein” bedeutet, weil das Sinnlichedie
Unterlage des Inneren bildet;

.65 ist sein Kleid fir seine Haut* bedeutet, dal3 es auch das
AuRere bekleide;

L,worin er schlafen soll“ bedeutet die Ruhe darauf;

»und es soll geschehen, wenn er zu Mir schreien wird" bedeu-
tet das Flehen zum Herrn;

,S0 werde Ich héren bedeutet die Hilfe;

»dennlchbin barmherzig“ bedeutet, von Ihm komme alle Hilfe
aus Barmherzigkeit.

9209. ,Wenn du Silber (oder Geld) lethst Meinem Volke, dem
armen bel dir”, 2. Mose 22/24, bedeutet die Belehrung derer, diein der
Unkenntnis des Wahren sind, gleichwohl aber Lernbegierde haben.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Silbers, sofern es das Wahre
bezeichnet, wovon Nr. 1551, 2048, 2954, 5658, 6112, 6914, 6917,
7999, 8932; aus der Bedeutung von leihen, sofern es heifdt, Himmels-
glter mittellen aus Regung der Liebtatigkeit, wovon Nr. 9174, somit
belehren; aus der Bedeutung des Volkes, sofern es die bezeichnet, die
in den Wahrheiten sind, hier in der Unkenntnisdes Wahren, weil esdas
arme Volk heif3t. Dal3 Volk digienigen heil3en, die in den Wahrheiten
sind, sehe man Nr. 1259, 1260, 2928, 3295, 3581, 7207; und aus der
Bedeutung von arm, sofern es die bedeutet, diein der Unkenntnis des
Wahren und dennoch in der Begierde zu lernen sind, denn diese befin-
den sichin geistiger Armut und missen bel ehrt werden.

Im Wort wird oft gesagt, man solle den Armen und Bedurftigen
wohltun; digenigen, die nur in aulfere Wahrheiten eingefihrt sind,
aber noch nicht in die inneren Wahrheiten, glauben, man misse dlen
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wohltun, die irgendeiner Hilfe bediirfen, hauptsachlich den Bettlern,
die sich vor anderen arm nennen; digjenigen, die dies aus Gehorsam
tun, weil es so befohlenist, tun wohl daran, denn durch dieses AuRRere
werden siein das Inwendigere der Liebtétigkeit und Barmherzigkeit
eingeleitet. Das Innere der Liebtatigkeit und Barmherzigkeit ist aber,
genau sehen, wer und wie beschaffen digjenigen sind, denen man
wohltun soll, und auf welche Weise es bel einem jeden geschehen
muf3. Digjenigen jedoch, diein dasinnere der Liebtétigkeit und Barm-
herzigkeit eingefiihrt sind, wissen, dal3 das eigentlich Inwendigste
darin besteht, dem inneren Menschen wohlzuwollen und wohlzutun,
also mit solchen Dingen, die dem geistigen L eben frommen, und dal3
das AuRere darin besteht, dem &uReren Menschen wohlzutun, also
mit solchen Dingen, die dem leiblichen Leben dienlich sind. Dies je-
doch immer mit einer solchen Klugheit, daf3, wenn man dem AuReren
wohltut, dann auch zugleich dem Inneren eine Wohltat geschieht;
denn wer dem AuReren wohltut und dem Inneren tbel tut, der tbt
keine Liebtétigkeit. Deshalb soll, wenn das eine geschieht, auch das
andere (als Zweck) ins Auge gefaldt werden.

Das AuRere der Liebtatigkeit ist, was im &ulReren oder buch-
stablichen Sinn des Wortes dadurch beschrieben wird, dal? man den
Armen und Bedurftigen wohltun soll; aber das Innere der Liebtétig-
keit ist, was im inneren oder geistigen Sinn beschrieben wird, denn
in diesem Sinn wird der in Armut und Durftigkeit befindliche innere
Mensch gemeint, dem man wohltun soll, denn unter den Armen und
Bedirftigen werden in diesem Sinn digjenigen verstanden, die in
Mangel und Unkenntnis des Guten und Wahren sind und dennoch
nach dem Wahren und Guten verlangen. Wie diesen geholfen werden
soll, lehrt das Wort ebenfallsim Buchstaben, hauptsachlich dasWort,
das der Herr selbst gelehrt hat, al's Er in der Welt war, denn der Herr
offenbarte alsdann solches, was dem inneren Menschen angehort,
wiebel den Evangelisten Uberall zutage tritt. Gleichwohl aber redete
Er so, dal’ das einzelne zugleich einen inwendigen Sinn hatte, der fur
die Engel ist und zugleich fur den Menschen der inneren Kirche;
denn der innere Sinn enthalt solches, was die echte Lehre der Kirche
lehrt. Als Beispiel mag dienen, was der Herr zu den Jingern sagte,
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die der Taufer Johannes sandte, um zu fragen, ob er der Herr sei, der
dakommen sollte; diesen wurde geantwortet:

Luk. 7/20, 22: ,,Gehet hin und verkiindiget dem Johannes wieder,
was ihr gesehen und gehdrt habt: Die Blinden sehen, die Lahmen
gehen, die Aussétzigen werden rein, die Tauben horen, den Armenwird
das Evangelium gepredigt”: dieseswurde frr den auf3eren und zugleich
fir den inneren Menschen gesagt; fir den auf3eren, dal’ solche Wunder
geschehen seien, fur den inneren, dal die Kirche hergestellt werde bei
solchen, die im geistigen Sinn blind, lahm, aussétzig, taub und arm
sind; also bei den Heiden, diein der Unkenntnis des Guten und Wahren
sind, und dennoch danach verlangen; denn blind heif3en die, welchein
der UnkenntnisdesWahren sind: Nr. 6990; lahm, dieim Guten sind, das
aber nicht echt ist wegen ihrer Unkenntnis des Wahren: Nr. 4302; aus-
sétzig die, welcheunrein sind und doch verlangen, rein zu werden; taub,
die nicht im Glauben des Wahren sind, well nicht im Innewerden des-
selben; arm aber die, welche das Wort nicht haben und so nichts vom
Herrn wissen und dennoch verlangen, belehrt zu werden, weshalb ge-
sagt wird, dald diesen das Evangelium gepredigt werde.

Dal3 unter den Armen und Durftigen digjenigen verstanden
werden, die aulRerhalb der Kirche in der Unkenntnis des Wahren
sind, weil sie das Wort nicht haben, dennoch aber verlangen, belehrt
zu werden und durch das, was sie wissen, doch in einigem Guten
sind; und solche innerhalb der Kirche, die aus verschiedenen Ursa-
chen das Wahre nicht wissen, aber doch ausirgendeinem Guten nach
demselben verlangen, erhellt aus den Stellen, wo die Armen und
Durftigen im Wort genannt werden:

Ps. 70/6: ,,1ch bin dirftig und arm; Gott eille zu mir; meine Hilfe
und mein Erretter, Jehovah": dies redete David, der nicht arm und
durftig war, woraus erhellt, dal? geistige Armut und Durftigkeit ver-
standen wurde.

Ps. 40/18: ,,Ich bin durftig und arm, Herr, gedenke mein, meine
Hilfe und mein Erretter”.

Ps. 72/2-4: ,Gott wird sein Volk richten in Gerechtigkeit und
seine DUrftigen in Gericht; die Berge werden Frieden bringen dem
Volk, und die Hugel in Gerechtigkeit; Er wird richten die Durftigen
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des Volkes, erhaten die Sohne des Armen, zermalmen den Unter-
drucker”: die Durftigen sind hier die, welchein geistiger Durftigkeit
sind und somit im Hunger, d.h. im Verlangen, in den Wahrheiten un-
terrichtet zu werden.

Ps. 35/10: ,Alle meine Gebeine sollen sagen: Jehovah, wer ist
wie Du, der den Dirftigen errettet vor dem, der stérker ist alser, und
den Durftigen und Armen von denen, die ihn berauben”: Gebeine
bedeuten die wiRtimlichen Wahrheiten: Nr. 8005; Durftige steht hier
fur digenigen, die in wenig Wahrem sind und Arme fir digjenigen,
diein wenig Gutem und durch Bdses und Fal sches angefochten wer-
den; wegen dieser Anfechtungen sind die Durftigen auch Bedrangte
in der Grundsprache; denn bedrangt werden heifdt, angefochten wer-
den durch Falsches: Nr. 9196.

Ps. 10/9: , Der Gottlose lauert im Zelt, zu berauben den Dirfti-
gen, er beraubt den Durftigen und zieht ihn in sein Netz“.

Jes. 58/7, 8., Ist nicht das ein Fasten: dem Hungrigen das Brot
brechen, und die heimatlosen DuUrftigen einflihren ins Haus".

Jes. 49/13: , Getrostet hat Jehovah Sein Volk, und Seiner Diirf-
tigen wird Er Sich erbarmen”.

Zeph. 3/12: , Ich will Ubriglassen in deiner Mitte ein durftiges
und schwaches Volk, die auf den Namen Jehovahs hoffen®.

In diesen Stellen bedeuten Dirftige solche, diein der Unkennt-
nis des Wahren sind und belehrt zu werden verlangen.

9210. , So sollst du ihm nicht sein wie ein Wucherer, 2. Mose
22/24, bedeutet, es solle aus Liebtéatigkeit geschehen.

Dieserhellt aus der Bedeutung des Wucherers, sofern er den be-
zeichnet, der das Gute tut um des Gewinnes willen; denn ein Wu-
cherer leiht einem anderen Geldsummen um des Zinses willen und
lei stet einem anderen Hilfe um der Vergeltung (oder Belohnung) wil-
len. Und weil die echte Liebtétigkeit nicht auf den Gewinn oder Be-
lohnung sieht als Zweck, sondern auf das Wohl des Nachsten, darum
wird durch ,, du sollst nicht sein, wie ein Wucherer” bezeichnet, es
solle aus Liebtétigkeit geschehen.

Wer nicht weil3, was die christliche Liebtétigkeit ist, der kann
glauben, sie bestehe nicht nur darinnen, den Durftigen und Armen zu
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geben, sondern auch dem Mitburger, dem Vaterland und der Kirche
Gutes tun um irgendeiner Ursache willen oder wegen irgendeines
Zweckes. Aber man wisse, dal? es der Zweck ist, der allen Handlun-
gen des Menschen ihre Eigenschaft gibt. Hat der Mensch den Zweck
oder die Absicht, Gutes zu tun um seines Rufes willen, damit er Eh-
renstellen oder Gewinn erlange, dann ist das Gute, das er tut, nicht
gut, weil er es tut um seiner selbst willen, somit auch aus sich. Ist
aber sein Zweck, Gutes zu tun um des Mitburgers, des Vaterlandes
oder der Kirche willen, somit um des Nachsten willen, dann ist das
Gute, das er tut, gut, denn er tut es um des Guten selbst willen, das
Uberhaupt der eigentliche Néchste ist: Nr. 5025, 6706, 6711, 6712,
8123; somit auch um des Herrn willen, denn ein solches Gute ist
nicht vom Menschen, sondern vom Herrn, und was vom Herrn ist,
dasist desHerrn.

Dieses Gute ist es, was vom Herrn verstanden wird bel Matth.
25/40: ,Alles, was ihr getan habt einem von diesen Meinen gering-
sten Bridern, das habt ihr Mir getan®. Wie es sich mit dem Guten
verhdlt, so verhdt es sich auch mit dem Wahren: digjenigen, die das
Wahre tun um des Wahren willen, die tun es auch um des Herrn wil -
len, weil aus dem Herrn. Das Wahre tun um des Wahren willen hei ¥,
das Gute tun; denn das Wahre wird gut, wenn esvom Verstand in den
Willen eingeht und vom Willen ausgeht ins Tun. Auf solche Weise
das Gute tun, ist christliche Liebtétigkeit.

Digjenigen, diedas Gute auschristlicher Liebtétigkeit tun, sehen
auch zuweilen auf den daraus entstehenden guten Namen, um der
Ehre oder um des Gewinnes willen, jedoch ganz anders als die, wel-
che jenes als Zweck ansehen, denn sie sehen auf das Gute und Ge-
rechte al's das Wesentliche und Einzige, somit as die hochste Stelle
einnehmend, und dann erst auf den Gewinn und die Ehre und den dar-
aus hervorgehenden guten Namen as auf beziehungsweise unwe-
sentliche Dinge, somit an unterster Stelle. Wenn solche das Gerechte
und das Gute im Auge haben, sind sie wie digenigen, die in der
Schlacht furs Vaterland ké&mpfen und alsdann um ihr Leben, und also
auch umihre Wirde undihr Vermégen in der Welt sich nichts bekiim-
mern, indem sie diese Dinge al sdann beziehungsweise fir nichts ach-
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ten. Die aber, die auf sich selbst und auf die Welt an erster Stelle
sehen, sind von der Art, dal3 sie das Gerechte und das Gute nicht ein-
mal sehen, weil sie sich selbst und den Gewinn im Auge haben.

Aus diesem erhellt, was es heif3t, das Gute tun um des eigenen
Ich oder um der Welt willen, und was es heif3t, das Gute tun um des
Herrn oder um des Néchsten willen, und was fiir ein Unterschied da-
zwischen liegt. Der Unterschied ist so grof3 wie zwischen zwei Ge-
gensétzen, somit wie zwischen Himmel und Hdolle. Wirklich sind
auch die, welche um des Néachsten und des Herrn willen das Gute
tun, im Himmel; die aber, dieesum ihrer selbst und um der Welt wil-
len (tun), sind in der Holle; denn die, welche um des Néchsten und
des Herrn willen das Gute tun, lieben den Herrn Uber alles und den
Néachsten wie sich sal bst, und diese Gebote sind die vornehmsten von
alen Geboten: Mark. 12/28-31. Die aber, die um ihrer selbst und um
der Welt willen allestun, lieben sich selbst Uber alles, somit mehr as
Gott und verachten nicht nur den Nachsten, sondern hassen ihn auch,
wenn er nicht Ubereinstimmend mit ihnen handelt und sich ihnen
ganz hingibt.

Dies wird verstanden unter dem, was der Herr lehrt bel Matth.
6/24: ,Niemand kann zwel Herren dienen, denn entweder wird er
den einen hassen und den anderen lieben, oder er wird dem einen an-
hangen und den anderen verachten; ihr konnt nicht Gott dienen und
dem Mammon*“. Es gibt Menschen, die beiden dienen, aber die sind
es, die Laue genannt werden, die weder kalt noch warm sind und aus-
gespien werden: Joh. Offenb. 3/15, 16.

Hierauserhellt nun, was vorgebildet wurde durch Wucherer, die
Zins nahmen, namlich digjenigen, die um des Gewinnes willen das
Gute tun. Hieraus erhellt auch, warum gesagt ist, dal3 man nicht sein
soll wie ein Wucherer, und dem Bruder keinen Zins auflegen soll, bei
Mose, wie auch anderwarts:

5. Mose 23/20, 21; 3. Mose 25/36-38: ,,Dem Bruder sollst du
nicht auflegen Zins des Silbers, Zins der Speise, Zins irgendeiner
Sache, die aufgelegt wird; einem Fremden magst du Zins auflegen;
auf daf3 dich segne Jehovah, dein Gott, in alem, da du die Hand an-
legst auf dem Lande, dahin du kommst, um es zu besitzen*: dem Bru-
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der Zins des Silbers auflegen heif3t, um des Gewinnes willen Wahr-
heiten leihen oder |ehren. Zins der Speise auflegen heif3t, um des Ge-
winnes willen Gutes des Wahren leihen, denn Silber bedeutet das
Wahre: Nr. 1551, 2954, 5658, 6914, 6917; und Speise bedeutet das
Gute des Wahren: Nr. 5147, 5293, 5340, 5342, 5576, 5410, 5426,
5487, 5582, 5588, 5655, 5915, 8562. Dal3 Jehovah digjenigen, die
das nicht tun, segnein alem, dasieihre Hand anlegen im Lande, be-
deutet, sie seien in der Neigung zum Guten und Wahren, somit in der
Seligkeit, welche die Engel im Himmel haben; denn in dieser Nei-
gung oder im Guten dieser Liebe hat der Mensch den Himmel: Nr.
6478, 9174. Den Fremden durfte aber Zins aufgelegt werden, well
durch die Fremden solche bezeichnet werden, die nichts Gutes und
Wahres anerkennen und aufnehmen: Nr. 7996, die also blofR um des
Gewinneswillen das Gute tun. Diese miissen dem Menschen dienen,
weil sie beziehungsweise Knechte sind: Nr. 1097.

Ps. 15/2, 5: ,, Wer untadelig wandelt, und wer Gerechtigkeit tut
und Wahrheit redet in seinem Herzen, sein Silber nicht auf Zins
gibt und kein Geschenk gegen den Unschuldigen nimmt; wer das
tut, wird nicht wanken ewiglich”: sein Silber auf Zins geben heil,
blof? um des Gewinnes willen lehren, somit das Gute tun des Loh-
nes halber.

Hes. 18/8: ,,Der gerechte Mann, der Recht und Gerechtigkeit
tut, auf Zins nicht gibt und keinen Wucher nimmt*.

Hes. 18/17: , Wer vom Durftigen seine Hand hélt, Zins und Wu-
cher nicht nimmt, Meine Rechte tut, in Meinen Satzungen wandelt,
der wird immerdar leben”.

Hes. 22/12: ,Sie nahmen Geschenke in dir, um Blut zu ver-
gief3en; Zinsund Wucher hast du genommen, und Gewinn hast du er-
hascht von deinen Genossen durch Gewalttat”: diesvon der Stadt der
Blutschulden, durch die das Falsche bezeichnet wird, welches das
Wahre und Gute zerstort: Nr. 9127; Zins und Wucher nehmen heif,
um des Gewinnes und des L ohnes willen das Gute tun, also nicht aus
Liebtétigkeit. Dal3 die echte Liebtatigkeit nicht nach Verdienst strebt,
seheman Nr. 2371, 2373, 2400, 4007, 4174, 4943, 6388, 6389, 6390,
6392, 6478.
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9211. ,1hr sollt ihm nicht Zins auflegen”, 2. Mose 22/24, be-
deutet, nicht wegen eines daraus hervorgehenden Gewinnes.

Dieserhellt aus der Bedeutung von ,, Zins auf jemanden legen®,
sofern es soviel ist wie das Gute um des Gewinneswillen tun, wovon
Nr. 9210; hier, nicht um des Gewinneswillen, weil gesagt wird: ,,ihr
sollt ihm nicht Zins auflegen®.

Aus diesem Gesetz Uiber den Wucher und Zins kann man sehen,
wie es sich mit den Gesetzen, welche Rechte (judicia) genannt wur-
den, beim israelitischen Volk verhélt, dal3 sie namlich aufhorten zu-
gleich mit den Opfern und Ubrigen Gebrauchen, als der Herr in die
Welt kam und das Innere des Gottesdienstes und tberhaupt das In-
nere des Wortes aufschlof3. Der innere Gehalt jenes Gesetzesist, man
solle dem Néchsten Gutes tun von Herzen und glauben, dal3 in dem,
was man aus sich tut, kein Verdienst sei, sondern nur in dem, was
man aus dem Herrn tut, der bel dem Menschen ist, denn allein der
Herr selbst hat verdient und ist allein die Gerechtigkeit. Wenn der
Mensch das glaubt, setzt er in das, was er tut, kein Verdienst und kei-
nen Lohn, sondern er schreibt alles Gute dem Herrn zu, und well es
der Herr aus gottlicher Barmherzigkeit tut, so schreibt ein solcher
Mensch alles der Barmherzigkeit allein zu. Daher kommt es auch,
dal3, wer vom Herrn gefihrt wird, gar nicht an den Lohn denkt und
dennoch von Herzen dem Né&chsten Gutestut. Diesist dasInnere, aus
dem das Gesetz Uiber die Zinsen bei der israglitischen und judischen
V 6lkerschaft hervorgegangen ist. Wenn daher der Mensch im Inne-
renist, so hort jenes Gesetz auf, zugleich mit den anderen dhnlichen,
die Rechte genannt wurden, denn dieisraelitische und jtdische Vdl-
kerschaft war bloR im Auferlichen, welches das Inwendige vorbil-
dete; daher war jenes Gesetz fur jene V 6lkerschaft damals verbind-
lich, ist aber nicht verbindlich fir die Christen, denen das Inwendige
(der innere Gehalt) vom Herrn geoffenbart wordenist. Da3 esso ist,
weil3 der Mensch der Kirche heutigen Tages, deshalb sind die Wu-
chergesetzein jetziger Zeit von ganz anderer Art. Aber dieHelligkeit
jenes Gesetzes hort darum doch nicht auf, d.h. jenes Wort ist darum
doch nicht aufgehoben, sondern seine Heiligkeit bleibt wegen desIn-
neren, das darin enthalten ist. Dieses heilige Innere regt die Engel
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immer noch an, wenn dieses Wort gelesen wird. Man hiite sich doch
jazu glauben, die Gesetze des Lebens, wie sie in den Zehn Geboten
und sonst hie und da im Alten Testament sich finden, seien abge-
schafft, denn sie sind sowohl ihrer inneren als ihrer aueren Form
nach bestétigt, aus dem Grund, weil (beide Formen) nicht getrennt
werden kénnen.

9212. ,Wenn du das Kleid deines Genossen zum Pfande
nimmst”, 2. Mose 22/25, bedeutet, fall s das wil3timlich Wahre durch
Tauschungen aus Sinnlichem zerstreut wird.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,zum Pfand nehmen*, so-
fern esheifdt, flr mitgeteiltes Gutes eine Versicherung (tesserum) an-
nehmen; denn das Pfand ist eine Versicherung fir das Gute, das ge-
liehen wird. Wenn anstatt dessen Geistiges verstanden wird, dann
hei %t Gutes mitteilen soviel wiein den Wahrheiten unterrichten, und
die Versicherung oder das Pfand ist hier das sinnlich Wahre, denn
durch das Kleid, das zum Pfand gegeben wird, wird hier das Letzte
des Natirlichen bezeichnet, welches das Sinnliche ist. Weil dieses
voll von Tauschungen ist und die Tauschungen die Wahrheiten aus-
|6schen, deswegen wird durch ,das Kleid deines Genossen zum
Pfand nehmen* bezeichnet die Zerstérung der Wahrheiten durch
Tauschungen aus Sinnlichem. Dal? dieses bezeichnet wird, erhellt
aus dem Sachzusammenhang des Folgenden im inneren Sinn.

Durch Kleid wird im allgemeinen alles bezeichnet, was etwas
anderes bekleidet, somit alles, was beziehungsweise mehr auswen-
digist. Daher wird der @uf3ere oder natirliche Mensch im Vergleich
mit dem inwendigen oder geistigen ein Kleid genannt; ebenso wird
das Wahre im Vergleich mit dem Guten ein Kleid genannt, weil das
Wahre das Gute bekleidet, ebenso das wilitimlich Wahre im Ver-
gleich mit dem Wahren des Glaubens, das dem inwendigen Men-
schen angehort. Das Sinnliche, welches das Letzte des Lebens ist
beim Menschen, ist ein Kleid im Vergleich mit dem wiftimlich
Wahren.

DalR die Kleider das Untere bezeichnen, welches das Obere be-
decktoder, was dasselbeist, das AuRere, wel ches das Innere bedeckt,
sehe man Nr. 2576, 5248;
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dal es im allgemeinen die Wahrheiten sind: Nr. 4545, 4763,
5319, 5954, 6914, 6917, 9093;

dai3 es die wifdtiimlichen Wahrheiten sind: Nr. 6918;

und dal? es das Sinnliche ist: Nr. 9158; dal3 das Sinnliche das
Letzte des Lebens beim Menschen ist: Nr. 4009, 5077, 5125, 5128,
5767, 5774, 6201, 6313, 7442, 7693; und dal? das Sinnliche in Tau-
schungen befangen ist: Nr. 5084, 5089, 6201, 6948, 6949, 7442.

Dalk Kleider Wahrheiten bedeuten, kommt von den Vorbildern
im anderen Leben her. Hier erscheinen die Engel und Geister mit
Kleidern angetan gemai den Zustdnden des Glaubens oder des Wah-
ren, in dem sie sind, und ihre Kleider wechseln gemal3 den Verande-
rungen dieses Zustandes. Die, welche im echten Wahren sind, er-
scheinen mit wei3en Kleidern angetan, und die, welchein Wahrheiten
ausdem Guten, mit glénzenden Kleidern. Dieaber, dieim Guten sind,
wie die Engel des innersten Himmels, die himmlische genannt wer-
den, erscheinen nackt. Daher nun kommt es, daf? die Kleider Wahr-
heiten bedeuten, und daf? durch Kleider im Wort Wahrheiten bezeich-
net werden, wie aus den friher gezeigten Stellen erhellen kann, denen
folgende aus den Evangelisten beigefligt werden durfen:

Matth. 17/2: , Als Jesus verwandelt wurde, glanzte Sein Ange-
sicht wiedie Sonne, und Seine Kleider wurden wiedasLicht*: durch
Angesicht wird im Wort das Innere bezeichnet, hauptsichlich die
Neigungen: Nr. 358, 1999, 2434, 3527, 3573, 4066, 4796, 4797,
5102, 5695, 6604, 6848, 6849; und durch das Angesicht Gottes das
Gute selbst: Nr. 222, 223, 5585; durch die Sonne die géttliche Liebe:
Nr. 2441, 2495, 3636, 3643, 4060, 4321, 4696, 7083, 8644. Hieraus
wird klar, was es bedeutet, dal?3 der Herr im Angesicht leuchtete wie
die Sonne, da’ ndmlich Sein Inneres das Gute der gottlichen Liebe
sei. Dal Seine Kleider wurden wie das Licht, bedeutet das von IThm
ausgehende gottlich Wahre; dieses erscheint auch wirklich im Him-
mel alsLicht: Nr. 1521, 1619-1632, 3195, 3222, 3485, 3636, 3643,
4415, 5400, 8644.

Matth. 21/1, 7, 8: ,, Als Jesus nahe zu Jerusalem kam, brachten
sieeine Eselin und ein Fillen, und legten ihre Kleider auf dieselben,
und setzten |hn darauf, aber sehr viele vom Volke breitetenihre Klei-
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der auf den Weg; andere aber hieben Zweige von den Baumen, und
breiteten sie auf den Weg": auf der Eselin und ihrem Fllen reiten,
war das Vorbild des hdchsten Richters und Konigs, man sehe Nr.
2781, wie auch aus dem erhellt, was Matth. 21/5: , Saget der Tochter
Zions: Siehe, dein Konig kommt zu dir, sanftmitig, sitzend auf einer
Eselin und auf einem Fillen, dem Sohn der Lasttragenden®, sodann
Mark. 11/1-12; Luk. 19/28-41; Joh. 12/12-16; Sach. 9/9, 10, wo es
vom Herrn heift, Er reite auf einem Esel und auf einem Fullen, dem
Sohn der Eselin, und hier wird Er K6nig genannt und beigeftigt, dal?
Seine Herrschaft sein werde vom Meer biszum Meer und vom Strom
bis zu den Enden der Erde.

Dal’ der hochste Richter auf einer Eselin ritt und seine Sthne
auf jungen Eseln, sehe man Richt. 5/9, 10; 10/3, 4; 12/14; und dal3
der Konig auf einer Mauleselin ritt, und die S6hne des Konigs auf
Maultieren: 1. Kon. 1/33, 38, 44, 45; 2. Sam. 13/29.

Dal3die Junger auf dieEselinundihr FillenihreKleider legten,
bildete vor, dafd die Wahrheiten in ihrem ganzen Inbegriff dem Herrn
als dem hochsten Richter und Konig unterworfen seien, denn die
Jinger bildeten die Kirche des Herrn in Ansehung des Wahren und
Guten vor, man sehe Nr. 2129, 3488, 3858, 6397; und ihre Kleider
die Wahrheiten selbst: Nr. 4545, 4763, 5319, 5954, 6914, 6917,
9093; ebenso, dai der Volkshaufe seine Kleider auf den Weg brei-
tete, wie auch Baumzweige. Sie breiteten sie aber auf den Weg auch
deshalb, weil durch den Weg das Wahre bezeichnet wird, durch das
der Mensch der Kirche gefuhrt wird, man sehe Nr. 627, 2333, 3477,
dal3 sie auch Baumzweige dartiber breiteten, kam daher, weil die
Baume Wahrnehmungen und auch Gedanken des Wahren und Guten
bedeuteten: Nr. 2682, 2722, 2972, 4552, 7692; daher bedeuten
Zweige die Wahrheiten selbst.

Dal’ es so geschah, hatte seinen Grund auch in dem Ublichen
Brauch, dal3, wenn die hochsten Richter und Kénige in ihrem feier-
lichen Aufzug ritten, alsdann die Vornehmsten des Volkes auf die
Eselinnen und Maultiereihre Kleider legten und das eigentliche Volk
seine Kleider auf den Weg breitete oder anstatt derselben Baum-
zweige;, denn das Richterliche bedeutet im Himmel das gottlich
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Wahre aus dem Guten, und das Kdnigliche das gottlich Wahre: Nr.
1728, 2015, 2069, 3009, 4581, 4966, 5044, 5068, 6148.

Luk. 5/36: ,Niemand setzt ein Stiick von einem neuen Kleide auf
ein atesKleid, denn sonst reif3 das neue, und zu dem alten pal3t nicht
ein Stlick des neuen”: der Herr bediente sich dieses Gleichnisses, um
das Wahre der neuen Kirche und das Wahre der alten Kirche zu be-
schreiben, denn das Kleid bedeutet das Wahre; das eine an das andere
anndhen und anflicken heil¥, beides zerstren; denn das Wahre der
neuen Kirche ist das innere Wahre, somit das Wahre fir den inneren
Menschen, aber das Wahre der alten Kirche ist das aul3ere Wahre,
somit das Wahrefiir den auReren Menschen. In diesem Wahren befand
sich diejldische Kirche, denn diese bildete durch @uf3ere Dinge diein-
neren vor, aber die Kirche der jetzigen Zeit ist in den inneren Wahr-
heiten, dievorgebildet wurden, denn der Herr hat diese Wahrheiten ge-
offenbart. Dal3 diese zu den auf3eren nicht so passen, da3 sie
bei sammen sein kdnnten, wird durch jene Worte des Herrn bezeichnet.
Auch hieraus erhellt, dal3 das Kleid das Wahre der Kirche bezeichnet.

Joh. 21/18: , Jesus sprach zu Petrus. Wahrlich, wahrlich, Ich
sagedir, dadu jung warst, glrtetest du deine Lenden und wandeltest,
wohin du wolltest; wenn du aber alt wirst, so wirst du deine Hand
ausstrecken, und ein anderer wird deine Lenden gurten und dich
fuhren, wohin du nicht willst“: wer den inneren Sinn des Wortes
nicht kennt, kann nicht wissen, wasdiesesin sich schlief3t; dal3 es Ge-
heimnisse sind, ist offenbar. Im inneren Sinn wird durch Petrus der
Glaube der Kirche bezeichnet; man sehe die Vorrede zu 1. Mose Ka-
pitel 18 und 22. und Nr. 3750, 6000, 6073. Daher wird durch Petrus,
alser jung war, der Glaube der Kirche bezeichnet, wie er in seinem
Anfang ist, und durch Petrus als Greis der Glaube der Kirche, wieer
an seinem Endeist. Hieraus wird klar, was es bedeutet: ,,als du jung
warst, gurtetest du deine L enden und wandeltest, wohin du wolltest”,
da’ ndmlich der Glaube der Kirchein seinem Anfang der Glaube das
Wahren aus dem Guten sei, somit der Glaube der Liebtétigkeit gegen
den Néchsten und der Liebe zum Herrn, und daf3 alsdann der Mensch
der Kirche aus Freiheit das Gute tue, weil aus dem Herrn, denn die
L enden bedeuten das Gute der Liebe: Nr. 3021, 3294, 4280, 4575,
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5050-5062, weshalb die Lenden glrten soviel ist wie das Gute mit
Wahrheiten bekleiden. Wandeln heifdt leben: Nr. 519, 1794, 8417,
8420; wandeln wohin man will, heif3t daher, in der Freiheit |eben;
denn digjenigen leben in der Freiheit oder handeln aus Freiheit, die
im Glauben sind aus Liebe zum Herrn und Liebtétigkeit gegen den
Néchsten, weil sie vom Herrn gefihrt werden: Nr. 892, 905, 2870-
2893, 6325, 9096. ,, Wenn du alt wirst, so wirst du deine Hande aus-
strecken, und ein anderer wird deine Lenden gurten und dich fuhren,
wohin du nicht willst* bedeutet, dal? der Glaube der Kirche anihrem
Ende untergehen und al sdann das Fal sche des Bosen aus den Trieben
der Selbst- und Weltliebe an seine Stelle treten und ihn in knechti-
sche Abhéangigkeit bringen werde. Dieses Geheimnis ist es, das in
diesen Worten des Herrn verborgen liegt und nur aus ihrem inneren
Sinn ersehen werden kann.

Hierauserhellt abermals, in welcher Weise der Herr geredet hat,
namlich so, dal’ im einzelnen ein innerer Sinn lag, und zwar zu dem
Zweck, damit der Himmel mit der Welt verbunden wére durch das
Wort; denn ohne Wort gibt es keine Verbindung, d.h. ohne das geof-
fenbarte géttlich Wahre, und wenn keine Verbindung daist, so geht
das Menschengeschlecht zugrunde.

9213. ,,So sollst du, ehe die Sonne untergeht, es ihm zuriickge-
ben“, 2. Mose 22/25, bedeutet, es solle wiedererstattet werden vor
dem Zustand des Schattens aus L ustrei zen uf3erer Triebe (amorum).

Dies erhellt aus der Bedeutung des Ein- oder Untergehens der
Sonne, sofern es den Zustand des Schattens bezeichnet, der aus den
Lustreizen @ul3erer Triebe hervorgeht. Damit verhélt es sich in fol-
gender Weise:

Im Himmel gibt es Wechsel der Warme in betreff dessen, was
dem Guten der Liebe angehort, und des Lichtesin betreff dessen, was
dem Wahren des Glaubens angehort, somit Wechsel der Liebe und
des Glaubens. Auch in der Holle gibt es Wechsdl, die aber jenen ent-
gegengesetzt sind, weil dort Liebe zum Bosen und Glaube des
Falschen ist. Diese Wechsel entsprechen dem Wechsel der Jahreszei-
ten auf der Erde, welche sind Frihling, Sommer, Herbst und Winter,
und dann wieder Frihling usw. ; aber in der geistigen Welt sind anstatt
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der Jahreszeiten Zustande, denn es sind keine Wechsel der Warme
und des Lichtes, sondern der Liebe und des Glaubens. Man merke
aber, dal3 diese Wechsel nicht gleich sind bei dem einen wie bei dem
anderen, sondern sie sind bei einem jeden verschieden je nach dem
Zustand seines Lebens, den er sich in der Welt verschafft hat.

Der Untergang der Sonne im Himmel entspricht dem Zustand
des Schattens in betreff der Wahrheiten des Glaubens und dem Zu-
stand der Kélte in betreff des Guten der Liebe zum Herrn und gegen
den Né&chsten; denn dann kommen sie (die Engel) in die Lustreize
der auRReren Triebe, die einen Schatten in betreff des Glaubens mit
sich bringen. Wenn namlich der Engel oder Geist im AuRerenist, so
ist er auch im Schatten; wenn er aber im Innerenist, dannist er inden
L ustreizen und Seligkeiten himmlischer Triebe und alsdann zugleich
in den Wonnen des Glaubens oder im Licht des Wahren. Diese Zu-
sténde sind es, die den Fruhlingszeiten und den Sommerzeiten auf
der Erde entsprechen.

Hieraus kann nun erkannt werden, woher es kommt, dal3 das
Eingehen oder Untergehen der Sonne den Zustand des Schattens aus
den Lustreizen duRerer Triebe bezeichnet. Uber diese Wechsel sehe
man auch, was Nr. 5097, 5672, 5962, 6110, 7083, 8426, 8615, 8644,
8812 gezeigt wurde.

Aus dem oben Gesagten kann man sehen, was darunter ver-
standen wird, daf3 die durch Tauschungen aus Sinnlichem zerstdrten
wiRtimlichen Wahrheiten wiedererstattet werden sollen vor dem Zu-
stand des Schattens aus den L ustreizen aulRerer Triebe, was bezeich-
net wird durch: ,wenn du das Kleid deines Genossen zum Pfande
nimmst, so sollst du, ehe die Sonne untergeht, esihm wieder zurtick-
geben®; eswird namlich verstanden, dai3 die durch Tauschungen ab-
handen gekommenen Wahrheiten wiedererstattet werden sollen, so-
lange der Mensch noch im Lichte des Wahren ist, denn al sdann kann
er sie wiedererlangen und auch das durch Tauschungen hereinge-
kommene Falsche abtreiben; nicht aber, wenn er im Zustand des
Schattens aus den L ustreizen &ul3erer Triebeist, weil diese Lustreize
jene (Wahrheiten) verwerfen und der Schatten sie nicht aufnimmt,
somit die Tauschungen héngenbleiben und angeeignet werden.
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DieauReren oder dem aufderen Menschen angehdrigen Lustreize
sind aber von solcher Art, weil siemit der Welt zusammenhéngen und
auch von ihrer Warme erregt und gleichsam lebendig gemacht wer-
den. Anders die inwendigen oder dem inwendigen Menschen an-
gehorigen Lustreize oder Wohlgefihle; diese hangen mit dem Him-
mel zusammen und werden auch von seiner Wéarme, welchedie Liebe
vom Herrnist, erregt und lebendig gemacht. Dieses Recht oder dieses
Gesetz wird anderwaérts bel Mose so dargestellt:

5. Mose 24/6: ,Du sollst nicht zum Pfand nehmen eine Mhle
oder einen Muhistein, denn die Seele nimmt ein solcher zum
Pfande": durch MUhle wird solches bezeichnet, was dazu dient, sich
Glauben und nachher Liebtatigkeit zu erwerben: Nr. 7780, und durch
Seele das L eben des Glaubens aus der Liebtéatigkeit: Nr. 9050. Hier-
aus erhellt, was es bedeutet: , nicht zum Pfand nehmen eine Muhle,
denn die Seele nimmt ein solcher zum Pfand"”.

5. Mose 24/17: ,Du sollst nicht beugen das Recht des Fremd-
lings und des Waisen, auch sollst du nicht zum Pfand nehmen das
Kleid der Witwe": dasKleid der Witwe zum Pfand nehmen heif, die
Wahrheiten, die nach dem Guten verlangen, auf irgendeine Weise
wegnehmen, denn Kleid bedeutet das Wahre, wie Nr. 9212; und eine
Witwe ist, dieim Guten sich befindet und nach Wahrheiten verlangt
oder, im abgezogenen Sinn, das nach Wahrheiten verlangende Gute:
Nr. 9198; denn wenn das Wahre weggenommen wird, geht das Gute
mit seinem Verlangen zugrunde.

5. Mose 24/10-13: ,, Wenn du deinem Genossen etwas leihst, so
sollst du nicht hineingehen in sein Haus, ein Pfand zu nehmen, (son-
dern) drauf3en sollst du stehen. Der Mann aber, dem du geliehen hast,
soll das Pfand herausbringen. I st dieser Mann durftig, so sollst du nicht
liegen auf seinem Pfande, du sollst ihm vielmehr das Pfand wiederge-
ben beim Untergang der Sonne, auf dal3 er in seinem Kleide liege und
dich segne, und eswird eine Gerechtigkeit sein vor deinem Gott*: dal3
der Glaubiger drauf3en stehen und das Pfand zu ihm herausgebracht
werden sollte, bezei chnet, in wel cher Weise den mitgeteilten Wahrhei-
ten geantwortet werden soll, denn durch lethen wird die Mitteilung des
Wahren bezei chnet und durch das Nehmen eines Pfandes die Antwort.
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Daf’ dieses bezeichnet wird, kann niemand wissen, aufRer durch
solche Dinge, die im anderen Leben vorkommen, somit wenn er
nicht weil3, was es heif¥, hineingehen ins Haus, und was es bedeutet,
drauf3en stehen, und so auch, was das Herausbringen bedeutet. Die,
welche im anderen Leben in das Haus eines anderen hineingehen
und in einem Zimmer miteinander reden, teilen dadurch ihre Gedan-
ken allen mit, die daselbst sich befinden, so dal3 sie gar nicht anders
wissen, als dald sie selbst solches aus sich denken. Wenn sie aber
drauf3en stehen, alsdann werden die Gedanken zwar vernommen,
aber wie von einem anderen und nicht wie von ihnen selbst. Dies ge-
schieht alltaglich im anderen Leben, darum erscheinen die, welche
einer Meinung und einer Ansicht sind, beisammen in einem Haus,
und mehr noch, wenn in einem Zimmer des Hauses; und wenn die-
selben nicht Ubereinstimmen, dann verschwinden sie aus den Augen
derer, die nicht Ubereinstimmen. Solche Erscheinungen kommen
Uberall und immer vor im anderen Leben. Der Grund ist, weil die
Gleichheit der Gedanken verbindet und Gegenwart bewirkt; denn
dasDenkenist eininwendiges Sehen, und es gibt dort keine rtlichen
Entfernungen wie in der Welt.

Hieraus leuchtet ein, was es heil3t, nicht ins Haus hineingehen,
sondern drauf3en stehen und ein Pfand nehmen, dal3 es némlich be-
deutet, einen anderen nicht verpflichten oder ihn antreiben, seine
Wahrheiten zu bestétigen, sondern ihn anhdren und seine Antworten
nehmen, wie sie an sich sind; denn wer den anderen verpflichtet und
ihn antreibt, dal? er seine Wahrheiten bestatigen soll, der macht, dai3
der andere nicht aus sich denkt oder redet, sondern aus ihm: und
wenn jemand aus einem anderen denkt und redet, so werden die
Wahrheiten, die bei ihm sind, verwirrt, und er wird doch nicht ge-
bessert; ausgenommen bei einem solchen, der sie noch nicht weil3.

Hieraus wird wiederum Klar, dald im einzelnen des Wortes
Dinge sind, die solchen entsprechen, die in der geistigen Welt sind.

9214. ,Denn esist seine Decke dlein”, 2. Mose 22/26, bedeu-
tet, well das Sinnliche die Unterlage des Inneren bildet.

Dieserhellt aus der Bedeutung der Decke oder des Kleides, so-
fern sie das Sinnliche bezeichnet, wovon Nr. 9212. Dal’ das Sinnli-
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che die Unterlage des Inneren ist, weil das Letzte des Lebens des
Menschen, sehe man ebenfalls dasel bst.

9215. ,Esist sein Kleid fiir seine Haut", 2. Mose 22/26, bedeu-
tet, dal3 es auch das AuRere bekleide.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Kleides, sofern es das Sinn-
liche im allgemeinen bezeichnet oder die sinnlichen Wahrnehmun-
gen, wie oben, und aus der Bedeutung der Haut, sofern siedas AuRere
bezeichnet, das auch das Innere bekleidet, aber doch innerhab des
Sinnlichen. Was die Haut ist, und welche (Geister) im anderen Leben
der Haut entsprechen, sehe man Nr. 3540, 5552-5559, 8977, 8080.

Das Natirliche des Menschen ist ein inneres, ein aul3eres oder
mittleres und ein aulRerstes. Dasinnere Natlirliche hat Gemeinschaft
mit dem Himmel, das mittlere oder auf3ere Natlrliche hat einerseits
Gemeinschaft mit dem inneren und durch dieses mit dem Himmel,
und andererseits mit dem aulfersten und durch dieses mit der Welt,
man sehe Nr. 4009, 4570, 5118, 5126, 5497, 5649, 5707. Das &ul3er-
ste Naturlicheist das Sinnliche, das hier durch das Kleid bezeichnet
wird; dieses nimmt die Gegensténde der Welt auf und dient dadurch
dem inneren. Dieses alein wird Decke genannt, weil es das Letzte
ist, somit das Gemeinsame fir alles. Das aulere oder mittlere Natir-
licheist es, was durch die Haut bezeichnet wird.

Hieraus wird klar, dai3 durch ,sein Kleid fir seine Haut* be-
zeichnet wird, dal? das Sinnliche auch das AuRere bekleide. Dal das
Sinnliche das L etzte des L ebens des M enschen bezei chnet, somit die
gemeinsame Decke, sehe man Nr. 4009, 5077, 5125, 5128, 5767,
5774, 6201. 6313, 7442, 7693.

9216. ,,Worin er schlafen soll“, 2. Mose 22/26, bedeutet die
Ruhe auf demselben.

Dieserhellt ausder Bedeutung von schlafen, sofern essoviel ist
wieruhen, hier auf dem aufReren Sinnlichen, das durch dasKleid be-
zeichnet wird: Nr. 9212, denn es wird gesagt, das Kleid, worin er
schlafen soll. Wie eszu verstehen ist, dal? das I nnere seine Ruhe habe
auf dem Sinnlichen, soll gesagt werden:

Das Sinnliche ist das Letzte des Lebens des Menschen, wie
oben gezeigt wurde. Wasdas L etzteist, dasenthélt alles Inwendigere
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und bildet das Allgemeine desselben, denn in diesem endigt es sich,
und somit ruht es auf demselben; so z.B. die Haut, welche die letzte
DeckedesLeibesist, in dieseendigen sich dieinneren Teiledes L ei-
bes, weil sie dieselben enthalt, somit ruhen sie auf ihr. Ebenso im
LeibedasBauchfell, weil dieses die Eingeweide des Unterleibes ent-
halt, so ruhen diese auch auf ihm und haben auch einen gemeinsamen
Zusammenhang mit demsel ben; ebenso das Rippenfell in Beziehung
auf die Eingeweide der Brusthohle. In gleicher Weise verhélt essich
mit allem, was dem eigentlichen L eben des M enschen angehért, z.B.
mit dem, was sich auf seinen Verstand und auf seinen Willen bezieht;
auch dieses stuft sich ordnungsmafig ab vom Inneren zum AuReren.
Das AuRere bildet das WiRtiimliche mit seinem Ansprechenden, und
das A uRerste bildet das Sinnliche, das Gemeinschaft hat mit der Welt
durch Gesicht, Gehor, Geschmack, Geruch und Gefiuhl; auf diesem
ruht das Innere, denn in dieses lauft esaus. Dasist es, wasim geisti-
gen Sinn durch die Decke oder das Kleid, worin er schlafen soll, be-
zeichnet wird.

Dai3 das Sinnliche das Kleid oder die Decke ist, kommt von
den Entsprechungen her, denn wie Nr. 9212 gesagt wurde, die Gei-
ster und Engel erscheinen mit Kleidern angetan, den Wahrheiten
ihres Glaubens geméal3. Mit glanzenden die, welche in Wahrheiten
ausdem Guten sind, z.B. die Engel am Grabe desHerrn: Luk. 24/4;
Matth. 28/3; und auch mit weif3en Byssusgewandern, wie digjeni-
gen, von denen in der Joh. Offenb. 19/14 die Rede ist, und andere
mit Kleidern von verschiedener Farbe. Auf3erdem ist zu merken,
dal3 allesund jedes vom Ersten oder Innersten an allmahlich zu sei-
nem Letzten fortschreitet und hier ruht. Das Frihere oder Innere
hangt auch mit dem Letzten in der aufeinanderfolgenden Ordnung
zusammen. Wenn daher das Letzte sich losreif3t, so verschwindet
auch das Innere.

Darum gibt es auch drei Himmel: der innerste oder dritte Him-
mel fliel¥ in den mittleren oder zweiten Himmel ein, der mittlere
oder zweite Himmel fliefdt in den ersten oder untersten Himmel ein,
und dieser flief3t wieder beim Menschen ein, daher ist das menschli-
che Geschlecht das Letzte in der Ordnung, in das der Himmel aus-

—-117 -



9217. 2. Mose 22/27-30

lauft und worin er ruht. Deshalb sorgt auch der Herr aus Seinem
Gottlichen immer dafiir, dal3 bel dem menschlichen Geschlecht eine
Kirche sai, in der das gottlich Wahre geoffenbart ist, und dieses ist
auf unserer Erde das Wort. Durch dieses findet ein stetiger Zusam-
menhang des menschlichen Geschlechts mit den Himmeln statt.
Daher kommt es, dal? die einzelnen Teile des Wortes einen inneren
Sinn enthalten, der fir den Himmel ist und so beschaffen, daR er die
Gemduter der Engel mit den Gemuitern der Menschen so innig ver-
bindet, dal3 sie zusammenwirken. Hieraus wird wiederum klar, wie
es sich mit dem Ruhen des Inneren auf dem L etzten verhdlt.

9217. ,Wenn er zu Mir schreien wird“, 2. Mose 22/26, bedeu-
tet das Flehen zum Herrn.

Dieserhellt aus der Bedeutung von Schreien zu Jehovah, sofern
es ein Flehen zum Herrn bezeichnet, wie Nr. 9202.

9218.,,So werde Ich hdren”, 2. Mose 22/26, bedeutet die Hilfe;
wie Nr. 9203.

9219. ,,Denn Ich bin barmherzig”, 2. Mose 22/26, bedeutet, von
Ihm komme alle Hilfe aus Barmherzigkeit.

Dies erhellt aus der Bedeutung von barmherzig sein, wenn es
vom Herrn gesagt wird, sofern es heift, von Ilhm komme alle Hilfe.

Aus Barmherzigkeit (wird gesagt), weil alles, was vom Herrn
kommt, aus Barmherzigkeit geschieht, denn das eigentlichste Sein
desHerrnist die géttliche Liebe, und die Liebe wird Barmherzigkeit
genannt, wenn sie sich denen erweist, die sich im Elend befinden,
somit in Beziehung auf das ganze menschliche Geschlecht, denndie-
sesist in Elend und Not. Das Eigene desselben ist némlich nichtsals
Bdses. Nr. 210, 215, 874, 875, 876, 987, 1581, 3660, 5786, 8480.

9220. Vers 27-30: Gott sollst du nicht fluchen, und einen
Firsten unter deinem Volk sollst du nicht verwinschen. Die
Erstlinge deines Getreides und die Erstlinge deines Weins sollst
du nicht verzdgern (zurtckhalten); den Erstgeborenen deiner
S6hne sollst du Mir geben. Also sollst du tun mit deinem Ochsen
und mit deiner Schafher de; sieben Tage soll esbei seiner Mutter
sein, am achten Tage sollst du es Mir geben. Und Manner der
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Heiligkeit sollt ihr Mir sein, und Fleisch, das auf dem Felde zer -
rissenist, sollt ihr nicht essen; dem Hunde sollt ihr esvorwerfen.

» Gott sollst du nicht fluchen” bedeutet, man dirfe die gottlichen
Wahrheiten nicht |astern;

»und einen Firsten unter deinem Volk sollst du nicht verwin-
schen* bedeutet, auch nicht die Lehre des Wahren;

»die Erstlinge deines Getreides und die Erstlinge deines Weins
sollst du nicht verzdgern (zurtickhalten)” bedeutet, weil alles Gute
und Wahre des Glaubens vom Herrn ist, soll man es |hm zueignen,
nicht sich selber,

»den Erstgeborenen deiner Sthne sollst du Mir geben® bedeu-
tet, alles dem Glauben Angehorige, das durch jenes vermittelt wird;

,also sollst du tun mit deinem Ochsen und mit deiner Schaf-
herde* bedeutet in betreff des dulReren und des inneren Guten;

»Sieben Tage soll esbei seiner Mutter sein” bedeutet seinen er-
sten Zustand bei den Wahrheiten;

»am achten Tage sollst du es Mir geben“ bedeutet den Anfang
des folgenden Zustandes, wo man aus dem Guten lebt und alsdann
beim Herrnist;

»und Manner der Heiligkeit sollt ihr Mir sein* bedeutet den Zu-
stand des L ebens al sdann aus dem Guten;

»und Fleisch, das auf dem Felde zerrissen ist, sollt ihr nicht
essen” bedeutet, das verfal schte Gute des Glaubens solle nicht damit
verbunden werden;

»,dem Hunde sollt ihr es vorwerfen“ bedeutet, es sei unrein.

9221. , Gott sollst du nicht fluchen*, 2. Mose 22/27, bedeutet,
man durfe die gottlichen Wahrheiten nicht |1&stern.

Dies erhellt aus der Bedeutung von fluchen, sofern es soviel ist
wielastern; denn die, welchelastern, fluchen auch. Dad man die gott-
lichen Wahrheiten nicht |astern dirfe (wird gesagt), weil Gott imin-
neren Sinne das vom Herrn ausgehende gottlich Wahre ist; wenn
daher im Wort gehandelt wird vom Wahren, sowird der Herr Gott ge-
nannt, und wenn vom Guten, so wird Er Jehovah genannt: Nr. 2769,
2807, 2822, 3921, 4287, 4402, 7010, 7268, 8988, 9160; infolgedes-
sen sind auch die Engel Wahrheiten, weil Aufnehmer des gottlich
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Wahren vom Herrn: Nr. 4295, 4402, 7268, 7873, 8301, 8867, 8192;
desgleichen auch die Richter: Nr. 9160.

9222. ,,Und einen Fursten unter deinem Volk sollst du nicht ver-
wuinschen®, 2. Mose 22/27, bedeutet, auch die Lehre des Wahren
durfe man nicht lastern.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Fursten, sofern er die vor-
nehmsten Wahrheiten der Kirche bezeichnet, wovon Nr. 5044. Aus
der Bedeutung des Volkes, sofern es die bezeichnet, die in den Wahr-
heiten der Lehre sind, wovon Nr. 1259, 1260, 2928, 3295, 3581,
7207; und aus der Bedeutung von verwiinschen, sofern es soviel ist
wie lastern.

Wie dieses zusammenhangt, erhellt aus dem inneren Sinn.
Durch ,, Gott nicht fluchen wird namlich bezeichnet, das géttlich
Wahre nicht lastern, und durch ,den Firsten nicht verwinschen”
wird bezeichnet, die Lehre des Wahren nicht |&astern. Das gdttlich
Wahreist das Wort, und die Lehre der Kirche ist das Wahre ausihm.

Mit wenigen Worten soll gesagt werden, wieessich mit der L&
sterung des géttlich Wahren verhdlt: Das géttlich Wahreist das Wort,
und auch die Lehre aus dem Wort. Die, welche dieses im Herzen
leugnen, l&stern es, obwohl sie es mit dem Munde loben und predi-
gen. In der Leugnung liegt die Lasterung verborgen, die auch aus-
bricht, wenn sie sich selbst Uberlassen denken, hauptsachlich im an-
deren Leben, denn dort wird das AuRere abgetan und die Herzen
reden. Die, welche das Wort lastern oder leugnen, kénnen nichts
Wahres und Gutes des Glaubens aufnehmen, denn das Wort lehrt,
dalR der Herr ist, dalR ein Himmel und eine Holle, dal? ein Leben nach
dem Tode ist, dal3 der Glaube und die Liebtétigkeit ist und anders
mehr, wovon man ohne das Wort oder eine Offenbarung gar nichts
wissen wirde: Nr. 8944. Ebendarum kdnnen die, welche das Wort
leugnen, nichts annehmen, was das Wort lehrt, denn wenn sie es
lesen oder es horen, tritt die Leugnung entgegen, die das Wahre ent-
weder ausldscht oder ins Falsche verkehrt. Deswegen ist das allerer-
ste beim Menschen der Kirche, dal3 er das Wort glaubt, und dieses
Haupterfordernis hat der, welcher im Wahren des Glaubens und
Guten der Liebtatigkeit ist. Bei denen aber, dieim Bdsen der Selbst-
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und Weltliebe sind, ist der Hauptgrundsatz (oder das Prinzip), das
Wort nicht zu glauben, denn sie verwerfen es, sobald sie daran den-
ken, und l&stern es auch.

Wenn der Mensch sehen wiirde, wie grof3e und welch schreck-
liche Lasterungen gegen das Wort bei denjenigen sind, die sich im
Bdsen jener Triebe befinden, so wirde ihm grauen. Solange der
Menschin der Welt ist, weiR er essel bst nicht, weil siesich hinter den
Vorstellungen des wirklichen Denkens verbergen, das sich in der
Rede mit anderen Menschen kundgibt; dennoch aber werden sieim
anderen L eben offenbar und erscheinen grauenhaft.

Esgibt zweierlei Lasterungen: erstlich solche, die ausdem Ver-
stande und nicht zugleich aus dem Willen hervorgehen, zweitens sol -
che, die aus dem Willen hervorgehen durch den Verstand; diese L&
sterungen sind es, die so grauenvoall sind, jene aber nicht. Die, welche
aus dem Willen durch den Verstand hervorgehen, stammen aus dem
Bosen des L ebens; die aber, welche blof3 aus dem Verstand und nicht
zugleich aus dem Willen hervorgehen, stammen aus dem Falschen
der Lehre oder aus den Tauschungen der dul3eren Sinne, die denin
der Unwissenheit befangenen Menschen betriigen. Dies wurde ge-
sagt, auf dald man wisse, wie es sich mit der La&sterung des gattlich
Wahren, d.h. des Wortes und der Lehre aus demselben verhdlt, die
durch,, Gott fluchen® und,, den Firsten des Volkes verwiinschen* be-
zeichnet wird.

9223. , Die Erstlinge deines Getreides und die Erstlinge deines
Weins sollst du nicht verzdgern“, 2. Mose 22/28, bedeutet, well ales
Gute und Wahre des Glaubensvom Herrn stammt, so soll man eslhm
zueignen, nicht sich selber.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Erstlinge, sofern sie das be-
zeichnen, was an erster Stelle sein soll, somit von alem das Vor-
nehmste, worlber im Folgenden. Aus der Bedeutung des Getreides,
sofern es das Gute des Wahren des Glaubens bezeichnet, wovon Nr.
5295, 5410, 5959; und aus der Bedeutung des Weins, sofern er das
Wahre des Guten, somit das Wahre des Guten des Glaubens be-
zeichnet, wovon Nr. 1798 und 6377; und aus der Bedeutung von
nicht verzogern (oder zurtickhalten), wenn es sich auf das Gute und
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Wahre des Glaubens bezieht, sofern es soviel ist wie zueignen aus
Neigung; denn was nicht langsam, sondern eilend geschieht, das ge-
schieht ausNeigung der Liebe: Nr. 7695, 7866, es bedeutet aber dem
Herrn zueignen, weil die Erstlinge, wie auch die Erstgeburten dem
Jehovah und von Jehovah dem Aharon und seinem Samen gegeben
wurden. Unter Jehovah wird im Wort der Herr verstanden: Nr. 1736,
2921, 3023, 3035, 5663, 6303, 6945, 6956, 8274, 8864. Wenn daher
die Erstlinge des Getreides und des Weins das Gute und Wahre des
Glaubens bedeuten, so wird verstanden, es solle dem Herrn zugeeig-
net werden, weil esvon IThmist.

DaR alles Denken und Wollen beim Menschen einflief3t und
alles Gute und Wahre vom Herrn kommt, sehe man Nr. 2886, 2887,
2888, 3142, 3147, 4151, 4249, 5119, 5147, 5150, 5259, 5482, 5649,
5779, 5854, 5893, 6027, 6982, 6985, 6996, 7004, 7055, 7056, 7058,
7270, 7343, 8321, 8685, 8701, 8717, 8728, 8823, 8864, 9110, 9111;
und das gleiche durch Erfahrung bestétigt: Nr. 6053-6058, 6189-
6215, 6307-6327, 6466-6495, 6598-6626.

DieErstlinge, die dem Herrn dargebracht werden muf3ten, waren
die Erdtlinge der Ernte und die Erstlinge der Weinlese, dann auch die
Erstlinge der Schafschur, wie auch die Erstlinge des Obstes. Die Erst-
linge der Ernte waren gerGstete und griine Ahren, sodann eine Garbe,
die geschwungen werden sollte, und hernach (Getreide) ausder Tenne,
woraus Kuchen gemacht wurden. Die Erstlinge der Weinlese aber
waren die Erstlinge desWeins, Mosts und Ol's, und auler diesen waren
esauch die Erstlingeder Schafschur und auch die Erstlinge des Obstes,
diesewurden in einem Korb dargebracht. Auf3erdem wurden auch ale
Erstgeburten dem Herrn dargebracht. VVon diesen wurden die Erstge-
borenen der Menschen gel 6st, sodann auch die Erstgeburten der Tiere,
die nicht as Opfer dargebracht wurden, z.B. Esel, Maultiere, Pferde
und dergleichen. Die Erstlinge und die Erstgeburten wurden dem Je-
hovah dargebracht und von Jehovah dem Aharon und seinem Samen
gegeben, weil Aharon und seine Séhne, die das Amt des Hohenprie-
sters verwalteten, den Herrn vorbildeten.

Durch die Erstlinge des Getreides und des Weinswerden in die-
sem Versalle Erstlinge der Ernte und der Weinlese verstanden, wovon
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gleich oben; dennin der Grundsprachewird gesagt, die Fille (des Ge-
treides) und die (Tranen des Weins); die Fulle bezeichnet die reiche
und auch eingebrachte Ernte, und Trénen das, was herabtraufelt.

Was die Erstlinge insbesondere vorbildeten (denn alle den
Sohnen Israels vom Herrn gebotenen Sitten und Brauche bildeten
das Innere der Kirche vor), kann aus den Gegenstéanden erhellen,
von denen die Erstlinge gegeben wurden, wenn man sie im inne-
ren Sinn betrachtet. Dald Getreide das Gute des Glaubens und
Wein das Wahre des Glaubens bedeutet, sehe man in den oben an-
gefuhrten Stellen.

DaR die Erstlinge dem Jehovah gegeben werden sollten, be-
zeichnete, es solle der erste Grundsatz der Kirche sein, ales Gute
und Wahre des Glaubens dem Herrn zuzueignen und nicht sich
selbst; dem Herrn zueignen heil3t, wissen, anerkennen und glauben,
dal3 es vom Herrn ist und nichts von (dem Menschen) selbst, denn
wie oben gezeigt wurde, das Ganze des Glaubensist vom Herrn. Die
Erstlinge haben aber diese Bedeutung, weil sie Opfer und Gaben
waren, welche die Danksagung fiir den Ertrag und die Anerkennung
der Segnungen von Jehovah, d.h. vom Herrn, ausdriickten, mithindie
Anerkennung, dal3 alles von |hm sei. Im inneren Sinn die Anerken-
nung des Guten und Wahren des Glaubens, das durch die Ernte, das
Getreide, durch Ol, Most, Wein, Wolle und Friichte bezeichnet wird,
von denen die Erstlinge gegeben wurden. Uber diese Erstlinge sehe
man 2. Mose 23/19; 34/26; 3. Mose 23/10, 11, 20; 4. Mose 15/19-21,
18/12, 13; 5. Mose 18/4; 26/1-11. Das gleiche wird durch die Erst-
linge bezeichnet bel Hes. 20/40 und bei Micha7/1, 2.

9224. ,Den Erstgeborenen deiner Sothne sollst du Mir
geben”, 2. Mose 22/28, bedeutet, alles dem Glauben Angehdrige,
das durch jenes vermittelt wird, solle man dem Herrn zueignen
und nicht sich selbst.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Erstgeborenen der Sthne,
sofern er ales bezeichnet, was dem Glauben der Kirche angehdrt,
wovon Nr. 2435, 6344, 7035, 7039, 7778, 8042, und aus der Bedeu-
tung von,,Mir geben®, sofern es heif3t, dem Herrn zuerkennen; denn
durch Jehovah wird im Wort der Herr verstanden.
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Alles dem Glauben Angehérige, das durch den Erstgeborenen
der S6hne bezeichnet wird, ist das, was aus dem Guten der Lieb-
tatigkeit hervorgeht, denn der Glaube hat aus diesem Guten sein Da-
sein. Die Wahrheiten, mogen sie aus dem Wort oder aus der Lehre
der Kirche genommen werden, kénnen ndmlich durchaus nicht Ei-
gentum des Glaubens werden, wenn kein Gutes da ist, dem sie ein-
gepflanzt werden. Der Grund ist, weil der Verstand zuerst die Wahr-
heiten aufnimmt, indem er sie sieht und in den Willen einfuhrt. Und
wenn sieim Willen sind, dann sind sieim Menschen, denn der Wille
ist der Mensch selbst. Deshalb befindet sich in grof3em Irrtum, wer
dameint, der Glaube sei ein (wahrer) Glaube beim Menschen, ehe er
(die Wahrheiten) will und aus dem Wollen sie tut. Die Wahrheiten
des Glaubens selbst haben auch wirklich vorher kein Leben. Alles,
was dem Willen angehort, wird gut genannt, weil esgeliebt wird, und
so wird auch das Wahre zum Guten oder der Glaube zur Liebtétigkeit
im Willen.

Zwei Streitigkeiten sind es, welche die Kirche von den ersten
Zeiten her angefochten haben, der eine Streit besteht dartiber, ob der
Glaube das Erstgeborene der Kirche sei oder ob die Liebtatigkeit; der
andere dartiber, ob der von der Liebtétigkeit getrennte Glaube selig
mache. Der Grund, warum jene Streitigkeiten entstanden, lag darin,
dal3 die Wahrheiten, die Sache des Glaubens sein sollen, vom Men-
schen wahrgenommen werden, nicht aber das Gute, das der Lieb-
tatigkeit angehort, ehe der Mensch wiedergeboren ist. Denn die
Wahrheiten des Glaubens kommen auf dem auf3eren Wege herein,
namlich durch das Gehdr und lassen sich im Gedéchtnis nieder und
erscheinen daher im Verstand. Das Gute der Liebtétigkeit aber fliefdt
auf dem inneren Weg ein, namlich durch den inwendigen Menschen
aus dem Himmel, d.h. durch den Himmel vom Herrn, und deswegen
kommt es nicht zum Bewuf3tsein, ehe die Wahrheiten, die Glaubens-
wahrheiten heif3en, anfangen geliebt zu werden um eines guten
Nutzzweckes und um des Lebens willen, was geschieht, wenn sie
Sache des Willens werden. Daher nun kommt es, dal3 man behaup-
tete, das Erstgeborene der Kirche sei der Glaube, und dal? man die-
sem auch das Erstgeburtsrecht, d.h. das Recht des Vorrangs und der
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Uberordnung (iber das Gute der Liebtatigkeit zuerkannte, wahrend
doch das Gute der Liebtatigkeit in Wirklichkeit das Frihere und
Hohereist, und das Wahre des Glaubens nur scheinbar; man sehe Nr.
3325, 3494, 3539, 3548, 3556, 3563, 3570, 3576, 3603, 3701, 4925,
4926, 4928, 4930, 4977, 5351, 6256, 6269, 6272, 6273.

Der Mensch war aber hiertiber im Dunkeln, weil er nicht er-
kannt hatte, da3 allesim Weltall sich auf das Wahre und auf das Gute
bezieht und sich auf beides beziehen mul3, damit es etwas (Wirkli-
ches) sei. Auch hatte er nicht erkannt, daf3 im Menschen zwei Ver-
madgen sind, Verstand und Wille, und daf3 das Wahre sich auf den
Verstand und das Gute sich auf den Willen bezieht, und daf3, wenn
nicht auf beides, es dem Menschen nicht angeeignet ist. Well diese
(Wahrheiten) im Dunkel waren und doch die Denkvorstellungen des
Menschen sich auf dieselben griinden, darum konnte der Irrtum dem
natlrlichen Menschen nicht klar gemacht werden; wéahrend doch,
wenn er einmal geoffenbart worden wére, der Mensch wie am hellen
Tage aus dem Wort, das der Herr selbst geredet hat, Unzahliges Uber
das Gute der Liebtétigkeit gesehen hétte, (namentlich) dal3 diesesdie
Hauptsache der Kirche sei, und dal3 der Glaube nirgends anders als
in diesem Guten wohne. Das Gute der Liebtétigkeit ist aber, Gutes
tun aus dem Gutwollen.

Er hétte dann auch die Irrtiimer gesehen, welche die Lehre des
von der Liebtatigkeit getrennten Glaubens mit sich bringt, z.B. dal3
der Mensch das Bose wollen und das Wahre glauben, folglich das
Woahre mit dem Bdsen Ubereinstimmen koénne; dann auch, daf3 der
Glaube das Leben des Himmels machen konne bel einem Men-
schen, der ein hdllisches Leben hat, folglich daf? das eine Leben in
das andere verwandelt werden konne, und daf3 somit die, welchein
der Hdlle sind, in den Himmel erhoben und unter den Engeln ein
dem friheren Leben entgegengesetztes Leben fihren konnen;
wobel sie nicht bedachten, dal? ein Leben fihren, das dem Leben,
das der Mensch in der Welt sich angeeignet hatte, entgegengesetzt
ist, nichts anderes wére, als des Lebens beraubt werden; und dai3
die, welche es versuchen, denen gleichen, die im Todeskampfe sind
und unter schrecklichen Qualen ihr Leben endigen. Solche Irrttimer
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und noch gar viele andere bringt die Lehre desvon der Liebtéatigkeit
getrennten Glaubens mit sich.

9225. ,Also sollst du tun mit deinem Ochsen und mit deiner
Schafherde”, 2. Mose 22/29, bedeutet in betreff des &uf3eren und des
inneren Guten.

Dieserhellt aus der Bedeutung des Ochsen, sofern er dasauf3ere
Gute bezeichnet, und aus der Bedeutung der Herde als des inneren
Guten, wovon Nr. 5913, 8937, 9135.

9226. ,,Sieben Tage soll es bel seiner Mutter sein®, 2. Mose
22/29, bedeutet seinen ersten Zustand bei den Wahrheiten.

Dies erhellt aus der Bedeutung der sieben Tage, sofern sie den
ersten Zustand derjenigen bezeichnen, die wiedergeboren werden,
denn Tage bedeuten Zusténde: Nr. 23, 487, 488, 493, 893, 2788,
3462, 3785, 4850, 5672, 5962, 8426, 9213; und sieben bedeutet, vom
Anfang bis zum Ende, somit das Volle: Nr. 728, 6508. Und aus der
Bedeutung der Muitter, sofern sie die Kirche in Ansehung des Wah-
renist, somit auch das Wahre der Kirche, wovon Nr. 289, 2691, 2717,
3703, 4257, 5581, 8897. Hieraus folgt, dal? durch ,, sieben Tage soll
es bel seiner Mutter sein“ bezeichnet wird der erste Zustand, voll-
sténdig oder ganz vom Anfang bis zum Ende, solange man in den
Wahrheiten ist. Wie es sich damit verhdlt, wird im folgenden Artikel
gesagt werden.

9227.,,Am achten Tage sollst du es Mir geben”, 2. Mose 22/29,
bedeutet den Anfang des folgenden Zustandes, wo man aus dem
Guten lebt, weil man alsdann beim Herrn ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung des achten Tages, sofern er den
Anfang des folgenden Zustandes bezeichnet, wovon Nr. 2044, 4800;
und aus der Bedeutung von ,,dem Jehovah geben, sofern es soviel
heif3t, wie dem Herrn, denn unter Jehovah wird der Herr verstanden:
Nr. 1736, 2921, 3023, 3035, 5663, 6303, 6945, 6956, 8274, 8864.

Eswird gesagt, ,, wenn man aus dem Guten lebt, weil man dann
beim Herrn ist*, well im inneren Sinn von den zwel Zustanden des
Menschen die Rede ist, der wiedergeboren wird, und der erste Zu-
stand (eingetreten) ist, wenn er durch die Wahrheiten des Glaubens
zum Guten der Liebtétigkeit gefthrt wird; der zweite Zustand aber,
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wenn er in diesem Guten ist, weil er alsdann beim Herrn ist, darum
wird dies durch ,,du sollst es Mir geben" bezeichnet.

Dai’ beim Menschen zwei Zusténde eintreten, wenn er wieder-
geboren wird, der erste, wenn er durch das Glaubenswahre zum
Guten der Liebtatigkeit hingeleitet wird, und der zweite, wenn er im
Guten der Liebtatigkeit ist, sehe man Nr. 7923, 7992, 8505, 8506,
8510, 8512, 8516, 8643, 8648, 8658, 8685, 8690, 8701; und dal3 der
Mensch im Himmel ist, somit bel dem Herrn, wenn er im Guten der
Liebtétigkeit ist: Nr. 8516, 8539, 8722, 8772, 9139.

Mit wenigen Worten soll noch gesagt werden, wie es sich mit
diesen zwei Zustdnden beim Menschen, der wiedergeboren wird,
verhdlt: Oben Nr. 9224 wurde gezeigt, dal3 die Wahrheiten, die Glau-
benswahrheiten genannt werden, auf dem auf3eren Weg beim Men-
schen eindringen und das Gute, das der Liebtétigkeit und der Liebe
angehort, auf dem inneren Weg.

Der aufiere Weg geht durch das Gehér ins Gedéachtnis und vom
Gedachtnisin seinen Verstand, denn der Verstand ist dasinnere Sehen
des Menschen. Auf diesem Wege dringen die Wahrheiten ein, die
Glaubenswahrheiten werden sollen, zu dem Zweck, damit siein den
Willen eingefiihrt und so dem Menschen angeeignet werden mégen.

Das Gute, das vom Herrn auf dem inwendigen Weg einflief3t,
fliedt in den Willen ein, denn der Willeist das Innere des Menschen.
Das Gute, das vom Herrn ist, kommt auf der Grenzscheide daselbst
den Wahrheiten entgegen, die auf dem auferen Weg hereingekom-
men sind, und durch die Verbindung (mit demselben) bewirkt es, dai3
die Wahrheiten zu Gutem werden, und in dem Male wie dieses ge-
schieht, wird die Ordnung umgekehrt, d.h. insoweit wird der Mensch
nicht durch Wahrheiten gefihrt, sondern durch das Gute; mithinwird
er insoweit vom Herrn gefuhrt.

Aus diesem kann erhellen, wie der Mensch aus der Welt erho-
ben wird in den Himmel, wenn er wiedergeboren wird, denn alles,
was durch das Gehdr eindringt, kommt aus der Welt herein, und was
im Gedéachtnis niedergelegt ist und in diesem vor dem Verstand er-
scheint, dasist im Licht der Welt, welches das natirliche Licht ge-
nannt wird. Was aber durch den Willen hereinkommt, oder was
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Sache des Willens wird, ist im Licht des Himmels. Das Licht des
Himmelsist das Wahre des Guten vom Herrn; wenn diesesvon dains
Tun hinausgeht, kommt es wieder in das Licht der Welt; aber in die-
sem Licht erscheint es a sdann unter einer ganz anderen Gestalt: vor-
her war ndmlichin alleminwendig die Welt, nachher aber istinalem
inwendig der Himmel.

Hieraus wird auch klar, warum der Mensch nicht eher im Him-
mel ist alswenn er die Wahrheiten deshalb tut, weil er siewill, somit
aus der Regung der Liebtétigkeit.

9228. Dal} sieben eine vollstandige Periode vom Anfang bis
zum Ende bezeichnet, somit das Volle, erhellt aus mehreren Stellen
im Wort:

Jes. 30/26: ,,Es wird das Licht des Mondes sein wie das Licht
der Sonne, und das Licht der Sonne wird sein siebenfdltig, wie das
Licht von sieben Tagen, am Tage wo Jehovah verbinden wird den
Bruch seines Volkes®: hier ist die Rede von der Seligkeit der Glaubi-
gen und von ihrer Einsicht und Weisheit im Reich des Herrn. Der
Mond ist der Glaube vom Herrn, somit der Glaube an den Herrn, und
die Sonne ist die Liebe vom Herrn, somit die Liebe zum Herrn: Nr.
30-38, 1521, 1529, 1530, 1531, 2441, 2495, 3636, 3643, 4060, 4321,
4696, 5377, 7078, 7083, 7171, 8644. Das siebenfdltige Licht der
Sonne, sowie das Licht von sieben Tagen ist der volle Zustand der
Einsicht und Weisheit aus der Liebe und dem Glauben an den Herrn.

Hes. 39/9, 12: , Es werden ausgehen die Bewohner der Stadte
Israels und anziinden und verbrennen die Waffen, den Schild und
die Tartsche samt dem Bogen und den Pfeilen, mit dem Stab in der
Hand und mit dem Speer. Sie werden damit anziinden ein Feuer sie-
ben Jahre lang, so dal? sie kein Holz vom Feld herzubringen, noch
aus den Waldern hauen, und werden reinigen das Land sieben Mo-
nate": hier ist die Rede von der Zerstérung des Falschen. Die Waf-
fen, die aufgezahlt werden, bedeuten das Falsche, womit die Bosen
gegen die Wahrheiten der Kirche kémpfen. Ein Feuer damit anzin-
den sieben Jahre lang, bedeutet die vollige Zerstdrung durch die Be-
gierden der Selbst- und Weltliebe, so dal’ sie kein Holz vom Feld
herzubringen noch aus den Wéldern hauen, bedeutet, bis daf? nichts
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Guites Ubrigbleibt, weder im inwendigen Menschen noch im auf3e-
ren. Das Land reinigen sieben Monate, bedeutet die vallige Wieder-
herstellung des Guten und Wahren in der Kirche. Die Waffen sind
die Wahrheiten, die gegen das Falsche kampfen, und im entgegen-
gesetzten Sinn das Fal sche, das gegen das Wahre kampft. Bogen mit
Pfeilen sind die Lehren des Wahren und im entgegengesetzten Sinn
die Lehren des Falschen. Der Stab in der Hand ist die Macht des
Wahren und im entgegengesetzten Sinn die Macht des Falschen.
Anzinden und verbrennen heif¥, durch die Begierden der Selbst-
und Weltliebe verwisten. Holz aus dem Feld bedeutet das innere
Gute der Kirche, Holz aus den Wéldern das Wi 3timliche des Guten
und Wahren; und das Land ist die Kirche. Dieswurde an sehr vielen
Stellen gezeigt, und ein jeder kann sehen, dald hier etwas anderes be-
zeichnet wird als was im Buchstaben steht, z.B. dal sie die Waffen
verbrennen und ein Feuer sieben Jahre lang anziinden werden; fer-
ner, kein Holz aus dem Feld herzubringen noch aus den Wéldern
hauen. Dal3 gleichwohl heilige und géttliche Dinge bezeichnet wer-
den, weild man, weil das Wort heilig und aus dem Gdéttlichen
stammt; aber was fiir heilige und géttliche Dinge in jenen Worten
enthalten sind, kann man gar nicht wissen, wenn man nicht weif3,
was die Waffen, was die sieben Jahre und die sieben Monate, was
das Holz aus dem Feld und das Holz aus den Wéldern bedeutet.
Hieraus wird klar, daf? jene prophetischen Worte ohne Kenntnis des
inneren Sinnes durchaus nicht begriffen werden.

Ps. 119/164: ,, Siebenmal des Tageslobeich Dich ob den Rech-
ten Deiner Gerechtigkeit®.

Ps. 79/12: , Vergilt den Nachbarn siebenféltig in ihren Busen*:
siebenfaltig heifdt vollig.

3. Mose 26/18, 21, 24, 28: , Das sie siebenféltig gestraft werden
sollen, wenn sie die Gebote und Satzungen Ubertreten wirden”.

Wer nicht weil3, daf? sieben eine ganze Periode vom Anfang bis
zum Ende und daher das Volle bezeichnet, wird glauben, dal3 sieben
Wochen sieben Zeiten bedeuten.

Dan. 9/25: , Wisse und vernimm, vom Ausgang des Wortes bis
zur Wiederherstellung und Erbauung Jerusalems, bis zum Messias,
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dem Firsten, sind es sieben Wochen": aber sieben Wochen bis zum
Messias, dem Firsten, bezeichnen das, was in Beziehung auf den
Herrn gesagt wird, dal3 Er kommen werde in der Fulle der Zeiten;
somit bezeichnen sie eine ganze Periode.

Hieraus wird klar, daf3 ,,die sieben Geister vor dem Thron Got-
tes‘: Joh. Offenb. 1/4; das ,,mit sieben Siegeln versiegelte Buch*:
Joh. Offenb. 5/1; und die ,, sieben Engel, welche die sieben Schalen
haben, das die letzten sieben Plagen sind*: Joh. Offenb. 15/1, 6, 7;
21/9, nicht sieben Geister, nicht sieben Siegel, nicht sieben Engel,
sieben Schalen und sieben Plagen sind, die dadurch bezeichnet wer-
den, sondern daf3 sie alles bis zum Vollen bedeuten.

Ebenso, dal3 , die Unfruchtbare wird sieben gebaren”: 1. Sam.
2/5, nicht sieben bedeutet, sondern viel bis zum Vollen.

Weil sieben solches bezeichnet, darum wurde verordnet, dal?
»der Priester sieben Tage mit Kleidern angetan werden sollte, wenn
er eingeweiht wurde": 2. Mose 29/30;

dai’,, seine Hande sieben Tage geflllt werden sollten*: 2. Mose
29/35;

~der Altar sieben Tage geheiligt werden sollte”: 2. Mose 29/37;

dai3 , die, welche zum Priestertum eingeweiht wurden, sieben
Tage nicht aus dem Zelt hinausgehen sollten”: 3. Mose 8/33, 34,

ebenso: ,, der unreine Gei<t, der vom Menschen hinausgegangen ist
und mit sieben anderen zurlickkommt*: Matth. 12/43-45; Luk. 11/26.

Ferner: daf3, ,, wenn der Bruder siebenmal des Tages siindigt und
siebenmal sich bekehrt, ihm vergeben werden soll“: Luk. 17/4;

dal? das Herz Nebukadnezars entmenscht, und ihm ein tieri-
sches Herz gegeben werden sollte, bis ,sieben Zeiten voriiberge-
gangen sein wirden“: Dan. 4/12, 22, 29.

Daher kam es auch, dal’ Hiobs Freunde ,, sieben Tage und sie-
ben Né&chte bel ihm auf der Erde sal?en und nichts zu ihm redeten”:
Hiob 2/13.

Dal? siebzig ebenfalls das Volle bedeutet, sehe man Nr. 6508;
sodann auch die Woche: Nr. 2044, 3845.

Hieraus kann nun erhellen, dal3 durch den achten Tag der An-
fang des folgenden Zustands bezeichnet wird.
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9229. ,,Und Manner der Heiligkeit sollt ihr Mir sein®, 2. Mose
22/30, bedeutet den Zustand des L ebens, das a sdann aus dem Guten
(hervorgeht).

Dies erhellt aus der Bedeutung der Méanner der Heiligkeit, so-
fern es die bezeichnet, die vom Herrn gefiihrt werden; denn dasvom
Herrn ausgehende Gottliche ist das Heilige selbst: Nr. 6788, 7499,
8127, 8302, 8806; daher werden die, welche dasselbe im Glauben
und auch in Liebe aufnehmen, heilig genannt. Wer glaubt, dal? der
Mensch aus einem anderen Grund heilig ist, und dal3 etwas anderes
bei ihm heilig sai, alswasvom Herrnist und aufgenommen wird, be-
findet sich in einem grof3en Irrtum, denn das, was dem Menschen an-
gehort und sein Eigenes genannt wird, ist bose.

Dal3das Eigenedes Menschen lediglich nur bdseist, seheman Nr.
210, 215, 694, 874, 875, 876, 987, 1047, 4328, 5660, 5786, 8480, 8944;

und dafl3 nur in dem Mal3 wie ein Mensch von seinem Eigenen
abgehalten werden kann, der Herr gegenwartig sein kann, dal3 ein
Mensch aso insoweit Heiligkeit hat: Nr. 1023, 1044, 1581, 2256,
2388, 2406, 2411, 8206, 8393, 8988, 9014.

Dal der Herr alein der Heiligeist, und dal3 allein dasheilig ist,
was vom Herrn ausgeht, somit das, was der Mensch vom Herrn auf-
nimmt, erhellt aus dem Wort Uberall:

Joh. 17/19: ,Ich heilige Mich selbst, dal3 auch sie geheiligt
seien in der Wahrheit*: Sich selbst heiligen heif3t, Sich gottlich ma-
chen durch eigene Macht; daher heif3en ,,in der Wahrheit geheiligt"
die, welche das von I|hm ausgehende géttlich Wahreim Glauben und
Leben aufnehmen. Deshalb hat auch der Herr nach der Auferste-
hung, a's Er mit Seinen Jingern redete ,, sie angehaucht und zu ihnen
gesagt: , Empfanget den Heiligen Geist”: Joh. 20/22; das Anhauchen
war das Vorbild der Belebung durch Glauben und Liebe, wieauch 1.
Mose 2/7: , Jehovah hauchte in Seine Nase den Odem des Lebens,
und es ward der Mensch zu einer |ebenden Seele*; ebenso Ps. 33/6;
104/29, 30; Hiob 32/8; 33/4; Joh. 3/8.

Ebendarum wird auch vom Wort gesagt, es sei eingegeben (in-
spiratum), weil es vom Herrn ist, und digjenigen, die das Wort ge-
schrieben haben, wurden Inspirierte (von Gott Begeisterte) genannt.
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DaRR das Atmen, somit das Anhauchen dem L eben des Glaubens
entspreche, sehe man Nr. 97, 1119, 1120, 3883-3896; daher ist (das
Wort) Geist im Worte vom Wind hergeleitet, und das Heilige vom
Herrn wird ,, der Wind Jehovahs* genannt: Nr. 8286;

und daher ist der Heilige Geist das vom Herrn ausgehende Hei-
lige: Nr. 3704, 4673, 5307, 6788, 6982, 6993, 8127, 8302, 9199.

So wird auch Joh. 1/33 gesagt, dal3 ,,der Herr mit dem Heiligen
Geist taufe", und bei Luk. 3/16: ,,dal3 Er mit dem Heiligen Geist und
Feuer taufe": taufen bedeutet im inneren Sinn wiedergebaren: Nr.
4255, 5120, 9088. Taufen mit dem Heiligen Geist (und Feuer) heift,
wiedergebéren durch das Gute der Liebe. Dald das Feuer das Gute der
Liebe bedeutet, sehe man Nr. 934, 4906, 5215, 6314, 6832, 6834,
6849, 7324.

Joh. Offenb. 15/4: , Wer sollte Dich nicht fiirchten, o Herr, und
nicht verherrlichen Deinen Namen, denn Du allein bist heilig”.

So sagt der Engel in Beziehung auf den Herrn bei Luk. 1/35:
»Ausdir wird das Heilige geboren werden“.

Dan. 4/10: ,, Sehend war ich in Gesichten meines Haupts auf
meinem Lager, und siehe, ein Wéachter und Heiliger kam vom Him-
mel herab": dasHeilige und der Heilige steht hier fur den Herrn. Well
der Herr allein der Hellige ist, darum wird Er der Heilige Israels, der
Erl6ser, der Heiland, der Wiedergebarer im Alten Testament genannt,
wie Jes. 1/4; 5/19, 24; 10/20; 12/6, 17/7; 29/19; 30/11, 12, 15; 31/1;
37/23; 41/14, 16, 20; 43/3, 14; 45/11; 47/4; 48/17; 49/7; 54/5; 55/5;
60/9, 14; Jerem. 50/29; 51/5; Hes. 39/7; Ps. 71/22; 78/41; 89/19.

Und darum wird der Herr im Himmel und der Himmel selbst
die ,,Wohnung der Heiligkeit“ genannt: Jerem. 31/23; Jes. 63/15;
Jerem. 25/30, ferner ,,Heiligtum*: Hes. 11/16; 24/21, und auch ,,Berg
der Heiligkeit”: Ps. 3/5; und darum hief3 die Mitte des Zeltes, wo die
Lade stand, in der das Gesetz war, ,das Allerheiligste*: 2. Mose
26/33, 34; denn durch das Gesetz in der Lade inmitten des Zeltes
wurde der Herr in Ansehung des Wortes vorgebildet. Das Gesetz be-
deutet namlich das Wort: Nr. 6752, 7463.

Aus diesem kann erhellen, woher es kommt, dal3 die Engel hei-
lig heil3en: Matth. 25/31; Mark. 8/38; Luk. 9/26; Ps. 149/1; Dan.
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8/13; und auch die Propheten*: Luk. 1/70; wie auch die ,, Apostel“:
Joh. Offenb. 18/20; nicht alsob sie heilig wéren aus sich, sondern aus
dem Herrn, der dlein heilig ist, und von dem allein das Heilige
(stammit); denn durch die Engel werden Wahrheiten bezeichnet, weil
sie Aufnahmegefalie sind fir das Wahre, das vom Herrn ausgeht: Nr.
1925, 4085, 4295, 4402, 7268, 7873, 8192, 8301. Durch die Prophe-
ten wird die L ehre des Wahren bezeichnet, das durch das Wort vom
Herrn (mitgeteilt) wird: Nr. 2534, 7269; und durch die Apostel alles
Wahre und Gute des Glaubens, das vom Herrn kommt, im Inbegriff:
Nr. 3488, 3858, 6397.

Die Heiligungen beim israglitischen und jtdischen Volk fanden
statt, damit der Herr, der alein heilig ist, vorgebildet wurde, und das
Heilige, das von I|hm allein (ausgeht). Daher die Heiligung Aharons
und seiner S6hne: 2. Mose 29/1-9; die Helligung ihrer Kleider:
2. Mose 29/21; die Heiligung des Altares, damit er die Heiligkeit der
Heiligkeiten (das Allerheiligste) sein sollte: 2. Mose 29/37; die Hei-
ligung des Zeltes der Zusammenkunft, der Lade des Zeugnisses, des
Tisches, aller Geréte, des Rauchaltars, des Brandopferaltars und sei-
ner Gerate, und des Waschbeckens mit seinem Gestell: 2. Mose
30/26-31; 3. Mose 8/10, 11, 30.

Dal3 der Herr das Heilige selbst ist, das vorgebildet wurde, er-
hellt aus den Worten des Herrn, im inneren Sinn betrachtet bei
Matth. 23/17-19: , Ihr Toren und Blinde, was ist grof3er: das Gold
oder der Tempel, der das Gold heiligt? Und was ist gréf3er, die Op-
fergabe oder der Altar, der die Opfergabe heiligt?* Durch den Tem-
pel wurde der Herr selbst vorgebildet wie auch durch den Altar, und
durch das Gold wurde das Gute bezeichnet, das vom Herrniist, und
durch die Opfergabe oder das Opfer wurde bezeichnet, was dem
Glauben und der Liebtatigkeit angehort vom Herrn. Dal3 der Herr
durch den Tempel vorgebildet wurde, sehe man Nr. 2777, 3720, und
durch den Altar: Nr. 2777, 2811, 4489, 8935, 8940; dal durch das
Gold das Gute vom Herrn vorgebildet wurde: Nr. 1551, 1552, 5658;
und durch das Opfer der Gottesdienst aus Glauben und Liebtétig-
keit, die vom Herrn: Nr. 922, 923, 2805, 2807, 2830, 6905, 8680,
8682, 8936.
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Aus diesem erhellt nun, woher es kommit, daf3 die Sohne Isragls
ein heiliges Volk genannt wurden: 5. Mose 26/16, 19 und anderwarts.
Hier aber Ma&nner der Heiligkeit, ndmlich deswegen, welil in alen Ein-
zelheiten ihres Gottesdienstes das Gottliche desHerrn und himmlische
und geistige Dinge Seines Reichs und Seiner Kirche vorgebildet wur-
den; deshalb hief3en sie heilig im vorbildlichen Sinn. Sie selbst waren
darum nicht heilig, weil sich die Vorbilder auf die heiligen Dinge be-
zogen, die vorgebildet wurden, aber nicht auf die Person, die vorbil-
dete; man sehe Nr. 605, 1097, 1361, 3147, 3881, 4208, 4281, 4288,
4292, 4307, 4444, 4500, 6304, 7048, 7439, 8588, 8788, 8806. Daher
kommt es auch, dai3 Jerusalem die heilige (Stadt) und Zion der Berg
der Helligkeit genannt wurde: Sach. 8/3 und anderwarts,

sodann bei Matth. 27/52, 53: ,,Und die Graber wurden getffnet,
und viele Leiber der verstorbenen Heiligen wurden auferweckt und
gingen hervor aus ihren Grébern nach der Auferstehung des Herrn
und kamen in die heilige Stadt und erschienen vielen*: Jerusalem
wird hier die heilige Stadt genannt, wahrend sie doch vielmehr eine
unheilige war, weil der Herr damals in ihr gekreuzigt wurde, und
darum wird sie Sodom und Agypten genannt bei Joh. Offenb. 11/8:
»lhre Leiber lagen auf der Gasse der grof3en Stadt, die genannt wird
geistig Sodom und Agypten, wo auch unser Herr gekreuzigt ist“;
aber heilig wird sie deswegen genannt, weil sie das Reich des Herrn
und der Kirche bezeichnen sollte: Nr. 402, 2117, 3654. Die Erschei-
nung der verstorbenen Heiligen daselbst, die einigen im Gesicht zu-
teil wurde, bezeichnete das Seligwerden der Angehtrigen der geisti-
gen Kirche und ihre Erhebung ins heilige Jerusalem, d.h. in den
Himmel, wahrend sie bis zu jener Zeit in der unteren Erde zurlickge-
halten wurden, wortber Nr. 6854, 6914, 7091, 7828, 7932, 8049,
8054, 8159, 8321.

9230. ,,Und Fleisch, das auf dem Felde zerrissen ist, sollt ihr
nicht essen”, 2. Mose 22/30, bedeutet, das verféa schte Gute des Glau-
bens solle nicht damit verbunden werden.

Dieserhellt ausder Bedeutung des Fleisches, sofern esdas Gute
bezeichnet, wovon Nr. 7850, 9127; aus der Bedeutung des Feldes,
sofern es die Kirche in Ansehung des Guten bezeichnet, somit das
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Guteder Kirche, wovon Nr. 2971, 3766, 7502, 7571, 9139, 9141; aus
der Bedeutung von zerrissen, sofern es soviel ist wie durch Falsches
zerstort, somit auch verfal scht, wovon Nr. 5828, und aus der Bedeu-
tung von essen, sofern es heif3t, aneignen und verbinden, wovon Nr.
2187, 3168, 3513, 3596, 4745, 5643, 8001. Hieraus erhellt, dal
durch ,Fleisch, das auf dem Felde zerrissen ist, sollt ihr nicht essen*
bezeichnet wird: das Gute der Kirche, oder das Gute des Glaubens,
das verfé scht worden, soll nicht angeeignet oder verbunden werden.

Mit wenigen Worten soll hier gesagt werden, was das Gute des
Glaubens ist und was das Wahre des Glaubens. Gutes des Glaubens
wird alles der Kirche Angehérige genannt, was sich auf das Leben
und die Nutzanwendung dessen bezieht, was die Glaubenslehre der
Kirchelehrt. Kurz, was sich bezieht auf das Wollen und das Tun des-
selben aus Gehorsam; denn das Wahre des Glaubens der Kirchewird
durch das Wollen und Tun desselben zum Guten.

Wahres der Glaubens dagegen heifdt alles das, was noch nicht
die Nutzanwendung oder das L eben zum Zweck hat, mithin was man
nur weif3 und im Gedéchtnis behalt und so mit dem Verstand begreift
und dadurch belehrt wird. Solange namlich die Wahrheiten der Kir-
che nicht weiter gehen, sind sie nur Kenntnisse und WiRtimliches
und im Vergleich mit dem Guten aul3erhalb des Menschen selbst.
Das Gedéchtnisund der Verstand des Menschen sind namlich gleich-
sam die Vorhofe, und der Wille gleichsam das Wohnzimmer; denn
der Willeist der eigentliche Mensch.

Hieraus erhellt, was das Wahre des Glaubens und was das Gute
des Glaubens ist. Aber das Gute, das der Mensch im ersten Zustand
tut, wenn er wiedergeboren wird, wird das Gute des Glaubens ge-
nannt; hingegen das Gute, das der Mensch im zweiten Zustand tut,
wenn er ndmlich wiedergeboren ist, wird das Gute der Liebtétigkeit
genannt. Wenn daher der Mensch das Gute tut aus dem Guten des
Glaubens, so tut er es aus Gehorsam, wenn er aber das Gute tut aus
dem Guten der Liebtatigkeit, dann tut er es aus Neigung.

Uber diese zwei Zustande im Menschen, der wiedergeboren
wird, sehe man Nr. 7923, 7992, 8505, 8506, 8510, 8512, 8516, 8643,
8648, 8658, 8685, 8690, 8701, 9224, 9227.
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9231. ,Dem Hunde sollt ihr es vorwerfen“, 2. Mose 22/30, be-
deutet, es sei unrein.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Hunde, sofern sie die be-
zeichnen, die das Gute des Glaubens unrein machen durch Verfél-
schungen; denn ale Tiere im Wort bedeuten solche Triebe und Nei-
gungen, die beim Menschen sind: sanfte und niitzliche Tiere gute
Triebeund Neigungen, wilde und unniitze Tiere aber bose Triebeund
Neigungen.

Der Grund, warum solches durch Tiere bezeichnet wird, ist,
weil der 8ulRere oder natiirliche Mensch die gleichen Triebe und Nei-
gungen und auch die gleichen Begierden und die gleichen Sinne hat
wie die Tiere; aber der Unterschied ist, dald der Mensch ein Inneres
hat, welches der inwendige Mensch genannt wird. Dieser ist vom
aulkeren darin unterschieden, dald er das, was in diesem existiert,
sehen, es regieren und bezéhmen kann; wie er auch in den Himmel
bis zum Herrn erhoben und so mit Thm verbunden werden kann durch
das Denken und die Neigung, mithin durch Glauben und Liebe.
Auch darin ist er vom &uf3eren unterschieden, dald er von ihm nach
dem Tod getrennt wird und hernach ewig lebt; dadurch unterscheidet
sichder Mensch von den Tieren. Aber dassehen digjenigen nicht ein,
die blof3 natiirliche und sinnliche Menschen sind, denn ihr inwendi-
ger Mensch ist gegen den Himmel zu verschlossen; deshalb wissen
sie zwischen dem Menschen und dem Tier keinen anderen Unter-
schied zu machen, alsdald der Mensch reden kann, was die blof3 sinn-
lichen Menschen auch nur gering veranschlagen.

Die Hunde bezeichnen aber digjenigen, die das Gute des Glau-
bens durch Verfal schungen unrein machen, weil die Hunde Unreines
essen und auch die Menschen anbellen und beif3en. Daher kommt es
auch, daf die Heiden, die aul3erhalb der Kirche in Falschem aus dem
Bdsen waren, von den Juden Hunde genannt und fur sehr gemein ge-
halten wurden. Dal3 sie Hunde genannt wurden, erhellt aus den Wor-
ten des Herrn zu dem griechischen syrophonizischen Weibe, deren
Tochter von einem Damon Uibel geplagt wurde:

Matth. 15/26, 27; Mark. 7/26, 27: ,,Esist nicht fein, dal3 man das
Brot der S6hne nehme und es den Hunden vorwerfe; sie aber sprach:
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ja, Herr, aber doch essen auch die Hunde von den Brosamen, die vom
Tischeihrer Herren fallen®: daf’ hier durch die Hunde digjenigen be-
zeichnet werden, die aulRerhalb der Kirche waren, und durch die
Sohne die, welcheinnerhalb der Kirche, ist klar.

Luk. 16/19-21: ,,Eswar ein reicher Mann, der kleidete sich mit
Purpur und Byssus und lebte alle Tage herrlich und in Freuden; es
war aber ein Armer, mit Namen Lazarus, der lag vor seiner TUre, mit
Geschwiiren behaftet, und wiinschte sich zu séttigen mit den Brosa-
men, die vom Tische des Reichen fielen; eskamen jedoch die Hunde
und leckten seine Geschwiire": durch den mit Purpur und Byssus be-
kleideten Reichen werden die bezeichnet, die innerhalb der Kirche
sind; Purpur und Byssus, womit er bekleidet war, bedeuten die Er-
kenntnisse des Guten und Wahren aus dem Wort. Durch den Armen
werden die bezeichnet, die aulferhalb der Kirche sind, sodann die,
welche innerhalb der Kirche, aber in wenig Gutem sind aus Un-
kenntnis des Wahren, und dennoch belehrt zu werden wiinschen: Nr.
9209. Lazarus wurde er genannt wegen des Lazarus, der vom Herrn
auferweckt wurde, von dem es heifdt, der Herr habe ihn geliebt: Joh.
11/1-3, 36; und er sei Sein Freund gewesen: Joh. 11/11; und er sei mit
dem Herrn zu Tische gelegen: Joh. 12/2. Dal3 er sich séttigen wollte
von den Brosamen, die vom Tische des Reichen fielen, bezeichnete
seinen Wunsch, einige Wahrheiten von denen zu erlernen, dieinner-
halb der Kirche UberfluR daran hatten. Die Hunde, die seine Ge-
schwire leckten, bedeuten die, welche auRerhalb der Kirche im
Guten sind, wiewohl es kein echtes Glaubensgutes ist. Die Ge-
schwire lecken heifdt, sie heilen, so gut sie es kénnen.

Joh. Offenb. 22/15: , Drauf3en sind die Hunde, die Zauberer und
die Hurer*: Hunde, Zauberer und Hurer fir digjenigen, die das Gute
und Wahre des Glaubens verfa schten, von denen gesagt wird, sieseien
draufen, indem sie auf3erhalb des Himmels und der Kirche sind.

DaR das verfal schte und dadurch unrein gewordene Gute durch
Hunde bezeichnet wird, erhellt auch Matth. 7/6: ,, Gebet das Heilige
nicht den Hunden, werfet eure Perlen nicht vor die Schweine".

5. Mose 23/19: ,,Du sollst nicht hineinbringen den Lohn einer
Hure und den Preis eines Hundes in das Haus Jehovahs fiir irgendein
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Gellbde, denn beides ist ein Greuel vor deinem Gott”: Hurenlohn
bedeutet die verfalschten Wahrheiten des Glaubens. Dal3 Hurerei die
Verfalschung des Glaubenswahren bedeutet, seshe man Nr. 2466,
2729, 4865, 8904.

Ps. 22/17, 21: ,Umgeben haben mich Hunde, die Rotte der B6-
sewichte hat mich umringt, durchbohrend meine Hande und meine
FuRe; befreie vom Schwert meine Seele, und aus der Hand des Hun-
des meine einzige’: Hunde hier flr digjenigen, die das Gute des
Glaubens zerstdren und deswegen Rotte der Bosewichter genannt
werden. Befreien vom Schwert die Seele bedeutet, vom Falschen,
welches das Wahre des Glaubens verwustet. Dal3 das Schwert das
Falsche ist, welches das Wahre des Glaubens verwiistet, sehe man
Nr. 2799, 4499, 6353, 8294, und daf3 die Seele das L eben des Glau-
bens bedeutet: Nr. 9050. Hieraus erhellt auch, dal3,, aus der Hand des
Hundes die einzige befreien” soviel ist wie (die Seele) vom Falschen
erretten, welches das Gute des Glaubens verwistet.

Dal’ , sie geschleift und gefressen werden sollen von den Hun-
den®: 1. Kon. 14/11; 16/4; 21/23, 24; 2. Kén. 9/10, 36; Jerem. 15/3
bedeutete, sie sollen durch Unreines zugrunde gehen.

Dal3sich (manche) mit toten Hunden verglichen: 1. Sam. 24/15;
2. Sam. 3/8; 9/8; 16/9; bezeichnete, dal? man sie fur die Allergering-
sten halten misse, die man verwerfen sollte.

Was durch Hunde ferner bezeichnet wird, sehe man Nr. 7784.

Nr. 9232-9245 abgedruckt im Erganzungsband.
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DEes zwelTEN BucHES MOSE
23. KAPITEL

1. Du sollst nicht erheben (ausbringen) ein Geriicht der Nich-
tigkeit (d.i. falsches Gerticht); deine Hand sollst du nicht bieten dem
Gottlosen, ein Zeuge der Gewalttat zu sein.

2. Du sollst nicht folgen der Menge zum Bdsen und sollst nicht
antworten bei einer Streitsache, dal? du dich der Menge nach neigst,
das Recht zu verkehren.

3. Auchden Armen sollst du nicht begiinstigenin seiner Streitsache.

4. Wenn du den Ochsen deines Feindes oder seinen Esdl antriff<t,
so er umherirrt, so sollst du ihn demselben wieder zurtickfihren.

5. Wenn du den Esel deines Hassers liegen siehst unter seiner
Last und hast es versdumt, ihn zu entledigen, so sollst du ihn gleich-
wohl entledigen mit jenem (d.h. ihm beistehend).

6. Du sollst das Recht deines Armen nicht beugen in seiner
Streitsache.

7. Vom Wort der Luge sollst du dich fernhalten, und den Un-
schuldigen und Gerechten sollst du nicht téten; denn einen Gottlosen
werde Ich nicht rechtfertigen (nicht ungestraft lassen).

8. Und Geschenk sollst du nicht annehmen; denn das Geschenk
macht blind die, welche offene Augen haben, und verkehrt die Worte
der Gerechten.

9. Und einen Fremdling sollst du nicht unterdriicken; dieweil
ihr kennt die Seele des Fremdlings; denn ihr seid Fremdlinge gewe-
senin Agyptenland.

10. Und sechs Jahre sol st du dein L and beséen und einsammeln
seinen Ertrag.

11. Und im siebenten sollst du es ruhen und freilassen, und es
sollen essen die Diirftigen deines Volkes, und ihr Ubriggelassenes
soll essen das Wild des Feldes; also sollst du (auch) tun mit deinem
Weinberg (und) deinem Olgarten.

12. Sechs Tage sollst du deine Werke tun, aber am siebenten
Tag sollst du feiern, auf dal3 dein Ochs und dein Esel ausruhe und
sich erquicke der Sohn deiner Magd und der Fremdling.

—-139-



2. Mosk 23

13. Und alles, was I ch zu euch gesagt habe, sollt ihr halten, und
den Namen anderer Gotter sollt ihr nicht erwahnen, und er soll nicht
gehort werden von deinem Munde.

14. Dreimal sollst du Mir ein Fest feiern im Jahre.

15. Das Fest des Ungesduerten sollst du halten; sieben Tage
sollst du Ungesauertes essen, wie Ich dir geboten habe, zur be-
stimmten Zeit des Monats Abib, denn in demselben bist du aus
Agypten gezogen; und man soll nicht leer erscheinen vor Meinem
Angesichte.

16. Und das Fest der Ernte, der Erstlinge deiner Werke, die du
gesét hast auf dem Felde, und das Fest der Einsammlung am Aus-
gang des Jahres, wenn du deine Werke eingesammelt hast vom
Felde.

17. Dreimal im Jahr sollen alle deine Mannsleute erscheinen
vor dem Angesichte des Herrn Jehovah.

18. Du sollst nicht opfern Uber Gesduertem das Blut Meines
Opfers, und das Fett Meines Festes soll nicht Uber Nacht bleiben bis
zum Morgen.

19. Das Erste von den Erstlingen deines Bodens sollst du brin-
genin dasHaus Jehovahs, deines Gottes; du sollst das Bocklein nicht
kochen in der Milch seiner Muitter.

20. Siehe, Ich sende Meinen Engel vor dir her, dich zu behten
auf dem Wege und dich zu bringen an den Ort, den Ich bereitet habe.

21. Hite dich vor seinem Angesichte und hoére auf seine
Stimme, erbittere Ihn nicht; denn er wird eure Ubertretungen nicht
tragen (vergeben), denn Mein Name st in seiner Mitte.

22. Wenn du aber héren wirst auf seine Stimme und tun alles,
was|chreden werde, sowerdeIch ein Feind sein deinen Feinden und
ein Widersacher deinen Widersachern.

23. Wenn Mein Engel vor dir hergehen und dich bringen wird
zu den Amoritern und Hetitern und Pheresitern und Kanaanitern, He-
vitern und Jebusitern, und Ich sie ausrotten werde,

24. So sollst du nicht anbeten ihre Gotter und ihnen nicht die-
nen und nicht tun nach ihren Werken, sondern du sollst sie zerstoren
und ihre Bildsaulen zerbrechen.
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25. Und Jehovah, eurem Gotte, sollt ihr dienen: so wird Er seg-
nen dein Brot und dein Wasser, und Ich werde entfernen (alle)
Krankheit aus deiner Mitte.

26. Keine Fehlgebarende noch Unfruchtbare soll in deinem
Lande sein, die Zahl deiner Tage werde Ich voll machen.

27. Meinen Schrecken werde Ich vor dir hersenden und verwir-
ren alles Volk, zu dem du kommen wirst, und allen deinen Feinden
will Ich den Nacken wenden lassen vor dir.

28. Und Ich werde Hornissen vor dir hersenden, dal3 sie vertrei-
ben vor dir die Heviter, die Kanaaniter und die Hetiter.

29. Ich will sie nicht vor dir vertreiben in einem Jahr, auf dafi3
das Land nicht verodet werde und sich wider dich mehre das Wild
des Feldes.

30. Nach und nach will Ich sie vertreiben vor dir, bis du frucht-
bar wirst und das Land besitzest.

31. Und Ich will deine Grenze setzen vom Meere Suph bis
zum Meere der Philister und von der Wste bis zum Strom; denn
Ich will in eure Hand geben die Einwohner des L andes und sie aus-
treiben vor dir.

32. Du sollst mit ithnen und ihren Gottern keinen Bund
schlief3en.

33. Sie sollen nicht wohnen in deinem Lande, da3 siedich nicht
stindigen machen an Mir; denn wenn du ihren Géttern dienen wirst,
so wird esdir zum Fallstrick sein.

INHALT

9246. Indiesem Kapitel istiminneren Sinn die Rede davon, dai3
man das Falsche der Lehre und das Bose des L ebens meiden soll; und
dai? alsdann das Wahre der Lehre und das Gute des Lebens einge-
pflanzt und dadurch der Mensch der Kirche vom Herrn wiedergebo-
ren werde.
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INNERER SINN

9247. Vers 1-3: ,Du sollst nicht erheben (ausbringen) ein
Gerlcht der Nichtigkeit (d.i. falsches Gerlicht); deine Hand
sollst du nicht bieten dem Gottlosen, ein Zeuge der Gewalttat zu
sein. Du sollst nicht folgen der M enge zum Bosen und sollst nicht
antworten bei einer Streitsache, da® du dich der Menge nach
neigst, das Recht zu verkehren. Auch den Armen sollst du nicht
beglinstigen in seiner Streitsache.

»Du sollst nicht erheben (ausbringen) ein Gerticht der Nichtig-
keit* bedeutet die Nichtbeachtung der Falschheiten;

»deine Hand sollst du nicht bieten dem Gottlosen” bedeutet die
Nichtbefolgung der Bosheiten;

»€NnZeuge der Gewalttat zu sein” bedeutet das Nichtbestétigen
solcher Dinge, die gegen das Gute der Liebtétigkeit sind;

»du sollst nicht folgen der Menge zum Bdsen* bedeutet das
Nichtgesellen zu solchem;

»und sollst nicht antworten bei einer Streitsache, dal? du dich
der Menge nach neigst, das Recht zu verkehren® bedeutet das Nicht-
gesellen zu denen, die Gutes und Wahres in Béses und Fal sches um-
wandeln, und umgekehrt;

»auch den Armen sollst du nicht beglinstigen in seiner Streitsa-
che" bedeutet, man solle dem Falschen keinen Vorschub leisten, in
dem die sind, diein der Unkenntnis des Wahren.

9248. ,, Du sollst nicht erheben (ausbringen) ein Geriicht der Nich-
tigkeit", 2. Mose 23/1, bedeutet die Nichtbeachtung der Falschheiten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,erheben ein Gerticht*, so-
fern es heifdt, hdren und tun, somit beachten (auscultare); denn
Gerticht wird in der Grundsprache ausgedrtickt durch ein Wort, wel-
ches das Horen bezeichnet. Und aus der Bedeutung der Nichtigkeit,
sofern sie die Falschheit bezeichnet, und zwar die Falschheit der
Lehreund der Religion, wie aus den folgenden Stellen erhellen kann:

Hes. 12/24: | Es soll kein Gesicht der Nichtigkeit mehr sein,
noch schmeichlerische Wahrsagerel inmitten desHauses I srael” : Ge-
sicht der Nichtigkeit bedeutet eine falsche Offenbarung.
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Hes. 13/6-9: , Sie haben Nichtigkeit geschaut und Wahrsagerel
der Lige; darum weil ihr Nichtigkeit redet und L ige schauet; siehe,
so bin Ich wider euch, auf dal3 Meine Hand sei gegen die Propheten,
die Nichtigkeit schauen und Luge wahrsagen“: die Propheten, von
denen hier gesagt wird, dal3 sie Nichtigkeit schauen und L ige wahr-
sagen, bedeuten die Lehrer und im abgezogenen Sinn die Lehre: Nr.
2534, 7269; und von den Propheten wird gesagt, dal? sie schauen,
deshalb wurden sie auch in aten Zeiten Seher genannt: 1. Sam. 9/9;
und auch, dal3 sie wahrsagen; durch schauen oder durch das Gesicht
wird, wenn von Propheten die Redeist, im inneren Sinn eine Offen-
barung bezeichnet, die sich auf die Lehre bezieht, und durch wahr-
sagen oder durch Wahrsagung eine Offenbarung, die sich auf das
Leben bezieht. Und weil Nichtigkeit das Falsche der Lehre bedeutet
und Llge das Falsche des Lebens, darum wird gesagt: ,, sie haben
Nichtigkeit geschaut und Wahrsagerei der Liige".

Hes. 21/34: ,In deinem Schauen ist Nichtigkeit, in deinem
Wahrsagen Llge".

Sach. 10/2: , Die Theraphim reden Bosheit, und die Wahrsager
schauen LUige und reden Tréume der Nichtigkeit”.

Jerem. Klagdl. 2/14: ,, Die Propheten haben Nichtigkeit geschaut*.

Dal3 Nichtigkeit das Falsche der Lehre und Religion bedeutet,
erhellt auch bei Hos. 12/12: , Nichtigkeit sind sie geworden, in Gil-
gal opfern sie Rinder".

Jerem. 18/15: ,, Sie haben Mein vergessen, Mein Volk, der Nich-
tigkeit haben sie gerduchert”.

Ebenso: Jes. 5/18; 30/28; 59/4; Ps. 12/3; 119/37, 38; 144/7, 9.

9249. ,Deine Hand sollst du nicht bieten dem Gottlosen®,
2. Mose 23/1, bedeutet die Nichtbefolgung der Bosheiten.

Dieserhellt aus der Bedeutung von ,,die Hand bieten”, sofern es
den Gehorsam bezeichnet; denn durch Hand wird die Macht be-
zeichnet: Nr. 878, 3387, 4931-4937, 5327, 5328, 6292, 7188, 7189,
7518, 7673, 8153, 8281; und sofern es heildt, was bei ihm steht, also
soweit er selbst vermag: Nr. 9133; daher ist einem die Hand bieten
soviel wie zusammenwirken mit jemand, und wenn es infolge der
Bosheit geschieht, die durch den Gottlosen bezei chnet wird, so heif3t
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es befolgen, denn die Bosheit beredet und fihrt. Und aus der Bedeu-
tung des Gottlosen, sofern er einen Boshaften bezeichnet und im ab-
gezogenen Sinn die Bosheit.

Im abgezogenen Sinn wird gesagt, weil die Engel, dieim inne-
ren Sinn des Wortes sind, d.h. die das Wort geistig innewerden, ohne
Ruicksicht auf die Person denken und reden: Nr. 4380, 8343, 8985,
9007; bei ihnen verwandelt sich die Vorstellung der Person in die
Vorstellung der Sache: Nr. 5225, 5287, 5434.

9250. ,,Ein Zeuge der Gewalttat zu sein”, 2. Mose 23/1, bedeu-
tet das Nichtbestétigen solcher Dinge, die gegen das Gute der Lieb-
tatigkeit sind.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Zeugen, sofern er eine Be-
stétigung bezeichnet, wovon Nr. 4197, 8908, und aus der Bedeutung
der Gewalttat, sofern sie die Zerstérung des Guten der Liebtatigkeit
bezeichnet, wovon Nr. 6353; somit bedeutet Zeuge der Gewalttat
eine Bestétigung gegen das Gute der Liebtétigkeit.

9251. ,Du sollst nicht folgen der Menge zum Bdsen®, 2. Mose
23/2, bedeutet das Nichtgesellen zu solchem, namlich zu dem, was
oben erwahnt wurde, d.h. zur Beachtung der Falschheiten, zur Befol -
gung der Bosheiten und zur Bestétigung solcher Dinge, die gegen das
Gute der Liebtétigkeit sind. Dieses ist das Bdse, das gemeint wird.

Durch ,folgen der Menge* wird bezei chnet, zusammen sein mit
der Menge, somit sich zu ihr gesellen, denn in der Grundsprache
heifdt es, einem nachgehen und nachwandeln und bedeutet, mit je-
mand zusammen sein und ihm folgen, somit auch, sich zu jemand ge-
sellen, wie Jerem. 7/9; 11/10; 1. Sam. 17/13; 1. K6n. 14/8; 5. Mose
4/3; 8/19 und anderwarts.

9252. ,,Und sollst nicht antworten bei einer Streitsache, dal3 du
dich der Menge nach neigst, das Recht zu verkehren®, 2. Mose 23/2,
bedeutet das Nichtgesellen zu denen, die Gutes und Wahresin Boses
und Falsches umwandeln, und umgekehrt.

Dieserhellt aus der Bedeutung von ,,antworten bel einer Streitsa-
che”, sofern es heifd, in Beziehung auf das Gerechte und Billige und
auf das Gute und Wahre, Uber das gestritten wird, wovon Nr. 9024,
denn antworten heif3, seine Meinung sagen und urteilen. Aus der Be-
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deutung von ,sich neigen der Menge nach®, sofern es eine Uber-
einstimmung und dadurch Zusammengesellung mit der Menge be-
zeichnet; und aus der Bedeutung von verkehren, sofern es heil3t, das
Wahrein Falsches und das Gute in Béses umwandeln, und umgekehrt.

9253. ,,Auch den Armen sollst du nicht begunstigen in seiner
Streitsache”, 2. Mose 23/3, bedeutet, man solle dem Falschen keinen
Vorschub leisten, in dem die sind, die sich in der Unkenntnis des
Wahren befinden.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Armen, sofern durch den-
selben digjenigen bezeichnet werden, die nur wenige Wahrheiten
haben und auch im Falschen aus Unwissenheit sind. Unter diesen
wollen aber digjenigen, dieim Guten sind, in den Wahrheiten unter-
richtet werden; hingegen die, welcheim Bésen sind, wollen nicht be-
|ehrt werden, denn bei denen, die im Guten sind, kann das Falsche
zum Wahren hingelenkt und zul etzt zerstreut werden; aber bei denen,
die im Bésen sind, kann das Falsche nicht zum Wahren gelenkt,
somit auch nicht zerstreut werden. Von diesen Armen wird gesagt,
dal’ man sie nicht beglinstigen soll in ihrer Streitsache, d.h. man soll
ihrem Falschen keinen Vorschub leisten; denn durch beglinstigen
wird bezeichnet, Vorschub leisten und durch Streitsache der Streit
des Wahren gegen das Falsche und des Falschen gegen das Wahre.
Dal3 unter den Armen die verstanden werden, die nur wenige Wahr-
heiten haben und im Falschen aus Unwissenheit sind, sehe man Nr.
9209; und dal’ das Falsche bei denen, die im Guten sind, sanft und
biegsam, bei denen aber, die im Bosen, rauh und unbeugsam sei: Nr.
4736, 6359, 8051, 8149, 8296, 8311, 8318.

9254. Vers 4-9: Wenn du den Ochsen deines Feindes oder
seinen Esdl antriffst, so er umherirrt, so sollst du ihn demselben
wieder zurickfuhren. Wenn du den Esel deines Hassers liegen
siehst unter seiner Last und hast esversdaumt, ihn zu entledigen,
so sollst du ihn gleichwohl entledigen mit jenem (d.h. ihm beiste-
hend). Du sollst das Recht deines Armen nicht beugen in seiner
Streitsache. Vom Wort der Lige sollst du dich fernhalten, und
den Unschuldigen und Gerechten sollst du nicht téten; denn
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einen Gottlosen werde Ich nicht rechtfertigen (nicht ungestr aft
lassen). Und Geschenk sollst du nicht annehmen; denn das Ge-
schenk macht blind die, welche offene Augen haben und ver-
kehrt die Worte der Gerechten. Und einen Fremdling sollst du
nicht unterdricken; dieweil ihr kennt die Seele des Fremdlings;
denn ihr seid Fremdlinge gewesen in Agyptenland.

, Wenn du den Ochsen deines Feindes oder seinen Esel antriffst,
so er umherirrt* bedeutet das nicht echte Gute und das nicht echte
Wahre bei denen, die auRerhalb der Kirche sind;

»S0 sollst du ihn demselben wieder zurtickfihren bedeutet die
Belehrung und Besserung;

»~wenn du den Esel deines Hassers liegen siehst unter seiner
Last“ bedeutet das mit dem Guten der Kirche nicht Ubereinstim-
mende Falsche, durch das sie zugrunde gehen wiirden;

»und hast es versaumt, ihn zu entledigen” bedeutet die Nicht-
aufnahme des Wahren;

»S0 sollst du ihn gleichwohl entledigen mit jenem” bedeutet,
man solle sie dennoch ermahnen und zu bessern suchen;

»du sollst das Recht deines Armen nicht beugen in seiner Streit-
sache" bedeutet die Nichtzerstérung des wenigen Wahren bel denen,
diein Unwissenheit sind;

»vomWort der Lige sollst du dich fernhalten” bedeutet den Ab-
scheu vor dem Falschen aus dem Bosen;

»und den Unschuldigen und Gerechten sollst du nicht téten” be-
deutet den Abscheu vor der Zerstérung des inneren und auf3eren
Guten;

»denn einen Gottlosen werde I ch nicht rechtfertigen” bedeutet,
eine solche Bosheit sei gegen die gottliche Gerechtigkeit;

»und Geschenk sollst du nicht annehmen® bedeutet den Ab-
scheu vor jeder Gewinnsucht;

»denn das Geschenk macht blind die, welche offene Augen
haben“ bedeutet, das Streben nach Gewinn mache, dal? das Wahre
nicht erscheing;

»und verkehrt die Worte der Gerechten* bedeutet, (es bewirke)
dai’ jenes Streben als Wahres des Guten (erscheine);
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»und einen Fremdling sollst du nicht unterdriicken” bedeutet,
dalR die, welchein den Wahrheiten der Kirche bel ehrt zu werden wiin-
schen, nicht angefochten werden sollen durch das Bose des Lebens;

»diewell ihr kennt die Seele des Fremdlings‘ bedeutet ihr Ver-
langen und ihr Leben;

»denn ihr seid Fremdlinge gewesen in Agyptenland* bedeutet,
sie seien vor dem Falschen und BAsen beschirmt worden, als sie von
Hollengeistern angefochten wurden.

9255. ,, Wenn du den Ochsen deines Feindes oder seinen Esel an-
triffst, so er umherirrt”, 2. Mose 23/4, bedeutet das nicht echte Gute
und das nicht echte Wahre bei denen, die auRerhalb der Kirche sind.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Feindes, sofern er die be-
zeichnet, die auRRerhalb der Kirche sind, von denen weiter unten; aus
der Bedeutung des Ochsen, sofern er das Gute des &uf3eren Menschen
bezei chnet und aus der Bedeutung des Esels, sofern er das Wahre des
auleren Menschen bezeichnet, wovon Nr. 2781, 9135, aber hier das
unechte Gute und Wahre bei denen, die aul3erhalb der Kirche sind und
durch den Feind bezeichnet werden.

DaR die, welche auRRerhalb der Kirche sind, unter dem Feind
verstanden werden, hat den Grund, weil sie in Beziehung auf das
Gute und Wahre des Glaubens anderer Meinung sind; denn sie haben
das Wort nicht, und darum wissen sie nichts vom Herrn und vom
Glauben und von der christlichen Liebtétigkeit, die allein vom Herrn
(stammen). Daher kommt es, dai’ das Wahre ihres Glaubens nicht
echt ist und auch nicht das Guteihrer Liebtétigkeit. Deshalb lebensie
auch im anderen Leben nicht zusammen mit den Angehdrigen der
Kirche, sondern getrennt von ihnen. Im anderen L eben gesellen sich
namlich alle zusammen gemal dem Guten und dem daraus stam-
menden Wahren, denn dieses bewirkt geistiges Leben und Verbin-
dung. Gleichwohl halten die, welche im Himmel sind, die, welche
auRRerhalb der Kirche stehen, nicht fir Feinde, sondern belehren sie
und fuhren sie zum christlichen Guten, und dieses nehmen auch die-
jenigen an, diein Untertanigkeit, Gehorsam und in einer Art von ge-
genseitiger Liebtétigkeit unter sich nach ihrer Religion in der Welt
gelebt haben. Im Buchstabensinn aber werden sie Feinde genannt,
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wegen der geistigen Meinungsverschiedenheit, die, wie gesagt, in
Beziehung auf das Wahre des Glaubens und das Gute der Liebtétig-
keit stattfindet. Man sehe, was aus Erfahrung tber den Zustand und
das Los der Vdlkerschaften aufRerhalb der Kirche im anderen Leben
Nr. 2589-2604, 2861, 2863, 4190, 4197 gezeigt wurde.

Dal3 man ebendieselben fur Freunde halten, belehren und bes-
sern soll, wird im inneren Sinn verstanden unter den Worten: ,,Du
sollst denselben zuriickfihren”, wortiber im Folgenden.

Nun ist noch beizufiigen, dald durch die Tiere verschiedener
Gattung im Worte Triebe und Neigungen bezeichnet werden, wiesie
der Mensch mit den Tieren gemein hat, und im geistigen Sinne Nei-
gungen zum inneren und aufferen Guten und Wahren; man sehe Nr.
45, 46, 142, 143, 246, 714, 715, 776, 2179, 2180, 2781, 3218, 3519,
5198, 9090; und dal3 darum die Tiere bel den Opfern verwendet wur-
den ihrer Bedeutung gemafd: Nr. 1823, 2180, 2805, 2807, 2830,
3519. Daher kommt es, dal3 durch dieses sittliche Gesetz tber die
Zuruckfihrung der irrenden Ochsen und Esel im geistigen Sinn sol-
che Dinge bezeichnet werden, die der Kirche angehtren und somit
sich auf die gegenseitige Liebe oder Liebtétigkeit gegen digjenigen
beziehen, die von den Wahrheiten der Kirche abweichen.

9256. ,So sollst du ihn demselben wieder zurtickfihren®,
2. Mose 23/4, bedeutet die Belehrung und Besserung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von zurtckfihren, wenn es sich
auf digienigen bezieht, die auferhalb der Kirche im nicht echten
Guten und Wahren sind, sofern es soviel ist wie belehren und bes-
sern; denn dadurch werden sie zurtickgefuhrt.

Dal3 man denen wohl tun soll, die auf3erhalb der Kirche sind, wird
auch verstanden unter dem Worte des Herrn bei Matth. 5/43-47: ,1hr
habt gehdrt, dal3 gesagt ist: Du sollst deinen Nachsten lieben; Ich aber
sage euch: Liebet eure Feinde, segnet, die euch fluchen, tut wohl denen,
die euch hassen; denn wenn ihr liebet, die euch lieben, welchen Lohn
habt ihr? Und wenn ihr nur eure Briider griif3et, was tut ihr Sonderli-
ches?* Auch hier werden durch Feindeund Hassendeim geistigen Sinn
die verstanden, die anderer Meinung sind in Beziehung auf Gutes und
Wahres des Glaubens; im algemeinen die, welche auf3erhalb der Kir-
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che sind, weil die jldische Vélkerschaft diese a's Feinde betrachtete,
die man dem Untergang weihen und ungestraft téten dirfe.

Dal3 dieseim geistigen Sinn durch Feinde verstanden werde, ist
klar, weil gesagt wird: ,, Wennihr nur eure Briider griifRet, wastut ihr
Sonderliches?* Denn Briider wurden alle genannt, die von Jakob ab-
stammten, somit die, welche innerhalb der Kirche waren.

Wasferner digjenigen betrifft, dieaufferhalb der Kirchesind und
Heiden genannt werden, so sind sie zwar im Falschen der Lehre, aber
aus Unwissenheit, well sie dasWort nicht haben. Gleichwohl aber be-
kommen sie, wenn sie unterrichtet sind, ein klareres Innewerden und
daher ein inwendigeres Gefiihl vom himmlischen Leben alsdie Chri-
sten. Der Grund ist, weil sie sich nicht gegen die Wahrheiten des
Glaubens bestarkt haben, wie sehr viele Christen. Deshab ist ihr in-
wendiger Mensch nicht verschlossen, sondern wie bei den Kindern,
leicht zu 6ffnen und empfanglich firs Wahre. Denn die, welche sich
gegen das Wahre und Gute des Glaubens bestarkt haben (wiealle tun,
die ein boses Leben fuhren), verschlief3en bei sich den inwendigen
Mensch nach oben und 6ffnen ihn nach unten; daher blickt ihr in-
wendiger Mensch nur auf das, wasuntenist, d.h. auf den auf3eren oder
natUrlichen Menschen und durch diesen auf das, was in der Welt ist
und auf das, was ihren Leib umgibt und auf der Erde ist; und wenn
diesder Fall ist, dann blicken sie abwarts, d.h. zur Hélle hin. Bel sol-
chen kann der inwendige Mensch nicht nach dem Himmel zu gedff-
net werden, wenn nicht die Verneinungen des Wahren und die Be-
jahungen des Falschen, die ihn verschlossen haben, entfernt werden,
und diese missen noch in der Welt entfernt und zerstreut werden; das
kann aber nur geschehen durch eine ganzliche Umwandlung des Le-
bens, somit im Verlauf mehrerer Jahre. Denn das Falsche ordnet sich
reihenweise zusammen und bildet unter sich ein zusammenhéangen-
des System und gestaltet das eigentliche natlrliche GemUt und seine
Anschauung in Beziehung auf das, was der Kirche und dem Himmel
angehort. Daher kommt es, dal3 alles, was sich auf Glauben und Lieb-
tétigkeit, d.h. auf die Lehre der Kirche oder auf das Wort bezieht, im
allgemeinen alles Himmlische und Gattliche, fir sie Finsternis ist,
und umgekehrt das Weltliche und Irdische ihnen als Licht erscheint.
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Hieraus erhellt, daR bel solchen ein Zerstoren des Fal schen so-
viel ist wie das Leben selbst zerstoren, und daf3, wenn sie ein neues
L eben bekommen sollen, das Fal sche nach und nach ausgerottet und
an dessen Statt Wahres und Gutes eingepflanzt werden muf3, was
ebenfalls ein zusammenhangendes System unter sich bilden und rei-
henweise geordnet werden muf3. Dies wird unter der ganzlichen
Umwandlung des L ebens verstanden, die nur in einer Zeit von meh-
reren Jahren geschehen kann. Wer daher glaubt, der Mensch kénne
in einem Augenblick ein neuer werden, befindet sich in einem
grofen Irrtum.

Dieaber, diesich gegen das Gute und Wahre des Glaubens nicht
bestérkt haben (wiediesder Fall ist bei denen, die auRerhalb der Kir-
che sind) und doch in einer Art von Glauben und Liebtétigkeit nach
ihrer Religion gelebt haben, konnten nicht durch Verneinungen des
Wahren und durch Begriindungen des Fal schen gegen das Wahre des
Glaubens aus dem Wort bei sich den inwendigen Menschen ver-
schlieffen; deshalb wird auch, wenn nicht in der Welt, so doch im an-
deren Leben ihr Inwendiges nach oben gedffnet, das ist, gegen den
Himmel hin und zum Herrn, und alsdannwird zugleich allesIrdische
und Weltliche, das sie vom Leben in der Welt her mitgebracht haben,
mit erhoben, so dal3 es mit jenem vereint nach oben blickt; dadurch
werden sie fahig, das Wahre des Glaubens und das Gute der Lieb-
tétigkeit vom Herrn aufzunehmen und so mit Einsicht und Weisheit
erfullt und mit ewiger Seligkeit begnadigt zu werden. Ein solches
Loshaben alle, dieihrer Religion gemal3im Guten gelebt haben; und
deshalbist die Kirche des Herrn tiber den ganzen Erdkreis verbreitet.

Die eigentliche Kirche des Herrn auf Erden verhélt sich aber
wie der , Grofte Mensch® in den Himmeln; ihr Herz und Lunge ist
da, wo das Wort ist, und die Ubrigen Glieder und Eingeweide, die
vom Herzen und von der Lunge ihr Leben erhalten, sind da, wo das
Wort nicht ist. Hieraus kann man auch erkennen, was der Grund ist,
warum eine neue Kirche immer bei den Volkerschaften errichtet
wird, die aulRerhalb der Kirche sind: Nr. 2986, 4747, was geschieht,
wenn diealte Kirche sich den Himmel verschlossen hat, wie oben ge-
sagt wurde. Daher kommt es, dal? die Kirche vom jldischen Volk zu
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den Heiden verpflanzt wurde, und daf3 auch die heutzutage beste-
hende Kirche ebenfallsjetzt zu den Heiden verpflanzt wird.

Dal3 die Kirche zu solchen V olkerschaften, die den Herrn aner-
kennen, verpflanzt werde, erhellt aus mehreren Stellen im Wort, wie
aus den folgenden:

Jes. 9/1, 2: ,Das Volk, das in der Finsternis wandelt, schauet
ein grofRes Licht; die da wohnen im Lande des Todesschatten, ein
Licht erglénzt Uber sie; du machest des Volkesviel, du machest grof3
seine Freude".

Jes. 11/10: ,,Geschehen wird es an jenem Tage; die Wurzel
Isais, die steht zum Zeichen der Vdlker, werden die Volkerschaften
suchen, und Seine Ruhe wird Herrlichkeit sein®.

Jes. 42/6, 7. ,,1ch, Jehovah, habe Dich gerufen in Gerechtigkeit
und werde Deine Hand ergreifen, denn Ich werde Dich behiten und
Dich setzen zum Bund dem Volke, zum Licht der V6lkerschaften, zu
offnen die blinden Augen, auszufiihren aus dem Gefangnis die Ge-
bundenen, aus dem Hause des Verschlusses die Sitzenden in der Fin-
sternis‘.

Jes. 55/4, 5: ,, Siehe, zum Zeugen fir die Vdlker habelch Ihn ge-
geben, zum Fursten und Gesetzgeber der V 6lkerschaften; siehe, eine
V dlkerschaft, die Du nicht kennst, wirst Du rufen, und eine V 6lker-
schaft, die Dich nicht kennt, wird zu Dir eilen, um Jehovahs, Deines
Gottes willen und wegen des Heiligen in Israel .

Jes. 60/3-5: ,, Die Vdlkerschaften werden in Deinem Licht wan-
deln und die Kdnige im Glanz Deines Aufgangs, hebe auf Deine
Augen ringsumher, alle versammeln sich und kommen zu Dir, Deine
S6hne kommen von ferne, und Deine TOchter werden zur Spitze von
den Ammen herbeigetragen; dann wirst Du sehen und Uberstromen,
und Dein Herz wird sich verwundern und sich erweitern, dal sich zu
Dir bekehret die Menge des Meeres, die Heerscharen der Vdlker-
schaften werden kommen*.

In den Weissagungen Schimeons von dem neugeborenen
Herrn, bei Luk. 2/30-32: ,,Meine Augen haben das Heil Gottes gese-
hen, das Du bereitet hast vor dem Angesicht aller Vélker, ein Licht
zur Offenbarung der V dlkerschaften®.
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An allen diesen Stellen ist die Rede vom Herrn, dal? die Heiden
zu |hm kommen werden; und sie kommen zu I|hm, wenn sie lThn als
ihren Gott anerkennen, und, waswunderbar ist, die Heiden beten den
einigen Gott unter menschlicher Gestalt an; wenn sie daher vom
Herrn héren, nehmen und erkennen sie Thn an; eine neue Kirche kann
auch wirklich bei keinen anderen errichtet werden.

DaRR bel solchen die Kirche errichtet werde, erhellt ferner aus
den Worten des Herrn Matth. 21/42, 43: ,,Habt ihr nicht gelesen in
den Schriften: Der Stein, den die Bauleute verworfen haben, der ist
geworden zum Haupt der Ecke (zum Eckstein); darum sage I ch euch:
das Reich Gotteswird von euch weggenommen und einem Volke ge-
geben werden, das Friichte bringt”: der Stein ist der Herr: Nr. 6426;
die Bauleute sind die Angehdrigen der Kirche; dal3 diese die Letzten
und die Heiden die Ersten sein werden bel Luk. 13/29, 30: ,, Sie wer-
den kommen vom Aufgang und vom Niedergang, von Mitternacht
und vom Mittag, die zu Tische liegen im Reich Gottes, und siehe, es
sind die Letzten, welche die Ersten sein werden, und es sind die Er-
sten, welche die Letzten sein werden".

9257. ,Wenn du den Esel deines Hassers liegen siehst unter
seiner Last”, 2. Mose 23/5, bedeutet das Fal sche, das mit dem Guten
der Kirche nicht Ubereinstimmt und durch das sie zugrunde gehen
werden.

Dieserhellt ausder Bedeutung des Esels, sofern er das wi3tim-
liche Wahre bezeichnet, somit im entgegengesetzten Sinn das
wiRtimliche Falsche, wovon Nr. 2781, 5492, 5741, 8078. Aus der
Bedeutung des Hassers, wenn vom Falschen die Rede ist, sofern er
das bezeichnet, was gegen das Gute der Kirche ist, somit was nicht
damit Ubereinstimmt; denn Hal? bedeutet im geistigen Sinn die Ab-
neigung und den Zwiespalt, der zwischen dem Wahren und Falschen
ist, wie auch zwischen dem Guten und Bosen: Nr. 3605, 4681, 4684,
und aus der Bedeutung von liegen unter einer Last, sofern es soviel
ist wie zugrunde gehen.

Hieraus wird klar, dal3 durch den Esel des Hassers das mit dem
Guten der Kirche nicht tGbereinstimmende Falsche bezeichnet wird,
durch das sie zugrunde gehen werden.
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9258. ,,Und hast esversaumt, ihn zu entledigen”, 2. Mose 23/5,
bedeutet die Nichtaufnahme des Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von versaumen (oder unterlas-
sen) zu entledigen, sofern es sovidl ist wie nicht belehren und bes-
sern, hier nicht belehrt werden kénnen, somit das Wahre nicht auf-
nehmen, weil es vom Falschen gesagt wird, das mit dem Guten der
Kirche nicht Ubereinstimmt; dieses Falsche ist aber so beschaffen.
Dal3 entledigen im geistigen Sinn dies bedeutet, erhellt daraus, dal3
die Worte sich an die Sache anschlief3en, somit bezieht sich entledi-
gen im Buchstabensinne auf die Last, unter welcher der Esel liegt,
und im inneren Sinn auf das Falsche, das mit dem Guten der Kirche
nicht Ubereinstimmt; deshalb wird in diesem Sinn bezeichnet die
Nichtentfernung vom Falschen durch Besserung, somit auch die
Nichtaufnahme des Wahren, durch das die Besserung oder die Ent-
ledigung (bewirkt wird).

Esgibt Falsches, das mit dem Guten der Kirche Ubereinstimmt,
und es gibt Falsches, das nicht damit Ubereinstimmt. Falsches, das
Ubereinstimmt ist solches, in dem das Gute verborgen liegt und das
daher durch das Gute zum Wahren umgel enkt werden kann. Fal sches
aber, das mit dem Guten der Kirche nicht Ubereinstimmt, ist solches,
in dem das Bose verborgen liegt und das somit nicht zum Wahren
umgelenkt werden kann.

Mit dem Guten, das inwendig verborgen liegt in den echten
Wahrheiten oder in den nicht echten Wahrheiten, die oben Falsches
genannt wurden, und mit dem Bdsen, dasinwendig in dem Falschen
oder auch in dem Wahren liegt, verhdlt es sich wie mit dem Frucht-
keim im Samen einer Frucht. Wenn eine Frucht entsteht, alsdann
streben aleihre Fibern auf den Keim des Samens hin, und mit dem
sie durchdringenden Saft néhren und bilden sie ihn. Wenn der aber
gebildet ist, dann treten die Fibern zuriick und fhren den Saft vom
Samen weg; dann modert und fault die Frucht und dient hernach dem
Keim als Boden. Ebenso verhalt es sich mit dem Samen selbst, wenn
sein Keim in der Erde von neuem sich zu entwickeln anféngt. Der
Keim in den Pflanzen entspricht dem Guten im Menschen, der
Samen selbst entspricht dem Inwendigen, und das Fleisch der Frucht
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um den Samen her entspricht dem AufReren. Wenn das | nwendige des
Menschen von neuem gebildet oder wiedergeboren wird, alsdann
sind die wiltumlichen Kenntnisse und Wahrheiten, die dem auf3eren
Menschen angehdren, gleich den Fibern der Frucht, durch die der
Saft ins Inwendige gebracht wird und die auch nachher, wenn der
Mensch wiedergeboren ist, getrennt werden und als Boden dienen.

Das gleiche geschieht mit dem Inwendigen des Menschen, dem
der Same entspricht; alsdann bringt das Gute, das so gebildet worden
ist, einen neuen Menschen hervor, wie der Keim im Samen einen
neuen Baum oder eine neue Pflanze. Dadurch wird alles neu, und
nachher vermehrt und befruchtet es sich in Ewigkeit. Daher wird der
neue Mensch wie ein Garten und Paradies, womit er auch im Wort
verglichen wird. Dies wird verstanden durch die Worte des Herrn:

Matth. 13/32: ,DasHimmelreichist gleich einem Senfkorn, das
ein Mensch nahm und in seinen Acker séteund daskleiner ist alsalle
Samen; wenn es aber ausgewachsen ist, so wird es grof3er als die
Kohlkrauter, und wird ein Baum, so dal3 die Vogel des Himmels
kommen und in seinen Zweigen nisten®.

Aus diesem |&%t sich erkennen, wie es sich mit den echten und
nicht echten Wahrheiten verhdt, in denen das Gute inwendig ist,
dal3 namlich das Gute, wenn es gebildet ist, alsdann solche Wahr-
heiten hervorbringt, die mit dem Guten Ubereinstimmen; und wenn
diese auch keine echten Wahrheiten sind, so werden sie dennoch als
echte Wahrheiten angenommen, weil sie ihre Kraft aus dem Guten
haben, denn aus diesem bekommen sie ihr Wesen und Leben. Das
Gute befruchtet und entwickelt sich namlich durch die Wahrheiten,
und in der Entwicklung hat es immerfort ein Bestreben, ein neues
Gutes, worin der gleiche Keim liegt, zu erzeugen; geradeso wie der
gleiche Keim des Samensin der Pflanze oder im Baum tut, indem er
ausder Erde hervortritt, um neue Friichte und neue Samen zu schaf -
fen. Esfinden jedoch dabel immer Verschiedenheiten statt, die sich
nach dem Guten richten, das durch das Leben der Liebtatigkeit
gemal3 den Geboten des Glaubens gebildet wird. Aus dem Gegen-
satz kann man sehen, wie es sich mit dem Falschen verhdlt, in dem
das Bose ist, dal’ es ndmlich den Baumen gleicht, die bose Friichte
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bringen, und die man ausrotten und ins Feuer werfen muf3, nach den
Worten des Herrn:

Matth. 7/17-20; 12/33: , Jeder gute Baum bringt gute Friichte,
einfauler Baum aber bringt bdse Frichte. Ein guter Baum kann keine
bosen Frichte bringen, und ein fauler Baum kann keine guten
Frichte bringen. Ein jeder Baum, der keine gute Frucht bringt, wird
abgehauen und ins Feuer geworfen. Darum, an ihren Friichten wer-
det ihr sie erkennen”.

Joh. 15/4-6: ,, Jesus sprach: Wie eine Rebe keine Frucht bringen
kann von sich selbst, wenn sie nicht am Weinstock bleibt, so auchihr
nicht, wenn ihr nicht in Mir bleibt: Ich bin der Weinstock, ihr die
Reben; wer in Mir bleibt und Ich inihm, der bringt viel Frucht, denn
ohne Mich kdnnt ihr nichts tun. Wer nicht in Mir bleibt, wird hin-
ausgeworfen werden wie eine Rebe, und siewird verdorren, und man
sammelt sie und wirft sieins Feuer und wird verbrannt”.

Hierauserhellt, dal3 alles Gute, das eine Frucht bringen soll, vom
Herrn sein muf3, und dal3 es, wenn nicht von Ihm, auch nicht gut ist.

9259. , So sollst du ihn gleichwohl entledigen mit jenem”, 2.
Mose 23/5, bedeutet, man solle sie (dennoch) ermahnen und zu bes-
sern suchen.

Dieserhellt aus der Bedeutung von entledigen, wenn essich auf
das Falsche bezieht, das mit dem Guten der Kirche nicht tiberein-
stimmt, sofern es eine Besserung bezeichnet, wie Nr. 9258, hier das
Bestreben zu bessern und die Ermahnung, weil ein solches Fal sches
nicht leicht gebessert wird. Falsches, das mit dem Guten der Kirche
nicht Ubereinstimmt, ist alles, was gegen den Herrnist und gegen das
Gute der Liebe zu Ihm, wie auch gegen das Gute der Liebtétigkeit
gegen den Néchsten.

Daid solches, was oben erklart worden ist, in diesen beiden Ge-
setzen oder Rechten inwendig verborgen liegt, erhellt auch daraus,
daR das, was sie im Buchstaben enthalten, selten vorkommt, ném-
lich, dafld man den irrenden Ochsen oder Esel eines Feindes antrifft,
und dafd man den Esel eines Hassers unter der Last liegen sieht, und
dai? es daher keine so grof3e Bedeutung hat, dal3 es unter den Geset-
zen und Rechten vom Berge Sinai herab wére verkundigt worden.
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Aber das, was sie in ihrem Inneren enthalten, macht, dal3 sie zu den
wichtigsten Rechten gehoren, denn sie enthalten, dal3 man die Hel-
den lieben, sie in den Glaubenswahrheiten belehren und in Bezie-
hung auf das Leben bessern soll. Der innere Gehalt dieser Gesetze
konnte aber dem israelitischen und jldischen Volke nicht dargelegt
werden, weil sieim AuReren waren, ohne (Sinn fiir) das Innere, und
weil sie von ihren Vétern Uberkommen hatten, dal3 sie alle haldten
und fur Feinde und Gegner hielten, die nicht zu ihren Briidern gehor-
ten, d.h. die nicht von Jakob abstammten.

Uber die Juden, und von welcher Art sie waren, sehe man Nr.
4307, 4314, 4316, 4317, 4429, 4433, 4444, 4825, 4903, 6304, 8588,
8788, 8806, 8871.

9260. ,, Du sollst das Recht deines Armen nicht beugen in seiner
Streitsache”, 2. Mose 23/6, bedeutet die Nichtzerstérung des weni-
gen Wahren bei denen, diein Unwissenheit sind.

Dieserhellt aus der Bedeutung von beugen, sofern esheil3t, ver-
kehren und dadurch zerstéren. Aus der Bedeutung des Rechts, sofern
es das Richtige und Wahre bezeichnet, wovon Nr. 2235, 2335, 5068,
6997, 7206, 8685, 8695, 8972, aus der Bedeutung des Armen, sofern
er den bezeichnet, der nur wenig Wahres hat aus Unwissenheit, und
doch belehrt zu werden wiinscht, wovon Nr. 9209, und aus der Be-
deutung der Streitsache, sofern sie ein Hadern bezei chnet, wovon Nr.
5963, 9024; in seiner Streitsache heilt hier, in seiner Sache in betreff
des wenigen Wahren, fir das er streitet.

9261. ,Vom Wort der Liige sollst du dich fernhalten®, 2. Mose
23/7, bedeutet den Abscheu vor dem Fal schen aus dem Bdsen.

Dieserhellt ausder Bedeutung der L lige, sofern sie das Falsche
aus dem Bosen bezeichnet, wovon Nr. 8908, 9248; dal’ sie das
Falsche aus dem Bosen bedeutet, kommt daher, weil man dieses
Fal sche fernhalten muf3; denn es hat sein Wesen aus dem Bosen, und
das Bose und das Gute sind Gegensétze, weil dasBose ausder Holle
stammt und das Gute aus dem Himmel und daselbst vom Herrn.
Aber das nicht aus dem Bosen kommende Falsche, welches das
Falsche der Unwissenheit ist, ist kein solches; man sehe Nr. 1679,
2863, 4551, 4552, 4729, 4736, 6359, 7272, 7574, 8149, 8311, 8318,
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9258. Ferner aus der Bedeutung von ,,sich ferne halten®, sofern es
hei 3, Abscheu haben.

Dal3 das Sichfernhalten soviel ist wie Abscheu, hat seinen
Grund in den Entfernungen, die in der geistigen Welt erscheinen,
indem sich dieselben verhalten je nach den Ungleichheiten, Mei-
nungsverschiedenheiten und Abneigungen in den Dingen, die sich
auf das geistige Leben beziehen; denn digjenigen, die dort an eéinem
Orte erscheinen, sind im gleichen Zustand der Neigungen und daher
auch der Gedanken. Sobald sie aber verschiedener Meinung sind,
trennen und entfernen sie sich voneinander, und das geschieht je
nach dem Grad der Meinungsverschiedenheit. Dies kommt daher,
weil die Raume, wie auch die Zeiten, in der geistigen Welt Zustande
sind und daher die Entfernungen Verschiedenheiten der Zustande.
Gleichwohl aber erscheinen dort dem &ulReren Gesicht die Zusténde
als R&ume und ihre Verschiedenheiten al's Entfernungen.

DaR die Raume und Entfernungen, wie auch die Zeiten, Zu-
stande bezeichnen, sehe man Nr. 1273-1277, 1376-1396, 2625,
3356, 3387, 3404, 3638-3641, 4321, 4882, 7381, 9104; dal3 es aber
dennoch Scheinbarkeiten von Raumen und Entfernungen sind, die
jedoch von den Verdnderungen des Zustandes im Inneren herkom-
men: Nr. 5605.

Hieraus erhellt nun, dal3 Entfernungen im inneren Sinn einen
Abscheu bezeichnen.

9262. ,,Und den Unschuldigen und Gerechten sollst du nicht
téten“, 2. Mose 23/7, bedeutet den Abscheu vor der Zerstdrung des
inneren und &ulieren Guten.

Dieserhellt aus der Bedeutung des Unschuldigen, sofern er den
bezeichnet, der im inneren Guten ist, somit im abgezogenen Sinn das
innere Gute, worUber folgt; aus der Bedeutung des Gerechten, sofern
er den bezeichnet, der im auferen Guten ist, und im abgezogenen
Sinn das aulRere Gute; denn das Gerechte wird vom Guten der Liebe
gegen den Néchsten gesagt, und das Unschuldige vom Guten der
Liebe zum Herrn; das Gute der Liebe gegen den Néchsten ist das
aul3ere Gute, und das Gute der Liebe zum Herrn ist das innere Gute;
ferner aus der Bedeutung von téten, sofern essoviel ist wie zerstéren.
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Dal’ das Gerechte das Gute der Liebe gegen den Nachsten ist,
wird man ebenfalls unten sehen. Das Unschuldige ist das Gute der
Liebe zum Herrn, weil digenigen in der Unschuld sind, die den
Herrn lieben. Unschuld ist, von Herzen anerkennen, dal3 man von
sich aus nur das Bdse will und nur das Falsche inne wird; und dal3
ales Gute, das der Liebe angehtrt und alles Wahre, das dem Glau-
ben angehdrt vom Herrn aleinist.

Das kdnnen nur die von Herzen anerkennen, die mit dem Herrn
durch die Liebe verbunden sind. Von solcher Art sind die, welcheim
inwendigsten Himmel sind, der daher der Himmel der Unschuld ge-
nannt wird. Deshalb ist das Gute, das sie haben, das innere Guite,
denn esist das vom Herrn ausgehende géttlich Gute der Liebe, das
die, welche im Himmel der Unschuld sind, aufnehmen. Sie erschei-
nen daher auch nackt und auch wie Kinder. Das ist auch der Grund,
warum die Unschuld durch die Nacktheit vorgebildet wird und auch
durch die Kindheit; dafld durch die Nacktheit, sehe man Nr. 165, 213,
214, 8375; und durch die Kindheit: Nr. 430, 1616, 2280, 2305, 2306,
3183, 3494, 4563, 4797, 5608.

Aus dem, was Uber die Unschuld gesagt wurde, kann erhellen,
dal? das Gottliche des Herrn nicht aufgenommen werden kann, aul3er
in der Unschuld; daher kommt es, daf3 das Gute nicht gut ist, wenn
nicht Unschuld in demselben ist: Nr. 2526, 2780, 3994, 6765, 7840,
7887, d.h. die Anerkennung, dal3 aus dem Eigenen nur Béses und
Falsches kommt, und dafl3 vom Herrn alles Gute und Wahre stammt;
jenes und dieses glauben und es auch wollen, ist Unschuld. Das Gute
der Unschuld ist daher das eigentliche gottlich Gute vom Herrn beim
Menschen; daher kommt es, dal3 der Unschuldige denjenigen be-
zeichnet, der im inneren Guten ist und im abgezogenen Sinn dasin-
nere Gute.

WEeil durch die Unschuldigen oder durch die Unschuld das gott-
lich Gute, dasvom Herrnist, bezeichnet wird, darum war esein hdchst
ruchloses Verbrechen, unschuldiges Blut zu vergief3en, und wenn es
geschah, war das ganze Land in Verdammnis, bis es gesiihnt war, wie
aus dem Untersuchungs- und Reinigungsverfahren erhellen kann,
wenn irgendein Erschlagener im Lande gefunden wurde, woriber
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5. Mose 21/1-10: ,Wenn man einen Erschlagenen findet im
Lande auf dem Felde liegen, und man nicht weil3, wer ihn erschlagen
hat, dann sollen die Altesten der Stadt und die Richter hinausgehen
und gegen die Stadte hin messen, die rings um den Erschlagenen lie-
gen; es soll aber geschehen, die Altesten der Stadt, die dem Erschla-
genen die néchsteist, sollen eine junge Kuh nehmen, durch die keine
Arbeit geschehen und die an keinem Joch gezogen hat; und die Alte-
sten dieser Stadt sollen die junge Kuh in ein unfruchtbares Tal, das
nicht angebaut und besét wird, hinabfihren, und dasel bst der jungen
Kuh im Tal den Hals abschneiden; hernach sollen die Priester, die
S6hne Levis, hinzutreten, und alle Altesten dieser Stadt, die bei dem
Erschlagenen stehen, und sollen ihre Hande waschen Uber der jungen
Kuh, der im Tal der Hals abgeschnitten worden, und sollen antwor-
ten und sprechen: Unsere Hande haben dieses Blut nicht vergossen,
und unsere Augen haben es nicht gesehen; vergib Deinem Volk Is-
rael, das Du erldset hast, Jehovah, und lege nicht unschuldiges Blut
inmitten Deines Volks Israel, so wird fur sie das Blut gesiihnt wer-
den; Du aber wirst hinwegtun das unschuldige Blut aus Deiner Mitte,
wenn Du tust, was recht ist in den Augen Jehovahs'.

Ein jeder kann sehen, dal3 dieser Untersuchungs- und Reini-
gungsprozef3in betreff desim Lande vergossenen unschuldigen Blu-
tes Geheimnisse des Himmels in sich schlief¥, die man durchaus
nicht wissen kann, wenn man nicht weil3, was bezei chnet wird durch
den Erschlagenen auf dem Felde, durch diejunge Kuh, mit der keine
Arbeit geschehen und die an keinem Joch gezogen hat, durch das un-
fruchtbare Tal, das nicht bebaut und besét wird, durch das Abschnei-
den des Halses der jungen Kuh in jenem Tal, durch das Waschen der
Hand Uber der jungen Kuh, und so fort. Waére dieses befohlen wor-
den, ohne dal3 es Geheimnisse bezeichnet hétte, so wiirde es fur das
Wort nicht passen, das von Gott vorgesprochen und bis auf jedes
Wort und Jotainspiriert (oder eingegeben) ist; denn ohne einetiefere
Bedeutung wére ein solches (Verfahren) nur ein Brauch gewesen, der
keine Heiligkeit, jakaum irgendeine Bedeutung gehabt hétte; gleich-
wohl aber erhellt aus dem inneren Sinn, was fur Geheimnisse darin
verborgen liegen, wenn man namlich weil3, dal3 durch den Erschla-
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genen im Lande, der auf dem Felde liegt, das Wahre und Gute be-
zeichnet wird, das ausgel 6scht worden ist in der Kirche, wo das Gute
(war); dal3d durch die dem Erschlagenen néchste Stadt das Wahre der
L ehre der Kirche bezeichnet wird, deren Gutes ausgel dscht worden;
durch die junge Kuh, durch die keine Arbeit geschehen ist, und die
an keinem Joch gezogen hat, das Gute des auf3eren oder natiirlichen
Menschen, der noch kein Falsches des Glauben und kein Boses der
Liebe aufgenommen hat; durch das unfruchtbare Tal, das nicht an-
gebaut und besét wird, das natirliche Gemiit, das durch Wahres und
Gutes des Glaubens wegen Unwissenheit noch nicht gebildet ist;
durch das Abschneiden des Halses die Sihnung wegen Nicht-
Schuld, weil aus Unwissenheit; durch das Waschen der Hand die
Reinigung von jenem ruchlosen Verbrechen. Hat man dieses erkannt,
so ergibt sich deutlich, dal3 durch unschuldiges Blut vergief3en be-
zeichnet wird, das géttlich Wahre und Gute vom Herrn, somit den
Herrn selbst, beim Menschen der Kirche austilgen.

Man muf3 wissen, dafd durch dieses ganze Verfahrenim Himmel
ein solches Verbrechen vorgebildet wurde als etwas ohne Schuld,
weil aus Unwissenheit Geschehenes, in der Unschuld liegt, und
daher ds etwas nicht Boses; das einzelne bei diesem Verfahren, bis
auf diekleinsten Umstande, bildete etwas Wesentliches dieser Sache
vor; was es aber vorbildete, erhellt aus dem inneren Sinn.

Dal3 der Erschlagene das ausgel 9schte Wahre und Gute bedeu-
tet, sehe man Nr. 4503; dal3 das Land die Kirche beutet: Nr. 662,
1066, 1067, 1262, 1413, 1607, 1733, 1850, 2117, 2118, 2928, 3355,
4447, 4535, 5577, 8011, 8732; dal’ das Feld die Kirchein Ansehung
des Guten, somit das Gute der Kirche bedeutet: Nr. 2971, 3310,
3766, 4982, 7502, 7571, 9139; dal’ die Stadt die L ehre des Wahren,
somit das Wahre der Lehre der Kirche bedeutet: Nr. 402, 2268, 2449,
2712, 2943, 3216, 4492, 4493; dal? der Ochse das Gute des aul3eren
oder natirlichen Menschen bedeutet;: Nr. 2180, 2566, 2781, 9134;
daher die junge Kuh das kindlich Gute: Nr. 1824, 1825; dal3 noch
keine Arbeit durch sie geschehen und sie noch nicht am Joch gezo-
gen, bedeutet offenbar, dal’ es dem Bdsen und Falschen noch nicht
gedient habe, aus Unwissenheit; denn arbeiten und am Joch ziehen
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bedeutet dienen; das Tal bedeutet das untere Gemit, welches das
natdrliche Gemut genannt wird: Nr. 3417, 4715; unfruchtbar heif,
ohne Wahres und Gutes: Nr. 3908; somit bezeichnet das Tal, das
nicht angebaut und besét wird, das nattirliche Gemit, das noch nicht
durch Wahres und Gutes gebildet, somit noch in der Unwissenheit
ist; der Same, womit es besat wird, ist das Wahre des Glaubens: Nr.
1025, 1447, 1610, 1940, 2848, 3038, 3373, 3671, 6158; das Ab-
schneiden des Halses bedeutet aber die Stihnung, aus dem Grunde,
weil durch die Schlachtungen verschiedener Tiere, sowie durch die
Opfer die Stihnungen bezeichnet wurden; das Waschen der Hand be-
deutet die Reinigung vom Falschen und Bosen: Nr. 3147; hier also
die Reinigung von jenem ruchl osen Verbrechen; denn Blut vergief3en
bezeichnet im allgemeinen, dem Guten und Wahren Gewalt antun:
Nr. 9127, somit bedeutet unschuldiges Blut vergief3en das Goéttliche
vom Herrn beim Menschen, somit den Herrn selbst bei ihm austil-
gen; denn das Wahre und Gute beim Menschen ist der Herr selbst,
weil esvon Ihmist. Das gleiche wird bezeichnet durch unschuldiges
Blut vergief3en im 5. Mose 19/10; 27/25; Jes. 59/3, 7; Jerem. 2/34;
716; 19/4; 22/3, 17; Joel 4/19; Ps. 94/21.

Der Unschuldige im néchsten Sinn bedeutet den, der ohne
Schuld und ohne Bdses ist, was ehemals durch das Waschen der
Héande bezeugt wurde: Ps. 26/6; 73/13; Matth. 27/24; Joh. 18/38;
19/4. Dies kommt daher, weil das Gute vom Herrn beim Menschen
ohne Schuld und ohne Boses ist; dieses Gute ist das Gute der Un-
schuld im inneren Sinn, wie gezeigt wurde; aber das Gute, das ohne
Schuld und Béses im aulleren Menschen ist, d.h. das duffere Gute,
wird das Gerechte genannt; wie auch

Ps. 94/20, 21: ,,Du wirst dich nicht verbinden mit dem Thron
des Verderbens, derer, die sich zusammenrotten wider die Seele des
Gerechten, und unschuldiges Blut verdammen*.

9263. Im Wort wird oftmals gesagt: der Gerechte, die Gerech-
tigkeit und rechtfertigen; was aber im besonderen darunter verstan-
denwird, ist noch nicht bekannt; der Grund ist, weil man bisher noch
nicht wufe, dal3 die einzelnen Ausdriicke im Worte solches be-
zeichnen, was der inneren Kirche und was dem Himmel angehort,
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somit was dem inwendigen Menschen angehért, denn im inwendi-
gen Menschenist dasInnereder Kirche und der Himmel. Ferner, dal3
jenes Innere im Wort von seinem AuReren, das dem Buchstaben an-
gehort, sich unterscheidet, wie das Geistige vom Naturlichen oder
das Himmlische vom Irdischen und der Unterschied derselben so
grofR ist, dafl3 der natiirliche Mensch kaum eine Ahnlichkeit wahr-
nimmt, obwohl eine volle Ubereinstimmung stattfindet.

Weil man dieses nicht wuldte, so konnte man auch nicht wissen,
was der Gerechte, die Gerechtigkeit und die Rechtfertigung im gei-
stigen und himmlischen Sinn im Wort bedeuten. VVon den Predigern
wird geglaubt, gerecht und gerechtfertigt sei der, welcher die Wahr-
heiten des Glaubens aus der Lehre der Kirche und aus dem Wort
weil’ und dadurch im Vertrauen oder in der Zuversicht ist, dal er
selig werde durch die Gerechtigkeit des Herrn, und dal3 der Herr die
Gerechtigkeit dadurch erlangt habe, dal? Er das Ganze des Gesetzes
erfillte und Er dadurch ein Verdienst erworben habe, dal3 Er das
Kreuz erduldete und dadurch den Menschen siihnte und erléste.
Durch diesen Glauben allein, glaubt man, werde der Mensch ge-
rechtfertigt, und diese seien es, die im Wort Gerechte genannt wiir-
den. Aber nicht diese werden im Wort Gerechte genannt, sondern
die, welcheim Guten der Liebtétigkeit gegen den Nachsten sind aus
dem Herrn; denn der Herr allein ist der Gerechte, weil Er alein die
Gerechtigkeit ist. Soviel daher der Mensch Gutes vom Herrn auf-
nimmt, d.h. soviel und welcherlei vom Herrn er in sich hat, insoweit
ist er ein Gerechter und gerechtfertigt.

Der Herr ist die Gerechtigkeit geworden dadurch, dal3 Er Sein
Menschliches durch eigene Macht géttlich machte. Dieses Gattliche
ist bei dem Menschen, der esaufnimmt, die Gerechtigkeit desHerrn
bei ihmund ist eigentlich das Gute der Liebtétigkeit gegen den Nach-
sten; denn der Herr ist im Guten der Liebe und dadurch im Wahren
des Glaubens, weil der Herr die géttliche Liebe selbst ist. Das Gute
der Liebtatigkeit gegen den Néachsten ist das aul3ere Gute, das durch
den Gerechten bezeichnet wird, und das Gute der Liebe zum Herrn
ist das innere Gute, das durch das Unschuldige bezeichnet wird,
wovon im vorigen Abschnitt. Dal3 das Gute der Liebe gegen den
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Néachsten vom Herrn, das Gerechte im eigentlichen Sinne ist, kann
ausden Stellen im Wort erhellen, wo der Gerechte, die Gerechtigkeit
und die Rechtfertigung genannt werden:

Matth. 25/37-40, 46: ,, Dann werden I|hm die Gerechten antwor-
ten und sagen: Wann haben wir Dich hungrig gesehen und haben
Dich gespeist oder durstig und haben Dich getrankt? Wann haben wir
Dich gesehen einen Fremdling und haben Dich zu uns genommen,
oder nackt und haben Dich bekleidet? Wann haben wir Dich krank
gesehen oder im Gefangnis und sind zu Dir gekommen? Aber der
Konig wird ihnen antworten und sagen: Wahrlich, Ich sage euch, in-
wieweit ihr es getan habt einem von diesen Meiner geringsten Bru-
der, habt ihr es Mir getan; und die Gerechten werden eingehen ins
ewige Leben”: hier werden Gerechte genannt, die das Gute der Lieb-
tétigkeit gegen den Né&chsten, das hier aufgezéhlt wird, geleistet
haben; und dal3 das Gute der Liebtatigkeit der Herr bei ihnenist, wird
deutlich gesagt: ,,inwieweit ihr es getan habt einem von diesen Mei-
ner geringsten Brider, habt ihr Mir es getan®; man sehe Nr. 4807-
4810, 4954-4959, 5063-5071; in jener Stelle werden sie auch Schafe
genannt, denn durch Schafe werden bezeichnet, die im Guten der
Liebtatigkeit sind vom Herrn: Nr. 4169. Aber durch die Bécke, die
zur Linken stehen und verdammt werden, werden bezeichnet, diein
dem von der Liebtatigkeit getrennten Glauben sind: Nr. 4169, 4769.
Jene werden auch anderwaérts durch die Gerechten bezeichnet:

Matth. 13/49: ,Die Engel werden ausgehen und die Bbsen
scheiden aus der Mitte der Gerechten”.

Luk. 14/14: ,,Eswird dir vergolten werden in der Auferstehung
der Gerechten®”.

Hieraus wird klar, was bezeichnet wird durch: ,, Die Gerechten
werden leuchten wie die Sonne am Himmel“: Matth. 13/43; ndmlich
die, welcheim Guten der Liebevom Herrnsind; dennder Herr ist die
Sonneim anderen Leben, und daf3 dort vom Herrn al's der Sonne das
Gute der Liebe ausgeht, sehe man Nr. 1053, 1521, 1529, 1530, 1531,
2441, 2495, 3636, 3643, 4060, 4321, 4696, 5097, 7078, 7083, 7171,
7173, 7270, 8487, 8812; daher wird der Herr , die Sonne der Ge-
rechtigkeit* genannt: Mal. 4/2.
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Dan. 12/3: ,Die Verstandigen werden glanzen wie der Glanz
des Firmaments, und die, welche viele rechtfertigen (oder gerecht
machen) wie die Sternevon Ewigkeit zu Ewigkeit*: Verstandige sind
die, welche im Wahren und Guten des Glaubens sind; die Rechtfer-
tigenden die, welche durch das Wahre und Gute des Glaubens zum
Guten der Liebtatigkeit fihren. Wie die Sterne leuchten oder glanzen
heifdt, in der Einsicht des Wahren und in der Weisheit des Guten sein
und daher in der ewigen Seligkeit; denn die Sterne bedeuten die Er-
kenntnisse des Guten und Wahren, durch die Einsicht und Weisheit
(erworben) wird: Nr. 2495, 2849, 4697.

Der Gerechte wird auch durch Folgendes geschildert bei Ps.
37/16-34: ,, Jehovah erhdlt die Gerechten; der Gerechte erbarmt sich
und gibt, der Gerechte erbarmt sich und leiht taglich; die Gerechten
werden das Land besitzen, der Mund des Gerechten geht um mit
Weisheit, und seine Zunge redet das Recht, das Gesetz seines Got-
tesistin seinem Herzen“: d.h. das Gute der Liebtétigkeit, das Sache
des Gerechten ist. Dal3 dieses Gute der Liebtatigkeit vom Herrn
stammt, so daid es (Eigentum) des Herrn ist beim Menschen, ist der
Kirche bekannt.

Der Gerechtewird auch geschildert bei Hes. 18/5-9, 21; 33/15-20.

Hieraus kann erhellen, was durch den Gerechten und durch die
Gerechtigkeit in folgenden Stellen bezeichnet wird:

Matth. 5/6: ,, Selig sind die, welche hungern und dirsten nach
der Gerechtigkeit, denn sie werden satt werden®.

Matth. 10/41: , Wer einen Propheten aufnimmt in Namen eines
Propheten, wird den Lohn eines Propheten empfangen, und wer
einen Gerechten aufnimmt im Namen eines Gerechten, wird den
Lohn eines Gerechten empfangen®”.

Matth. 13/17: ,Viele Propheten und Gerechte verlangten zu
sehen, was ihr sehet, haben es aber nicht gesehen”.

Matth. 23/29, 35: , Wehe euch, Schriftgelehrte und Pharisaer,
ihr Heuchler, denn ihr bauet die Graber der Propheten und schmtickt
die Grabmédler der Gerechten; es wird Uber euch kommen alles ge-
rechte Blut, das vergossen ist vom Blut des gerechten Habels an®:
Propheten bedeuten die, wel che Wahres und Gutes des Glaubens | eh-
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ren, und im abgezogenen Sinn die Lehren des Glaubens: Nr. 2534,
7269. Und der Gerechte bedeutet die, welche ein Leben der Lieb-
tétigkeit leben, und im abgezogenen Sinn das Gute der Liebtétigkeit.
Dal3 Habel, der ein Gerechter genannt wird, das Gute der Liebtétig-
keit vorbildet, sehe man Nr. 342, 374.

Jes. 57/1: ,, Der Gerechte kommt um, und niemand nimmt es zu
Herzen, und die Manner der Heiligkeit (die Frommen) werden weg-
gerafft, und man sieht es nicht ein; denn um des Bésen willen wird
weggerafft der Gerechte”.

Jes. 60/21: ,Deine Volker werden alle gerecht sein, ewiglich
werden sie das Land besitzen“.

Jes. 45/8, 19: , Traufelt, ihr Himmel, von oben, und die Wolken
sollen strémen von Gerechtigkeit; die Erde tue sich auf, da3 sie Heil
bringe, und Gerechtigkeit sprosse zugleich hervor; Ich Jehovah rede
Gerechtigkeit und verkinde das Richtige”: Gerechtigkeit steht fur
das, was vom Guten der Liebe herkommt; das Richtige fir das, was
zu den Glaubenswahrheiten gehort.

Jes. 56/1: ,, So spricht Jehovah: Haltet das Recht und Ubet Ge-
rechtigkeit; denn nahe ist Mein Heil und Meine Gerechtigkeit, daid
sie geoffenbart werde" : durch Recht wird bezeichnet das Wahre, das
dem Glauben angehort und durch Gerechtigkeit das Gute, das der
Liebtétigkeit angehort; deshalb wird gesagt, Gerechtigkeit Uben.
Dal3 die Gerechtigkeit das Gute der Liebtétigkeit vom Herrnist, wird
verstanden unter den Worten , nahe ist Meine Gerechtigkeit, da3 sie
geoffenbart werde".

Auch sonst wird ofters gesagt ,, Recht und Gerechtigkeit”, und
durch Recht wird das Wahre und durch Gerechtigkeit das Gute be-
zeichnet:

Jerem. 22/3, 13, 15: ,,So spricht Jehovah: Tut Recht und Ge-
rechtigkeit und rettet den Beraubten ausder Hand des Unterdriickers;
wehe dem, der sein Haus baut mit Ungerechtigkeit und seine
Gemécher mit Unrecht. Hat dein Vater nicht gegessen und getrunken
und Recht und Gerechtigkeit gelibt? Darum ging es ihm wohl*“:
Recht fir das, was dem Glauben angehort, und Gerechtigkeit fir das,
was dem Guten angehort.
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Hes. 33/14, 16, 19: , Wenn der Gottlose sich bekehrt von seiner
Stinde und Recht und Gerechtigkeit tut, so werden alle seine Stinden,
die er gesiindigt hat, ihm nicht gedacht werden. Recht und Gerech-
tigkeit hat er getan, darum soll er leben; so sich der Gottlose bekehrt
von seiner Gottlosigkeit und tut Recht und Gerechtigkeit, so soll er
um deswillen [eben®.

Ebenso: Jes. 56/1; 9/6; 16/5; 26/7, 9; 33/5, 15; 58/2; Jerem. 9/23;
23/5; 33/15; Hos. 2/19, 20; Amos5/24; 6/12; Ps. 36/6, 7; 119/164, 172.

Recht und Gerechtigkeit wird gesagt, weil im Wort, wo vom
Wahren, auch vom Guten die Rede ist, wegen der himmlischen Ehe
im einzelnen desselben, das die Ehe des Guten und Wahren ist,
wovon Nr. 683, 793, 801, 2173, 2516, 2712, 7945, 5138, 5502, 6343,
7945, 8339.

Weil Gerechtigkeit Sache des Guten und Recht Sache des Wah-
renist, wird auch sonst gesagt: , Gerechtigkeit und Wahrheit*: Sach.
8/8, Ps. 15/2; 36/6, 7; 85/12, 13.

9264. ,,Denn einen Gottlosen werde Ich nicht rechtfertigen,
2. Mose 23/7, bedeutet, eine solche Bosheit sei gegen die gottliche
Gerechtigkeit.

Dies erhellt aus der Bedeutung von rechtfertigen, sofern es
heif, fur schuldlos erklaren und freisprechen, hier aber, nicht frei-
sprechen, weil es heildt: , 1ch werde nicht rechtfertigen”.

Dal3 rechtfertigen auch heif3t, fir schuldlos erklaren und frei-
sprechen, erhellt aus der gerichtlichen Bedeutung dieses Wortes, wie
auch bei Matth. 12/37: ,,Aus deinen Worten wirst du gerechtfertigt
werden, und aus deinen Worten wirst du verdammt werden®.

Luk. 16/15: , Ihr seid es, dieihr euch rechtfertigt vor den Men-
schen, Gott aber kennt eure Herzen*.

Und aus der Bedeutung des Gottlosen, sofern er die Bosheit be-
zeichnet, wovon Nr. 9249,

Die Bosheit, von der hier gesagt wird, dal3 sie gegen die gottli-
che Gerechtigkeit sdi, ist, dasinnere und &ul3ere Gute zerstoren, was
bezeichnet wird durch ,den Unschuldigen und Gerechten toten®,
wovon Nr. 9262, 9263; und jenes wird zerstort, wenn das gottlich
Wahre und Gute, das vom Herrn kommt, geleugnet wird. Alsdann
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wird es beim Menschen vernichtet, somit der Herr selbst, von dem
ales Gute, das gut ist und alles Wahre, das wahr ist, ausgeht, und
wenn esvernichtet ist, so hat der Mensch kein geistiges L eben mehr,
somit kein Heil. Vernichtet wird aber dieses Wahre und Gute, wenn
das Gottliche des Herrn und auch, wenn das Wort geleugnet wird,;
denn diesesist das gottlich Wahre, das vom Herrn ausgeht und vom
Herrn handelt. Dieses leugnen, nachdem man es vorher anerkannt
und im Glauben angenommen hatte und dadurch vernichten, ist die
Sinde gegen den Heiligen Geist, die nicht vergeben wird: Matth.
12/31; denn der Heilige Geist ist eben das gottlich Wahre und Gute,
weil es das vom Herrn ausgehende Heilige ist: Nr. 9222.

Eben diese (Slinde) wird auch bezeichnet durch das Vergielien
des unschuldigen Blutes, wovon gleich oben. Dal3 aber diese Bosheit
nicht vergeben wird, weil sie gegen die géttliche Ordnung ist, wird
bezeichnet durch: , Ich werde den Gottlosen nicht rechtfertigen®.

9265. ,,Und Geschenk sollst du nicht annehmen*, 2. Mose 23/8,
bedeutet den Abscheu vor jeder Gewinnsucht.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Geschenkes, sofern esales
WEeltliche bezeichnet, das geliebt wird, sei es nun Vermogen oder
eine Wirde oder guter Name oder etwas anderes, das dem natiirli-
chen Menschen schmeichelt. Dieses wird im allgemeinen Gewinn-
sucht (oder Eigennutz) genannt und im inneren Sinn verstanden
unter dem Geschenk, das verblendet und verkehrt.

Ferner aus der Bedeutung von ,, nicht annehmen®, sofern es so-
viel ist wie verschmahen, denn wenn man keinen Abscheu davor hat,
so wird es dennoch (innerlich) beabsichtigt und angenommen. Als-
dann aber hat man einen Abscheu davor, wenn man das Himmlische
und Gottliche mehr liebt als das Weltliche und Irdische; dennin dem
Mal3 wie man das eine liebt, wird das andere gehalit: nach den Wor-
ten des Herrn bei

Luk. 16/13:; ,Kein Knecht kann zwei Herren dienen, denn er
wird den einen hassen und den anderen lieben, ihr konnt nicht Gott
dienen und dem Mammon®: hassen heif3t, Abscheu haben, denn Ab-
scheu ist Sache des Hasses, und Hal3 ist das Gegenteil von Liebe;
daher wird gesagt: ,,er wird den anderen lieben*.

—167 -



9266. 2. Moske 23/8

Hieraus erhellt, dal? durch ,, Geschenk sollst du nicht anneh-
men"“, der Abscheu vor aller Gewinnsucht bezeichnet wird.

9266. ,,Denn das Geschenk macht blind die, welche offene
Augen haben“, 2. Mose 23/8, bedeutet, die eigenniitzigen Absichten
machen, dal3 das Wahre nicht erscheint.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Geschenkes, sofern es
jeden Eigennutz bezeichnet, wovon Nr. 9265; aus der Bedeutung
von blind machen, wenn von Wahrheiten die Rede ist, sofern es
heif}, machen, dal3 sie nicht erscheinen; und aus der Bedeutung
derer, die offene Augen haben oder der Sehenden, sofern es die be-
zeichnet, welche die Wahrheiten wissen und wohl einsehen, was
wahr ist; denn durch sehen wird bezei chnet: das \Wahre wissen, ein-
sehen und anerkennen und auch Glauben haben: Nr. 897, 2150,
2325, 2807, 3764, 3863, 3869, 4403-4421, 5114, 5286, 5400, 6805,
8688, 9128. Deshalb werden die, welche offene Augen haben, an-
derwérts Weise genannt: ,, Geschenk macht die Augen der Weisen
blind“: 5. Mose 16/19.

9267. ,,Und verkehrt die Worte der Gerechten”, 2. Mose 23/8,
bedeutet, (machen), dal3 es als Wahres des Guten erscheint.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,die Worte der Gerechten
verkehren“, sofern es heifdt, (machen), dal3 es (das Falsche des Ei-
gennutzes) dem Wahren des Guten &hnlich erscheint; denn ,die
Worte" bedeuten die Sachen selbst, somit Wahrheiten, und die Ge-
rechten sind die, welche im Guten stehen: Nr. 9263. Dal die Worte
Wahrheiten bedeuten, beruht darauf, daf3 Wort in der Grundsprache
das bezeichnet, was etwas ist und was wirklich existiert, daher be-
zeichnet es auch das Wahre, denn auf das Wahre bezieht sich ales,
was aus dem Sein wirklich existiert. Daher kommt es auch, dal’ das
gottlich Wahre Wort heif3t.

9268. ,Und einen Fremdling sollst du nicht unterdriicken*,
2. Mose 23/9, bedeutet, die, welchein den Wahrheiten der Kirche be-
lehrt zu werden wiinschen, sollen durch das Bose des Lebens nicht
angefochten werden.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Fremdlings, sofern er den
bezeichnet, der in den Wahrheiten der Kirche belehrt zu werden
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wunscht, worber Nr. 8007, 8013, 9196; und aus der Bedeutung von
unterdriicken, sofern es heif3t, durch das Bose des L ebens anfechten,
wovon Nr. 9196.

9269. , Dieweil ihr kennt die Seele des Fremdlings®, 2. Mose
23/9, bedeutet ihr Verlangen und ihr Leben.

Dieserhellt aus der Bedeutung der Seele, wenn von denen die
Rede ist, die in den Wahrheiten des Glaubens belehrt zu werden
winschen und hier durch Fremdlinge bezeichnet werden, sofern
sie das Verlangen und das Leben derselben bezeichnet; denn die
Seele ist das Leben aus dem Glauben: Nr. 9050; und das Verlan-
gen ist das Lebenstétige selbst, denn es stammt aus der Neigung
zum Guten, und aus der Neigung zum Guten lebt das Wahre des
Glaubens.

9270. ,Denn ihr seid Fremdlinge gewesen in Agyptenland”,
2. Mose 23/9, bedeutet, sie seien vor dem Falschen und Bdsen be-
schirmt worden, als sie von Hdéllengeistern angefochten wurden.

Dies erhellt aus dem, was Nr. 9197 gezeigt wurde, wo die glei-
chen Worte.

9271. Vers 10-13: Und sechs Jahre sollst du dein Land be-
séen und einsammeln seinen Ertrag. Und im siebenten sollst du
esruhen und frei lassen, und es sollen essen die Durftigen deines
Volkes, und ihr Ubriggelassenes soll essen das Wild des Feldes;
also sollst du auch tun mit deinem Weinberg und deinem Olgar -
ten. Sechs Tage sollst du deine Werketun, aber am siebenten Tag
sollst du feiern, auf daR dein Ochs und den Esel ausruhe, und
sich erquicke der Sohn deiner Magd und der Fremdling. Und
alles, was Ich zu euch gesagt habe, sollt ihr halten, und den
Namen anderer Gotter sollt ihr nicht erwahnen, und er soll nicht
gehort werden von deinem Munde.

,Und sechs Jahre sollst du dein Land besden® bedeutet den er-
sten Zustand, wenn der Mensch der Kircheim Wahren und Guten des
Glaubens belehrt wird;

»und einsammeln seinen Ertrag” bedeutet das Gute des Wah-
ren, das daraus hervorgeht;
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,und im siebenten sollst du es ruhen und frei lassen bedeutet
den zweiten Zustand, wenn der Mensch der Kircheim Guten ist und
so in der Stille des Friedens;

»und es sollen essen die Dirftigen deines Volkes* bedeutet die
Verbindung durch das Gute der Liebtatigkeit mit denen, die in weni-
gen Wahrheiten sind, aber gleichwohl belehrt zu werden wiinschen;

»und ihr Ubriggel assenes soll essen das Wild des Feldes® be-
deutet (eine Verbindung) durch diese mit denen, die in den Lustrei-
zen des @uleren Wahren sind;

»also sollst du auch tun mit deinem Weinberg und deinem Ol-
garten* bedeutet, so sei es mit dem geistig und himmlisch Guten;

»Sechs Tage sollst du deine Werke tun“ bedeutet den Zustand
der Arbeit und des Kampfes, wéhrend man im AuRReren ist, das mit
dem Inneren verbunden werden soll;

~aber am siebenten Tag sollst du feiern” bedeutet den Zustand
des Guten, wenn (der Mensch) im Innerenist und die Stille des Frie-
dens alsdann;

»auf dald dein Ochs und dein Esel ausruhe” bedeutet die Ruhe
flr das aufZere Gute und Wahre zugleich;

»und sich erquicke der Sohn deiner Magd und der Fremdling®
bedeutet den Lebenszustand derjenigen, die im Wahren und Guten
sind aufRerhalb der Kirche;

»und ales, was Ich zu euch gesagt habe, sollt ihr halten® be-
deutet die Gebote, Rechte und Satzungen solle man tun;

,und den Namen anderer Gotter sollt ihr nicht erwahnen® be-
deutet, man solle nicht denken aus der Lehre des Falschen;

»und er soll nicht gehdrt werden von deinem Munde” bedeutet,
man solle nicht gehorchen mit irgendeiner Zustimmung.

9272. ,,Und sechs Jahre sollst du dein Land besgen”, 2. Mose
23/10, bedeutet den ersten Zustand, wenn der Mensch der Kircheim
Wahren und Guten des Glaubens belehrt wird.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sechs Jahren, sofern es den
ersten Zustand des Menschen, der wiedergeboren wird, bezeichnet,
worUber unten, Nr. 9274; und aus der Bedeutung von ,,das Land be-
sden”, sofern es heifdt, wenn das Wahre und Gute des Glaubens ein-
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gepflanzt wird. Das Land besden hat aber diese Bedeutung, weil
ales, was dem Felde, der Saat und seinem Ertrag angehort, solches
bezeichnet, was der Kirche im allgemeinen und dem Menschen der
Kirche im besonderen angehort, d.h. dem Menschen, der durch das
Wahre des Glaubens und das Gute der Liebtétigkeit vom Herrn wie-
dergeboren ist. Daher kommt es, dal3 das Feld und der Boden im
Wort digjenigen in der Kirche bezeichnet, die das Wahre und Gute
des Glaubens aufnehmen sollen wie das Feld die Samen. Deshalb
wird auch im Wort so oft das Feld, der Same, die Saat, die Ernte, der
Ertrag, das Getreide und der Weizen erwéhnt, und daher auch das
Brot, auf3er dem Ubrigen, was dem Feld angehdrt.

Wer nicht weil3, wie es sich mit dem Zustand des Himmels ver-
halt, glaubt nicht anders, als dal? diese Ausdriicke im Wort bloR bildli-
che Redensarten und Vergleichungen seien; dlein es sind wirkliche
Entsprechungen, denn wenn bei den Engeln die Redeist von der Wie-
dergeburt des Menschen vom Herrn durch das Wahre des Glaubens
und das Gute der Liebtétigkeit, dann erscheinen unten in der Geister-
welt Felder, Fluren, Neubrlche und auch Ernten; und zwar aus dem
Grund, weil sie entsprechen. Wer dies weil3, kann auch erkennen, dal3
solche Dinge in der Welt den Entsprechungen geméal3 geschaffen wor-
den sind; denn die ganze Natur, d.h. der Himmel mit Sonne, Mond,
Gestirnen und die Erde mit den Gegenstéanden ihrer drei Reiche, ent-
sprechen solchen Dingen, die in der geistigen Welt sind: Nr. 2993,
5116, 5377. Dadurch ist die Natur eine das Reich des Herrn darstel-
lende Schaubtihne: Nr. 3483; und dadurch besteht auch alles, was in
der natUrlichen Welt ist: Nr. 2987, 2989, 2990, 2991, 3002, 8211.

Hieraus erhellt, woher es kommt, dal3 das, was dem Feld an-
gehort, d.h. was man ins Feld sdt und was man vom Feld erntet, sol-
che Dinge bezeichnet, die der Kirche im algemeinen und im beson-
deren angehdren. Dal3 auch die Vergleichungen im Wort ihren Grund
in dem haben, was entspricht, sehe man Nr. 3579, 8989.

Dal? das Land oder Feld besden bedeutet, das Wahre und Gute
des Glaubens, das der Kirche angehdrt, lehren und lernen, und daf3
der Ertrag das daher kommende Gute des Wahren bezeichnet, kann
aus mehreren Stellen im Wort erhellen:
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Jes. 17/10, 11: ,,Weil du vergessen hast des Gottes deines Heils,
darumwirst du liebliche Pflanzen setzen, aber du wirst (das Feld) be-
pflanzen mit der Rebe des Fremden. Am Tage wirst du deine Pflanze
wachsen lassen, und am Morgen wird dein Same aufbl iihen, aber der
Erntehaufen am Tage des Besitzeswird verzweifelter Schmerz sein®:
hier wird solches erwahnt, was auf dem Erdreich wéachst; dal3 jedoch
Heiliges der Kirche darunter verstanden wird, ist klar, namlich unter
dem Setzen lieblicher Pflanzen das, was den Neigungen schmeichelt,
und unter dem Bepflanzen des Landes mit der Rebe des Fremden
(wird verstanden), unechte Wahrheiten Iehren.

Jerem. 4/3, 4: ,So spricht Jehovah zu den Mannern von Juda
und Jerusalem: Pfllget euch ein neues (Feld) um, und séet nicht unter
die Dornen, beschneidet euch dem Jehovah, und tut weg die Vorhaut
eures Herzens*: dal3 ,,unter die Dornen séen” bedeutet, Wahrheiten
lehren und lernen, welche aber die Sorgen der Welt, den Betrug des
Reichtums und die Begierde ersticken und unfruchtbar machen, lehrt
der Herr bei Mark. 4/7, 18, 19; deshalb wird gesagt, sie sollen sich
dem Jehovah beschneiden, und die Vorhaut des Herzens wegtun
heif, sie sollen sich von solchen Dingen reinigen, die das Wahre und
Gute des Glaubens ersticken und unfruchtbar machen. Dal3 be-
schneiden dieses bedeutet, sehe man Nr. 2039, 2056, 2632, 3412,
3413, 4462, 7045. Das gleiche wird durch Weizen sden und Dornen
ernten bezeichnet bel Jerem. 12/13.

Micha 6/13, 15: ,1ch bin mide dich zu schlagen, zu verwdisten
um deiner Stinden willen. Du wirst sden, aber nicht ernten; du wirst
Oliven keltern, aber dich nicht mit Ol salben, und Most (bereiten),
aber keinen Wein trinken®: sen und nicht ernten bedeutet, belehrt
werden in den Wahrheiten des Glaubens, aber ohne Erfolg; Oliven
keltern, aber sich nicht salben bedeutet, belehrt werden Uber das
Gute des Lebens, aber doch nicht danach |eben; Most keltern, aber
keinen Wein trinken bedeutet, belehrt werden Uber die Wahrheiten,
die aus dem Guten stammen, aber sich dennoch dieselben nicht an-
eignen. Dal? solche Dinge der Kirche oder des Himmels durch jenes
bezeichnet werden, erhellt aus dem, was vorhergeht, dal3 sie néamlich
so verwstet werden sollen um ihrer Stinden willen; denn ein Gott-
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loser und Siinder empfangt zwar Belehrung, aber er legt es nur unter
seine wildimlichen Kenntnisse, die er aus dem Gedéchtnis hervor-
holt, um Ruhm, Ehrenstellen und Reichtum zu erjagen, also damit es
zu einem bdsen Gebrauch und Zweck diene. Dadurch verliert das
Wahre und Gute, in dem der Mensch unterrichtet worden ist, das
Leben des Himmels und wird tot und zuletzt auch todbringend.

Jes. 32/20: ,,Selig seid ihr, dieihr saet an allen Wassern, dieihr
hinausschicket den Ful3 des Ochsen und des Esels': séen an allen
Wassern bedeutet, belehrt werden in allen moglichen Wahrheiten,
die nutzdienlich sind; den FulR des Ochsen und des Esels hinaus-
schicken bedeutet, in aulRerem Guten und Wahren belehrt werden.

Jes. 27/6; 30/20-26: ,Die kommenden (Geschlechter) wird
Jakob wurzeln lassen, aufsprossen und blihen wird Israel, so daR die
Raume des Erdkreises angefillt werden mit Friichten. Deine Lehrer
werden nicht mehr gen6tigt werden zu fliehen, und deine Augen wer-
den deine L ehrer sehen, und deine Ohren werden héren das Wort hin-
ter dir hersagen: Dasist der Weg, auf diesem gehet; dann wird Jeho-
vah geben den Regen fir deinen Samen, womit du das Land beséen
wirst und das Brot vom Ertrag des Landes, und es wird fett sein und
reich. Dein Vieh wird an jenem Tag weiden auf weiter Aue, und die
Ochsen und Esdl, die das Land bearbeiten, werden lauteres Futter
essen. Das Licht des Mondes wird sein wie das Licht der Sonne, und
das Licht der Sonne wird siebenfach sein, wie das Licht von sieben
Tagen, an dem Tage, wo Jehovah den Bruch Seines Volkes verbinden,
und die Wunde seines Schlags heilen wird“. Dal3 Jehovah Regen fur
den Samen geben wird, womit man das Land beséen soll und Brot
vom Ertrag des Landes, dald das Vieh weiden soll auf weiter Aue; die
Ochsen und Esdl, die das Land bearbeiten, lauteres Futter essen wer-
den; dasLicht desMondesseinwird wiedasLicht der Sonneund letz-
teres siebenfach, daid alles dieses solche Dinge bedeutet, die sich auf
dieKirche beziehen, ist fir jeden klar und deutlich, der dariber nach-
denkt, wie auch, dal3 es die Belehrung im Wahren und Guten des
Glaubens bezei chnet, denn eswird gesagt: ,, Deine Augen werden hin-
sehen auf deine Lehrer, und deine Ohren werden das Wort sagen
horen: Dasist der Weg, auf diesem gehet”; denn Lehrer sind die, wel-
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che belehren, und der Weg, auf dem sie gehen sollen, ist das Wahre
der Lehre und das Gute des L ebens. Was aber das einzelne besonders
bedeutet, erhellt aus der Bedeutung des Regens, des Samens, des Er-
trages, des Landes, des Viehs, der weiten Aue, der Ochsen und der
Esel, die das Land bearbeiten, des Futters, das sie essen werden. So-
dann aus der Bedeutung des Lichtes des Mondes und der Sonne, wie
auch des Siebenfachen und der sechs Tage; und weil solches, was der
Kirche, d.h. was der Lehre und dem Leben angehort, dadurch be-
zeichnet wird, so folgt, dal? dieses geschehen wird an dem Tage, wo
Jehovah den Bruch Seines Volkes verbinden und die Wunde seines
Schlags heilen wird. Bruch des Volkes bedeutet das Falsche der
Lehre, das durch die Unredlichkeit der Lehrer, durch die (bdsen) Be-
gierden und aus anderen Ursachen allméahlich eindringt. Die Wunde
seines Schlags bedeutet das Bbse des Lebens, das daher kommit.

Well bei demisraglitischen und judischen Volk allesein Vorbild
von himmlischen und gottlichen Dingen war, so waren es auch die
Felder und ihre Erzeugnisse, sodann die Weinberge, Olgarten und
alle Pflanzungen, wie auch die Rinderherden und Ochsen, auf3erdem
auch die Berge, Hugel, Taler und die Ubrigen Dinge, die sich ihren
Sinnen darstellten. Daher kam es auch, dal3 sie mit solchen Dingen
reichlich begabt wurden, wenn sie die Satzungen und Rechte hielten
und taten, gemai den VerheiRungen hie und daim Worte, wie:

3. Mose 26/3, 4. ,Wenn ihr in Meinen Satzungen wandelt und
Meine Gebote haltet und sie tut, so werde Ich euch Regen geben zu
seiner Zeit, und das Land wird seinen Ertrag geben, und der Baum
des Feldes wird seine Frucht geben”.

Sach. 8/12, 13: ,Der Weinstock wird seine Frucht geben, und
das Land wird seinen Ertrag geben, und die Himmel werden ihren
Tau geben, daher soll es geschehen, wieihr ein Fluch gewesen seid
unter den V 6lkerschaften, so werdet ihr ein Segen sein“.

Das Gegenteil trat ein, wenn sie andere Gétter verehrten, denn
asdann bildeten sie nicht mehr Himmlisches und Goéttliches vor,
sondern Hoéllisches und Teuflisches. Deshalb war alsdann keine
Fruchtbarkeit mehr und kein Ertrag, sondern Verzehrung und Ver-
wustung, gemaf3 folgenden Worten:
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5. Mose 11/16, 17: ,Wenn ihr anderen Gottern dienet, so wird
der Zorn Jehovahs gegen euch entbrennen; Er wird den Himmel ver-
schlief¥en, dal3 kein Regen ist und die Erde ihr Gewéchs nicht gibt*.

5. Mose 32/15, 17, 22: ,Als Jeschurum fett wurde, schlug er
hinten aus und verlield Gott; sie opfern den Damonen, den Gattern,
diesienicht kannten, daher ist ein Feuer angeziindet in Meinem Zorn
und wird brennen bis zur untersten Holle und wird verzehren das
Land und sein Gewachs®.

Aus diesem erhellt nun, was durch das Bes&en des Landes und
durch seinen Ertrag bezeichnet wird, wie auch der Grund dieser Be-
deutung. Es erhellt auch, was durch dassel be bezeichnet wird in fol-
genden Stellen:

Ps. 107/35-37: ,, Jehovah macht die Wiste zu e nem \Wassersee,
und das Land der Dlrre zu Wasserquellen. Er 103t die Hungrigen da-
selbst wohnen, dal3 sie Felder besden und Weinberge pflanzen und
die Frucht des Ertrages bringen®.

Ps. 67/6-8: , Es werden Dir danksagen ale Vdlker, das Land
wird geben seinen Ertrag, segnen wird uns Gott*.

5. Mose 32/12, 13: ,, Jehovah |8} einherfahren Sein Volk auf
den Hohen des Landes und speiset es mit dem Ertrag der Felder, 1813t
es Honig saugen aus den Klippen der Felsen und Ol aus dem Gestein
des Felsen”.

9273. ,Und einsammeln seinen Ertrag”, 2. Mose 23/10, bedeu-
tet das Gute des Wahren, das daraus hervorgeht.

Dies erhellt aus der Bedeutung von einsammeln, sofern es
heif3t, nach der Belehrung sich aneignen, denn wenn beséen bedeu-
tet, in den Wahrheiten des Glaubens belehren und belehrt werden,
wie gleich oben gezeigt wurde, dann heif3t einsammeln, sich das-
selbe aneignen. Die Aneignung geschieht, wenn die Wahrheiten, die
Gegenstand der Lehre waren, zur Sache des Lebens werden. Wenn
sie zur Lebenssache werden, dann werden sie Gutes des Wahren ge-
nannt; dasist es, was hier durch den Ertrag bezeichnet wird.

9274. ,Und im siebenten sollst du es ruhen und frel lassen”,
2. Mose 23/11, bedeutet den zweiten Zustand, wenn der Mensch der
Kircheim Guten ist und dadurch in der Stille des Friedens.
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Dies erhellt aus der Bedeutung des siebenten Jahres oder des
Sabbaths, sofern es den (Zustand) bezeichnet, wo der Mensch im
Guten ist und durch das Gute vom Herrn gefuhrt wird, wovon Nr.
8495, 8510, 8890, 8893; ausder Bedeutung von ,, dasLand ruhen las-
sen” oder es nicht besden, sofern es heif3t, nicht durch Wahrheiten,
wie friher, gefihrt werden. Und aus der Bedeutung von , esfrei las-
sen”, sofern esheifd, in der Stille des Friedens sein. Dal? der Sabbath
auch wirklich das Vorbild war des Zustandes des Friedens, in dem
Verbindung eintritt, sehe man Nr. 8494; denn durch das Ruhenlassen
und Freilassen des Feldes oder des Feierns desselben wurde die
Ruhe, die Stille und der Friede vorgebildet, der denen zuteil wird, die
im Guten sind vom Herrn.

Dal3 es zwei Zustande fir den Menschen gibt, der wiedergebo-
ren und eine Kirche wird, namlich der erste, wenn er durch Wahr-
heiten des Glaubens zum Guten der Liebtétigkeit gefuhrt wird, und
der zweite, wenn er im Guten der Liebtétigkeit ist, sehe man Nr.
7923, 7992, 8505, 8506, 8512, 8513, 8516, 8539, 8643, 8648, 8658,
8685, 8690, 8701, 8772, 9139, 9224, 9227, 9230.

Dal3 der Mensch, der wiedergeboren und eine Kirche wird, in
diesezwel Zustande kommt, war bisher unbekannt, weil der Mensch
der Kirche nicht unterschieden hatte zwischen dem Wahren und dem
Guten, somit auch nicht zwischen dem Glauben und der Liebtétig-
keit; ferner weil er die zwei Vermdgen des Menschen, die der Ver-
stand und der Wille sind, nicht genau ins Auge gefaldt hatte, dal3 ndm-
lich der Verstand das Wahre und Gute sieht, und dal? der Wille davon
angeregt wird und es liebt. Aus diesem Grunde konnte er auch nicht
wissen, dal3 der erste Zustand des Menschen, der wiedergeboren
wird, darin besteht, dal3 er die Wahrheiten erlernt und sie sieht, und
der andere Zustand darin, dal3 er sie will und liebt, und dal3 sie dem
Menschen nicht eher angeeignet sind, als bis er das will und liebt,
was er gelernt und gesehen hat; denn der Wille ist der eigentliche
Mensch, und der Verstand ist sein Diener.

Wenn dies bekannt gewesen ware, so hétte man auch wissen
und wahrnehmen kodnnen, dal3 dem Menschen, der wiedergeboren
wird, sowohl ein neuer Verstand als ein neuer Wille vom Herrn ge-
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schenkt wird, und dai3 er kein neuer (Mensch) ist, wofern er nicht mit
beiden beschenkt ist; denn der Verstand ist nur das Sehen der Dinge,
die der Mensch will und liebt, und daher ist er nur ein Diener.

Hieraus folgt, dai der erste Zustand des Menschen, der wie-
dergeboren wird, von der Art ist, dafd er durch Wahres zum Guten
und der andere Zustand, dai3 er durch das Gute gefuhrt wird. Ferner
folgt daraus, dal3 wenn er sich in diesem Zustand befindet, die Ord-
nung eine umgekehrte ist und er alsdann vom Herrn gefihrt wird,
mithin dal? er alsdann im Himmel ist und dadurch in der Ruhe des
Friedens. Dieser Zustand ist es, der verstanden wird unter dem sie-
benten Tag und unter dem siebenten Jahr, wie auch unter dem Ju-
beljahr, d.h. unter dem Sabbath und unter dem Sabbath der Sabba-
the und auch unter dem, dai3 das Land alsdann ruhen sollte, gemal3
den folgenden Worten:

3. Mose 25/3-5: ,, Sechs Jahre sollst du dein Feld besden, und
sechs Jahre sol I st du deinen Weinberg beschneiden und seinen Ertrag
einsammeln, aber im siebenten Jahr soll der Sabbath der Sabbathe
sein fir das Land, ein Sabbath fir Jehovah. Dein Feld sollst du nicht
besden und deinen Weinberg nicht beschneiden, das von selbst
Woachsende deiner Ernte sollst du nicht einernten”.

Und das Jubeljahr betreffend, 3. Mose 25/11, 12: ,,Im Jubeljahr
sollt ihr nicht séen und weder ernten, was von selbst wéachst, noch
sollt ihr ablesen die ungeschnittenen Weinstocke'”.

Wer nichts von diesen beiden Zustéanden weil3, kann auch vie-
les, was im Worte vorkommt, nicht erkennen; denn im Worte,
hauptséchlich im prophetischen, wird der eine und der andere Zu-
stand mit genauer Unterscheidung beschrieben, ja er kann auch den
inneren Sinn des Wortes nicht begreifen und auch vieles nicht, was
in seinem buchstablichen Sinn vorkommt, z.B. das, was der Herr von
der letzten Zeit der heutigen Kirche vorhergesagt hat, welche die
Vollendung des Zeitlaufs genannt wird:

Matth. 24/16-18: , Alsdann sollen, die in Judda sind, auf die
Berge fliehen; wer auf dem Hause (Dach) ist, soll nicht hinabgehen,
etwas aus seinem Hause zu holen. Und wer auf dem Feld ist, soll
nicht umkehren, seine Kleider zu holen®.
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Luk. 17/31, 32: ,,Anjenem Tage soll, wer auf dem Hause (Dach)
ist und seine Geréteim Hause hat, nicht hinabgehen, sie zu holen; und
wer auf dem Feld ist, soll ebenso nicht zurtickkehren in das, was hin-
ter ihm; gedenket an dasWeib Lots*: dal3 hier der zweite Zustand be-
schrieben wird, und dal3 man von diesem aus nicht zu dem friheren
zuriickgehen soll, sehe man Nr. 3650-3655, 5895, 5897, 8505, 8506,
8510, 8512, 8516.

Dal3 diese Zustande unterschieden sind, deuten auch folgende
Worte an:

5. Mose 22/8-12; 3. Mose 19/19: ,Wenn du ein neues Haus
machst, so sollst du ein Gelander machen fir dein Dach. Du sollst
deinen Weinberg und dein Feld nicht besden mit mancherlei. Du
sollst nicht pfliigen mit einem Ochsen und mit einem Esel zugleich.
Du sollst nicht anziehen ein Kleid von Wolle und L einen zugleich ge-
mengt”: dadurch wird bezeichnet, dal3 wer im Zustand des Wahren,
d.h.imersten Zustand ist, nicht sein kann im Zustand des Guten, d.h.
im zweiten Zustand, und so auch nicht umgekehrt. Der Grund ist,
weil der eine Zustand die Umkehrung desanderenist; dennim ersten
Zustand blickt der Mensch von der Welt aus zum Himmel, im ande-
ren aber blickt er vom Himmel aus auf die Welt. Im ersten Zustand
namlich geht das Wahre durch den Verstand in den Willen ein und
wird hier zum Guten, weil zur Sache der Liebe, im anderen Zustand
aber geht vom Himmel das dadurch gewordene Gute durch den Wil-
lenin den Verstand und erscheint hier in der Form des Glaubens. Die-
ser Glaube ist der seligmachende, weil er aus dem Guten der Liebe,
d.h. durch das Gute der Liebe vom Herrn kommt, denn dieser Glaube
ist die Liebtatigkeit in ihrer Form oder (Gestaltung).

9275. ,Und es sollen essen die Durftigen deines Volkes®,
2. Mose 23/11, bedeutet die Verbindung durch das Gute der Lieb-
tatigkeit mit denen, diein wenigen Wahrheiten sind, aber gleichwohl
bel ehrt zu werden wiinschen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von essen, sofern es eine Mit-
teilung und Verbindung bezeichnet, wovon Nr. 2187, 3596, 5643,
8001, und aus der Bedeutung der DUrftigen, sofern siedigjenigen be-
zeichnen, die in wenigen Wahrheiten aus Unwissenheit sind und
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dennoch belehrt zu werden wiinschen, wovon Nr. 9253; und aus der
Bedeutung des Volkes, hier des Volkes Israel, sofern es die An-
gehorigen der Kirche vorbildet, wovon Nr. 4286, 6426, 6637, 8305.

Hieraus erhellt, dal’d durch ,, es sollen essen die Durftigen deines
Volkes*, die Verbindung der Kirche mit denen bezeichnet wird, die
in wenigen Wahrheiten sind, gleichwohl aber belehrt zu werden
wunschen. Es wird gesagt, Verbindung durch das Gute der Lieb-
téatigkeit, weil dieses Gute verbindet, wovonim gleich folgenden Ab-
schnitt.

9276. ,Und ihr Ubriggelassenes soll essen das Wild des Fel-
des*, 2. Mose 23/11, bedeutet, durch dies (soll Verbindung) eintreten
mit denjenigen, die in den Lustreizen des aulReren Wahren sind.

Dieserhellt aus der Bedeutung ihres Ubriggel assenen, namlich
der Durftigen des Volkes, sofern es das bezeichnet, was sie zurlck-
gelassen haben, somit was hinter ihnen ist, hier aber, was durch sie
(geschieht), weil von der Verbindung mit denen die Rede ist, diein
wenigen Wahrheiten sind, und zwar mit denen, die in den Lustrei-
zen des aulReren Wahren sind. Dal3 die Verbindung der Kirche mit
diesen durch jene geschieht, wird man unten sehen. Aus der Bedeu-
tung von essen, sofern es eine Mitteilung und Verbindung bezeich-
net, wie Nr. 9275; und aus der Bedeutung des Wildes des Feldes, so-
fern es die bezeichnet, die in den Lustreizen des &ul3eren Wahren
sind; denn die Tiere bezeichnen im Wort die Neigungen zum Wah-
ren und Guten: die Tiere, die zum Kleinvieh gehodren, die Neigun-
gen zum inwendigen Wahren und Guten, und die Tiere, die dem
Rindvieh angehoren, die Neigungen zum &uf3eren Wahren und
Guten, die wilden Tiere aber solche Neigungen, die sich auf das
aul3erste Wahre beziehen, denn diese Neigungen sind im Vergleich
mit den inwendigen Neigungen wild, weil es Neigungen zu sinnli-
chen Dingen sind, die Vergniigungen und LUste genannt werden.
Dal’ es aber mehr Lustrei ze des Wahren als des Guten sind, hat den
Grund, weil das Sinnliche, das mit der Welt durch den Leib unmit-
telbare Gemeinschaft hat, kaum etwas vom geistigen Guten in sich
hat, denn die fleischlichen und weltlichen Triebe haben hier
hauptséchlich ihren Sitz.
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DaR die Tiere im Wort die Neigungen zum Wahren und Guten
bezeichnen, sehe man Nr. 45, 46, 142, 143, 246, 714, 715, 719, 776,
1823, 2180, 2781, 3218, 3519, 5198, 9090;

dal3 die dem Kleinvieh angehérigen Tiere die Neigungen zum
inwendigen Wahren und Guten bezeichnen, und die zum Rindvieh
gehdren, die Neigungen zum aufieren Wahren und Guten: Nr. 5913,
8937, 9135;

da3 das Sinnliche mit der Welt Gemeinschaft hat und das
AuRerste bildet: Nr. 4009, 5077, 5089, 5094, 5125, 5128, 5767,
6183, 6201, 6310, 6311, 6313, 6315, 6318, 6564, 6598, 6612, 6614,
6622, 6624, 6844, 6845, 6948, 6949, 7442, 7693, 9212, 9216.

Ausdem, wasin diesen Abschnitten gezeigt wurde, kann man ent-
nehmen, wie das Sinnliche des Menschen beschaffen ist im Vergleich
mit dem Inneren desselben, dal? es namlich ist wie ein wildes Tier.

In diesem Versist iminneren Sinne die Rede von denen, dieim
Guten der Liebtétigkeit sind, sodann von denen, die in wenigen
Wahrheiten sind, aber dennoch belehrt zu werden wiinschen, endlich
von denen, diein den Lustreizen des &ulReren Wahren sind. Diese drei
Gattungen von Menschen machen zusammen die Kirche aus. Die,
welcheim Guten der Liebtétigkeit sind, bilden dasInnere der Kirche,
die aber in wenigen Wahrheiten sind und belehrt zu werden wiin-
schen, somit die, welchein der Neigung zum Wahren aus dem Guten
sind, bilden das AuRere der Kirche; die aber, die in den Lustreizen
des auReren Wahren sind, sind die AuRersten und bilden gleichsam
den Umkreis und die Einschlief3ung der Kirche.

Die Verbindung des Himmels mit dem Menschengeschlecht,
d.h. die Verbindung des Herrn durch den Himmel mit demselben ge-
schieht durch digjenigen, die im Guten der Liebtétigkeit sind, somit
durch das Gute der Liebtétigkeit, dennin diesemist der Herr gegen-
wartig. Der Herr ist namlich dieses Gute selbst, weil esvon Ilhm aus-
geht. Durch dieses Gute verbindet sich der Herr mit denen, diein der
Neigung zum Wahren sind, denn die Neigung zum Wahren kommt
vom Guten her, und das Gute ist vom Herrn; durch diese wiederum
ist der Herr bei denen, die in den Lustreizen des &uf3eren Wahren
sind, denn die Lustreize bei diesen kommen grof3tenteils aus der
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Selbst- und Weltliebe und haben wenig vom geistig Guten in sich.
Von solcher Art ist die Gemeinschaft des Himmels mit dem Men-
schen, d.h. so beschaffen ist die Gemeinschaft des Herrn durch den
Himmel mit ihm, folglich ist auch die Verbindung so beschaffen.

DaR die Gemeinschaft und Verbindung des Herrn mit dem
Menschengeschlecht eine solche ist, erhellt daraus, dafld von solcher
Art der EinfluR bei einem jeden Menschen der Kirche ist (unter
einem Menschen der Kirchewird derjenige verstanden, der im Guten
der Liebtatigkeit ist und daher in den Wahrheiten des Glaubens vom
Herrn, denn die Liebtétigkeit, auswelcher der Glaube stammt, ist die
Kirche selbst beim Menschen, weil beide vom Herrn sind), denn der
Herr fliedt in dieses Gute ein, das sein Inwendigesist, und durch das-
selbe in die Neigung zum Wahren, das sein AuReres ist, und durch
diese Neigung in die Lustreize des duReren Wahren, die im Auler-
sten sind. Wie es sich mit dem Menschen der Kirche im besonderen
verhélt, so verhélt es sich auch mit der Kirche im allgemeinen, d.h.
mit allen, welche zusammen die Kirche des Herrn bilden. Der Grund
hiervonist, weil die ganze Kirche vor dem Herrnwieein Menschiist;
denn der Himmel des Herrn, mit dem die Kirche eins ausmacht, ist
vor |hm wie ein Mensch, wie man aus dem ersehen kann, wasin be-
treff des Himmels als des Groften Menschen am Ende mehrerer Ka-
pitel der Genesis, des 1. Buches Mose gezeigt wurde. Weil esso ist,
so verhdlt es sich mit dem Menschen der Kirche ebenso, denn der
Mensch der Kirche im besonderen ist ein Himmel, eine Kirche und
ein Reich des Herrn im kleinsten Abbild.

Mit der Kirche verhdlt es sich ferner wie mit dem Menschen
selbst, insofern bel ihm zwel Quellen des Lebens sind, néamlich das
Herz und die Lunge. Bekanntlich ist sein erstes Lebensorgan das
Herz und sein zweites L ebensorgan die Lunge, und aus diesen bei-
den Quellen lebt allesund jedes, wasim Menschen ist. Das Herz des
Groften Menschen, d.h. des Himmels und der Kirche, bilden aber
digenigen, diein der Liebe zum Herrn sind und in der Liebe gegen
den Néchsten, also abgesehen von den Personen die Liebe desHerrn
und die Liebe des Nachsten. Die Lunge aber im Grofdten Menschen,
d.h. im Himmel und in der Kirche, bilden diejenigen, die vom Herrn
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in der Liebtétigkeit gegen den Néchsten und daher im Glauben sind,
somit abgesehen von den Personen die Liebtatigkeit und der Glaube
vom Herrn. Aber die Ubrigen Eingeweide und Glieder in jenem
Groflten Menschen bilden digjenigen, die im &ulReren Guten und
Wahren sind, somit abgesehen von den Personen das auf3ere Gute
und Wahre, durch wel ches dasinwendige Wahre und Gute eingef iihrt
werden kann. Wie nun das Herz zuerst in die Lunge einfliefdt und
durch diese in die Eingeweide und Glieder des Leibes, so auch der
Herr durch das Gute der Liebe in die inneren Wahrheiten und durch
diese in das @ufiere Wahre und Gute.

Hieraus kann man ersehen, dal3 auf Erden durchaus eine Kirche
sein mul3, und daf3 ohne sie das M enschengeschl echt zugrunde gehen
mufte; denn dann wére es, wie ein Mensch, wenn er stirbt, d.h. wenn
die Lunge und das Herz aufhéren, sich zu bewegen. Aus diesem
Grund wird vom Herrn vorgesehen, dal3 auf Erden immer eine Kir-
che sich befindet, wo der Herr geoffenbart ist durch das gottlich
Wahre, das von Ihm kommt. Dieses gottlich Wahre ist auf unserer
Erde das Wort. Dal3 es so ist, glaubt heutzutage kaum jemand, well
man nicht glaubt, dal3 alles L eben des Menschen durch den Himmel
vom Herrn kommt; denn der Mensch meint, das Leben sai in ihm,
und dieses kdnne bestehen ohne Zusammenhang mit dem Himmel,
d.h. durch den Himmel vom Herrn, wahrend doch diese Meinung
eine grundfalscheist.

Hierauswird nun klar, wie es zu verstehen ist, dai3 eine Verbin-
dung durch das Gute der Liebtétigkeit besteht mit denen, diein weni-
gen Wahrheiten sind und doch belehrt zu werden wiinschen, und
durch diesemit denen, diein den L ustreizen des 8uf3eren Wahren sind,
was bezeichnet wird durch das,, Ruhen- und Freilassen desLandesim
siebenten Jahr, und dal3 alsdann die Dirftigen deines Volkes essen
sollen, und ihr Ubriggelassenes essen soll das Wild des Feldes'.

Aber Uber das oben Erwéhnte sehe man, was friher gezeigt
wurde, namlich dafl? der Himmel vor dem Herrn wie ein Mensch sai,
und daf3 ebendarum der Himmel der Gréfte Mensch heif3e: Nr. 1276,
2996, 2998, 3624-3649, 3741-3751. 4218-4228, 2998, 3624-3649,
3741-3751, 4218-4228;
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ebenso die Kirche des Herrn, weil das Reich des Herrn auf
Erden die Kircheist, die eins ausmacht mit dem Reich des Herrn in
den Himmeln: Nr. 4060, 7396, 9216,

dal’ der Mensch der Kirche ein Himmel und eine Kircheim be-
sonderen sei: Nr. 1900, 1902, 3624-3631, 3634, 3884, 4292, 4523,
4524, 4625, 6013, 6057.

DaR digjenigen, die in der Liebe zum Herrn und in der Liebe
gegen den Néchsten sind das Gebiet des Herzens im Groéften Men-
schen, und die, welche in der Liebtatigkeit und daher im Glauben
vom Herrn sind das Gebiet der Lunge bilden: Nr. 3635, 3883-3896.

DaR ales Leben des Menschen durch den Himmel vom Herrn
einfliefe: Nr. 2536, 2706, 2886-2889, 2893, 3001, 3318, 3484, 3742,
3743, 4151, 5846, 5850, 5986, 6053-6058, 6189-6215, 6307-6327,
6466-6495, 6598-6626, 6982, 6985-6996, 7004, 7055, 7056, 7058,
7147, 7270, 7343, 8321, 8685, 8701, 8717, 8728, 9110, 9111, 9216.

Dal3 ein Zusammenhang des Himmels mit dem Menschen statt-
finde: Nr. 9216;

und dal3 ohne eine Kirche auf Erden das Menschengeschlecht
zugrunde gehen wiirde: Nr. 468, 637, 2853, 4545.

9277. ,,Also sollst du auch tun mit deinem Weinberg und dei-
nem Olgarten*, 2. Mose 23/11, bedeutet, so sei es mit dem geistig
Guten und mit dem himmlisch Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Weinberges, sofern er die
geistige Kirche bezeichnet, wovon Nr. 1069, 9139, somit das geistig
Gute, welches das Gute der Liebtétigkeit gegen den Néchsten ist;
denn dieses Gute macht die geistige Kirche, und aus der Bedeutung
des Olgartens, sofern er die himmlische Kirche bezeichnet, somit das
himmlische Gute, welches das Gute der Liebe zum Herrn ist, denn
dieses Gute macht die himmlische Kirche.

Wasdiege stigeKircheundihr Gutes, und wasdie himmlischeKir-
che und ihr Gutes s, sodann, was fur ein Unterschied stattfindet, sehe
man Nr. 2046, 2227, 2669, 2708, 2715, 2718, 2935, 2937, 2954, 3166,
3235, 3236, 3240, 3246, 3374, 3833, 3887, 3969, 4138, 4286, 4493,
4585, 4938, 5113, 5150, 5922, 6296, 6289, 6366, 6427, 6435, 6500,
6647, 6648, 7091, 7233, 7877, 7977, 7992, 8042, 8152, 8234, 8521.
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Daf3 der Olgarten die himmlische Kirche und somit das himm-
lisch Gute bezeichnet, erhellt aus den Stellen im Wort, wo der Ol-
baum genannt wird:

5. Mose 28/39, 40: ,, Weinberge wirst du pflanzen und bauen,
aber keinen Wein trinken und nicht einsammeln, weil es der Wurm
fressen wird; Olbaume wirst du haben in al deiner Grenze, aber mit
Ol wirst du dich nicht salben, denn dein Olbaum wird abgeschiittelt
werden”: hier ist die Rede vom Fluch, wenn andere Gotter verehrt
und die Satzungen und Rechte nicht gehalten werden. ,, Olbaume an
allen Grenzen" bezeichnen das Gute der himmlischen Liebe, das
vom Herrn durch das Wort in der ganzen Kircheist; , mit Ol nicht ge-
salbt werden" bedeutet, dennoch nicht in diesem Guten sein. ,, Abge-
schiittelt wird der Olbaum werden® bedeutet, jenes Gute werde zu-
grunde gehen.

Micha 6/15: ,,Du wirst Oliven keltern, aber dich nicht mit Ol
salben, und Most, aber du wirst keinen Wein trinken*.

Amos 4/9: , Geschlagen habe Ich euch mit Brand und Rost;
eure meisten Garten und eure Weinberge und eure Feigenbdume und
eure Olbaume haben die Raupen gefressen; und doch habt ihr euch
nicht zu Mir bekehrt”: Weinberge firr Gutes des Glaubens, Olbaume
flr Gutes der Liebe. Die Strafe fir die Nichtannahme dieses Guten
wird dadurch bezeichnet, daR die Olbaume von der Raupe gefressen
wurden.

Hab. 3/17: ,,Der Feigenbaum wird nicht blihen, und kein Ge-
wachs wird sein an den Weinstocken, triigen wird die Arbeit des Ol -
baums, und das Feld wird keine Speise bringen*: Feigenbdume fir
das natiirliche Gute, Weinstock fiir das geistig Gute, Olbaumpflan-
zung fr das himmlisch Gute, und Feld fir die Kirche.

Sach. 4/3, 11, 14: , Zwei Olbaume (standen) neben dem L euch-
ter, der eine zur Rechten des Olkrugs und der andere zur Linken; das
sind die zwei Sohne des reinen Ols, die da stehen neben dem Herrn
des ganzen Landes': die zwei Olbaume neben dem Leuchter bedeu-
ten das himmlische und geistige Gute, das zur Rechten und zur Lin-
ken des Herrn ist; der Leuchter bezeichnet den Herrn in Ansehung
des gottlich Wahren.
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Richt. 9/7-16: ,, Jotham sprach zu den Burgern Sichems, die den
Abimelech zum Koénig gemacht hatten: Es gingen die Baume, um
einen Konig tber sich zu salben und sagten zum Olbaum: Sei du
K 6nig tber uns; aber der Olbaum sprach zu ihnen: Soll ich aufhoren
lassen meine Fettigkeit, die Gott und Menschen an mir ehren und
hingehen, um Uber den Baumen zu schweben? Und die Baume sag-
ten zum Feigenbaum: Gehe du hin, sei Kénig Uber uns; aber der Fei-
genbaum sprach zu ihnen: Soll ich aufhdren lassen meine StRdigkeit
und mein gutes Gewdachs und hingehen, um Uber den Baumen zu
schweben? Da sagten die B&ume zum Weinstock: Gehe du hin, sei
Konig Uber uns; aber der Weinstock sprach zu ihnen: Soll ich auf-
horen lassen meinen Most, der Gott und Menschen frohlich macht
und hingehen, um Uber den Baumen zu schweben? Und alle Baume
sagten zum Dornstrauch: Gehe du hin und sei Kénig tber uns. Und
der Dornstrauch sprach zu den Baumen: Wenn ihr in Wahrheit mich
zum K6nig Uber euch salbet, so kommet und trauet in meinem Schat-
ten; wo aber nicht, so gehe Feuer vom Dornstrauch aus und verzehre
die Zedern Libanons': was diesesim einzelnen in sich schlief3t, kann
man nicht wissen, wenn man nicht weif3, was Olbaum, Feigenbaum,
Weinstock und Dornstrauch bedeuten. Der Olbaum bedeutet dasin-
wendige Gute der himmlischen Kirche, der Feigenbaum das &ul3ere
Gute dieser Kirche: Nr. 4231, 5113, der Weinstock das Gute der gei-
stigen Kirche, der Dornstrauch aber das unechte Gute. Jene Worte
schlief3en also in sich, dal? das Volk, das hier durch die Baume dar-
gestellt wird, nicht das himmlische Gute, noch das geistig Gute tiber
sich herrschen lassen wollte, sondern das unechte Gute, und dal3 das
Volk dieses lieber erwéhlte als jenes Gute. Das Feuer aus ihm be-
deutet das Bose der Begierde; die Zedern Libanons, die esverzehren
sollte, sind die Wahrheiten des Guten.

Weil der Olbaum das Gute der Liebe vom Herrn und zum Herrn
bezeichnete, ,, darum wurden die Cherube in der Mitte des Hauses
oder Tempels aus Olbaumholz gemacht; ebenso die Tiiren zum Al-
lerheiligsten*: 1. Kon. 6/23-33, denn die Cherube, wie auch die
Turen des Allerheiligsten bedeuteten die Wache und die Vorsehung
desHerrn, dal’ der Zugang zu Ihm nicht anders denn durch das Gute
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der himmlischen Liebe stattfinden soll, darum waren sie von Ol-
baumholz. Hieraus kann man nun erkennen, woher es kommt, dafl3
die Stiftshiitte und der Altar mit Ol gesalbt wurden, wie auch die
Priester und spéterhin die Konige, und warum Olivendl zu den Lam-
pen gebraucht wurde; denn das Ol bezeichnete das Gute der Liebe
vom Herrn, man sehe Nr. 886, 3728, 4582, 4638; und die Salbung be-
deutete, dal3 sie so den Herrn vorbilden sollten.

9278. , Sechs Tage sollst du deine Werketun®, 2. Mose 23/12, be-
deutet den Zustand der Arbeit und des Kampfes, wahrend man in den
auleren Lustreizen ist, die mit den inneren verbunden werden sollen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sechs Tagen, die dem sie-
benten vorausgehen, sofern sie den Zustand der Arbeit und des
Kampfes bezei chnen, wovon Nr. 737, 900, 8510, 8888, 8975; die Ar-
beit und der Kampf a sdann werden durch die Werke bezeichnet, die
man in jenen Tagen tun soll.

Durch die Werke der sechs Tage und durch die Ruhe am sie-
benten Tag wird bezeichnet, was beim Menschen in seinem ersten
und in seinem zweiten Zustand stattfindet, wenn er wiedergeboren
wird, wie auch das, was bel ihm stattfindet, wenn er wiedergeboren
ist. Uber den ersten und zweiten Zustand des Menschen, wenn er
wiedergeboren wird, sehe man Nr. 9274, und Uber das, was bei ihm
vorkommt, wenn er wiedergeboren ist: Nr. 9213. Dies geschieht zu
dem Zweck, damit das AuRRere mit dem Inneren verbunden werde.

Es gibt namlich einen aufderen Menschen, der auch der natiirli-
che genannt wird, und es gibt einen inwendigen Menschen, welcher
der geistige genannt wird. Der aulRere Mensch hat Gemeinschaft mit
der Welt und der inwendige mit dem Himmel. Géttliche Ordnung ist
es, dal? der Himmel die Welt beim Menschen regiere und nicht die
Welt den Himmel bei ihm; denn wenn der Himmel den Menschen re-
giert, alsdann regiert ihn der Herr. Der Mensch ist aber mit der Nei-
gung geboren, die Welt und sich selbst mehr zu lieben als den Him-
mel und den Herrn; weil dies aber der gottlichen Ordnung
entgegengesetzt ist, so mufd es durch die Wiedergeburt umgekehrt
werden. Dies geschieht, wenn das, was dem Himmel und dem Herrn
angehort, mehr geliebt wird al's das, was der Welt und dem Ich an-
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gehort. Diesist der Grund, warum der Mensch, der wiedergeboren
ist, wie auch der, welcher im Himmel ist, abwechselnd einmal im
AuReren und ein andermal im Inneren ist; denn dadurch wird das
AuRere so bestimmt und bereitet, dald es mit dem Inneren (iberein-
stimmt und diesem zuletzt unterworfen wird.

Wenn der Mensch im AuRReren ist, dann ist er in der Arbeit und
im Kampf; denn er istin einem Leben, dasseine Weisheit aus der Welt
hat und in das von alen Seiten her die Hollen einflielken, die fort-
waéhrend das, was dem Himmel beim Menschen angehort, anzufech-
ten, jazu unterjochen suchen; aber der Herr beschiitzt und befreit ihn
fortwahrend. Daher nun die Arbeit und der Kampf, die durch die
sechs Tage der Woche, worin die Werke getan werden sollen, be-
zeichnet werden. Wenn aber der Mensch im Inwendigen ist, dann
hort, weil erimHimmel beim Herrnist, die Arbeit und der Kampf auf,
und er ist in der Stille des Friedens, wahrend der auch die Verbindung
geschieht. Das ist es, was durch den siebenten Tag bezeichnet wird.

Dal3 das Inwendige des Menschen nach dem Bild des Himmels
geschaffen ist und sein AuReres nach dem Bild der Welt, und daf? so
der Mensch ein Himmel und eine Weltim Kleinen ist, somit nach der
Redeweise der Alten ein Mikrokosmos, sehe man Nr. 6057. Mithin
ist es der gottlichen Ordnung gemal3, dal? der Herr durch den Him-
mel die Welt beim Menschen regiert, und durchaus nicht umgekehrt.

Von welcher Art die Arbeit und der Kampf ist, solange sich der
Mensch im AuReren befindet, 143t sich daraus erkennen, dai3 er als-
dann in einem solchen Zustand ist, daf3 er durch die Welt erwarmt
wird, fir den Himmel aber kalt bleibt, wenn dieser ihm nicht wiedie
Welt erscheint, und dal? er dadurch in einer solchen Verschattung ist,
dal3 er nicht anders glauben kann, als da das AuRereins Innere ein-
flief3e und folglich das Auge aus sich sehe und das Ohr aus sich hore,
und da3 die von ihnen wahrgenommenen Gegenstande die Gedanken
hervorbringen und den Verstand bilden. Daher kénne er aus sich
glauben und aus sich Gott lieben, folglich von der Welt aus den
Himmel sehen. Von dieser Tauschung kann er nicht wohl abgebracht
werden, ehe er vom AuReren insInnereund soin das Licht des Him-
mels erhoben ist; dann erst wird er inne, dal? das, was der Welt bei
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ihm, und somit was dem L eibe und seinen Sinnen angehort, sieht und
tétig ist durch den Einflul aus dem Himmel, d.h. durch den Himmel
vom Herrn und ganz und gar nicht von sich.

Hieraus erhellt, woher es kommt, dal3 der sinnliche Mensch
glaubt, ausder Welt und ausder Natur komme sein ganzes L eben und
esgebe keine Holle und keinen Himmel, und zuletzt auch, essei kein
Gott. DaB er folglich das Ganze der Kirche, soweit es ihn betrifft,
verlacht, wohl aber es bestétigt, soweit es die Einféltigen betrifft,
damit diese nicht nur von (weltlichen) Gesetzen abhéngig, sondern
auch in Banden des (Gewissens) sein mogen.

Hieraus kann man erkennen, was es heif3t, im AuReren und
nicht zugleich im Inneren sein, daid der Mensch, wenn er im AulRe-
renist, in Kélte und Verschattung ist in Beziehung auf das, was dem
Himmel und dem Herrn angehort. Desgleichen auch, welche (Men-
schen) in der Welt die Verstandigen und Weisen sind, namlich die,
welcheim Wahren und Guten der Kirche sind, weil dieseweise sind
aus dem Himmel; ferner welche die Toren und Narren sind, namlich
die, welche nicht im Wahren und Guten der Kirche sind, weil sieihr
Wissen nur von der Welt her haben. Und dalf3 diejenigen unter ihnen,
die durch weltliche Wissenschaften sich gegen das Wahre und Gute
der Kirche begriindet haben, grof3ere Narren und Toren sind as die
Ubrigen, obwohl sie sich versténdiger und weiser diinken als die an-
deren und digjenigen, dieim Guten des L ebens nach den Wahrheiten
der Lehre sind, Einfaltige nennen, wahrend doch deren Einfalt Weis-
heit ist in den in den Augen der Engel und solche auch nach dem
Todein die Engel sweisheit vom Herrn erhoben werden. Dal3essoiist,
lehrt der Herr auch bei

Matth. 13/13, 14: ,,Darum rede Ich durch Gleichnisse, well sie
mit sehenden Augen nicht sehen und mit hdrenden Ohren nicht
horen noch verstehen®.

Joh. 14/17, 19: , Ich werde senden den Geist der Wahrheit, den
die Welt nicht kann empfangen, weil sieihn nicht sieht und Ihn nicht
kennt. In kurzer Zeit wird die Welt Mich nicht mehr sehen”: dal3 die
Welt den Gei st der Wahrheit nicht empfangen kann, weil sieihn nicht
sieht und ihn nicht kennt, bedeutet, sie werde den Herrn nicht mit
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dem Glauben desHerzens anerkennen, weil das AuRere, das der Welt
angehort, (I1hn) verdunkeln werde. Wer betet 1hn daher heutzutage
noch an as den Herrn des ganzen Himmels und der ganzen Erde
(nach Matth. 28/18), wahrend doch alle, die in den Himmeln, somit
im Inneren sind, den Herrn as ihren aleinigen Gott betrachten!

9279. ,,Aber am siebenten Tag sollst du feiern, 2. Mose 23/12,
bedeutet den Zustand des Guten, wenn der (Mensch) im Inneren ist,
und die Stille des Friedens al sdann.

Dies erhellt aus der Bedeutung des siebenten Tages oder Sab-
baths, sofern er (den Zustand) bezeichnet, wenn der Mensch im
Guten ist und durch das Gute vom Herrn gefuhrt wird, wovon Nr.
8495, 8510, 8890, 8893; und aus der Bedeutung von feiern oder
ruhen von den Werken, sofern es die Stille des Friedens bezeichnet,
die alsdann eintritt. Uber diesen Zustand sehe man, was oben gesagt
und gezeigt wurde: Nr. 9274, 9278.

Aber es soll auch mit wenigen Worten gesagt werden, warum
der Mensch, wenn er im Guten ist, alsdannin seinem Innerenist: Das
AuRere des Menschen ist gebildet nach dem Bilde der Welt, das In-
wendige aber nach dem Bilde des Himmels, man sehe Nr. 6057; des-
halb nimmt auch das AulRere das auf, was der Welt angehort, das In-
wendige aber das, was dem Himmel angehdrt. Dal? AuRere, das der
Welt angehort, wird beim Menschen nach und nach aufgeschlossen
von Kindheit an bis zum Mannesalter, ebenso das Inwendige. Aber
das AuRere wird aufgeschlossen durch das, was der Welt angehort,
hingegen das Inwendige durch das, was dem Himmel angehdrt. Zwei
(Vermogen) werden hierdurch aufgeschlossen, namlich das Vermo-
gen des Verstandes und das Vermoégen des Willens. Das Verstandes-
vermdgen wird aufgeschlossen durch das, was sich auf das Wahre
bezieht, und das Willensvermogen durch das, was sich auf das Gute
bezieht; denn allesim Universum, sowohl wasin der Welt alswasim
Himmel ist, bezieht sich auf das Wahre und auf das Gute. Was sich
auf das Wahre bezieht, wird Witimliches und Erkenntnisse ge-
nannt, was sich aber auf das Gute bezieht, nennt man Triebe und Nei-
gungen. Hieraus erhellt, was und von welcher Art das ist, was das
L eben des Menschen aufschlieft.
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Was den inwendigen Menschen betrifft, der nach dem Bild des
Himmels gebildet ist, so sind es die Erkenntnisse des Wahren und
Guten des Glaubens vom Herrn und daher auch des Glaubens an den
Herrn, die sein Verstandesvermogen aufschlief3en und Neigungen
zum Wahren und Guten, die der Liebe vom Herrn und daher auch der
Liebe zum Herrn angehoren, die sein Willensvermogen aufschlie-
f3en, und folglich den Himmel bilden, somit den Herrn im Bilde be
ihm; denn der Himmel ist das Bild des Herrn.

Daher kommt es, dal3 der Himmel der Grofte Mensch heif,
man sehe Nr. 1276, 2996, 2998, 3624-3649, 3741-3751, 4218-4228;

und dai’ der Mensch nach dem Bild des Himmels und nach dem
Bild der Welt gebildet ist: Nr. 3628, 4523, 4524, 6013, 6057;

und daf3 der wiedergeborene M ensch und der Engel ein Himmel
und eine Kirchein kleinster Gestalt ist: Nr. 1900, 3624, 3634, 3884,
4040, 4041, 4292, 4625, 6013, 6057, 6605, 6626, 8989.

Aus diesem kann erhellen, warum der Mensch, wenn er im
Guten ist, alsdann auch im Inneren ist. Uber die Aufschlieung des
Inwendigen und AuReren des Menschen soll jedoch, nach géttlicher
Barmherzigkeit des Herrn, mehreres im Folgenden gesagt werden.

9280. ,Auf dal’ dein Ochs und dein Esel ausruhe*, 2. Mose
23/12, bedeutet die Ruhe fir das &uf3ere Gute und Wahre zugleich.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ausruhen, wenn vom sie-
benten Tag oder Sabbath die Rede ist, sofern es die Stille des Frie-
dens bezeichnet, wie Nr. 9279; und aus der Bedeutung des Ochsen,
sofern er das auRere Gute, und des Esels, sofern er das auf3ere Wahre
bezeichnet, wovon Nr. 2781, 9135, 9255.

Dal3 die Tiere solche Triebe und Neigungen, die der Mensch mit
ihnen gemein hat, bezei chneten, sesheman Nr. 45, 46, 142, 143, 246, 714,
715, 776, 2179, 2180, 2781, 3218, 3519, 5198, 5913, 8937, 9090, 9135;

und da3 sie bei dem Opfern verwendet wurden gemal3ihrer Be-
deutung: Nr. 1823, 2180, 2805, 2807, 2830, 3519;

und dai3 ale Dinge in der Welt in ihren drei Reichen Vorbil-
dungen der geistigen und himmlischen Dinge des Reiches des Herrn
waren: Nr. 1632, 1881, 2758, 2987-3003, 3213-3227, 3483, 3642-
3649, 4939, 5116, 5427, 5428, 5477, 8211,
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dai’ Uberhaupt alles seine Entsprechungen hat: Nr. 2987-3003,
3213-3226, 3337-3352, 3472-3485, 3624-3649, 3745-3750, 3883-
3896, 4039-4055, 4218-4228, 4318-4331, 4403-4420, 4523-4533,
4622-4634, 4652-4660, 4791-4806, 4931-4952, 5050-5062, 5171-
5189, 5377-5396, 5552- 5573, 5711-5727, 8615.

Dieses wurde hier zusammengestellt, damit man daraus erse-
hen kdnne, wie nicht nur alle Tiere, sondern auch alle Dinge in der
Welt entsprechen und den Entsprechungen gemald geistige und
himmlische Dinge vorbilden und bezeichnen, und zwar im hochsten
Sinn géttliche Dinge, die dem Herrn angehéren; daher auch, von
welcher Art die aten Kirchen waren, die vorbildliche Kirchen
hief3en; dal3 ndmlich in alen ihren heiligen Gebrauchen vorgebildet
wurde, was dem Herrn und Seinem Reich, somit was der Liebe und
dem Glauben an 1hn angehort; und dal3 dann der Himmel mit dem
Menschen der Kirche durch solches verbunden wurde; denn das In-
wendige stellte sich im Himmel dar.

Auch das Wort des Herrn wurde zu diesem Zweck gegeben,
denn in ihm entspricht und bezeichnet alles und jedes bis auf das
kleinste Jota hinaus. Daher findet durch das Wort alein ein Zusam-
menhang des Himmels mit dem Menschen statt. Dal3 es so ist, weild
heutzutage niemand. Wenn daher der natiirliche Mensch das Wort
liest und forscht, wo denn das Goéttliche in demselben verborgen
liege, und wenn er es dann im Buchstaben, wegen der gemeinen
Schreibart nicht findet, so fangt er zuerst an, es gering zu schétzen
und nachher zu leugnen, dal? es von Gott selbst vorgesprochen und
durch den Himmel zum Menschen herabgesandt worden sei; denn er
weif3 nicht, dal’3 das Wort gottlich ist vermdge des geistigen Sinnes,
der nicht im Buchstaben erscheint, aber dennoch im Buchstaben
liegt, und dal3 dieser Sinn im Himmel sich darstellt, wenn der
Mensch es andéchtig liest, und dal? in diesem Sinn vom Herrn und
von Seinem Reich gehandelt wird. Dieses Gottliche ist es, vermdge
dessen das Wort géttlich ist, und durch das die Heiligkeit durch den
Himmel aus dem Herrn bisin den buchstéblichen Sinn und in den
Buchstaben selbst einflief3t. Aber solange der Mensch nicht weil3,
was das Geistige ist, kann er auch nicht wissen, was der geistige
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Sinn, somit auch nicht, was Entsprechung ist. Und solange der
Mensch die Welt mehr as den Himmel und sich selbst mehr als den
Herrn liebt, will er es auch nicht wissen noch begreifen; wahrend
doch die Alten von daher ale ihre Einsicht und auch die Engel von
daher ihre Weisheit hatten. Die mystischen Geheimnisse, die viele
Gribler im Wort zu erforschen vergeblich sich abmihten, liegen
eben hier (im geistigen Sinn) allein verborgen.

9281. ,Und sich erquicke der Sohn deiner Magd, und der
Fremdling”, 2. Mose 23/12, bedeutet den L ebenszustand derjenigen,
dieim Wahren und Guten sind auf3erhalb der Kirche.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Sohnes der Magd, sofern er
die bezeichnet, die in der Neigung zum auferen Wahren sind; denn
durch den Sohn wird das Wahre bezeichnet: Nr. 489, 491, 533, 1147,
2623, 2813, 3373, 3704, 4257; und durch die Magd die &uliere Nei-
gung: Nr. 1895, 2567, 3835, 3849, 7780, 8993; und aus der Bedeu-
tung des Fremdlings, sofern er die bezeichnet, die im Wahren und
Guten der Kirche belehrt werden wollen, wovon Nr. 1463, 8007,
8013, 8196. Durch den Sohn der Magd und den Fremdling werden
aber hier digjenigen bezeichnet, die auRerhalb der Kirche sind, weil
in den vorhergehenden Worten dieses Verses von denen, die inner-
halb der Kirchesind, gehandelt wurde, darum werden digjenigen, die
auRerhalb der Kirche sind, durch die S6hne der Magd verstanden und
dienicht innerhalb der Kirche Geborenen durch die Fremdlinge, weil
jene von geringerer Herkunft sind und diese von einer anderen Ab-
stammung; und aus der Bedeutung von , sich erquicken, sofern es
den Lebenszustand in betreff des Wahren und Guten des Glaubens
bezeichnet. Sich erquicken (aufatmen, respirare) bedeutet aber die-
sen Lebenszustand, weil die Lungen, deren Geschéaft das Atmen ist,
dem Leben des Glaubens aus der Liebtétigkeit entsprechen, welches
das geistige Leben ist: Nr. 97, 1119, 3351, 3635, 3883-3896, 9229.

Der Mensch hat ein aulReres Atmen und ein inneres Atmen; das
aulRere ist aus der Welt, das innere aber aus dem Himmel. Wenn der
Mensch stirbt, dann hort das dul3ere Atmen auf, aber dasinnere Atmen,
das leise und nicht wahrnehmbar ist, solange er in der Welt |ebt, dau-
ert fort; dieses Atmen bildet sich ganz nach seiner Neigung zum Wah-
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ren, somit nach dem L eben seines Glaubens. Die aber, die in keinem
Glauben sind, wie digienigen, die in der Holle sind, haben das Atmen
nicht vom Inneren, sondern vom AuReren her, somit in entgegenge-
setzter Weise. Wenn sie daher einer Engel sgesell schaft nahe kommen,
wo ein Atmen vom Inneren aus dtattfindet, so fangen sie an zu er-
sticken und werden gleichsam Todesgestalten: Nr. 3893; deswegen
stlirzen sie sich jahlings in ihre Holle, wo sie ihr voriges Atmen, das
dem Atmen des Himmels entgegengesetzt ist, wieder bekommen.

Well das Atmen dem Leben des Glaubens entspricht, darum
wird auch das Leben des Glaubens durch die Seele bezeichnet: Nr.
9050, wegen der Beseelung, die das Atmen ist; und darum wird das-
selbe auch Geist genannt, wie man auch sagt, nach Atem ringen (spi-
ritum trahere) und den Geist aufgeben, und daher haben auch die
Geister in der Grundspracheihren Namen vom Wind, und werdenim
Wort mit dem Wind verglichen, wie

Joh. 3/8: ,, Der Wind weht, wo er will, und seine Stimme horst
du, du weif3t aber nicht, woher er kommt, oder wohin er geht; so ist
ein jeder, der aus dem Geist geboren ist”.

Hieraus erhellt auch, was es bedeute, dal? der Herr, a's Er nach
der Auferstehung mit Seinen Jingern redete, sie anhauchte und zu
ihnen sagte: , Nehmet hin den Heiligen Geist”: Joh. 20/22.

9282. ,,Und alles, was I ch zu euch gesagt habe, sollt ihr halten®,
2. Mose 23/13, bedeutet, die Gebote, Rechte und Satzungen solle
man tun.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,allem, was Jehovah zu
ihnen gesagt hat*, sofern es alles bezeichnet, was auf das L eben, auf
den Gottesdienst und auf den birgerlichen Stand sich bezieht. Was
auf das L eben sich bezieht, wurde Gebote genannt, was auf den Got-
tesdienst, Satzungen, und was auf den burgerlichen Stand, Rechte:
Nr. 8972. Ferner aus der Bedeutung von halten oder beobachten, so-
fern essoviel ist wie tun, denn durch das Tun werden sie beobachtet.

Weil das, was zum L eben, zum Gottesdienst und zum birgerli-
chen Stand gehdrt, nichts Wirklichesist beim Menschen, solange es
blof3 in seinem Verstand ist, alsdann aber etwas bei ihm ist, wenn es
im Willen (lebt), darum wird im Wort Uberall gesagt, man misse es
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tun; denn das Tun ist Sache des Willens, aber das Wissen, Verstehen,
Anerkennen und Glauben ist Sache des Verstandes; und dieses ist
nicht wirklich beim Menschen, bevor es Sache des Willenswird und
existiert auch nicht bei ihm, bevor es Sache des Verstandes aus dem
Willen wird. Das Sein des Menschen ist namlich das Wollen und das
Dasein oder Existierenist das ausjenem hervorgehende Anerkennen
und Glauben. Was nicht in solcher Weise ist und existiert bei Men-
schen, ist ihm nicht angeeignet; es steht drauf3en, gleichsam noch
nicht ins Haus aufgenommen; somit tragt es auch nichts zum ewigen
L eben des Menschen bei; denn was nicht Sache des L ebens gewor-
denist, verschwindet im anderen L eben, und esbleibt bloRR, was Her-
zenssache, d.h. was Sache des Willens und dadurch des Verstandes
geworden ist.

Weil essich so verhdlt, wirdim Wort Uberall gesagt, da3 die Ge-
bote und Satzungen getan werden sollen:

3. Mose 18/4, 5: ,,Meine Rechte sollt ihr tun, und Meine Sat-
zungen sollt ihr halten, so dal3 ihr darinnen wandelt; darum sollt ihr
Meine Satzungen und Meine Rechte halten, denn wenn der Mensch
sietut, wird er durch sieleben”; sodann Matth. 5/20; 7/24-27; 16/27;
Joh. 3/21 und gar oft anderwarts.

9283. ,,Und den Namen anderer Goétter sollt ihr nicht erwéh-
nen“, 2. Mose 23/13, bedeutet, man solle nicht denken ausder Lehre
des Falschen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Namens, sofern er das
Ganze des Glaubens und das Ganze des Gottesdienstes im Inbegriff
bezei chnet, wovon Nr. 2724, 3237, 6887, 8274, 8882; hier das Ganze
der Lehre des Falschen, weil durch andere Goétter das Falsche be-
zeichnet wird: Nr. 4544, 7873, 8867; und aus der Bedeutung von er-
wahnen, sofern es heil3t denken.

Erwahnen bedeutet aber denken, weil das Erwahnen Sache des
Mundesist, und durch das, was Sache des Mundesist, das bezeichnet
wird, was dem Denken angehdrt. Der Grund ist, well die Rede des
Menschen aus dem Denken fliefdt; denn der Mensch hat ein redendes
Denken und ein nicht redendes Denken. Das redende Denken ist das-
jenige, mit dem die Rede eins ausmacht, das nicht redende Denken
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aber ist das, mit dem das redende Denken, und daher auch die Rede
eins macht bei den Redlichen und Gerechten, aber nicht einsbei den
Unredlichen und Ungerechten; denn das Denken ohne Rede ist das
obere oder innere Verstandige des Menschen, das aus seinem Willen
selbst hervorgeht, das Denken mit Rede aber ist das untere oder
aulRere Verstandige, dasvom oberen oder inneren gebildet ist, um das,
was dem Gerechten und Billigen, wie auch was dem Guten und Wah-
ren gemal3ist, vor der Welt darzulegen oder zu heucheln.

Hieraus erhellt, wie der redliche und gerechte M ensch beschaf-
fenist, und wie der unredliche und ungerechte Mensch, dal3 ndmlich
bei redlichen und gerechten der innere Mensch nach dem Bilde des
Himmels gebildet ist und der &ulRere nach dem Bilde der dem Him-
mel untergeordneten Welt: Nr. 9279; und dal3 beim unredlichen und
ungerechten Menschen der innere Mensch nach dem Bild der Holle
gebildet ist und der &ul3ere nach dem Bild des der Holle untergeord-
neten Himmels, denn durch den &uf3eren heuchelt er das, was des
Himmels ist, und das Verninftige, das aus dem Himmel stammt,
wendet er an zur Beschonigung seiner Begierde und auch zur Tau-
schung (anderer). Hieraus erhellt, dal3 die Lebenszustéande bei den
Gerechten und Ungerechten im umgekehrten Verhéltnisse stehen.

9284. ,Und er soll nicht gehtrt werden von deinem Munde®, 2.
Mose 23/13, bedeutet, man solle nicht gehorchen mit irgendeiner
Zustimmung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von hdren, sofern es heilét ge-
horchen, wovon Nr. 2542, 3869, 4652-4660, 5017, 7216, 8361; und
aus der Bedeutung von ,nicht in dem Munde sein*, wenn von der
Lehre des Falschen die Rede ist, die durch den Namen anderer Gét-
ter bezeichnet wird, sofern es heifdt, nicht zustimmen.

Dal’ der Name anderer Gotter nicht erwadhnt und nicht vom
Munde aus gehort werden sollte, hatte seinen Grund darin, daf3 die
himmlischen und géttlichen Dinge des Herrn durch ale Satzungen,
Rechte und Gebote, die befohlen wurden, vorgebildet werden soll-
ten. Siewurden auch wirklich vorgebil det, solange sie Jehovah nann-
ten und verehrten, denn alsdann war das Gottliche des Herrn und mit
Ihm der Himmel gegenwaértig; wenn sie aber andere Gotter nannten
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und verehrten, dann wurden hdllische Dinge vorgebildet, denn als-
dann waren Geister von den Hollen zugegen, die als Gotter verehrt
werden wollten, denn danach streben immerdar die, welche in den
Hollen sind, weil die Triebe der Selbst- und Weltliebe bei ihnen herr-
schen; man sehe Nr. 3881.

9285. Vers 14-19: Dreimal sollst du Mir ein Fest feiern im
Jahre: Das Fest des Ungesduerten sollst du halten; sieben Tage
sollst du Ungesauertes essen, wie Ich dir geboten habe, zur be-
stimmten Zeit des Monats Abib, denn in demselben bist du aus
Agypten gezogen; und man soll nicht leer erscheinen vor Mei-
nem Angesichte. Und das Fest der Ernte, der Erstlinge deiner
Werke, die du gesat hast auf dem Felde, und das Fest der Ein-
sammlung am Ausgang des Jahres, wenn du deine Wer ke einge-
sammelt hast vom Felde. Dreimal im Jahr sollen alle deine
Mannsleute er scheinen vor dem Angesichte des Herrn Jehovah.
Du sollst nicht opfern Gber Gesduertem das Blut M eines Opfers,
und das Fett M eines Festes soll nicht Giber Nacht bleiben biszum
Morgen. Das Erste von den Erstlingen deines Bodens sollst du
bringen in dasHaus Jehovahs, deines Gottes; du sollst das Bock-
lein nicht kochen in der Milch seiner Mutter.

»Dreimal sollst du Mir ein Fest feiern im Jahr* bedeutet die
fortwahrende Verehrung des Herrn und die Danksagung wegen der
Befreiung von der Verdammnis;

»das Fest des Ungesduerten sollst du halten” bedeutet die Ver-
ehrung und die Danksagung fir die Reinigung vom Falschen;

»Sieben Tage" bedeutet den heiligen Zustand alsdann;

»Sollst du Ungesduertes essen” bedeutet die Aneignung des
vom Falschen gereinigten Guten,;

~wie Ich dir geboten habe" bedeutet, nach den Gesetzen der
Ordnung;

»ZUr bestimmten Zeit des Monats Abib" bedeutet, vom Anfang
des neuen Zustands an;

»dennin demselben bist du aus Agypten gezogen* bedeutet die
Befreiung von der Anfechtung durch Falsches,
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»und man soll nicht leer erscheinen vor Meinem Angesichte"
bedeutet die Aufnahme des Guten aus Barmherzigkeit und die Dank-
Sagung;

»und das Fest der Ernte, der Erstlinge deiner Werke, die du
gesdt hast auf dem Felde* bedeutet die Verehrung des Herrn und die
Danksagung fur die Einpflanzung des Wahren im Guten;

»und das Fest der Einsammlung am Ausgang des Jahres, wenn
du deine Werke eingesammelt hast vom Felde" bedeutet die Vereh-
rung aus Dankbarkeit fur die Einpflanzung des Guten daher, somit
fur die Wiedergeburt und vdllige Befreiung von der Verdammnis;

»dreimal im Jahr sollen alle deine Manngleute erscheinen vor
dem Angesichte des Herrn Jehovah" bedeutet die fortwahrende Er-
scheinung und Gegenwart des Herrn auch in den Wahrheiten, die
dem Glauben angehdren;

»du sollst nicht opfern Uber Gesduertem das Blut Meines Op-
fers* bedeutet, die Verehrung des Herrn aus den Wahrheiten der Kir-
che solle mit Falschem aus dem Bdésen nicht vermengt werden;

»und das Fett Meines Festes soll nicht Uber Nacht bleiben bis
zum Morgen* bedeutet, das Gute des Gottesdienstes solle nicht aus
dem Eigenen hervorgehen, sondern immer neu vom Herrn;

»das Erste von den Erstlingen deines Bodens sollst du bringen
in das Haus Jehovahs, deines Gottes® bedeutet, ales Wahre des
Guten und alles Gute des Wahren sei heilig, weil vom Herrn alein;

»du sollst das Bocklein nicht kochen in der Milch seiner Mut-
ter* bedeutet, das Gute der Unschuld des nachherigen Zustandes
solle nicht verbunden werden mit dem Wahren der Unschuld des
friheren Zustandes.

9286. ,, Dreimal sollst du Mir ein Fest feiern im Jahr*, 2. Mose
23/14, bedeutet die fortwahrende Verehrung des Herrn und die
Danksagung wegen der Befreiung von der Verdammnis.

Dies erhellt aus der Bedeutung von feiern oder ein Fest halten,
sofern es die Verehrung des Herrn aus Dankbarkeit wegen der Be-
freiung von der Verdammnis bezeichnet, wovon Nr. 7093; und aus
der Bedeutung von dreimal im Jahr, sofern es den vollen Zustand bis
zum Ende bezeichnet; denn drei bedeuten das Volle vom Anfang bis
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zum Ende: Nr. 2788, 4495, 7715, 9198; und das Jahr eine ganze Pe-
riode: Nr. 2906, 7839, 8070. Hier also dievollsténdige und ganzliche
Befreiung; denn durch das Fest des Ungesduerten wird die Reini-
gung vom Falschen bezeichnet, aber durch das Fest der Ernte die
Einpflanzung des Wahren im Guten und durch das Fest der Ein-
sammlung die Einpflanzung des Guten daher, somit die vdllige Be-
freilung von der Verdammnis; denn wenn der Mensch vom Falschen
gereinigt und hernach durch das Wahre in das Gute eingefthrt und
endlich im Guten ist, dann ist er im Himmel beim Herrn, mithin ist
er dsdann vallig befreit.

Die aufeinanderfolgenden Stufen der Befreiung von der Ver-
dammnis verhalten sich wie die aufeinanderfolgenden Stufen der
Wiedergeburt, denn die Wiedergeburt ist die Befreiung von der Holle
und die Einfihrung in den Himmel vom Herrn. Der Mensch, der wie-
dergeboren wird, wird ndmlich zuerst vom Falschen gereinigt, her-
nach werden bei ihm die Wahrheiten des Glaubens eingepflanzt in
das Gute der Liebtétigkeit, und zuletzt wird dieses Gute selbst ein-
gepflanzt; und wenn dieses geschehen ist, dann ist der Mensch wie-
dergeboren und im Himmel beim Herrn. Deshalb wurde auch durch
die drei Feste im Jahr die Verehrung des Herrn und die Danksagung
fr die Wiedergeburt bezeichnet.

Well zur fortdauernden Erinnerung daran jene Feste eingesetzt
wurden, darum wird gesagt, die fortwahrende Verehrung und Dank-
sagung, denn was das Wichtigste des Gottesdienstes ist, soll fort-
wahrend bestehen. Das fortwahrend Bestehende ist aber das, was
nicht blof3 im Gedachtnis, sondern auch dem Leben selbst einge-
schrieben ist, und a sdann wird gesagt, es herrsche unumschrankt im
Menschen, man sehe Nr. 5949, 6159, 6571, 8853-8858, 8865.

9287. ,Das Fest des Ungesduerten sollst du halten, 2. Mose
23/15, bedeutet die Verehrung und die Danksagung fir die Reini-
gung vom Falschen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Festes, sofern es die Vereh-
rung des Herrn und die Danksagung fur die Befreiung von der Ver-
dammnis bezeichnet, wovon Nr. 9286; und aus der Bedeutung des
Ungesduerten, sofern es die Reinigung vom Falschen bezeichnet,
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denn durch Sauerteig wird das Falsche bezeichnet und daher durch
das Ungesduerte das vom Fal schen gereinigte Gute: Nr. 2342, 8058.
Uber dieses Fest, das auch Passah genannt wurde, sehe man unten,
Nr. 9292, 9294.

9288. , Sieben Tage“, 2. Mose 23/15, bedeutet den heiligen
Zustand.

Dies erhellt aus der Bedeutung von 7, sofern es das Heilige be-
zeichnet, wovon Nr. 395, 433, 716, 881, 5265, 5268; und aus der Be-
deutung der Tage, sofern sie Zustande bezeichnen, wovon Nr. 23, 487,
488, 493, 2788, 3462, 3785, 4850, 5672, 5962, 7680, 8426, 9213.

9289. ,, Sollst du Ungesauertes essen”, 2. Mose 23/15, bedeutet
die Aneignung des vom Falschen gereinigten Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von essen, sofern es eine An-
eignung bezeichnet, wovon Nr. 3168, 3596, 4745; und aus der Be-
deutung des Ungesduerten, sofern es das vom Falschen gereinigte
Gute vorbildet, wovon Nr. 9287.

9290. , Wielchdir geboten habe*, 2. Mose 23/15, bedeutet nach
den Gesetzen der Ordnung.

Dies erhellt aus der Bedeutung von gebieten, wenn es vom
Herrn geschieht, sofern es das von Ihm ausgehende gottlich Wahre
bezeichnet, denn dieses enthélt und lehrt die Gebote des L ebens und
des Gottesdienstes. Dieses gottlich Wahre ist die Ordnung selbst in
den Himmeln, und die Wahrheiten sind die Gesetze dieser Ordnung:
Nr. 1728, 1919, 2258, 2447, 5703, 7995, 8700, 8988. Hierauserhellt,
daid durch ,,wie Ich dir geboten habe" ausgedrtickt wird, gemal den
Gesetzen der Ordnung.

9291. , Zur bestimmten Zeit des Monats Abib", 2. Mose 23/15,
bedeutet vom Anfang des neuen Zustands an, wie aus der Bedeutung
des Monats Abib erhellt, sofern er den Anfang eines neuen Zustan-
des bezeichnet, wovon Nr. 8053.

9292. , Dennin demselben bist du aus Agypten gezogen®, 2. Mose
23/15, bedeutet die Befreiung von der Anfechtung durch Falsches.

Dies erhellt aus dem, was vom Auszug der Sohne Israels aus
Agypten Nr. 7107, 7110, 7126, 7142, 7220, 7228, 7240, 7278, 7317,
8866, 9197 gesagt und gezeigt wurde. In diesen Abschnitten kann
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man sehen, dal3 durch den Aufenthalt der Séhne Israels in Agypten
die Anfechtung der Geistigen, d.h. derjenigen, die der geistigen Kir-
che des Herrn angehtrten, von den Hollengeistern und ihre Beschiit-
zung vom Herrn und durch ihren Auszug aus Agypten die Befreiung
von densel ben bezeichnet wurde. Und dald um deswillen das Passah,
welches das Fest des Ungesduerten ist, eingesetzt wurde, worUber
man sehe Nr. 7093, 7867, 7995.

9293. ,,Und man soll nicht leer erscheinen vor Meinem Ange-
sichte”, 2. Mose 23/15, bedeutet die Aufnahme des Guten aus Barm-
herzigkeit und die Danksagung.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Angesichtes, sofern es das
Gute, die Barmherzigkeit und den Frieden bezeichnet, worlber Nr.
222, 223, 5585, 7599; und aus der Bedeutung von ,, nicht leer” oder
»nicht ohne eine Gabe erscheinen, sofern es ein Zeugnis wegen der
Aufnahme des Guten und die Danksagung bezeichnet, denn die
Gaben, die dem Jehovah dargebracht wurden, bedeuteten das, was
vom Menschen dem Herrn von Herzen dargebracht und vom Herrn
angenommen wird.

Es verhdlt sich mit den Gaben wie mit allen Handlungen des
Menschen. Die Handlungen des Menschen sind nur Gebérden und,
abgesehen vom Willen betrachtet, sind sie blof3 Bewegungen, die
verschieden gebildet und gleichsam gegliedert sind, nicht undhnlich
den Bewegungen einer Maschine, somit unbeseelt. Aber die Hand-
lungen, zugleich mit dem Willen betrachtet, sind nicht solche Bewe-
gungen, sondern Ausgestaltungen des Willens, die sich vor den
Augen darstellen; denn die Handlungen sind nichts anderes als die
Bezeugungen dessen, was dem Willen angehdrt. Sie haben auch
wirklich ihre Seele oder ihr Leben aus dem Willen, deshalb kann von
den Handlungen das gleiche gesagt werden wie von den Bewegun-
gen, dal3 namlich in den Handlungen nichts lebe als der Wille, wie
nichtsin den Bewegungen (lebt) als das Streben.

Dal’ es wirklich so ist, weil? auch der Mensch, denn wer ver-
standig ist, achtet nicht auf die Handlungen der Menschen, sondern
nur auf den Willen, aus dem, durch den und um deswillen die Hand-
lungen hervortreten. Ja, wer weise ist, sieht kaum die Handlungen,
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sondern in ihnen die Beschaffenheit und das Mal3 des Willens.
Ebenso verhdlt es sich mit den Gaben, dal? namlich der Herr in den-
selben den Willen ansieht. Daher kommt es, dal? durch die dem Je-
hovah, d.h. dem Herrn dargebrachten Gaben solches bezeichnet
wird, was dem Willen oder Herzen angehért. Der Wille des Men-
schenist es, wasim Wort das Herz genannt wird.

Hieraus erhellt auch, wie es zu verstehen ist, dal3jeder nach sei-
nen Handlungen oder Werken sein Urteil empfangen werde im an-
deren Leben: Matth. 16/27, namlich nach dem, was seinem Herzen
und daher seinem L eben angehort.

DaR solches durch die dem Herrn dargebrachten Gaben be-
zeichnet wird, erhellt aus dem Wort:

Ps. 40/7, 9: , Opfer und Gabe hast du nicht gewollt, Brandopfer
und Slndopfer hast du nicht verlangt; zu tun Deinen Willen, mein
Gott, ist mein Begehren®.

5. Mose 10/17: ,, Jehovah, euer Gott, Er ist der Gott der Gotter
und der Herr der Herren, der die Person nicht ansieht und nicht Ge-
schenk nimmt*.

Matth. 5/23, 24: ,Wenn du deine Gabe auf dem Altar opferst und
dabei dich erinnerst, dald dein Bruder etwas wider dich habe, so lal}
allda die Gabe vor dem Altar und gehe zuvor hin und versdhne dich
mit deinem Bruder, und a sdann komme und bringe deine Gabe dar*.

Hieraus erhellt, dal3 die dem Herrn dargebrachten Gaben Be-
zeugungen dessen waren, was mit dem Herzen dargebracht wird und
dem Glauben und der Liebtatigkeit angehort. Sich mit dem Bruder
versohnen, bedeutet die Liebtatigkeit gegen den Nachsten.

Matth. 2/11: ,Es kamen Weise aus dem Morgenlande und
brachten dem Herrn, als Er geboren war, Gaben dar, Gold, Weih-
rauch und Myrrhe*: durch Gold, Weihrauch und Myrrhe wird alles
bezeichnet, was dem Guten der Liebe und dem Glauben anden Herrn
angehdrt. Gold, was dem Guten der Liebe, Weihrauch, was dem
Guten des Glaubens, und Myrrhe, was beidem im AuReren angehort.
Dai’ die Weisen aus dem Morgenlande jenes darbrachten, geschah
aus dem Grunde, weil im Morgenland bei einigen von alten Zeiten
her die Wissenschaft und Weisheit der Alten noch vorhanden war,
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die darin bestand, da? man in dem, was in der Welt und auf der Erde
ist, himmlische und géttliche Dinge erkannte und sah; denn die Alten
wuf3ten wohl, dald alles entsprach und vorbildete und daher seine Be-
deutung hatte, wie auch aus den dltesten Biichern und Denkmélern
der Heiden erhellt. Daher kam es, dal3 sie wuf3ten, da’ Gold, Weih-
rauch und Myrrhe das Gute bedeuteten, das man Gott darbringen
soll. Sie wuRdten auch aus den prophetischen Schriften, die der Alten
Kirche angehorten (Nr. 2686), dal3 der Herr in die Welt kommen und
dald ihnen dann ein Stern erscheinen werde, von dem auch Bileam
weissagte, der ebenfalls zu den Sthnen des Morgenlandes gehorte:
4, Mose 24/17, man sehe Nr. 3762. Der Stern bezeichnet auch wirk-
lich die Erkenntnisse des inwendigen Guten und Wahren, die vom
Herrn sind: Nr. 2495, 2849, 4697.

Ps. 72/10, 11. ,,Die Konige von Tharschisch und den Inseln
werden Gaben bringen, die K6nige von Schebaund Sebawerden Ge-
schenke darbringen, und anbeten werden alle Kénige, und ale Vol-
kerschaften werden Ihm dienen®: diesist in Beziehung auf den Herrn
gesagt. Durch Gaben bringen und Geschenke darreichen wird das
Gute der Liebe und des Glaubens bezeichnet, denn Tharschisch be-
zeichnet die Lehren der Liebe und des Glaubens; Nr. 1156, Scheba
und Seba die Erkenntnisse des Guten und Wahren: Nr. 1171, 3240;
Konige die Wahrheiten der Kirche: Nr. 1672, 2015, 2069, 30009,
4581, 4966, 5044, 5068, 6148; und die V 6lkerschaften das Gute der
Kirche: Nr. 1159, 1258, 1259, 1260, 1416, 1849, 4574, 6005, 8771.
Hieraus erhellt, was verstanden wird unter den Worten: ,, Es werden
anbeten ale Konige, und alle Vdlkerschaften werden Ihm dienen”.

Jes. 66/19, 20: , Verkindigen werden sie Meine Herrlichkeit
unter den Vdlkerschaften, dann werden sie ale eure Briider ausallen
Volkerschaften herbeibringen als Gabe dem Jehovah, auf Rossen,
auf Wagen und auf Sanften und auf Maultieren und auf Laufern
(Dromedaren), zum Berg Meiner Heiligkeit gen Jerusalem, gleich-
wie die Séhne Israels Gaben bringen in reinem Gefél3e in das Haus
Jehovahs': wer den inneren Sinn des Wortes nicht weil3, kénnte
glauben, dai3 diesvon den Juden gesagt sei, und daf3 diese so nach Je-
rusalem von den Heiden gebracht werden sollten; aber esist das Gute
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der Liebe und des Glaubens an den Herrn, das prophetisch so be-
schrieben und unter Gabe verstanden wird. Rosse, Wagen, Sanften,
Maultiere und Laufer, auf denen sie gebracht werden sollen, be-
zeichnen das Verstandige, die L ehren und das WiRtimliche des Wah-
ren und Guten, wie ausihrer Bedeutung erhellt, z.B. Rosse: Nr. 2760,
2761, 2762, 3217, 5321, 6125, 6401, 6534, 8029, 8146, 8148; und
aus der Bedeutung der Wagen: Nr. 5321, 3945, 8146, 8148, 8215;
und aus der Bedeutung der Maultiere: Nr. 2781.

Mal. 3/3, 4: , Er wird sitzen und das Silber schmelzen und |&u-
tern und wird reinigen die Sohne Levis; Er wird sie lautern wie Gold
und wie Silber, auf dai? sie darbringen dem Jehovah Gaben in Ge-
rechtigkeit. Alsdann wird dem Jehovah angenehm sein die Gabe
Judas und Jerusalems, wie in den Tagen der Vorzeit und wiein den
friheren Jahren”: weil durch die dem Jehovah dargebrachte Gabe das
Gute der Liebe und des Glaubens bezeichnet wird, darum wird ge-
sagt, dal3 sie dem Jehovah Gaben in Gerechtigkeit darbringen wer-
den, und dal3 al'sdann dem Jehovah die Gabe angenehm sein werde.
Die Sthne Levis reinigen und sie lautern wie Gold und Silber, be-
deutet die Reinigung des Guten und Wahren vom Bdsen und
Falschen. S6hne Levis sind die, die im Glauben und in der Lieb-
tatigkeit sind, somit die Angehorigen der geistigen Kirche: Nr. 3875,
4497, 4502, 4503; Juda bedeutet das Gute der himmlischen Liebe,
somit die, welche darinnen sind: Nr. 3654, 3881.

9294. ,,Und das Fest der Ernte, der Erstlinge deiner Werke, diedu
gesdt hast auf dem Felde”, 2. Mose 23/16, bedeutet die Verehrung des
Herrn und die Danksagung fur die Einpflanzung desWahren im Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Festes, sofern esdie Vereh-
rung des Herrn und die Danksagung bezeichnet, wovon Nr. 9286,
9287; aus der Bedeutung der Ernte, sofern sie die Befruchtung des
Wahren, somit seine Einpflanzung im Guten bezeichnet. Ausder Be-
deutung der Erstlinge oder Anfange der Werke, sofern sie das be-
zeichnen, was das letzte der Belehrung und das erste des Lebensist,
woritiber im Folgenden. Aus der Bedeutung von séen, sofern es so-
viel ist wie belehren, worliber Nr. 9272; und aus der Bedeutung des
Feldes, sofern es die Kirche in Ansehung des Guten bezeichnet,
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somit das Gute der Kirche, wovon Nr. 2971, 3500, 3766, 7502, 9139,
9141. Hieraus erhellt, dal3 durch das Fest der Ernte der Erstlinge der
Werke, die du gesét hast auf dem Felde, die Verehrung desHerrn und
die Danksagung fur die Einpflanzung des Wahren im Guten bezeich-
net wird.

Dal’3 dieses durch das Fest bezeichnet wird, erhellt ausdem, was
Nr. 9286 gesagt wurde, dal3 namlich drei Feste eingesetzt worden
seien wegen der Befreiung des Menschen von der Verdammnis,
somit wegen der Wiedergeburt; denn durch die Wiedergeburt wird
der Mensch von der Hélle befreit und in den Himmel eingefihrt, des-
halb bedeutet das erste Fest, wel ches das Fest des Ungesauerten hief3,
die Reinigung vom Falschen. Dieses Fest aber (das Erntefest) be-
deutet die Einpflanzung des Wahren in das Gute, und das dritte Fest
die Einpflanzung des Guten; denn wenn der Mensch wiedergeboren
wird, dann erst wird er vom Falschen gereinigt, das aus dem Bosen
der Selbst- und Weltliebestriebe kommt, was dadurch geschieht, dal3
er belehrt wird Uber das Bose, die Holle und die Verdammnis, wie
auch Uber das Gute, den Himmel und die ewige Seligkeit. Und dal3 er
so vom Tun, Wollen und Denken des Bosen sich abhalten &0,

Ist der Boden in dieser Weise zubereitet, alsdann werden die
Wahrheiten des Glaubens eingesét, denn diese werden friher nicht
aufgenommen, sondern die Wahrheiten, die eingesét werden, mis-
sen in das Gute eingepflanzt werden, weil sie sonst keinen Boden
haben noch irgendwo Wurzel fassen kdnnen. Sie werden aber in das
Gute eingepflanzt, wenn der Mensch das Wahrewill, esliebt und tut.
Dieser Zustand der Wiedergeburt oder Befreiung von der Verdamm-
niswird durch dieses Fest bezeichnet, welches das Fest der Ernte der
Erstlinge der Werke genannt wird; denn die Ernte bezeichnet die
Wahrheiten, die das Gute hervorbringen.

Sind Wahrheiten dem Guten eingepflanzt, alsdann wird der
Mensch nicht mehr durch Wahrheiten, sondern durch das Gute vom
Herrn gefuhrt. Das geschieht, wenn er das Gute will und das Gute tut
ausNeigung der Liebe, d.h. ausLiebtétigkeit. Dieser Zustand der Wie-
dergeburt oder Befreiung von der Verdammnis wird durch das dritte
Fest bezeichnet, welches das Fest der Einsammlung genannt wird.
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Diese drei Feste wurden auch genannt das Passahfest, das Fest
der Wochen und das Laubhuttenfest, wortiber man sehe: 2. Mose
34/18-22; 3. Mose Kapitel 23; 5. Mose Kapitel 16.

Dasgleichewiedurch diesedrel Feste, wurde vorgebildet durch
die Ausfiihrung der Sohne Isragls aus Agyptenland, durch ihre Ein-
flhrung in das Land Kanaan und durch ihr Wohnen daselbst; denn
durch die Ausfiihrung der Sohne Israels aus Agyptenland wurde das
gleiche vorgebildet wie durch das erste Fest, das Passah genannt
wurde. Dal3 eswirklich so ist, kann man aus dem ersehen, wasin Be-
ziehung auf das Passah Nr. 7093, 7867, 7995 gezeigt wurde; denn die
Ausfihrung der Sthne Isragls, wegen welcher dieses Fest eingesetzt
wurde, bezeichnet die Befreiung der Angehorigen der geistigen Kir-
chevom Fal schen, durch das sie angefochten wurden: Nr. 7240, 7317,
9197. Durch die Einfihrung der Sohne Isragls ins Land Kanaan
wurde aber dasselbe vorgebildet wie durch dieses zweite Fest, wel-
ches das Fest der Erstlinge der Werke wie auch das Fest der Wochen
genannt wurde, namlich die Einpflanzung des Wahren in das Gute;
denn das Land Kanaan bedeutet die Kirche in Ansehung des Guten,
somit das Gute der Kirche: Nr. 1607, 3038, 3481, 3686, 3705, 4240,
4447, 4517, 5136, 6516; und die Sohne Isragls, abgesehen von den
Personen, bedeuten die geistigen Wahrheiten: Nr. 5414, 5879, 5951.
Durch das Wohnen der Sohne Israels im Lande Kanaan wurde das-
selbe vorgehildet wie durch das dritte Fest, wel ches das Fest der Ein-
sammlung der Friichte des Landes und der Einsammlung aus Tenne
und Kelter, sodann das Fest der Laubhtitten genannt wurde, namlich
die Einpflanzung des Guten und dadurch das Leben im Himmel.

Aus diesem erhellt nun, warum die drel Feste eingesetzt wur-
den, namlich wegen der Ausfihrung des Menschengeschlechts, das
ein neues Leben vom Herrn zu empfangen wiinscht, aus der Hdlle,
und die Einfuhrung desselben in den Himmel; und zwar vom Herrn
durch Sein Kommen in die Welt.

9295. Dalk dieses zweite Fest, wel ches das Fest der Ernte der Erst-
linge der Werke, sodann der Erstlinge des Weizens, wie auch das Fest
der Wochen genannt wurde, die Einpflanzung des Wahren in das Gute
bezeichnet, erhellt aus der Einsetzung desselben, wovon es aso heifdt:
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3. Mose 23/10-21; 5. Mose 16/9-12: ,, Sage zu den S6hnen Isra-
els: Wenn ihr ins Land kommet, das Ich euch gebe und erntet seine
Ernte, so sollt ihr die erste Garbe der Erstlinge eurer Ernte zum Prie-
ster bringen, der die Garbe vor Jehovah weben (d.h. hin und her be-
wegen) soll zum Wohlgefallen an euch. Am Tage nach dem Sabbath
soll sie der Priester weben; und ihr sollt an diesem Tage ein junges
Lamm darbringen zum Brandopfer; ferner eine Mincha (Speisopfer)
und ein Trankopfer. Brot aber oder gerdstete oder griine Ahren sollt
ihr nicht essen bis zu diesem Tag. Hernach sollt ihr fir euch z&hlen,
vom Tag an nach dem Sabbath, wo ihr die Webegarbe gebracht habt;
sieben ganze Sabbathe sollen es sein; bis zum Tag nach dem sieben-
ten Sabbath sollt ihr flinfzig Tage zdhlen und e ne neue Gabe dem Je-
hovah darbringen, von euren Wohnungen her sollt ihr bringen das
Webebrot, gesduert soll es gebacken werden als Erstlinge dem Jeho-
vah; aulfer dem Brot sollt ihr darbringen sieben Lammer, einen jun-
gen Farren und zwei Widder zum Brandopfer, mit ihrem Speisopfer
und Trankopfer*:

Was dieses im einzelnen bedeutet, kann man eben nur aus dem
inneren Sinn der Worte wissen. In diesem Sinn bedeuteten die
Samen, dieins Feld gesét werden, die Wahrheiten des Glaubens, die
dem Guten eingepflanzt werden; durch die Ernte wird das Reifende
bezeichnet, wenn Gutes daraus hervorgeht; denn Weizen und Gerste
bedeuten Gutes, und die Ahre, in der diese sind, bedeutet das Wahre,
das so dem Guten beigesellt ist. Die Garbe bedeutet die Reihenfolge
und Zusammenfassung dieses Wahren, denn die Wahrheiten sind in
BUndeln geordnet. Das Weben bedeutet die Belebung, denn die
Wahrheiten sind nicht |ebendig beim Menschen, bevor sieim Guten
sind. Der Priester, der die Garbe wob, d.h. der das Gute des Wahren
belebte, bildete den Herrn vor, denn von Thm kommt alles Leben.
DaR dieses am Tag nach dem Sabbath geschah, bezeichnete das Hei-
lige der Verbindung des Guten und Wahren. Dal3 man vorher kein
Brot, keine gerdsteten und keine griinen Ahren essen durfte, bedeu-
tete, dal? vorher kein Leben des Guten und keine Aneignung dessel-
ben (stattfinde). Brot bezeichnet das Gute der Liebe, die gertstete
Ahre das Gute der Liebtatigkeit, die griine Ahre das Gute des Wah-
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ren, und essen heifdt aneignen. Dal3 von da an sieben Sabbathe ge-
zahlt werden sollten bis zum Fest, das am funfzigsten Tag danach
eintrat, bezeichnete die vdllige Einpflanzung des Wahren in das Gute
bis zum Anfang des neuen Zustandes. Das gesauerte Brot, das as-
dann dargebracht wurde, bezeichnete das alsdann noch nicht vdllig
gereinigte Gute, das Weben desselben bezeichnete die Belebung.
Das Brandopfer von Lammern, einem jungen Farren, Widdern samt
dem Speisopfern und den Trankopfern bezeichneten die Verehrung
des Herrn aus der Beschaffenheit jenes Guten.

Dasist es, was durch dieses Fest und durch das, was dabel be-
obachtet wurde, bezei chnet wird und daraus wird klar, dal3 der zweite
Zustand der Befreiung von der Verdammnis, welcher der Zustand der
Einpflanzung des Wahren in das Gute war, bezeichnet wurde. Well
dieses Fest das Fest der Erstlinge der Ernte genannt wurde, so ist zu
merken, was die Ernte im Wort bezeichnet: das Feld, auf dem die
Ernte steht, bezeichnet im weiten Sinn das ganze Menschenge-
schlecht oder die ganze Welt; im weniger weiten Sinn die Kirche; im
engeren Sinn den Menschen der Kirche und in noch engerem das
Gute, dasim Menschen der Kirche ist, denn dieses nimmt die Wahr-
heiten des Glaubens auf, wie das Feld die Samen. Aus der Bedeutung
des Feldes erhellt, was die Ernte bedeutet, ndmlich im weitesten Sinn
den Zustand des ganzen Menschengeschlechtsin Ansehung der Auf-
nahme des Guten durch das Wahre; im weniger weiten Sinn den Zu-
stand der Kirche in Ansehung der Aufnahme der Glaubenswahrhei-
tenim Guten; im engeren Sinn den Zustand des Menschen der Kirche
in Ansehung dieser Aufnahme und in noch engerem Sinn den Zustand
des Guten in Ansehung der Aufnahme des Wahren, somit die Ein-
pflanzung des Wahren in das Gute. Hieraus kann man ersehen, was
durch die Ernte in den folgenden Stellen bezei chnet wird:

Matth. 13/37-39: ,Der den guten Samen sit, ist der Sohn des
Menschen; das Feld ist die Welt; der Same sind die Sohne des Rei-
ches, das Unkraut sind die Sohne des Bosen; der Feind, der sie st
ist der Teufel; die Ernte aber ist die Vollendung des Zeitlaufs; die
Schnitter aber sind die Engel”: der gute Same bedeutet die Wahrhei-
ten des Glaubens vom Herrn; der Sohn des Menschen ist der Herr in
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Ansehung der Wahrheiten der Kirche; die Welt, die das Feld ist, be-
zeichnet das ganze Menschengeschlecht; die Shne des Reichs, die
der Same sind, bedeuten die Glaubenswahrheiten der Kirche; der
Teufel, welcher der Feindist und siesét, ist dieHolle; die Vollendung
des Zeitlaufs, die durch die Ernte bezeichnet wird, ist der letzte Zu-
stand der Kirche in Ansehung der Aufnahme der Wahrheiten des
Glaubensim Guten; die Engel, welche die Schnitter sind, bezeichnen
die Wahrheiten vom Herrn.

Dal’ solches durch jene Worte des Herrn bezeichnet wird, kann
ausihrem inneren Sinn erhellen, von dem mehrmalsin den Erklérun-
gen (die Rede war). Hieraus ergibt sich auch klar, wie der Herr, alsEr
in der Welt war, geredet hat, namlich durch Bezeichnungen (d.h.
durch bezeichnende Gleichnisse), und zwar deshalb, damit das Wort
sich nicht nur fUr die Welt, sondern auch fur den Himmel eignete.

Joh. Offenb. 14/15, 16: ,,Ein Engel ging aus vom Tempel und
schrie mit grof3er Stimme zu dem, der auf der Wolke sal3: Sende
Deine Sichel und ernte, denn gekommeniist fur Dich die Stunde des
Erntens, denn dirre geworden ist die Ernte der Erde; und der auf
der Wolke sal3, sandte Seine Sichel auf die Erde, und abgeerntet
wurde die Erde": die Ernte bedeutet auch hier den letzten Zustand
der Kirche in Ansehung der Aufnahme der Wahrheiten des Glau-
bensim Guten.

Joel 1/9-11: , Estrauern die Priester, die Diener Jehovahs, ver-
wustet ist das Feld, traurig steht das Land, weil das Getreide verwi-
stet ist, vertrocknet ist der Most, matt ist das Ol, die Ackerleute sind
zuschanden geworden; es heulen die Weingartner ob dem Weizen
und ob der Gerste, und dal3 zugrunde gegangen ist die Ernte des Fel-
des*: hier wird die Verwistung der Kirche in Ansehung des Glau-
benswahren und des Guten der Liebtétigkeit durch solches beschrie-
ben, was dem Feld, dem Weinberg und dem Olgarten angehdrt; die
Kirche selbst ist das Feld, und ihr letzter Zustand, der vom Herrn die
Vollendung des Zeitlaufs genannt wurde, ist die Ernte.

Joel 4/13: , Sendet die Sichel hin, denn reif geworden ist die
Ernte; kommet, gehet hinab, denn voll ist die Kelter, die Seen laufen
Uber, weil ihre Bosheit so gro3 ist*: auch hier wird durch die Ernte
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die Vollendung des Zeitlaufs oder der letzte Zustand der verwUisteten
Kirche beschrieben.

Jerem. 50/16: , Vertilget den Sdmann aus Babel und den, der die
Sichel ergreift zur Zeit der Ernte”.

Jerem. 51/33: , Die Tochter Babels ist wie eine Tenne, es ist
Zeit, sie zu dreschen; noch ein Kleines, so kommt die Zeit der Ernte":
die Zeit der Ernte bedeutet den letzten Zustand der Kirche daselbst.

Jes. 23/1-3: ,, Heulet, ihr Schiffe von Tharschisch, denn verwi-
stet ist Tyrus, so dal3 kein Haus mehr ist und niemand hineingeht.
Still sind die Bewohner der Insel, die Kaufleute Zidons, die durch das
Meer fuhren und dich gefullt haben und durch viele Wasser herbei-
brachten den Samen Sichors, die Ernte des Nil und ihren Ertrag, auf
dal er ware die Handelsware der Vdlkerschaften“: die heiligen
Dinge der Kirche, die hier beschrieben werden, kann man nur aus
deminneren Sinn erkennen. Jeder weil3, dal3 iberall im Worte heilige
Dinge des Himmels und der Kirche enthalten sind, und dal3 ebenda-
rum das Wort heilig ist. Im Buchstabensinn ist an jener Stelle die
Rede von der Handelsschaft Tyrus und Zidons, was nichts Heiliges
ware ohne einen inneren heiligen Sinn. Was es aber in diesem Sinn
bedeutet, wird klar, wenn es erklért wird: die Schiffe von Thar-
schisch bedeuten die Lehren des Wahren und Guten; Tyrus und
Zidon bezeichnen die Erkenntnisse des Guten und Wahren; kein
Haus st da, daf3 niemand eingeht, bedeutet, es sei nichts Gutes mehr
da, dem das Wahre eingepflanzt werden kdnnte; die Bewohner der
Insel, die stille sind, bezeichnen das entferntere Gute; der Same
Sichors ist das wilittimliche Wahre; die Ernte des Nils, sein Ertrag,
ist das Gute desselben auf3erhalb der Kirche.

9296. ,,Und das Fest der Einsammlung am Ausgang (Ende) des
Jahres, wenn du deine Werke eingesammelt hast vom Felde”,
2. Mose 23/16, bedeutet die Verehrung aus Dankbarkeit fur die Ein-
pflanzung des Guten, somit fur die Wiedergeburt und vollige Befrei-
ung von der Verdammnis.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Festes, sofern es die Vereh-
rung des Herrn und die Danksagung bezeichnet, woriiber Nr. 9286,
9287, 9294, somit die Verehrung aus Dankbarkeit; aus der Bedeu-
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tung der Einsammlung, wenn esvon der Einpflanzung desWahrenin
das Gute gesagt wird, sofern sie die Einpflanzung des Guten selbst
bezeichnet; aus der Bedeutung des Ausgangs des Jahres, sofern er
das Ende der Werke bezeichnet; und aus der Bedeutung von ,,wenn
du deine Werke eingesammelt hast vom Felde”, sofern es den Genul3
und Gebrauch alles dessen bezeichnet, was dem Guten eingepflanzt
worden; denn durch die Werke wird nicht allein dasjenige bezeich-
net, was dem Feld, sondern auch was dem Weinberg und dem Ol gar-
ten angehdrt, somit was Friichte des Landes sind, wie aus der Be-
schreibung dieses Festes bei
5. Mose 16/13, 15 erhellt: ,Das Fest der Laubhitten sollst du
halten sieben Tage, wenn du eingesammelt hast von deiner Tenne
und von deiner Kelter, dann wird dich Jehovah, dein Gott, segnenin
al deinem Ertrag und in allem Werk deiner Hande"; und anderwaérts
3. Mose 23/39: ,Am funfzehnten Tage des siebenten Monats,
wenn ihr die Frucht des Landes eingesammelt habt, sollt ihr feiern
das Fest Jehovahs sieben Tage"“. Weil durch dieses Fest die Vereh-
rung des Herrn aus Dankbarkeit fur die Einpflanzung des Guten und
so fur die vollige Befreiung von der Verdammnis bezeichnet wird, so
soll hier zuerst erklart werden, was die Einpflanzung des Guten sei:
Schon friher wurde in mehreren Abschnitten gezeigt, dafi’ der
Mensch zwei Lebensvermdgen hat, namlich den Verstand und den
Willen, und dal3 der Verstand bestimmt ist fir die Aufnahme des
Wahren und der Wille fur die Aufnahme des Guten. Denn zwel
Dinge sind es, auf die ales, sowohl im ganzen Himmel wie in der
ganzen Welt sich bezieht, namlich das Wahre und das Gute. Hieraus
wird auch klar, dal3 diese zwei Dinge das Leben des Menschen bil-
den, und dai3 das Wahre des Glaubens und das Gute der Liebtétigkeit
sein neues Leben bilden, wie auch dai es, wenn diese beiden dem
Menschen nicht eingepflanzt worden sind, kein neues Leben hat.
WiedasWahre, das Sache des Glaubensist, dem Menschen ein-
gesdat und eingepflanzt wird, ist in der Kirche bekannt, aber noch
nicht recht bekannt ist, wie das Gute (eingepflanzt wird), das Sache
der Liebtétigkeit ist. Solange der Mensch ein Kind ist, nimmt er das
Gutevom Herrn auf, und dieses Guteist das Gute der Unschuld, wie

—-210-



2. Moske 23/16 9296.

es die Kinder haben. Dieses Gute bildet den ersten Keim (den An-
fang, initiamentum) des neuen Willens beim Menschen und wéachst
mit dem zunehmenden Alter, je nach dem Leben der Unschuld mit
den Gespielen und gemal3 dem Leben der Redlichkeit und des Ge-
horsams gegen die Eltern und Lehrer, mehr jedoch bei denen, die
sich hernach wiedergebaren lassen. Dies sieht der Herr voraus und
trégt auch Sorge dafiir, gemal dem Zustand des folgenden Lebens,
denn der Herr sieht in jedem Augenblick das Bose voraus, das Gute
aber sieht Er vor, und zwar vom ersten Beginn des Lebens an bisin
Ewigkeit.

Spéter, wenn der Mensch heranwéchst und aus sich zu denken
anfangt, wird in dem Mal3 wie er von den Lustreizen der Selbst- und
Weltliebe eingenommen wird, jener neue Wille oder vielmehr jener
erste Keim eines neuen Willens verschlossen. In dem Mal3 aber wie
er sich von jenen Lustreizen nicht einnehmen [&3, wird er aufge-
schlossen und auch vervollkommnet. Auf welche Weise er aber ver-
vollkommnet wird durch die Einpflanzung des Wahren, soll nun ge-
sagt werden:

Jener neue Wille, der aus dem Guten der Unschuld kommt, ist
die Wohnung, durch die der Herr beim Menschen eingeht und den
Menschen zum Wollen des Guten und zum Tun des Guten aus dem
Wollen heraus erregt. Dieser Einflufd wirkt in dem Mal3 beim Men-
schen wie er vom Bosen abléfdt. Durch ihn hat er die Fahigkeit, zu
wissen, wahrzunehmen, zu Uberlegen und zu verstehen das sittliche
und burgerliche Wahre und Gute gemal3 dem Lustreiz, Nltzliches zu
leisten. Spéter aber flief?t der Herr durch dieses Gute in die Wahrhei-
ten der Lehreder Kirche ein, die beim Menschen sich vorfinden, und
ruft aus dem Gedéchtnis solche (Wahrheiten) hervor, die flrs Leben
nutzdienlich sind und pflanzt sie dem Guten ein und vervollkomm-
net dieses.

Daher kommt es, dai? das Gute beim Menschen sich ganz nach
dem Nutzzweck des Lebens richtet. Ist der Nutzzweck des Lebens
fur den Nachsten, d.h. fir das Wohl des Mitblrgers, des Vaterlandes,
der Kirche, des Himmels und fur den Herrn, dann ist jenes Gute das
Gute der Liebtétigkeit. Ist aber der Nutzzweck des Lebens blof3 fur
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das Ich und fir die Welt, dann wird jener Keim oder Anfang des
neuen Willens verschlossen, und unterhalb desselben bildet sich ein
Wille aus dem Bdsen der Selbst- und Weltliebe und daher auch ein
Verstand aus Falschem. Dieser Willeist aber nach oben verschlossen
und nach unten getffnet, d.h. gegen den Himmel zu verschlossen und
gegen die Welt hin offen.

Hieraus erhellt, wie die Wahrheiten dem Guten eingepflanzt
werden und dasselbe bilden, sodann auch, dal? der Mensch, wenn er
im Guten ist, im Himmel beim Herrn ist, denn wie oben gesagt
wurde, der neue Wille, in dem das Gute der Liebtétigkeit (wohnt), ist
die Wohnung des Herrn, mithin der Himmel beim Menschen; und
der daraus hervorgehende neue Verstand ist gleichsam die Hiitte,
durch die der Eingang und Ausgang stattfindet.

Solches wird im allgemeinen und im besonderen durch dieses
Fest vorgebildet; welches das Fest der Einsammlung der Friichte des
Landes und das Fest der Laubhitten hiefl3. Dal3 eswirklich soist, ergibt
sich aus der Einsetzung dieses Festes, woriiber Folgendes gesagt wird:

3. Mose 23/39-44: , Am flnfzehnten Tage des siebenten Mo-
nats, wennihr die Frucht des L andes eingesammelt habt, solltihr fei-
ern das Fest Jehovahs sieben Tage; am ersten Tag ist Sabbath, und am
achten Tag ist Sabbath; und am ersten Tag sollt ihr euch nehmen die
Frucht des edlen Baums, Palmzweige und Aste des dichten Baums
und Bachweiden und sollt frohlich sein vor Jehovah, eurem Gott,
sieben Tage; jeder Eingeborne | sraels soll in Laubhitten wohnen; auf
dai eure (kiinftigen) Geschlechter eswissen, dal3 Ich die Séhne lsra-
els habe in Laubhitten wohnen lassen, als Ich sie aus Agyptenland
ausfuhrte®.

5. Mose 16/13-16: , Das Fest der Laubhutten sollst du halten
sieben Tage, wenn du eingesammelt hast von der Tenne und von dei-
ner Kelter; frohlich sollst du sein an diesem Fest, du, dein Sohn und
deine Tochter und dein Knecht und deine Magd und der L evit und der
Fremdling und die Waise und die Witwe, diein deinen Toren sind; ja
ganz frohlich sollst du sein®.

Dal3 der Zustand des Guten, das durch das Wahre vom Herrn
eingepflanzt ist, somit der Zustand des Himmels beim Menschen
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durch dieses Fest vorgebildet wurde, ergibt sich aus dem inneren
Sinn von allem, was hier erwahnt wird; denn in diesem Sinne wird
»durch den flinfzehnten Tag des siebenten Monats* das Ende des vo-
rigen Zustands und der Anfang des neuen Zustands bezeichnet; daf?
der flinfzehnte diese Bedeutung hat, sehen man Nr. 8400, und auch
der siebente: Nr. 728, 6508, 9228; durch die,, Frucht desLandes’, die
alsdann eingesammelt worden ist, wird das Gute der Liebtétigkeit
bezeichnet: Nr. 43, 55, 913, 983, 2846, 2847, 3146, 7690, 7692; das
gleiche durch die , Einsammlung aus der Tenne und Kelter*: denn
das Getreide, das von der Tenne kommt, bedeutet das Gute des Wah-
ren, Nr. 5295, 5410; der Wein, der von der Kelter kommt, bedeutet
das Wahre aus dem Guten, Nr. 6377, und das Ol, das auch von der
Kelter kommt, bedeutet das Gute, aus dem das Wahre hervorgeht, Nr.
886, 3728, 4552, 4638; durch den , Sabbath am ersten Tag" und
durch den ,, Sabbath am achten Tag" wird die Verbindung des Wah-
ren mit dem Guten und gegenseitig des Guten mit dem Wahren be-
zeichnet. Dal’ der Sabbath die Verbindung des Wahren und Guten be-
zeichnet, sehe man Nr. 8495, 8510, 8890, 8893, 9274; der achte Tag
wurde auch Sabbath genannt aus dem Grunde, weil durch den achten
der Anfang des neuen Zustandes bezeichnet wurde: Nr. 2044, 8400;
durch die,, Frucht des edlen Baums, den sie am ersten Tagen nehmen
sollten”, wurde die festliche Stimmung und Freude wegen des ein-
gepflanzten Guten bezeichnet, weshalb folgt: ,,ihr sollt frohlich sein
vor Jehovah"; durch die ,,Palmzweige" die inneren Wahrheiten die-
ses Guten: Nr. 8369; durch die, Aste des dichten oder verflochtenen
Baums® das aufere oder wiflttimliche Wahre des Guten: Nr. 2831,
8133; und durch die,, Bachweiden” das noch mehr &ulierliche Wahre,
das dem Sinnlichen des Leibes angehort; durch die ,, Laubhitten, in
denen sie sieben Tage wohnen sollten”, wird das Heilige der Liebe
vom Herrn und der Gegenliebe zum Herrn bezeichnet: Nr. 414, 1102,
2145, 2152, 3312, 3391, 4391, 4599, und dal3 es das Heilige der Ver-
einigung ist: Nr. 8666; durch den ,, Eingebornen Isragls’ werden die
bezeichnet, dieim Guten der Liebtétigkeit sind, somit auch im abge-
zogenen Sinn dieses Gute selbst: Nr. 3654, 4598, 5801, 5803, 5806,
5812, 5817, 5819, 5826, 5833, 6426, 7957; durch die , Frohlichkeit
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aler alsdann“ wurde die Freude bezeichnet, wie sie digjenigen
haben, die im Guten vom Herrn sind, somit wie sie (die Engel) im
Himmel haben; denn wer im Guten der Liebtatigkeit ist vom Herrn,
deristim Himmel beim Herrn; dasist es, um dessen willen jenes Fest
(eingesetzt wurde).

9297. ,Dreimal im Jahr sollen alle deine Mannsleute erschei-
nen vor dem Angesichte des Herrn Jehovah®, 2. Mose 23/17, bedeu-
tet, die fortwéhrende Erscheinung und Gegenwart des Herrn auch in
den Wahrheiten des Glaubens.

Dieserhellt ausder Bedeutung von ,, dreimal im Jahr, sofern es
das Vollsténdige und Fortdauernde bezeichnet, wortiber Nr. 4495,
9198, aus der Bedeutung von erscheinen, sofern es ein Sichtbarwer-
den und eine Gegenwart bezeichnet, wovon Nr. 4198, 5975, 6893;
aus der Bedeutung der Mannsleute, sofern sie das Wahre des Glau-
bens bezeichnen, wortiber Nr. 2046, 7838; und aus der Bedeutung
des Angesichtes, wenn es auf Jehovah, d.i. den Herrn, sich bezieht,
sofern es das gottlich Gute der géttlichen Liebe oder die Barmher-
Zigkeit bezeichnet, worlber Nr. 222, 223, 5585, 7599. Und weil das
gottlich Gute der gottlichen Liebe Jehovah oder der Herr selbst ist,
darum wird durch das Erscheinen vor dem Angesicht des Herrn Je-
hovah dasselbe bezeichnet, wie durch gesehen werden vom Herrn.
Es ist auch wirklich der Herr, der den Menschen sieht und sich bei
ihm darstellt und macht, dal3 er Ihn sieht; somit sieht der Mensch den
Herrn nicht aus sich, sondern aus dem Herrnin ihm.

Wieeszuverstehenist, da3 eine fortwahrende Erscheinung und
Gegenwart des Herrn auch in den Wahrheiten des Glaubens sei, soll
mit wenigen Worten gesagt werden: Die Gegenwart des Herrn bei
dem Menschen ist in dem Guten bei ihm, weil das Gute sein Leben
macht, nicht aber das Wahre, aul3er sofern es aus dem Glauben (her-
vorgeht); daher kommt es, dal3, wie Nr. 9296 gesagt wurde, die Woh-
nung des Herrn im Guten der Unschuld beim Menschen ist. Wenn
daher der Mensch wiedergeboren ist, dann ist der Herr nicht nur im
Guten bei ihm gegenwaértig, sondern auch in den Wahrheiten, die aus
dem Guten sind, denn die Wahrheiten haben alsdann L eben aus dem
Guten und sind das Gute in der Gestaltung (oder Form), durch wel-
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che die Beschaffenheit des Guten wahrgenommen werden kann.
Diese Wahrheiten sind es, die den neuen Verstand des M enschen ma-
chen, der eins ausmacht mit seinem neuen Willen; denn wie friher
gesagt wurde, alles bezieht sich auf das Wahre und auf das Gute; und
der Verstand desMenschen ist fr die Wahrheiten bestimmt, aber der
Wille fUr das Gute, aus dem die Wahrheiten (hervorgehen). Hieraus
erhellt, wie es zu verstehen ist, dal3 alsdann die Erscheinung und Ge-
genwart des Herrn auch in den Wahrheiten des Glaubens sei.

Das ist es, was dadurch bezeichnet wird, dal? dreimal im Jahr
alle Manngleute vor dem Angesicht des Herrn Jehovah erscheinen
sollten; daher wird gesagt, ,,die Mannsleute sollen erscheinen”, weil
durch die Mannsperson das Wahre des Glaubens bezeichnet wird;
und darumwird gesagt ,, vor dem Angesicht desHerrn Jehovah*, well
durch Jehovah das gottliche Sein bezeichnet wird und durch den
Herrn das gottliche Dasein aus dem Sein. Daher ist das Sein beim
Menschen das Gute und das Dasein aus demselben das Wahre.

In der Kirche sagt man, der Glaube sei vom Herrn, aber esist zu
merken, dal3 nur der Glaube, der aus der Liebtétigkeit stammt, vom
Herrnist, nicht aber der von der Liebtéatigkeit getrennte Glaube; denn
dieser Glaube ist von dem Eigenen und wird ein Beredungsglaube
genannt, von dem in der Lehre von der Liebtétigkeit und vom Glau-
ben vor dem folgenden K apitel die Rede sein wird. Der Mensch kann
wissen, ob der Glaube bei ihm vom Herrn sei oder von ihm selbst.
Wer von den Wahrheiten angeregt wird blof3 um des Rufes der Ge-
lehrsamkeit willen, um Ehrenstellen und Vermdgen zu erlangen,
nicht aber, um Gutes zu wirken fir das Leben, der istin enem Bere-
dungsglauben, der von ihm selbst stammt und nicht vom Herrn.

Auch hat das Glaubenswahre eine theoretische und eine prakti-
sche Seite. Wer auf das Theoretische sieht um des Praktischen willen
und jenes in diesem sieht und daher aus der Verbindung beider die
nitzliche Wirkung fir das Leben (im Auge hat) und von jenem und
diesem um dieses Zweckes willen angeregt wird, der ist im Glauben
vom Herrn. Der Grund ist, weil der Nutzen fir das L eben, den er zum
Zweck hat, das Gute bei ihm ist und nach dem Nutzzweck des Le-
bens alles sich bildet. Die Wahrheiten des Glaubens sind es, durch
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welche die Bildung vor sich geht. Dal? es so ist, kann man augen-
scheinlich an denen sehen, dieim anderen Leben sind. Alle, soviele
ihrer auch in demselben sind, werden in den Zustand ihres Guten
oder auch in den Zustand ihres Bosen versetzt, somit in die Nutzwir-
kung ihresLebens, dieihr Zweck war, d.h. das, was sie Uber allesge-
liebt hatten und was daher ihre eigentliche L ebenslust gewesen war.
In diesen Zustand werden alle versetzt. Die Wahrheiten oder Falsch-
heiten, die eins ausmachten mit jener Nutzwirkung, bleiben, und es
werden noch viele hinzugenommen, die sich mit den vorigen ver-
binden und so die Nutzwirkung vervollstéandigen und bewirken, dal3
diese Nutzwirkung in ihrer eigentlichen Form erscheint. Daher
kommt es, dal3 die Geister und Engel Gestaltungen oder Formen
ihres Nutzzweckes sind; die bdsen Geister Gestaltungen ihres bosen
Nutzzweckes, und diese sind in der Holle; aber die guten Geister
oder Engel Gestaltungen ihres guten Nutzzweckes, und diesesindim
Himmel. Daher kommt es auch, dal3 die Geister sogleich bei ihrer
Gegenwart erkannt werden, von welcher Art siesind, die Wahrheiten
des Glaubens aus ihrem Angesicht und seiner Schonheit in Anse-
hung der Form, und das Gute selbst, das ihr Nutzzweck ist, aus dem
Feuer der Liebe bei ihnen, das die Schonheit bel ebt, wie auch aus der
Sphére, die aus ihnen hervorstromt. Hieraus kann wiederum erhel-
len, was die Gegenwart des Herrn in den Wahrheiten des Glaubens
bedeutet.

9298. ,, Du sollst nicht opfern Uber Geséuertem das Blut Meines
Opfers’, 2. Mose 23/18, bedeutet, die Verehrung des Herrn aus den
Wahrheiten der Kirche soll nicht vermengt werden mit Falschem aus
dem Bosen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von opfern und des Opfers, so-
fern es die Verehrung des Herrn bezeichnet, wovon Nr. 922, 923,
2180, 2805, 2807, 2830, 3519, 6905, 8680, 8936; aus der Bedeutung
des Gesauerten, sofern es das Verfalschte und das Falsche aus dem
Bdsen bezeichnet, wovon Nr. 2342, 7906, 8051, 8058; und aus der
Bedeutung des Blutes, sofern es das Wahre aus dem Guten, somit das
Wahre der Kirche bezeichnet, wovon Nr. 4735, 6978, 7317, 7326,
7846, 7850, 7877, 9127. Hieraus erhellt, dal3 durch ,,du sollst nicht

—-216—-



2. Moske 23/18 9299.

opfern Uber Gesduertem das Blut Meines Opfers* bezeichnet wird,
die Verehrung des Herrn aus den Wahrheiten der Kirche solle nicht
vermengt werden mit Falschem aus dem Bdsen. Was das Fal sche aus
dem Bosen und das Falsche aus dem Nichtbdsen ist, sehe man Nr.
1679, 2408, 4729, 6359, 7272, 8298, 9258.

Die Wahrheiten aus dem Guten, wel che die Wahrheiten der Kir-
che sind, diirfen aber nicht vermengt werden mit Falschem aus dem
Bosen, weil sie durchaus nicht zusammenstimmen, denn essind Ge-
gensétze, durch die ein Zusammenstol3 entsteht, infolgedessen ent-
weder das Gute zugrunde gehen oder das BOse zerstreut werden
muf3; denn das Gute ist aus dem Himmel, d.h. durch den Himmel
vom Herrn, und das Bose aus der Holle. Es gibt zwar auch Wahrhei-
ten bel den Bosen und auch Falsches bei den Guten, aber die Wahr-
heiten bei den Bdsen werden nicht vermengt mit dem Falschen aus
dem Bdsen bei ihnen, solange sie bloRR im Gedéachtnis sind und als
Mittel zum Bdsen dienen, denn so lange sind sie ohne Leben. Wenn
aber die Wahrheiten verfa scht werden zur Beschonigung des Bosen,
was auch durch eine verkehrte Ausl egung geschieht, dannwerden sie
vermengt, wodurch eine Entweihung des Wahren entsteht. VVon wel-
cher Art dieseist, sehe man Nr. 1008, 1010, 1059, 1327, 1328, 2051,
2426, 3398, 3399, 3402, 3489, 4601, 6348, 6959, 6960, 6963, 6971,
8394, 8943, 9188. Dal? es verboten war, Uber Gesduertem zu opfern,
ergibt sich aus dem folgenden Gesetz, in Beziehung auf die Mincha
(d.h. Speisopfer), die zugleich mit dem Schlachtopfer auf dem Altar
verbrannt wurde, wovon es 3. Mose 2/11 aso heift: ,, Keine Mincha,
dieihr dem Herrn bringen werdet, soll gesduert gemacht werden, und
weder von Sauerteig noch von Honig sollt ihr dem Jehovah eine
Feuerung anziinden“. Aus diesem erhellt, dal3 die Entweihung des
Wahren durch dieses Gesetz bezeichnet wird; darum wird auch ge-
sagt: ,Blut des Opfers’, nicht Opfer, weil das Blut das Wahre aus
dem Guten bedeutet.

9299. , Und das Fett Meines Festes soll nicht Uber Nacht blei-
ben bis zum Morgen“, 2. Mose 23/18, bedeutet, das Gute des Got-
tesdienstes solle nicht aus dem Eigenen (hervorgehen), sondern
immer neu vom Herrn.
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Dies erhellt aus der Bedeutung von ,, Uber Nacht bleiben”, so-
fern es das bezeichnet, was aus dem Eigenen stammt, denn durch
Nacht wird im Wort das Bose und Falsche bezeichnet: Nr. 221, 709,
6000, 7776, 7851, 7870, 7947; somit auch das Eigene, weil das Ei-
gene des Menschen nichts als Béses und Falschesist: Nr. 210, 215,
694, 874, 875, 876, 987, 1023, 1044, 4318, 5660, 5786, 8480. Aus
der Bedeutung des Fettes oder der Fettigkeit, sofern es das Gute der
Liebe bezeichnet, wovon Nr. 353, 5943, hier das Gute der Liebeim
Gottesdienst, weil gesagt wird das Fett des Festes, denn das Fest be-
deutet den Gottesdienst: Nr. 9286, 9287, 9294; und aus der Bedeu-
tung des Morgens, sofern er den Herrn und Sein Kommen bezeich-
net, wie aus dem erhellen kann, was in betreff des Morgens gezeigt
wurde: Nr. 2405, 2780, 5962, 8426, 8427, 8812; daher wird hier, wo
vom Guten des Gottesdienstes, das nicht aus dem Eigenen stammt,
gehandelt wird, durch Morgen bezeichnet, dal3 es immer neu vom
Herrn (hervorgehe).

9300. ,, Das Erste von den Erstlingen deines Bodens sollst du
bringen in das Haus Jehovahs, deines Gottes*, 2. Mose 23/19, be-
deutet, alles Wahre des Guten und alles Gute des Wahren sei heilig,
weil vom Herrn allein.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Erstlinge des Bodens;
sie bezeichnen, dal’3 das Gute und Wahre der Kirche dem Herrn
allein zuerkannt werden soll; daf3 die Erstlinge dies bedeuten,
sehe man Nr. 9223, und dai? der Boden die Kirche bezeichnet:
Nr. 566, 1068.

»Das Erste der Erstlinge" wird gesagt, weil dieses die Haupt-
sache sein muf3; denn das Gute und Wahre hat sein Leben vom
Herrn, und erst dann hat es Leben vom Herrn, wenn es |hm zuer-
kannt wird; ferner aus der Bedeutung von ,,ins Haus Gottes brin-
gen“, sofern esheifdt, zum Herrn (bringen), auf dal3esheilig sei. Dal3
das Haus Gottes den Herrn bedeutet, sehe man Nr. 3720, und dal3
ales Heilige vom Herrn ist: Nr. 9229; woraus erhellt, dal3 durch
»das Erste der Erstlinge deines Bodens sollst du bringen in dasHaus
deines Gottes‘ bezeichnet wird, alles Wahre des Guten und (alles)
Gute des Wahren sei heilig, weil vom Herrn alein.
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Wahres des Guten und Gutes des Wahren wird gesagt, weil
beim Menschen, der wiedergeboren wird, und mehr noch bei ihm,
wenn er wiedergeboren ist, das Wahre dem Guten angehort und das
Gute dem Wahren; denn die Wahrheiten machen das L eben des Ver-
standes und das Gute das L eben des Willens. Und beim wiedergebo-
renen Menschen bilden Verstand und Willen ein Gem(it, und stehen
in wechsel seitiger Gemeinschaft: Die Wahrheiten, die dem Verstand
angehoren, mit dem Guten, das dem Willen, und das Gute, das dem
Willen angehort, mit den Wahrheiten, die dem Verstand (angehdren).
Siefliefen ineinander ein, kaum anders al's das Blut aus dem Herzen
in die Lungen und von da aus wieder ins Herz, und hernach aus dem
linken Herzen in die Arterien, und von diesen durch die Venen wie-
der insHerz.

Eine solche Vorstellung kann man sich machen von der wech-
sel seitigen Einwirkung des Guten und Wahrem beim Menschen, von
seinem Verstand auf den Willen und von seinem Willen auf den Ver-
stand. Dal’ man sich ganz besonders aus den Lungen und dem Her-
zen eine Vorstellung vom wechsel seitigen Verkehr des Wahren des
Glaubens und des Guten der Liebtétigkeit im Verstand und Willen
bilden kann, kommt daher, weil die Lungen den Wahrheiten entspre-
chen, die Sache des Glaubens sind, und das Herz dem Guten, das
Sache der Liebeist: Nr. 3635, 3883-3896.

Daher kommt es auch, daf3 durch das Herz im Wort das Leben
des Willens und durch die Seel e das L eben des Glaubens bezeichnet
wird, Nr. 9050. Aus ihnen kann man sich Uber die Wahrheiten, die
Sache des Verstandes sind, und vom Guten, das Sache des Willens
ist, eine Vorstellung bilden, auch aus dem Grunde, well alles, was
dem Glauben und was der Liebe angehért, eine Vorstellung mit sich
fuhrt, die sich aus solchen Dingen bildet, die der Mensch kennt; denn
ohne eine Vorstellung aus erkennbaren und sinnlich wahrnehmbaren
Dingen kann der Mensch nichts denken, und er denkt erst dann rich-
tig, auch Gber Sachen des Glaubens und der Liebe, wenn er aus Ent-
sprechungen (denkt), denn die Entsprechungen sind natirliche
Wahrheiten, in denen sich wie in Spiegeln die geistigen Wahrheiten
abbilden. In dem Mal3e wie man aufferhalb derselben sich Vorstel-
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lungen von geistigen Dingen bildet, macht man sich daher entweder
Vorstellungen aus Sinnestéauschungen oder aus unnétigen Begriffen.

Was fir Vorstellungen der Mensch von den Dingen des Glau-
bensund der Liebe hat, stellt sich im anderen Leben augenscheinlich
heraus, denn dort werden die Vorstellungen deutlich wahrgenommen.

Die Behauptung, daf? die Wahrheiten des Glaubens sich auf den
Verstand des Menschen beziehen und das Gute der Liebtétigkeit auf
seinen Willen, kann denen als unpassend erscheinen, die sagen (und
sich darin bestérken), dal3 man Glaubenssachen einféltig glauben
musse, weil der natlirliche Mensch und sein Verstand von solchen
Dingen nichtsbegreife und weil der Glaube nicht vom Menschen s«i,
sondern vom Herrn. Gleichwohl aber erkennen ebendieselben anund
glauben, daf3 der Mensch in den Wahrheiten erleuchtet und vom
Guten entzlindet werde, wenn er das Wort liest, und daf er, wenn er
erleuchtet wird, asdann inne werde, was wahr und nicht wahr ist.
Auch nennen siedigjenigen, die besser alsandere die Wahrheiten aus
dem Wort aufgedeckt haben, Erleuchtete.

Hieraus erhellt, dai? die, welche erleuchtet werden, inwendigin
sich sehen und inne werden, ob etwas wahr ist oder nicht. Was als-
dann inwendig erleuchtet wird, ist ihr Verstand; und was asdann in-
wendig entziindet wird, ist ihr Wille; wenn es aber das echte Wahre
des Glaubens ist, in dem sie erleuchtet werden und das echte Gute
der Liebtatigkeit, von dem sie entzlindet werden, dann ist es der Ver-
stand des inwendigen Menschen, der erleuchtet wird, und der Wille
desinwendigen Menschen, der entziindet wird.

Anders aber verhédlt es sich, wenn es kein echtes Glaubenswah-
resist, und kein echtes Gutes der Liebtétigkeit. Die, welche in die-
sem sind, sowie die, welche im Falschen und Bésen sind, kdnnen
zwar die Wahrheiten der Kirche durch Griinde bestétigen, aber nicht
von innen heraus sehen und innewerden, ob sie wahr sind.

Daher kommt es, dal? die meisten bei den Lehren ihrer Kirche,
in der sie geboren sind, stehen bleiben und nur diese begriinden, und
siewurden sich auch in den grof3ten Irrlehren begriinden, z.B. im So-
cinianismus und im Judentum, wenn sie von solchen Eltern geboren
worden wéren.
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Hieraus ergibt sich, dald der Verstand erleuchtet wird bei denen,
die in der Neigung zum Wahren aus dem Guten sind, nicht aber bel
denen, diein der Neigung zum Wahren aus dem Bdsen sind.

Bel denen, diein der Neigung zum Wahren aus dem Guten sind,
wird der Verstand des inwendigen Menschen erleuchtet und der Wille
des inwendigen Menschen entziindet. Bei denen aber, diein der Nei-
gung zum Wahren aus dem Bosen sind, wird der Verstand des inwen-
digen Menschen nicht erleuchtet und der Wille des inwendigen Men-
schen nicht entziindet. Der Grund ist, weil sie natiirliche Menschen
sind, und daher kommt es, dal? sie ernstlich behaupten, der nattirliche
Mensch kdnne die Gegensténde des Glaubens nicht begreifen.

Dal3 der Verstand esist, der durch die Wahrheiten des Glaubens
erleuchtet wird, und der Wille, der vom Guten der Liebtétigkeit ent-
zUndet wird bei denen, die in der Neigung zum Wahren aus dem
Guten, und daher inwendige und geistige Menschen sind, kann man
ganz deutlich bei ebendenselben im anderen Leben sehen; dort sind
sie im Verstdndnis von alem, was zum Glauben gehdrt, und in der
Willigkeit zu allem, was zur Liebtatigkeit gehdrt, was sie auch klar
innewerden: Daher haben sie eine Einsicht und Weisheit, die unaus-
sprechlich sind, denn sie sind nach Ablegung des Leibesim inneren
Verstand, der erleuchtet wurde in der Welt und im inneren Willen,
der entziindet wurde in der Welt. Auf welche Weise aber sie damals
erleuchtet und entziindet wurden, konnten sie nicht innewerden, weil
sie alsdann im Leibe waren und aus solchen Dingen heraus dachten,
die der Welt angehorten.

Hieraus erhellt nun, dald die Wahrheiten des Glaubens das
L eben des Verstandes bilden und das Gute des Willens das L eben der
Liebtétigkeit bildet, somit dal? der Verstand bei dem sein mul3, was
Sache des Glaubens, und der Wille bei dem, was Sache der Lieb-
tatigkeit ist oder, was dasselbe ist, dal? diese zwei Vermdgen essind,
in die der Glaube und die Liebtétigkeit vom Herrn einfliel?en, und
dal3 sieihrem Zustand gemaf? aufgenommen werden, somit dal3 nir-
gends alsin ihnen beim Menschen die Wohnung des Herrn ist.

Wieessich mit diesem ferner verhdlt, davon kannman sich eine
Vorstellung bilden aus dem, was vom inwendigen und &uf3eren Men-
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schen Nr. 6057, 9279 gesagt wurde, da3 namlich der inwendige
Mensch gebildet sei nach dem Bilde des Himmels und der aul3ere
nach dem Bilde der Welt, und dal3 derjenige, bei dem der inwendige
Mensch nicht erdffnet ist, nichts aus dem Himmel sehen, und dai3
das, was sieaus der Welt in betreff des Himmels sehen, Finsternisist,
und daf3 sie ebendarum keine geistige Vorstellung von solchen Din-
gen haben konnen, die dem Glauben und der Liebtétigkeit an-
gehoren.

Daher kommt es auch, daf? sie nicht einmal begreifen kdnnen,
was das christlich Gute, oder was die Liebtatigkeit ist, bis zu dem
Grad, dai sie durchaus denken, in den blofRen Wahrheiten, die sie
Glaubenswahrheiten nennen, bestehe das Leben des Himmels, und
auch dai dieser sich bei allen finden kénne, welche die Zuversicht
des Glaubens haben, wenn auch nicht das Leben des Glaubens.

Wie blind solche sind Uber das Leben des Glaubens, das die
Liebtéatigkeit ist, erhellt augenscheinlich daraus, dal3 sie auf tausend
(Worte) Uber das Gute des L ebens, die der Herr selbst gelehrt hat, gar
nicht achten, und wenn sie das Wort lesen, sie sogleich hinter den
Glauben zurtickwerfen und so vor sich und vor anderen verbergen.
Daher kommt es auch, dal sie das, was dem Guten, d.h. der Lieb-
tatigkeit undihren Werken angehdrt, ausder Lehreder Kircheineine
niedrigere Lehre werfen, die sie die Moraltheol ogie nennen und die
sie zu einer natirlichen (Lehre) machen, nicht zu einer geistigen.
Wahrend doch nach dem Tod das L eben der Liebtatigkeit bleibt, und
nur so viel vom Glauben wie mit diesem Leben zusammensti mmt,
d.h. soviel vom Denken Uber die Wahrheiten des Glaubenswie Wille
des Guten gemal3 demselben vorhanden ist.

Dal3 die, welche im Glauben aus dem Guten sind, sich aus
wifdtumlichen Kenntnissen jeglicher Art begrinden und dadurch
ihren Glauben bestérken kénnen, sehe man Nr. 2454, 2568, 2588,
4156, 4293, 4760, 5201, 6047, 8629.

9301. ,, Du sollst das Bocklein nicht kochen in der Milch seiner
Mutter”, 2. Mose 23/19, bedeutet, das Gute der Unschuld des nach-
herigen Zustandes durfe nicht verbunden werden mit dem Wahren
der Unschuld des friiheren Zustandes.
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Dies erhellt aus der Bedeutung von kochen, sofern es soviel ist
wie verbinden, worlber Nr. 8496; aus der Bedeutung des Bockleins,
sofern es das Gute der Unschuld bezeichnet, worlber Nr. 3519,
4871; und aus der Bedeutung der Milch, sofern sie das Wahre der
Unschuld bezeichnet, worliber Nr. 2184, 3183; daher bedeutet die
Milch der Mutter das Wahre der ersten Unschuld. Hieraus wird klar,
dal? durch ,,du sollst das Bocklein nicht kochen in der Milch seiner
Mutter” bezeichnet wird, das Gute der Unschuld des nachherigen
Zustandes dirfe nicht verbunden werden mit dem Wahren der Un-
schuld des frilheren Zustandes. Das ist das himmlische Geheimnis,
aus dem dieses Gesetz herkommt; denn alle Gesetze und alle Rechte
und Satzungen, die den Sthnen Israels gegeben wurden, enthalten
Geheimnisse des Himmels, denen sie auch entsprechen.

Wie aber dieses Geheimnis zu verstehen ist, dal? namlich das
Gute der Unschuld des nachherigen Zustandes nicht verbunden wer-
den durfe mit dem Wahren der Unschuld desfriiheren Zustandes, sol|
mit wenigen Worten gesagt werden.

Die Unschuld des frilheren Zustandes ist die Unschuld, die den
Kindern und Knaben eigen ist, und die Unschuld des nachherigen
Zustandesist die Unschuld, die den Erwachsenen und Greisen eigen
ist, dieim Guten der Liebe zum Herrn sind. Die Unschuld der Kin-
der und Knaben ist eine aulRere und wohnt in dichter Unwissenheit,
aber die Unschuld der Greise ist eine inwendige und wohnt in der
Weisheit. Uber den Unterschied beider sehe man Nr. 2305, 2306,
3183, 3495, 4797.

Die Unschuld, die in der Weisheit wohnt, besteht in dem Wis-
sen, Anerkennen und Glauben, dal? man nichts verstehen und nichts
wollen kann aus sich selbst, und dal? man daher auch aus sich keinen
Willen habe zu verstehen und zu wollen, sondern allein vom Herrn.
Ferner dai alles, was man aus sich zu verstehen meint, falsch und
alles, was man aus sich zu wollen meint, bose sei. Dieser L ebenszu-
stand ist der Stand der Unschuld des nachherigen Zustandes, und in
diesem sind dle im dritten Himmel, welcher der Himmel der Un-
schuld genannt wird. Daher kommt es, dal? diese in der Weisheit
sind, weil, was sie verstehen und was sie wollen, vom Herrn ist.
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Aber die Unschuld, diein der Unwissenheit wohnt, wie sie bei
den Kindern und Knaben sich findet, besteht im Glauben, daf3 alles,
was sie wissen und denken und auch was sie wollen, in ihnen selbst
sei, und dal3 alles, was sie dem gemal3 reden und tun, ausihnen selbst
sei. Dald dies auf Tauschung beruhe, begreifen sie nicht.

Die Wahrheiten, die dieser Unschuld angehdren, haben ihren
Grund gréftenteils in Tauschungen der auferen Sinne, die jedoch
zerstort werden miissen, sobald der Mensch zur Weisheit fortschrei-
tet. Aus diesem wenigen kann erhellen, dal3 das Gute der Unschuld
des nachherigen Zustandes nicht verbunden werden darf mit dem
Wahren der Unschuld des friiheren Zustandes.

9302. Vers 20-30: Siehe, I ch sende M einen Engel vor dir her,
dich zu behiten auf dem Wege und dich zu bringen an den Ort,
den I ch bereitet habe. Hltedich vor Seinem Angesichteund hore
auf Seine Stimme, erbittere Ihn nicht; denn Er wird eure Uber-
tretungen nicht ertragen (vergeben), denn Mein Nameist in Sei-
ner Mitte. Wenn du aber héren wirst auf seine Stimme und tun
alles, was Ich reden werde, so werde Ich ein Feind sein deinen
Feinden und ein Wider sacher deinen Wider sachern. Wenn Men
Engel vor dir hergehen und dich bringen wird zu den Amoritern
und Hetitern und Pheresitern und Kanaanitern, Hevitern und
Jebusitern, und I ch sie ausrotten werde, so sollst du nicht anbe-
ten ihre Goétter und ihnen nicht dienen und nicht tun nach ihren
Werken, sondern du sollst sie zerstoren und ihre Bildsaulen zer -
brechen. Und Jehovah, eurem Gotte, sollt ihr dienen: sowird Er
segnen dein Brot und dein Wasser, und I ch werde entfernen alle
Krankheit aus deiner Mitte. Keine Fehlgebarende noch Un-
fruchtbaresoll in deinem Landesein, dieZahl deiner Tagewerde
I ch voll machen. M einen Schrecken werdelch vor dir her senden
und verwirren alles Volk, zu dem du kommen wirst, und allen
deinen Feinden will Ich den Nacken wenden lassen vor dir. Und
Ich werde Hornissen vor dir hersenden, dald sie vertreiben vor
dir dieHeviter, die Kanaaniter und die Hetiter. | ch will sie nicht
vor dir vertreiben in einem Jahr, auf dal? das L and nicht ver 6det
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wer de und sich wider dich mehredasWild des Feldes. Nach und
nach will Ich sie vertreiben vor dir, bis du fruchtbar wirst und
dasLand besitzest.

»Siehe, Ich sende Meinen Engel vor dir her* bedeutet den Herrn
in Ansehung des Gottlich-Menschlichen;

»dich zu behiten auf dem Wege" bedeutet Seine Vorsehung und
Behitung vor dem Falschen des Bosen;

»dich zu bringen an den Ort, den Ich bereitet habe" bedeutet die
Einfdhrung durch Ihnin den Himmel, geméal3 dem Guten des L ebens
und des Glaubens;

»hite dich vor Seinem Angesichte" bedeutet die heilige Furcht;

»und hore auf Seine Stimme" bedeutet den Gehorsam gegen die
Gebote, die von |hm sind;

Lerbittere Thn nicht* bedeutet die Abkehr von Ihm durch
Falsches aus dem Bosen;

.denn Er wird eure Ubertretungen nicht ertragen” bedeutet,
well es den Wahrheiten aus dem Guten widerstreitet;

»denn Mein Name ist in Seiner Mitte" bedeutet, aus lhm sei
alles Gute der Liebe und Wahre des Glaubens;

L2wenn du aber horen wirst auf seine Stimme" bedeutet die Be-
lehrung Uber die Gebote des Glaubens und deren Annahme;

»und tun ales, was Ich reden werde" bedeutet die Folgsamkeit
aus Glauben und Liebe;

,S0 werde Ich ein Feind sein deinen Feinden* bedeutet, so
werde der Herr abwenden alles Fal sche aus dem Bosen;

,und ein Widersacher deinen Widersachern* bedeutet, Er
werde abwenden alles Bbse, aus dem Falsches;

»wenn Mein Engel vor dir hergehen wird* bedeutet das Leben
nach den Geboten des Herrn;

»und dich bringen wird zu den Amoritern und Hetitern und Phe-
resitern und Kanaanitern, Hevitern und Jebusitern, und Ich sie aus-
rotten werde" bedeutet, wenn der Herr gegen das die Kirche anfech-

tende Bose und Fal sche schiitzt und dassel be beseitigt;

»S0 sollst du nicht anbeten ihre Gétter” bedeutet, das Falsche
des Bosen solle nicht verehrt werden;
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»undihnen nicht dienen" bedeutet, man solleihm auch nicht ge-
horchen;

»und nicht tun nach ihren Werken“ bedeutet, man solle das
Bdse des L ebens nicht befolgen;

»sondern du sollst sie zerstoren® bedeutet, das Bose miisse ganz
beseitigt werden;

,und ihre Bildsaulen zerbrechen® bedeutet, ebenso das Falsche
des Gottesdienstes;

»und Jehovah, eurem Goitt, sollt ihr dienen” bedeutet die Vereh-
rung des Herrn dlein;

»S0 wird Er segnen dein Brot und dein Wasser* bedeutet die
Zunahme des Guten der Liebe und des Wahren des Glaubens;

,und Ich werde entfernen alle Krankheit aus deiner Mitte" be-
deutet den Schutz vor den Verfé schungen des Wahren und Verun-
staltungen des Guten;

» keine Fehlgebadrende noch Unfruchtbare soll in deinem Lande
sein“ bedeutet das Gute und Wahre solle nach der Ordnung in anhal-
tendem Fortschritt vor sich gehen;

»die Zahl deiner Tage werde Ich voll machen* bedeutet, bis
zum vollen Zustand;

»~Meinen Schrecken werde Ich vor dir hersenden” bedeutet die
Furcht derer im Bosen des Falschen vor den Wahrheiten des Guten;

~undverwirrenalesVolk" bedeutet die Bestirzung allesFal schen;

»Zu dem du kommen wirst" bedeutet infolge der Gegenwart des
Herrn;

,und alen deinen Feinden will Ich den Nacken wenden lassen
vor dir* bedeutet die Flucht und Verdammnis des Falschen;

Lund Ich werde Hornissen vor dir hersenden” bedeutet die
Furcht derer, die im Falschen aus dem Bosen sind;

,dal sie vertreiben vor dir die Heviter, die Kanaaniter und die
Hetiter" bedeutet die Flucht des Falschen aus dem Bosen;

LIchwill sienicht vor dir vertreibenin einem Jahr* bedeutet, die
Flucht oder Entfernung derselben solle keine eilige sein,

»auf dald das Land nicht verodet werde“ bedeutet den Mangel
alsdann, und das geringe geistige L eben,;
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,und sichwider dich mehredasWild desFeldes* bedeutet dasHin-
zustrdmen des Falschen aus den Lustreizen der Selbst- und Weltliebe;

»nach und nach will Ich sie vertreiben vor dir* bedeutet, die
Entfernung geschehe stufenwei se nach der Ordnung;

»bis du fruchtbar wirst" bedeutet, gemald dem Wachstum des
Guten;

,und das Land besitzest” bedeutet, bis man im Guten, somit
wiedergeboren sal.

9303. ,, Siehe, Ich sende Meinen Engel vor dir her, 2. Mose
23/20, bedeutet den Herrn in Ansehung des Gottlich-Menschlichen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von senden, wenn vom Herrn
die Redeist, sofern esheil3t ausgehen, worlber Nr. 6831, hier ausge-
hen lassen; und aus der Bedeutung des Engels, sofern er den be-
zeichnet, der ausgeht. Engel bezeichnet namlichinder Grundsprache
einen Gesandten, davon ist die Bedeutung dieses Wortes abgel eitet;
und durch den Gesandten wird das Ausgehende bezeichnet, wie aus
den Nr. 6831 angefuihrten Stellen erhellen kann. Hieraus geht deut-
lich hervor, dafld durch den Engel Jehovahs der Herr in Ansehung des
Gattlich-Menschlichen verstanden wird, denn dieses geht von Jeho-
vah als dem Vater aus. Jehovah als Vater ist das gottlich Gute der
gottlichen Liebe, welches das eigentliche Seinist: Nr. 3704, und das
vom Vater Ausgehende ist das gottlich Wahre aus jenem géttlich
Guten, somit das gottliche Dasein aus dem gdttlichen Sein. Dieses
wird hier durch den Engel bezeichnet.

Jes. 63/9: ,, Der Engel Seines Angesichteshat sie befreit um Sei-
ner Liebe und um seiner Gnade willen. Dieser hat sie erlost und sie
angenommen und sie getragen alle Tage der Vorzeit”.

Mal. 3/1, 2: , Siehe, pl6tzlich wird kommen zu Seinem Tempel
der Herr, den ihr suchet, und der Engel des Bundes, den ihr begeh-
ret“: zum Tempel desHerrn heifdt, zu Seinem Menschlichen; dal3 die-
ses Sein Tempel sai, lehrt der Herr selbst bei Matth. 26/61 und bei
Joh. 2/19-22.

In der Kirche wird gesagt, dal3 aus Dreien, die der Vater, der
Sohn und der Heilige Geist genannt werden, das eine gottliche Wesen
bestehe, das auch der Einige Gott genannt wird, und dal3 vom Vater
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der Sohn, und vom Vater durch den Sohn der Heilige Geist ausgehe;
was aber das Ausgehen sei, ist noch unbekannt. Die Vorstellungen,
welchedie Engel dartiber haben, sind ganz verschieden von den Vor-
stellungen der Menschen der Kirche, die Uber diesen Gegenstand
nachgedacht haben; und dies darum, weil die Vorstellungen der Men-
schen der Kirchevon Dreien ausgehen, aber die der Engel von Einem.
Die Vorstellungen der Menschen der Kirche gehen von Dreien aus,
well siedas Gottlichein drel Personen unterscheiden, und einer jeden
besondere und eigene Werke zuschreiben; daher kommt es, dai3 sie
zwar sagen konnen, es sei ein Gott, aber gar nicht anders denken, als
da esdrel seien, die durch Vereinigung, die sie eine mystische oder
(geheimnisvalle) nennen, einssind. Allein auf diese Weisekdnnensie
zwar denken, dai3 ein géttliches Wesen sai, nicht aber dal3 ein Gott sdi,
denn bei ihrem Denkenist der Vater Gott, der Sohn Gott und der Hei-
lige Geist Gott. Das eine Géttliche ist eins durch Ubereinstimmung
und Einmatigkeit, aber der eine Gott ist durchaus Einer.

Was fir eine Vorstellung oder was fir einen Gedanken der
Mensch der Kirche von dem einen Gott habe, erscheint recht offen-
bar im anderen L eben, denn ein jeder bringt die Vorstellungen seines
Denkens mit sich. lhre Vorstellung oder ihr Gedanke ist, dal3 drei
Gotter seien, aber so, dal3 sie es nicht wagen ,, Gotter* zu sagen, son-
dern Goitt. Etliche machen auch einen aus Dreien durch Vereinigung,
denn sie denken anders vom Vater, anders vom Sohn und andersvom
Heiligen Geist.

Hieraus wurde klar, was fUr einen Glauben die Kirche hat Uber
das Allerwesentlichste, welches das Gottliche selbst ist; und well die
Gedanken, die dem Glauben angehdren und die Neigungen, die der
Liebe angehtren, im anderen Leben ale verbinden und trennen,
darum fliehen die, welche aul3erhalb der Kirche geboren worden sind
und an einen Gott geglaubt haben, digjenigen, dieinnerhalb der Kir-
che sind und sagen, dai3 diese nicht an einen Gott glauben, sondern an
drei Gotter, und dal? die, welche nicht an einen Gott in menschlicher
Gestalt glauben, an keinen Gott glauben, weil ihr Denken sich ohne
eine bestimmte Richtung ins Universum ausbreitet, und so auf die
Natur verfallt, die sie so anstatt Gottes anerkennen.
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Wenn man fragt, was sie unter dem A usgehen verstehen, wenn
sie sagen, der Sohn gehe aus vom Vater und der Heilige Geist vom
Vater durch den Sohn, so antworten sie, ausgehen sei ein Wort der
Vereinigung, und schlief?e dieses Geheimnis in sich; aber ihre
Denkvorstellung Uber diesen Gegenstand stellte sich bel ndherer
Untersuchung als ein leeres Wort ohne Inhalt dar. Doch die Vor-
stellung der Engel vom gottlichen Wesen, von der Dreieinigkeit
und vom Ausgehen sind ganz verschieden von den Vorstellungen
der Menschen der Kirche, aus dem oben angegebenen Grunde, well
die Denkvorstellungen der Engel von Einem ausgehen, aber die
Denkvorstellungen der Menschen der Kirche von Dreien. Die
Engel denken — und was sie denken, glauben sie auch — dal3 es nur
einen Gott gebe und dieser der Herr sei, und dal3 das Menschliche
das Gottliche Selbst in Seiner Gestaltung sei, ferner dal? das Hei-
lige, das von Ihm ausgeht, der Heilige Geist sei; da’ also ein drei-
einiges Wesen sei, aber dennoch Einer. Dieses |8/3t sich begreiflich
machen durch die Vorstellung, die man in betreff der Engel im
Himmel haben muf3: der Engel erscheint hier in menschlicher Ge-
stalt, aber dennoch sind drei (Stiicke) bei ihm, die eins machen,
namlich sein Inneres, das nicht vor den Augen erscheint, sein
AuReres, das erscheint, und die Sphéren des Lebens seiner Nei-
gungen und Gedanken, die von ihm auf eine bestimmte Entfernung
hin ausstrémt; man sehe hiertiber Nr. 1048, 1053, 1316, 1504-
1519, 1695, 2489, 4464, 5179, 6206, 7454, 8063, 8630. Diese drei
machen einen Engel aus, aber die Engel sind endlich und geschaf-
fen, der Herr aber ist unendlich und unerschaffen; und weil vom
Unendlichen kein Mensch, nicht einmal ein Engel eine (andere)
Vorstellung haben kann, als aus geschaffenen Dingen, darum darf
ein solches Beispiel aufgestellt werden, um klar zu machen, was
das Dreieinigein Einem ist, und daf3 nur ein Gott ist, und dai3 Die-
ser der Herr ist und kein anderer.

Man sehe ferner, was hiertiber friher in den Nr. 9194 und 9199
angefuhrten Abschnitten gezeigt wurde.

9304. ,, Dich zu behiten auf dem Wege", 2. Mose 23/20, bedeu-
tet Seine Vorsehung und Behitung vor dem Falschen des Bosen.
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Dies erhellt aus der Bedeutung von behiten, wenn es auf den
Herrn sich bezieht, sofern es die Vorsehung bezeichnet, denn die
Vorsehung ist ein Vorsehen und Vorsorgen, somit zum Guten fihren
und vor dem Bdsen behiiten, weil vom Herrn das Gute vorgesehen
und das Bdse vorhergesehen wird: Nr. 6489; und weil das Bdse vor-
hergesehen wird, so wird der Mensch auch davor behitet, sonst
konnte das Gute nicht vorgesehen werden.

Es erhellt ferner aus der Bedeutung des Weges, sofern er das
Wahre bezeichnet, worlber Nr. 627, 2333, 3477, hier auch das
Falsche, weil gesagt wird behiten; denn wer im Wahren fihrt, der
behtitet auch vor dem Falschen, weil das Falsche das Wahre anficht
und bekampft. Das Falsche des Bosenist hier gemeint, weil eben die-
ses Falsche anficht und bekémpft, nicht aber das Falsche des Nicht-
bdsen, wie es bei denen sich findet, die im Guten sind. Uber dieses
Falsche und auch Uber das Falsche des Bdsen sehe man Nr. 2243,
2408, 2863, 4736, 4822, 6359, 7272, 7437, 7574, 7577, 8051 8137,
8149, 8298, 8311, 8318, 9258, 9298.

9305. ,,Dich zu bringen an den Ort, den Ich bereitet habe",
2. Mose 23/20, bedeutet die Einfuhrung durch Ihn in den Himmel,
gemal’ dem Guten des Lebens und des Glaubens.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,an den Ort bringen, d.h.
in das Land Kanaan, sofern es bezeichnet, in den Himmel einfihren;
denn durch das Land Kanaan wird die Kirche und auch der Himmel
bezeichnet: Nr. 1607, 3038, 3481, 3705, 3686, 4447, 5136, 6516.
Durch die Einfiihrung der Sthne I sraglsin dieses Land wird ndmlich
die Einfuhrung der Glaubigen in den Himmel bezeichnet. Ferner aus
der Bedeutung von bereiten, wenn es sich auf den Himmel bezieht,
der durch das Land Kanaan bezeichnet wird, sofern es heif3t, ihn aus
Barmherzigkeit denen schenken, dieim Guten des L ebens und Glau-
bens sind; denn fir diese ist der Himmel bereitet, wie gesagt wird:

Matth. 25/34: ,,Dann wird der Konig zu denen, die zur Rechten
stehen, sagen: Kommet, ihr Gesegneten Meines Vaters, ererbet das
Reich, das euch bereitet ist von Grundung der Welt an®.

Mark. 10/40: ,, Das Sitzen zu Meiner Rechten und zu Meiner Linken
steht Mir nicht zu, jedem zu geben, sondern nur, denen es bereitet ist”.
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Joh. 14/2, 3: ,Ich gehe hin, euch einen Ort zu bereiten; und
wenn Ich hingegangen bin und euch einen Ort bereitet habe, so
werde | ch wiederkommen und euch zu Mir nehmen, auf daf3, wo Ich
bin, auch ihr seid”.

Den Himmel bereiten heifd ndmlich, digjenigen vorbereiten,
diein den Himmel eingefiihrt werden sollen, denn gemald der Vorbe-
reitung, d.h. gemal3 der Aufnahme des Guten wird der Himmel ge-
schenkt, weil der Himmel im Menschen ist und dieser eine Stétte im
Himmel hat gemé&l? dem Zustand des L ebens und Glaubens, in dem
er ist. Deshalb erscheint auch der Ort im anderen L eben dem Zustand
desLebensgemal3 und ist an sich ein Zustand: Nr. 2625, 2837, 3356,
3387, 4321, 4882, 5605, 7381.

9306. ,, Hiite dich vor Seinem Angesichte*, 2. Maose 23/21, be-
deutet die heilige Furcht.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,sich hiiten vor dem Ange-
sichte", wenn essich auf den Herrn bezieht, der hier unter dem Engel
verstanden wird, sofern es heif3t, sich flrchten, dal3 Er nicht ziirne
Uber das Bose oder dal? Er nicht erbittert werde wegen der Ubertre-
tungen, wie folgt. Dieses Furchten ist eine heilige Furcht, Gber die
man sehe Nr. 2826, 3718, 3719, 5459, 5534, 7280, 7788, 8816, 8925.

Sich hiten vor Seinem Angesichte wird gesagt, weil durch das
Angesicht das Innere bezeichnet wird, das dem Leben, somit dem
Denken und der Neigung und hauptséchlich dem Glauben und der
Liebe angehdrt. Der Grund ist, weil das Angesicht nach dem Bild
des Inneren des Menschen gestaltet ist, zu dem Zweck, damit das,
was dem inwendigen Menschen angehdrt, im aul3eren zur Erschei-
nung komme, somit, was der geistigen Welt angehort, sichtbar
werde in der naturlichen Welt und dadurch den N&chsten anrege.
Dal3 das Angesicht das, was der Mensch denkt und liebt, in sichtba-
rer Gestalt oder wiein einem Spiegel darstellt, ist bekannt. Dal3 die
Redlichen, hauptsachlich die Engel, solche Angesichter haben, sehe
man Nr. 1999, 2434, 3527, 3573, 4066, 4326, 4796, 4797, 4798,
4799, 5102, 5695, 6604, 8248, 8249, 8250; deshalb ist Angesicht in
der Grundsprache ein allgemeiner Ausdruck, der zur Schilderung
der Neigungen, die der Mensch hat und bei ihm hervortreten, ge-
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braucht wird, z.B. Huld, Gunst, Wohlwollen, Hilfe, Wohltat, aber
auch Unbarmherzigkeit, Zorn, Rache. Dies ist der Grund, weshalb
esin dieser Sprache in Verbindung mit anderen Wortern ausdriickt:
neben, bei, vor, wegen, wie auch gegen den (Menschen), somit alles,
wasinihm selbst, ausihm selbst, fur ihn selbst und gegen ihn selbst
ist; denn das Angesicht ist der Mensch selbst oder das, wasim Men-
schen ist und erscheint.

Hieraus kann man erkennen, was durch das Angesicht Jehovahs
oder durch das Angesicht des Engels, der hier der Herr in Ansehung
des Gattlich-Menschlichenist, bezeichnet wird, ndmlich das gottlich
Guteder gottlichen Liebe und das gottlich Wahre aus diesem gottlich
Guten; denn dieses ist in Jehovah oder im Herrn und aus Ilhm, jaes
ist Er selbst. Man sehe Nr. 222, 223, 5585. Hieraus erhellt auch, was
im Segen bezeichnet wird durch das Angesicht Jehovahs:

4. Mose 6/25, 26: ,, Jehovah lasse Sein Angesicht leuchten tber
dir und sei dir gnadig; Jehovah erhebe Sein Angesicht zu dir und
gebe dir Frieden”.

Ps. 67/2: ,, Gott sei unsgnadig und segneuns, Er lasse unsleuch-
ten Sein Angesicht”, ebenso Ps. 80/4, 8, 20; 119/134, 135; Dan. 9/17,
und anderwaérts.

Daher kommt es, dald der Herr in Ansehung des Gottlich-
Menschlichen der ,, Engel des Angesichts Jehovahs* heif3t:

Jes. 63/7-9: ,Der Gnaden Jehovahs will ich gedenken, die Er
ihnen erwiesen hat nach Seiner Barmherzigkeit und nach der Grofze
Seiner Erbarmung, denn Er wurde ihnen zum Heiland, und der Engel
Seines Angesichtes errettete sie um Seiner Liebe und um Seiner
Gnade willen®.

Der Herr heift aber in Ansehung des Gattlich-Menschlichen
der Engel des Angesichts Jehovahs, weil das Gattlich-Menschliche
das Gottliche Selbst im Angesicht, d.h. in Gestalt ist, was auch der
Herr lehrt:

Joh. 14/7-11: , Wenn ihr Mich kenntet, so kenntet ihr auch Mei-
nen Vater, und von nun an kennt ihr 1hn, und habt 1hn gesehen. Da
sagte Philippus: Zeige uns den Vater. Jesus aber sprach zu ihm: So
lange bin Ich bel euch und du kennst Mich nicht, Philippus? Wer
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Mich sieht, der sieht den Vater; Ich binim Vater und der Vater in Mir;
glaubet Mir, dal3 Ich im Vater bin und der Vater in Mir*.

Durch das Angesicht Jehovahs oder des Herrn wird auch Zorn,
Rache, Strafe und Boses bezeichnet, aus dem Grunde, weil die Ein-
faltigen, gemal3 der allgemeinen Vorstellung, dal? ales von Gott sei,
glauben, auch das Bdse, hauptsachlich das Bose der Strafe (sei von
Gott); deshalb wird dieser allgemeinen Vorstellung gemald und dem
Anscheine nach Jehovah oder dem Herrn Rache, Strafe und Boses
zugeschrieben, wahrend doch dieses nicht vom Herrn kommt, son-
dern vom Menschen. Man sehe dartiber Nr. 1861, 2447, 5798, 6071,
6832, 6991, 6997, 7533, 7632, 7877, 7926, 8197, 8227, 8228, 8282,
8483, 8632, 8875, 9128. Solches wird hier bezeichnet durch , Hite
dich vor Seinem Angesicht, erbittere Ihn nicht, denn Er wird eure
Ubertretung nicht ertragen”; wie auch

3. Mose 17/10: ,,Welcher Mensch irgend Blut if3t, wider den
will Ich Mein Angesicht setzen, gegen eine jede Seele, die Blut if3t
und will sie ausrotten aus der Mitte ihres Volkes®.

Jerem. 21/10: , Ich habe Mein Angesicht gesetzt wider die Stadt
zum Bdsen und nicht zum Guten®.

Ps. 34/17. ,Das Angesicht Jehovahsist wider die, welche Bdses
tun, auszurotten aus dem Land ihr Gedachtnis®.

9307.,,Und héreauf Seine Stimme", 2. Mose 23/21, bedeutet den
Gehorsam gegen die Gebote, die von Ihm, ndmlich vom Herrn sind.

Dieserhellt aus der Bedeutung von héren, sofern es den Gehor-
sam bezeichnet, worliber Nr. 2542, 3869, 4652-4660, 7216, 8361,
und aus der Bedeutung der Stimme, wenn vom Herrn die Rede it,
sofern sie die gottlichen Wahrheiten bezeichnet, wortiber Nr. 7573,
8813, somit die Gebote, die vom Herrn kommen. Die gottlichen
Wahrheiten und die Gebote, die vom Herrn (kommen), sind die im
Worte; daher bedeutet auch das Wort und die Lehre aus dem Worte
die Stimme Jehovahs: Nr. 219, 220, 6971.

9308. , Erbittere lhn nicht”, 2. Mose 23/21, bedeutet die Abkehr
von Ihm durch Fal sches aus dem Bosen.

Dieserhellt aus der Bedeutung von erbittern oder zum Zorn rei-
zen, wenn vom Herrn die Rede ist, der hier der Engel ist, sofern es
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heif}, (sich) abwenden durch Boses aus dem Falschen; denn die
Falschheiten aus dem Bosen sind Abwendungen vom Herrn, wor-
Uber Nr. 4997, 5746, 5841.

9309. ,, Denn Er wird eure Ubertretungen nicht ertragen®, 2. Mose
23/21, bedeutet, weil es den Wahrheiten aus dem Guten widerstreitet.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Ubertretung, sofern sie das
bezeichnet, was gegen die Wahrheiten des Glaubensist, wortiber Nr.
9156, somit was den Wahrheiten aus dem Guten widerstreitet, die
Wahrheiten des Glaubens sind. Die Wahrheiten aus dem Guten sind
aber Glaubenswahrheiten aus dem Grunde, weil der Glaube dem
Guten angehdrt, und zwar so sehr, dal3 er nur damdglich ist, wo das
Gute ist. Daher wird durch , nicht ertragen eure Ubertretung” be-
zeichnet, nicht aushalten das Falsche aus dem Bdsen, weil es den
Wahrheiten aus dem Guten widerstreitet; Uber diesen Widerstreit
sehe man Nr. 9298.

Das gleiche wie hier wird auch verstanden bei Ps. 2/12: ,Kis-
set den Sohn, dal3 Er nicht zirne und ihr umkommt auf dem Wege;
denn schnell wird entbrennen Sein Zorn; selig ale, die auf Ihn
trauen”: der Herr wird hier Sohn genannt wegen des Glaubenswah-
ren, das von IThm ist; dai? dieses der Sohn ist, sehe man Nr. 1729,
1733, 2159, 2803, 2813, 3704.

9310. ,Denn Mein Nameist in Seiner Mitte", 2. Mose 23/21, be-
deutet, aus|hm sai dles Guteder Liebe und alles Wahre des Glaubens.

Dieserhellt ausder Bedeutung des Namens Jehovahs, sofern er
in einem Inbegriff allesbezeichnet, wodurch Gott verehrt wird, wor-
Uber Nr. 2724, 3006, somit alles Gute der Liebe und alles Wahre des
Glaubens: Nr. 6674; und aus der Bedeutung von ,,in Seiner Mitte",
sofern es bezeichnet, was in I|hm, somit auch, was aus Ihmist, denn
das Gute der Liebeist von der Art, dal3, wasin Ihmist, auch in an-
deren aus Ilhm ist, denn esist sich selbst mitteilend. Esist namlich
der Liebe eigen, da3 sie will, all das Ihre mdge aus ihr in anderen
sein; weil nun dieses aus dem Gottlichen Selbst durch Sein Géttlich-
Menschliches und aus Ihm geschieht, darum heif3t auch der Herr in
Ansehung des Gottlich-Menschlichen der Name Jehovahs: Nr.
6887, 8274.

—234-



2. Moske 23/21 9310.

Wer nicht weil}, was der Name im inneren Sinn bedeutet,
konnte glauben, dald im Wort, wo der Name Jehovahs und der Name
des Herrn vorkommt, blof3 der Name verstanden werde, wahrend er
doch ales Gute der Liebe und alles Wahre des Glaubens bedeutet,
dasvom Herrnist:

Matth. 18/19, 20: ,Wenn zwei von euch Ubereinkommen in
Meinem Namen auf Erden Uber irgendeine Sache, um die sie bitten
wollen, so wird esihnen werden; wo zwei oder drei versammelt sind
in Meinem Namen, dabin Ich inihrer Mitte".

Matth. 19/29: , Ein jeder, der verlat Hauser oder Bruder oder
Schwestern oder Vater oder Mutter oder Weib oder Kinder oder Fel-
der um Meines Namenswillen, der wird es hundertféltig empfangen
und das ewige Leben ererben”.

Joh. 1/12: ,, So viele Ihn aufnahmen, denen gab Er Macht, Got-
tes Kinder zu werden, denen, die an Seinen Namen glauben®.

Joh. 3/18: ,,Wer nicht glaubt, ist schon gerichtet, weil er nicht
geglaubt hat an den Namen des eingeborenen Sohnes Gottes®.

Joh. 20/31: , Dieses ist geschrieben, auf dald ihr glaubet, Jesus
sei der Christus, der Sohn Gottes, und daR3 ihr durch den Glauben das
Leben habt in Seinem Namen”.

In diesen Stellen und in sehr vielen anderen wird durch den
Namen des Herrn alles Gute der Liebe und alles Wahre des Glau-
bens, wodurch Er verehrt wird, in Zusammenfassung bezeichnet.

Joh. 15/7, 16: ,Wenn ihr in Mir bleibt und Meine Worte in euch
bleiben, so werdet ihr bitten, was ihr wollt, und es wird euch zutell
werden. Alles was ihr den Vater bittet in Meinem Namen, wird Er
euch geben”: den Vater bitten in Meinem Namen heif, den Herrn
bitten, wie Er selbst Iehrt bei ebendemselben Evangelisten:

Joh. 14/13, 14: ,Was ihr in Meinem Namen bitten werdet, das
werde | ch tun; wenn ihr etwas bitten werdet in Meinem Namen, das
werde Ich tun®: bitten im Namen des Herrn hei (3t aber, den Herrn bit-
ten, aus dem Grunde, , weil niemand zum Vater kommen kann, denn
durch den Herrn“: Joh. 14/6; und weil der Herr in Ansehung des
Gottlich-Menschlichen Jehovah oder der Vater in sichtbarer Gestalt
ist, wie Nr. 9303 und 9306 gezeigt wurde.
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Joh. 10/3: , Die Schafe hdren Seine Stimme, und die |hm eige-
nen Schafe ruft Er bei ihrem Namen und fihrt sie aus‘: Schafe be-
deutet die, welcheim Guten der Liebtétigkeit und des Glaubenssind.
Die Stimme horen bedeutet, den Geboten gehorchen. Beim Namen
nennen und ausfihren heifldt, den Himmel schenken gemald dem
Guten der Liebe und des Glaubens; denn der Name, wenn von Men-
schen die Rede ist, bedeutet ihre Beschaffenheit in Ansehung der
Liebe und des Glaubens: Nr. 144, 145, 1754, 1896, 3421.

9311. ,, Wenn du aber héren wirst auf Seine Stimme*, 2. Mose
23/22, bedeutet die Belehrung tber die Gebote des Glaubens und
deren Annahme.

Dieserhellt ausder Bedeutung von hdren, sofern esheilit, belehrt
werden und annehmen, woriber folgt; und aus der Bedeutung der
Stimme, sofern sie die Gebote des Glaubens bezei chnet, wie Nr. 9307.

Horen bedeutet im Wort nicht nur einfach horen, sondern auch
mit dem Gedéchtnis aufnehmen und sich belehren lassen, ferner mit
dem Verstand aufnehmen und glauben, wie auch mit Gehorsam an-
nehmen und tun. Dieses wird durch horen bezeichnet, aus dem
Grunde, well die Rede, die gehort wird, sich dem inwendigen Auge
oder Verstand darstellt und so im Inneren aufgenommen wird und
hier je nach der Wirksamkeit der Vernunftgriinde oder nach den
Kréften der Uberredung von anderer Seite entweder behalten oder
geglaubt oder befolgt wird. Daher kommt es, dal3 ein Entspre-
chungsverhdtnis des Ohres und Gehdrs mit solchen Dingen in der
geistigen Welt stattfindet, worllber man sehe Nr. 4652-4660, 5017,
7216, 8361, 8990.

Dal} hdren bedeutet, mit dem Gedéachtnis aufnehmen und be-
lehrt werden, ferner mit dem Verstand aufnehmen und glauben, wie
auch, mit Gehorsam annehmen und tun, erhellt auch aus folgenden
Stellen:

Matth. 13/12-17: ,, Durch Gleichnisse rede Ich, weil sie sehend
nicht sehen und horend nicht hdren noch verstehen, so dal? an ihnen
erfullt wird die Weissagung des Jesgjas, die spricht: Horend werdet
ihr horen und nicht verstehen, und sehend werdet ihr sehen und nicht
wahrnehmen; verstockt ist das Herz dieses Volkes, und mit den
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Ohren haben sie schwer gehdrt, und ihre Augen verschlossen, dal3sie
nicht etwa sehen mit den Augen und mit den Ohren horen und mit
dem Herzen verstehen. Selig sind eure Augen, weil sie sehen und
eure Ohren, weil sie hdren; viele Propheten und Gerechte wiinschten
zu sehen, was ihr seht, haben es aber nicht gesehen, und zu horen,
was ihr hort, haben es aber nicht gehort: hier wird horen gesagt in
jedem Sinn, sowohl fur belehrt werden a's fir glauben und fir ge-
horchen; horend horen sie nicht bedeutet, belehrt werden und doch
nicht glauben, sodann unterwiesen werden und nicht gehorchen. Mit
Ohren schwer horen bedeutet, die Belehrung, den Glauben und den
Gehorsam verweigern. Selig die Ohren, weil sie hdren, bedeutet die
Seligkeit infolge der Annahme der Lehre des Glaubensin betreff des
Herrn und durch das Wort vom Herrn.

Joh. 10/2, 3, 8, 16, 27. ,Wer durch die TUre eingeht, ist der Hirte
der Schafe, und die Schafe hdren Seine Stimme; die vor Mir gewe-
sen sind, waren Diebe und Réuber; aber die Schafe haben nicht auf
sie gehdrt. Ich habe andere Schafe, die nicht aus diesem Schafstall
sind, auch sie muR3 Ich herfihren, und sie werden Meine Stimme
horen, und es wird eine Herde und ein Hirte werden; Meine Schafe
héren Meine Stimme, und Ich kenne sie, und sie folgen Mir*: die
Stimme héren heil3t, belehrt werden in den Geboten des Glaubens,
und sie im Glauben und Gehorsam annehmen.

Gleiches wird bezeichnet durch die Worte, die der Herr so oft
gesagt: ,, Wer Ohren hat zu héren, der hore*: Matth. 11/15; 13/9, 43;
Mark. 4/9, 23; 7/16; Luk. 8/8; 14/35. Das gleiche liegt auch in den
folgenden Stellen:

Matth. 17/5: , Siehe, eine Stimme aus der Wolke sprach: Dasist
Mein geliebter Sohn, den horet”.

Joh. 3/29: ,Wer die Braut hat, ist der Brautigam, der Freund
aber des Brautigams, der dabei steht und 1hn hort, freut sich sehr Gber
die Stimme des Brautigams®.

Joh. 5/25: ,,Wahrlich, Ich sage euch, kommen wird die Stunde,
wo die Toten horen werden die Stimme des Sohnes Gottes, und die
sie horen werden leben®: die Toten sind digjenigen, die noch kein
geistiges Leben haben aus Unkenntnis des Glaubenswahren. Die
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Stimme des Sohnes Gottes horen heift, belehrt werden in den Glau-
benswahrheiten und ihnen gehorchen; leben bedeutet, durch diese
begabt werden mit geistigem Leben.

Joh. 8/47: ,Wer aus Gott ist, der hort die Worte Gottes; darum
hort ihr nicht, well ihr nicht aus Gott seid”.

Joh. 18/37: ,, Jesus sprach: Jeder, der aus der Wahrheit ist, hort
Meine Stimme".

Luk. 16/29: , Abraham sagte zum Reichen: Sie haben Moses
und die Propheten, die sollen sie héren®.

Mark. 7/37: ,Sie sagten von Jesu: Alles hat Er wohl gemacht,
denn die Tauben macht Er hérend und die Stummen redend"”: Taube
sind digjenigen, welche die Glaubenswahrheiten nicht wissen und
deswegen nicht danach leben kdnnen; man sehe Nr. 6989; hdren
heif3t, belehrt werden, annehmen und gehorchen.

Joh. 16/13, 14: ,,Wenn der Heilige Geist kommt, so wird er euch
in alle Wahrheit flihren; er wird nicht reden aus sich selbst, sondern
ales, waser hort, wird er reden; von dem Meinen wird er esnehmen”:
ales, was er hort bedeutet, alles, was er aus dem Herrn aufnimmt.

Matth. 7/24, 26: , Ein jeder, der Meine Worte hdrt und sietut, ist
gleich einem klugen Manne; ein jeder aber, der Meine Worte hort
und sie nicht tut, wird gleich sein einem torichten Manne".

Luk. 6/47: ,, Jeder, der zu Mir kommt und M eine Reden hort und
sietut, den will Ich euch zeigen, wem er gleich ist“: die Worte oder
Reden horen heilit, lernen und wissen die Gebote des Glaubens, die
vom Herrn sind; tun bedeutet, danach |eben.

9312. ,Und tun alles, was |ch reden werde", 2. Mose 23/22, be-
deutet die Folgsamkeit aus Glauben und Liebe.

Dies erhellt aus der Bedeutung von tun, was Ich rede, sofern es
heil3t, leben nach dem, was der Herr im Wort gelehrt hat; denn was
Jehovah redet, ist das, was das Wort, somit was der Herr, der das
Wort ist, lehrt: Joh. 1/1, 2, 14; danach leben heil, es befolgen aus
Glauben und Liebe.

Die Folgsamkeit aus Glauben und Liebe ist eine lebendige
Folgsamkeit, weil sie Leben aus Glauben und Liebe in sich hat. Mit
der Folgsamkeit verhélt es sich wie mit allem Tun des Menschen. Im
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Tun des Menschen lebt nichts als die Liebe und der Glaube; das
Ubrige, was dem L eben angehdrt, hat nur Leben aus ihnen und ihnen
gemal3, denn das Leben der Liebe und des Glaubensist Leben vom
Herrn, der das Leben selbst ist. Dieses Leben ist das L eben desHim-
melsund aler derer, die Engel werden. Mit der Folgsamkeit verhalt
es sich ebenso.

9313. , So werde Ich ein Feind sein deinen Feinden“, 2. Mose
23/22, bedeutet, so werde der Herr alles Falsche aus dem Bdsen ab-
wenden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Feind sein, wenn es auf Je-
hovah oder den Herrn sich bezieht, sofern es heil3t abwenden, woriber
folgt; und aus der Bedeutung von ,,deinen Feinden”, sofern sie das
Falsche aus dem Bosen bezeichnen, denn dieses sind die Feinde im
geistigen Sinn, weil sie immerfort die Wahrheiten aus dem Guten an-
fechten, bek&mpfen und zu zerstOren suchen, da es Gegensétze sind.

Feind sein, wenn es von Jehovah oder dem Herrn gesagt wird,
heif3 aber abwenden, ndmlich das Fal sche aus dem Bésen, aus dem
Grund, weil der Herr sich gar nie as Feind beweist, denn Er ist die
Barmherzigkeit selbst und das Gute selbst, und bei der Barmherzig-
keit selbst und beim Guten selbst kann keine Feindschaft stattfinden,
nicht einmal gegen das Falsche und Bése; aber das Falsche und Bose
Ubt Feindschaft aus gegen des Gute und Wahre, d.h. digjenigen, die
im Falschen und Bdsen sind, gegen digjenigen, die im Wahren und
Guten sind. Weil aber jene sich selbst zerstoren, wenn sie diese zu
zerstoren suchen, daher kommt es, dal? es scheint, als ob der Herr
sich asFeind erzeigte, wahrend Er doch nur die Seinigen in Sicher-
heit bringt.

Hierauswird klar, wie es zu verstehen ist, dad durch Feind sein,
auf den Herrn bezogen, bezeichnet wird, Fal sches aus dem Bosen ab-
wenden. Wie es mit diesem Geheimnis sich weiter verhdlt, darlber
sehe man was Nr. 4299, 7643, 7679, 7710, 7926, 7989, 8146, 8137,
8265, 8946 gezeigt wurde.

9314. ,Und ein Widersacher deinen Widersachern“, 2. Mose
23/22, bedeutet, Er werde abwenden alles Bose, aus dem Falsches
(kommt).
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Dies erhellt aus der Bedeutung von ,ein Widersacher sein,
wenn von Jehovah oder dem Herrn die Rede ist, sofern es heift ab-
wenden, wovon Nr. 9313; und aus der Bedeutung der Widersacher,
sofern sie das Bose bezeichnen, aus dem Falsches hervorgeht, weil
jenesim geistigen Sinn ein Widersacher ist gegen das Gute, aus dem
(Wahres) hervorgeht. Durch Widersacher wird aber das Bose be-
zeichnet, aus dem Falsches hervorgeht, weil durch Feinde das
Falsche aus dem Bosen bezeichnet wird; denn wo im Wort die Rede
ist vom Falschen, ist auch die Rede vom Bésen, und wenn vom Wah-
ren, auch vom Guten. Man sehe Nr. 683, 793, 801, 2173, 2516, 2712,
3132, 4138, 5138, 5502, 6343, 7945, 8339.

Hieraus wird klar, dal3 etwas anderes bezeichnet wird durch
»&n Feind sein den Feinden“, und etwas anderes durch ,,ein Wider-
sacher sein den Widersachern®; und daf3 es nicht blof? eine Wieder-
holung ist zur Verstarkung (des Ausdrucks).

9315. ,Wenn Mein Enge vor dir hergehen wird“, 2. Mose
23/23, bedeutet das L eben nach den Geboten des Herrn.

Dieserhellt ausder Bedeutung von ,, hergehen vor dir”, wenn es
vom Herrn gesagt ist, der hier der Engel Jehovahsist, sofern esheift,
die Gebote des Glaubens und des Lebens lehren, somit auch das
Leben nach diesen Geboten. Dal? gehen und reisen soviel ist wie
leben, sehe man Nr. 1293, 3335, 4882, 5493, 5605, 8417, 8420,
8557, 8559. Ferner aus der Bedeutung des Engels Jehovahs, sofern
esder Herr in Ansehung des Gottlich-Menschlichen ist, woriiber Nr.
9303, 9306.

Der Herr in Ansehung des Gottlich-Menschlichen wird unter
dem Engel verstanden aus dem Grund, weil mehrere Engel, dievor
dem Kommen des Herrn in die Welt erschienen, Jehovah selbst in
menschlicher Gestalt oder in der Gestalt eines Engels waren, dies
erhellt offenbar daraus, dal3 man die Engel, die erschienen, Jeho-
vah nannte, wie z.B. die, welche dem Abraham erschienen, dafd
diese Jehovah benannt wurden, ssheman 1. Mose 18/1, 13, 14, 17,
20, 26, 33; und dal3 der, welcher dem Gideon erschien, auch Jeho-
vah genannt wurde, sehe man Richt. 6/12, 14, 16, 22-24, so auch
anderwarts.
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Jehovah selbst in menschlicher Gestalt oder, was dasselbe, in der
Gedtat eines Engdls, war der Herr. Sein Gottlich-Menschliches er-
schien damalsalsein Engel, wovon der Herr selbst redet bel Johannes:

Joh. 8/56, 58: ,, Jesus sprach: Abraham war hoch erfreut, dal3 er
Meinen Tag sah, und er sah ihn, und freute sich. Wahrlich, wahrlich,
Ich sage euch: Ehe Abraham war, bin Ich”.

Joh. 17/5: , Verherrliche Mich Du, Vater, bel Dir selbst mit der
Herrlichkelt, die Ich bel Dir hatte, ehe die Welt war.

Dai’ Jehovah nicht anders erscheinen konnte, erhellt auch aus
den Worten des Herrn bei Joh. 5/37: ,,Niemals habt ihr die Stimme
des Vaters gehort, noch Seine Gestalt gesehen®.

Joh. 6/46: ,Nicht daf3jemand den Vater gesehen hétte, aul3er der
beim Vater ist, der hat den Vater gesehen”. Ausdiesem kann man ent-
nehmen, was der Herr von Ewigkeit ist.

Dem Herrn hat es gefalen, als Mensch geboren zu werden, in
der Absicht, das Menschliche wirklich anzuziehen und dieses gott-
lich und dadurch das Menschengeschlecht selig zu machen. Merke
also, dal3 der Herr Jehovah selbst ist oder der Vater in menschlicher
Gestalt. Das |lehrt auch der Herr selbst:

Joh. 10/30: ,, Ich und der Vater sind eins.

Joh. 14/7, 9, 11: , Jesus sprach: Den Vater habt ihr von nun an
kennengel ernt und gesehen; wer Mich gesehen hat, der hat den Vater
gesehen; glaubt Mir, dald Ich im Vater bin und der Vater in Mir*“.

Joh. 17/10: ,,All dasMeineist Dein, und all dasDeineist Mein®.

Dieses grof3e Geheimnis wird beschrieben bei Johannesin fol-
genden Worten:

Joh. 1/1-3, 14, 18: , Im Anfang war das Wort, und das Wort war
bei Gott, und Gott war dasWort; dieseswar im Anfang bei Gott; alles
ist durch dassel be geworden, und ohne dasselbe ist nichts geworden,
was geworden ist. Und das Wort ward Fleisch und wohnte unter uns,
und wir sahen Seine Herrlichkeit, eine Herrlichkeit al's des Eingebo-
renen vom Vater. Niemand hat Gott je gesehen, der eingeborene
Sohn, der im Schof3 des Vatersist, der hat (Ihn) dargestellt*.

DasWort ist das géttlich Wahre, das den Menschen geoffenbart
wurde, und weil dieses nicht geoffenbart werden konnte, denn nur
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vom Vater als Menschen, d.h. nur von Jehovah in menschlicher Ge-
stalt, somit vom Herrn, darum wird gesagt: , Im Anfang war das
Wort, und das Wort war bel Gott, und Gott war das Wort". In der Kir-
che weild man, dal3 durch das Wort der Herr verstanden wird, weil
ganz deutlich gesagt wird: ,Das Wort ward Fleisch, und wohnte
unter uns, und wir sahen Seine Herrlichkeit, eine Herrlichkeit als des
Eingeborenen vom Vater”.

Dal3 das gattlich Wahre den Menschen nicht geoffenbart wer-
den konnte, aulfer von Jehovah in menschlicher Gestalt, wird eben-
fallsdeutlich gesagt: ,, Niemand hat Gott je gesehen, der eingeborene
Sohn, der im Schol3 des Vatersist, der hat (Ihn) dargestellt. Hieraus
wird offenbar, dal? der Herr von Ewigkeit Jehovah oder der Vater in
menschlicher Gestalt war, aber noch nicht im Fleisch, denn der Engel
hat kein Fleisch.

Und weil Jehovah oder der Vater das ganze Menschliche an-
nehmen wollte, um der Seligmachung des Menschengeschlechts
willen, darum nahm Er auch Fleisch an; daher wird gesagt: ,, Gott war
das Wort, und das Wort ward Fleisch®.

Luk. 24/39: , Sehet Meine Hande und Meine FuRRe, dald Ich es
selbst bin; betastet Mich und sehet; denn ein Geist hat nicht Fleisch
und Bein, wie ihr sehet, daid Ich habe": der Herr lehrte hiermit, dai3
Er nicht mehr Jehovah unter der Gestalt eines Engels sei, sondern
dal3 Er Jehovah (als) Mensch sel, was auch verstanden wird unter den
Worten des Herrn:

Joh. 16/28: , Ich bin vom Vater ausgegangen und gekommen in
die Welt; wiederum verlasse Ich die Welt, und gehe zum Vater”.

Dai3 der Herr Sein Menschliches, as Er in der Welt war, gott-
lich machte, sehe man Nr. 1616, 1725, 1813, 1921, 2025, 2026,
2033, 2034, 2083, 2523, 2751, 2798, 3038, 3043, 3212, 3214, 3318,
3637, 3737, 4065, 4180, 4211, 4237, 4286, 4585, 4687, 4692, 4724,
4738, 4766, 5005, 5045, 5078, 5110, 5256, 6373, 6700, 6716, 6849,
6864, 6872, 7014, 7211, 7499, 8547, 8864, 8365, 8378,

und dai? Er alles Menschliche, das von der Mutter stammte,
austrieb, bis dal3 Er zuletzt nicht mehr der Sohn Marias war: Nr.
2159, 2649, 2776, 4963, 5157, hauptsachlich Nr. 3704, 4727, 9303,
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9306, und was hierliber in den Nr. 9194, 9199 angefiihrten Ab-
schnitten gezeigt wurde.

9316.,,Und dich bringen wird zu den Amoritern und Hetitern und
Pheresitern und Kanaanitern, Hevitern und Jebusitern, und Ich sieaus-
rotten werde", 2. Mose 23/23, bedeutet, wenn der Herr gegen das die
Kirche anfechtende Bdse und Falsche schiitzt und dieses beseitigt.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Engels, der sie zu den ge-
nannten V olkerschaften fuhren wird, sofern es der Herr ist, wovon
Nr. 9303, 9315; aus der Bedeutung der Amoriter, Hetiter, Pheresiter,
Kanaaniter, Heviter und Jebusiter, sofern sie das die Kirche anfech-
tende Bése und Falsche bezeichnen. Was fir Bdses und was fir
Falsches im besonderen es sei, wird aber durch die (einzelnen) Val-
ker bezeichnet, man sehe Nr. 8054, denn als die Sohne Isragls ins
Land Kanaan eingefihrt worden waren, da wurde das Vorbild der
Kirche und des Himmels bei ihnen eingesetzt und bei den Vdlker-
schaften das Vorbild des Bosen und Falschen, das die Kirche anficht.
Uber diesen Gegenstand sehe man Nr. 3686, 4447, 6306, 6516, 8054,
8317. Ferner aus der Bedeutung von ausrotten, sofern esheif3t, schiit-
zen und so beseitigen. Dal3 schon durch die Beschirmung des Him-
mels vom Herrn die Holle beseitigt wird, d.h. schon durch die Be-
schirmung derer, die im Guten und Wahren stehen, die, welche im
Bdsen und Falschen sind, beseitigt werden, sehe man Nr. 9313.

9317. ,So sollst du nicht anbeten ihre Gotter”, 2. Mose 23/24,
bedeutet, das Falsche des Bdsen solle nicht verehrt werden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von anbeten, sofern es die Ver-
ehrung bezei chnet, wovon Nr. 4689; und aus der Bedeutung der Got-
ter der Vdlkerschaften, sofern sie das Falsche des Bdsen bezeichnen,
wovon Nr. 4544, 7873, 8867, 9283. Das Fal sche des Bosen wird ver-
ehrt, wenn der Gottesdienst nach einer Lehre geschieht, die zusam-
mengeflgt ist aus verfalschten Wahrheiten und verunstaltetem
Guten; und dies geschieht, wenn man herrschstichtige und eigenntit-
zige Zwecke im Auge hat und die Wahrheiten aus dem Wort as Mit-
tel dazu betrachtet.

9318. ,Und ihnen nicht dienen“, 2. Mose 23/24, bedeutet, man
solle ihm auch nicht gehorchen.
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Dies erhellt aus der Bedeutung von dienen, sofern es den Ge-
horsam bezeichnet, worliber Nr. 8987, 8991; und auch die Vereh-
rung: Nr. 7934, 8057.

9319. ,,Und nicht tun nach ihren Werken“, 2. Mose 23/24, be-
deutet, man solle das Bdse des L ebens nicht befolgen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Werke, sofern sie das Bose
des Lebens bezeichnen. Dal3 , nicht danach tun® heif3t, nicht folgen
oder es befolgen, ist klar.

9320. , Sondern du sollst sie zerstdren®, 2. Mose 23/24, bedeu-
tet, das Bose musse ganz beseitigt werden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von zerstéren, wenn es sich be-
zieht auf das Bose und Falsche, das durch die Vdlkerschaften des
Landes Kanaan und durch ihre Gotter bezeichnet wird, sofern es
heil3t beseitigen. Zerstoren heil3t aber deshalb beseitigen, weil digje-
nigen, die im Guten und Wahren sind, niemal s digjenigen zerstoren,
dieim Bosen und Falschen sind, sondern sie nur beseitigen, und dies
darum, well das Gute ihre Triebfeder ist und nicht das Bése und das
Gute vom Herrn ist, der niemand zerstort. Digjenigen aber, die im
B6sen und daher im Fal schen sind, suchen zu zerstoren und zerstdren
auch wo maoglich digjenigen, die im Guten sind, aus dem Grunde,
weil das Bdse ihre Triebfeder ist. Weil sie aber alsdann gegen das
Gute, das vom Herrn stammt, somit gegen das Gottliche anstiirmen,
zerstoren sie sich selbst, d.h. sie stiirzen sich in die Verdammnis und
in die Holle. Von solcher Art ist das Gesetz der Ordnung. Dal3 es so
ist, sehe man Nr. 4299, 7643, 7679, 7710, 7926, 7989, 8137, 8146,
8265, 8945, 8946.

Die Israeliten und Juden sollten aber die Vdlkerschaften des
Landes Kanaan zerstdren aus dem Grund, weil jene Geistiges und
Himmlisches vorbildeten und die Volkerschaften Hollisches und
Teuflisches, das durchaus nicht mit jenem zusammen sein konnte,
denn es sind Gegensdtze. Der Grund, warum jenen zugelassen
wurde, die Volkerschaften zu zerstoren, war der, weil bei ihnen
nicht die Kirche war, sondern nur das Vorbild der Kirche, somit
auch der Herr nicht (wirklich) bei ihnen gegenwértig war, sondern
nur vorbildlich: Nr. 4307; denn sie waren in AuRerem ohne das In-
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wendige, d.h. in einem das Gute und Wahre vorbildenden Gottes-
dienst, nicht aber im Guten und Wahren (selbst). Solchen wird zu-
gelassen, zu zerstoren, zu téten, zu vernichten und zu verbannen;
nicht aber denen, dieim AuReren und zugleichim Inwendigen sind,
weil diese aus dem Guten handeln missen und das Gute vom Herrn
ist. Dal3 die Juden und Israeliten solcherart waren, erklart Moses
deutlich:

5. Mose 9/4-6: ,,Du sollst nicht sprechen in deinem Herzen,
wenn Jehovah, dein Gott, die V6lkerschaften vor dir vertrieben hat
und sagen: Um meiner Gerechtigkeit willen hat mich Jehovah her-
gefuhrt, dieses Land zu besitzen; nicht um deiner Gerechtigkeit wil-
len, noch um der Rechtschaffenheit deines Herzens willen, denn du
bist ein halsstarriges Volk".

5. Mose 32/28, 32-34: ,Ein Volk sind sie, bel dem die Rat-
schldge nichtshelfen, und ist keine Einsicht in ihnen, vom Weinstock
Sodoms ist ihr Weinstock und von den Feldern Gomorrahs; ihre
Trauben sind Gallentrauben, Beeren der Bitterkeiten haben sie, Dra-
chengift ist ihr Wein und grausame Otterngalle; ist das nicht verbor-
gen bel Mir, besiegelt in Meinen Schéatzen?': der Weinstock bedeu-
tet im inneren Sinn die Kirche: Nr. 1069, 5113, 6375, 6376, 9277;
Trauben und Beeren bedeuten das inwendige und &uf3ere Gute jener
Kirche: Nr. 1071, 5117, 6378; und Wein bedeutet das inwendige
Wahre desselben: Nr. 1071, 1798, 6377. Hieraus wird klar, was es
heil®, ,.ihr Weinstock sei vom Weinstock Sodoms und von den Fel-
dern Gomorrahs; ihre Trauben seien Trauben der Galle und Beeren
der Bitterkeiten; und ihr Wein sei Drachengift und grausame Ottern-
galle*. Dal3 dieses Jehovah, d.h. der Herr, wohl wisse, wird dadurch
bezeichnet, dal3 es bei |hm verborgen sei, und besiegelt in Seinen
Schatzen.

Joh. 8/44. , Jesus sprach zu den Juden: Ihr seid (oder stammit)
von eurem Vater, dem Teufel, und das Verlangen eures Vaterswollt
ihr tun; derselbe war ein Menschenmdrder von Anfang an“; daher
werden sie genannt ,,ein arges und ehebrecherisches Geschlecht":
Matth. 12/39. Ferner ,ein Otterngezicht": Matth. 3/7; 12/34;
23/33; Luk. 3/7.
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DaRR sievon solcher Art waren, wird auch vom Herrnin Gleich-
nissen beschrieben: Matth. 21/33-45; Mark. 12/1-9; Luk. 14/16-24;
20/9-16.

DalRdiese V dlkerschaft die schlimmste Nation gewesen sei, fer-
ner dal3 sie bei ihrem Gottesdienst im Auferen war ohne ein Inwen-
diges, und dal3 bei ihr keine Kirche, sondern nur das Vorbild einer
Kirche, wie auch dai sie gleichwohl inwendige Dinge der Kirche
vorbilden konnte, sehe man Nr. 3389, 3479, 3480, 3732, 3881, 4208,
4281, 4288, 4289, 4290, 4293, 4307, 4314, 4316, 4317, 4429, 4433,
4444, 4500, 4503, 4680, 4815, 4818, 4820, 4825, 4832, 4837, 4844,
4847, 4865, 4868, 4874, 4899, 4903, 4911, 4912, 4913, 5057, 5998,
6304, 6832, 6877, 7048, 7051, 7248, 7401, 7439, 8301, 8588, 8788,
8806, 8814, 8819, 8871, 8882, 9284.

9321. ,Und ihre Bildsaulen zerbrechen”, 2. Mose 23/24, be-
deutet, ebenso das Fal sche des Gottesdienstes solle beseitigt werden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von zerbrechen, wenn es sich
auf das Falsche des Gottesdienstes bezieht, das durch die Bildsaulen
bezeichnet wird, sofern es soviel ist wie beseitigen, wie Nr. 9320;
und aus der Bedeutung der Bildsdulen, sofern sie das Falsche des
Gottesdienstes bezeichnen, woriber Nr. 3727, 4580.

9322. ,Und Jehovah, eurem Gott, sollt ihr dienen*, 2. Mose
23/25, bedeutet die Verehrung des Herrn allein.

Dieserhellt aus der Bedeutung von dienen, sofern esdie Vereh-
rung bezeichnet, wie Nr. 9318. Dal es die Verehrung des Herrn be-
deutet, kommt daher, weil Jehovah im Wort der Herr ist: Nr. 1343,
2921, 3035, 5663, 6280, 6281, 6303, 6945, 6956, 8864.

9323. ,,Sowird Er segnen dein Brot und dein Wasser”, 2. Mose
23/25, bedeutet die Zunahme des Guten der Liebe und des Wahren
des Glaubens.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,, gesegnet werden von Je-
hovah“, sofern es heif3: fruchtbar werden im Guten und vermehrt
werden im Wahren, wovon Nr. 2846, 3306, 4981, 6091, 6099, 8939,
somit Zunahme in solchen Dingen, die der Liebe und dem Glauben
angehoren. Aus der Bedeutung des Brotes, sofern es das Gute der
Liebe bezeichnet, wovon Nr. 276, 680, 2165, 2177, 3478, 3735,
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3813, 4211, 4217, 4735, 4976, 6118, 8410; und aus der Bedeutung
des Wassers, sofern es das Wahre des Glaubens bezei chnet, wovon
Nr. 680, 739, 2702, 3058, 3424, 4976, 5668, 6346, 7307, 8568.

Weil das Brot alles Gute der Liebe und das Wasser alles Wahre
des Glaubens im Inbegriff und ,, gesegnet werden von Jehovah* alle
Zunahmen in diesem bedeutet, darum war esinden alten Kirchenein
gewdhnlicher Glickwunsch, Jehovah moge das Brot und das Wasser
segnen und eine allgemeine Redeweise, dal3 man Brot und Wasser
nannte, wenn alle nattrrliche Speise und Trank ausgedriickt und alles
geistig Gute und Wahre verstanden werden sollte, denn diesesist es,
was das geistige Leben erndhrt, wie jenes das natirliche Leben: Nr.
4976. Dies wird durch Brot und Wasser in folgenden Stellen be-
zeichnet:

Jes. 3/1: , Siehe, Jehovah Zebaoth wird wegnehmen aus Jerusa-
lem und Judaallen Stab des Brotes und allen Stab des Wassers': Stab
desBrotesfir Kraft und L eben aus dem Guten und Stab des Wassers
fur Kraft und Leben aus dem Wahren. Hes. 4/16, 17: ,, Siehe, Ich zer-
breche den Stab des Brotes in Jerusalem, dal? sie Brot essen nach
dem Gewicht und im Kummer und Wasser trinken nach dem Mal3
und mit Entsetzen, auf dal3 sie Mangel haben an Brot und Wasser und
verddet werden der Mann und sein Bruder und verschmachten um
ihrer Missetat willen“: dal3,,Mangel haben an Brot und Wasser* be-
deutet, des Guten der Liebe und des Wahren des Glaubens beraubt
werden, ist augenscheinlich klar, denn es heifdt: ,, so dal? verodet wer-
den der Mann und sein Bruder und sie verschmachten um ihrer Mis-
setat willen®.

Hes. 12/19: , I hr Brot werden siemit Kummer essen und ihr Was-
ser mit Entsetzen trinken, so dal3 das Land verwiistet wird in betreff
seiner Fllle, um der Gewalttat willen aler, die darinnen wohnen".

Amos 8/11: , Siehe, Tage werden kommen, wo Ich einen Hun-
ger schicken werde ins Land, nicht einen Hunger nach Brot und nicht
einen Durst nach Wasser, sondern zu horen die Worte Jehovahs®.

1. Kon. 13/8, 9, 16-19, 24: ,Der Mann Gottes sprach zu Jero-
beam: Wenn du mir dein halbes Haus geben wirdest, so gehe ich
nicht mit dir hinein und wollte kein Brot essen und kein Wasser trin-
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ken an diesem Ort; denn so hat Jehovah geboten und gesagt: Du sollst
kein Brot essen und kein Wasser trinken und nicht wiederkommen
auf dem Weg, den du gegangen bist. Aber der Prophet aus Bethel
sprach zu ihm, es sei von Jehovah gesagt worden, er solle Brot mit
ihm essen und Wasser trinken, womit er gelogen; und er kehrte mit
ihm um und a3 Brot in seinem Hause und trank Wasser; deshalb
wurde er von einem Lowen zerrissen*: dal er kein Brot essen und
kein Wasser trinken sollte bel Jerobeam, bedeutete, er solle das dor-
tige Gute und Wahre verabscheuen, weil es entweiht war, denn Jero-
beam entweihte den Altar und alles Heilige des Gottesdienstes, wie
aus den Geschichten im Wort dasel bst erhellt.

Der Mangel am geistig Guten und Wahren wurde dadurch be-
zeichnet, da3 dreieinhalb Jahre lang unter der Regierung Ahabskein
Regen fiel, bisdal? es an Brot und Wasser mangelte; und dal3 alsdann
Elias zur Witwe in Sarepta ging und sie um ein wenig Wasser zum
Trinken und ein Stiick Brot zu essen bat: 1. Kon. Kapitel 17 und 18;
denn durch Brot wurde alles Gute der Kirche und durch Wasser alles
Wahre der Kirche bezeichnet, wie oben gesagt wurde.

Zur selben Zeit wurde aber solches vorgebildet aus dem Grund,
weil das Vorbild der Kirche bel ihnen war und weil so das Wort, auch
das historische, in Vorbildern verfaldt werden sollte. Das war der
Grund, warum die Verwtstung des Guten und Wahren durch den
Mangel des Brotes und Wassers vorgebildet wurde.

Well das Brot alles Gute der Liebe im Inbegriff bezeichnet,
darum hief3en auch die Opfer Brot: Nr. 2165, und darum nennt sich
auch der Herr das Brot, dasvom Himmel herabkommt: Joh. 6/48, 50,
51, denn der Herr ist das Gute der Liebe selbst.

9324. ,Und Ich werde entfernen ale Krankheit aus deiner
Mitte*, 2. Mose 23/25, bedeutet den Schutz vor den Verfalschungen
des Wahren und Verunstaltungen des Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von entfernen aus deiner Mitte,
wenn es sich auf das verfalschte Wahre und das verunstaltete Gute
bezieht, das durch Krankheit bezeichnet wird, sofern essoviel ist wie
schiitzen, denn wenn der Herr davor schiitzt, entfernt Er es: Nr. 9313.
Ferner aus der Bedeutung der Krankheit, sofern sie das verféschte
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Wahre und das verunstaltete Gute bezeichnet; dies sind die Krank-
heiten des geistigen L ebens, denn das geistige L eben entsteht und be-
steht durch das Wahre, das Sache des Glaubens und durch das Gute,
das Sache der Liebeist; wenn diesesverfascht und verkehrt wird, ist
der Mensch krank, wenn es aber im Herzen geleugnet wird, dann
stirbt der Mensch geistig.

DaR die Krankheiten solches bedeuten und solchem entspre-
chen, sehe man Nr. 4958, 5711-5727, 8364, 9031.

9325. , Keine Fehlgebérende noch Unfruchtbare soll in deinem
Landesein, 2. Maose 23/26, bedeutet, das Gute und Wahre solle nach
seiner Ordnung in anhaltendem Fortschritt vor sich gehen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,, nicht fehlgebaren und un-
fruchtbar sein“, sofern es das Fortschreiten der Wiedergeburt in der
rechten Ordnung bezeichnet, mithin dal3 das Gute und Wahre nach
seiner Ordnung in anhaltendem Fortschritt vor sich gehen (oder sich
entwickeln und vermehren) soll, wortber folgt. Und aus der Bedeu-
tung von ,,im Lande", sofern es heifl3t, in der Kirche. Dal3 Land im
Wort die Kircheist, sehe man Nr. 566, 662, 1066, 1067, 1262, 1413,
1607, 1733, 1850, 2117, 2118, 2571, 2928, 3355, 3368, 3379, 4447,
4535, 5577, 8011, 8732.

DasL and bedeutet aber dieKircheausdem Grund, weil dasLand
Kanaan verstanden wird, wo die Kirche war und von den dltesten Zei-
ten her bestanden hatte: Nr. 3686, 4447, 4454, 4516, 4517, 5136, 6516,
8317; und wenn in der geistigen Welt ein Land genannt wird, so ver-
steht man nicht das L and, sondern die Beschaffenheit der V 6lkerschaft
daselbst in Ansehung ihrer Religion. Wenn daher das Land im Wort
genannt und dabei das Land K anaan verstanden wird, someint mandie
Kirche. Aus diesem kann erhellen, was in den prophetischen Teilen
des Wortes durch den neuen Himmel und die neue Erde verstanden
wird, namlich dieinnere und die &uRere Kirche: Nr. 1850, 3355, 4535,
denn es gibt innere Menschen und auf3ere Menschen.

Keine Fehlgebarende und Unfruchtbare soll im Lande sein, be-
deutet aber, das Gute und Wahre solle nach seiner Ordnung in anhal-
tendem Fortschritt vor sich gehen, aus dem Grund, weil durch alles,
was sich auf die Geburt bezieht, im inneren Sinn des Wortes solches
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verstanden wird, was sich auf die geistige Geburt, somit was sich auf
die Wiedergeburt bezieht: Nr. 2584, 3860, 3905, 3915. Zur geistigen
Geburt oder Wiedergeburt gehért aber das Wahre des Glaubens und
das Gute der Liebtatigkeit, denn durch dieses wird der Mensch von
neuem empfangen und geboren. Dal3 solches durch die Geburten be-
zeichnet wird, erhellt aus mehreren Stellen im Wort und offenbar
auch aus den Worten des Herrn zu Nikodemus:

Joh. 3/3-6, 9, 10: ,, Jesus sprach zu ihm: Wahrlich, wahrlich, Ich
sage dir, wer nicht von neuem geboren wird, kann das Reich Gottes
nicht sehen; Nikodemus sprach: Wie kann ein Mensch wiedergebo-
ren werden, wenn er ein Greisist? Kann er in den Leib seiner Mutter
zum zweitenmal eingehen und geboren werden? Jesus antwortete:
Wahrlich, wahrlich, Ich sage dir, wer nicht geboren ist aus Wasser
und Geist, kann nicht in das Reich Gottes eingehen. Was aus dem
Fleisch geboren ist, ist Fleisch, was aber vom Geist geboren ist, ist
Geist. Nikodemus sprach: Wie kann das geschehen? Jesus antwor-
tete: Bist du ein Meister in Israel und weil3t das nicht?: geboren
(oder gezeugt) werden durch Wasser und Geist heifdt, durch die
Wahrheiten des Glaubens und durch das Gute der Liebe geboren
werden; man sehe die Nr. 9274 angefuhrten Abschnitte.

Dal3 solches durch die Geburten im Wort bezeichnet wird, hat
seinen Grund in der Entsprechung der Ehen auf Erden mit der himm-
lischen Ehe, welche die Ehe des Guten und Wahren ist; Uber diese
Entsprechung sehe man Nr. 2727-2759. Dal3 aber davon die wahrhaft
eheliche Liebe abstammt, weil’ heutzutage kaum jemand und will
vielleicht kaum jemand anerkennen, weil irdische und leibliche
Dinge vorschweben, die auslschend und erstickend wirken, wenn
man Uber eine solche Entsprechung denkt. Weil die wahrhaft eheli-
che Liebe davon herkommt, darum wird auch durch die Geburten
und Zeugungen im inneren Sinn des Wortes das bezeichnet, was der
neuen Geburt und Zeugung vom Herrn angehdrt. Daher kommt es
auch, dal3 Vater, Mutter, Sohne, Tdchter, Schwiegersthne, Schwie-
gertochter, Enkel und mehrere, die von den Ehen herkommen, das
Gute und Wahre und das von ihnen Abstammende bezeichnen,
wovon ofter in den Erklérungen.
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Ausdiesem kann nun erhellen, dal3 durch , keine Fehlgebéarende
und Unfruchtbare soll im Lande sein” bezeichnet wird, das Gute und
Wahre solle nach seiner Ordnung in anhaltendem Fortschritt vor sich
gehen (d.h. sich entwickeln). Daf3 die Fehlgebarende und Unfrucht-
bare das bezeichnet, was der Fehlgeburt und Unfruchtbarkeit im gei-
stigen Sinn angehdrt, namlich die Verkehrung des Guten und Wah-
ren, sodann die Verwistungen und Leugnungen desselben, erhellt
aus den folgenden Stellen:

Hos. 9/13-15: , Ephraim, alsich es sah bis gen Tyrus, war ge-
pflanzt in schoner (Aue); aber Ephraim mufd zum Totschl&ger hin-
ausfihren seine S6hne; gib ihnen, Jehovah, einen fehlgebarenden
Leib und versiegende Briste. Um der Bosheit ihrer Werke willen
werde | ch sie austreiben aus M einem Hause" : wenn man nicht weil3,
was durch Ephraim, durch Tyrus, durch den Totschl&ger, durch die
S6hne, durch den fehlgebarenden Leib, durch die versiegenden Bri-
steim inneren Sinn bezeichnet wird, kann man gar nicht wissen, was
jene prophetischen Worte in sich schlief3en:

Ephraim bedeutet das Versténdige der Kirche, und zwar das
Verstandige, das erleuchtet ist Gber das Wahre und Gute des Glau-
bens aus dem Wort; man sehe Nr. 3969, 5354, 6222, 6234, 6238,
6267. Tyrus bedeutet die Erkenntnisse des Wahren und Guten: Nr.
1201. Hieraus wird klar, was bezeichnet wird durch ,,Ephraim, as
ich es sah bis gen Tyrus, war gepflanzt in schoner Aue”.

Totschlager ist der, welcher des geistigen L ebens oder des L ebens
aus dem Wahren und Guten beraubt; Nr. 3607, 6767, 8902; und die
S6hne bezeichnen die Wahrheiten des Glaubens; Nr. 489, 491, 533,
1147, 2623, 2813, 3373, 3704, 4257. Hieraus erhellt, was bezeichnet
wird durch ,, Ephraim muf3 hinausftihren zum Totschl &ger seine S6hne®.

Die Briste bedeuten die Neigungen zum Guten und Wahren:
Nr. 6432; daher bedeuten versiegende Briste, dal3 keine solche Nei-
gungen vorhanden sind, sondern anstatt derselben die Begierde, es
zu verkehren. Hieraus wird ferner klar, was der fehlgebérende Leib
ist, ndmlich die Verkehrung des Guten und Wahren.

DaR’ lauter Dinge des geistigen Lebens durch alle diese Worte
bezeichnet werden, leuchtet ein, denn eswird gesagt: ,Um der Bos-
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heit ihrer Werkewillen werde I ch sie vertreiben aus Meinem Hause":
aus dem Hause Jehovahs heifldt aber, aus der Kirche und aus dem
Himmel: Nr. 2233, 2234, 3720, 5640.

Mal. 3/11, 12: , Schelten will Ich fir euch den Fresser, dal? er
euch nicht verderbe die Frucht des Landes, noch euch fehlgebéare der
Weinstock im Felde; selig werden euch preisen ale Volkerschaften,
und ihr werdet sein ein Land des Wohlgefallens': der Weinstock im
Felde soll nicht fehlgebéren bedeutet, das Wahre und Gute des Glau-
bens soll bei denen, die der Kirche angehtren, nach seiner Ordnung
vor sich gehen; denn der Weinstock bedeutet das Wahre und Gute der
geistigen Kirche: Nr. 1069, 6375, 6376, 9277; und dasFeld ist die Kir-
che: Nr. 2971, 3766, 7502, 9139, 9295; das Land des Wohlgefallens
bedeutet die dem Herrn angenehme Kirche; denn ein jeder innerhalb
der Kirche, der wiedergeboren ist durch das Wahre und Gute, ist selbst
eineKirche. Hierauswird klar, wasesheil3: ,, [hr werdet sein ein Land
des Wohlgefallens’, dal3 das Land die Kirche ist, sehe man oben.

5. Mose 7/11, 14, 15: ,,Wenn ihr hort Meine Rechte, so dalR ihr
sie haltet und tut, wirst du gesegnet sein vor allem Volk; es wird in
dir kein Unfruchtbarer und keine Unfruchtbare sein noch unter dei-
nem Vieh; entfernen wird Jehovah von dir alle Krankheit und alle
bosen Seuchen Agyptens®: es wird kein Unfruchtbarer und keine
Unfruchtbare sein bedeutet, niemand ohne Leben aus dem Wahren
und Guten, somit dai3 sie geistig lebendig sein werden. Weil un-
fruchtbar diese Bedeutung hatte, darum betrachteten sich die Weiber
in den alten Kirchen a s nicht lebendig, wenn sie unfruchtbar waren,
z.B. Rachel, die von sich zu Jakob redete: ,, Als Rachel sah, dal3 sie
dem Jakob nicht gebar, sagte sie zu Jakob: Gib mir S6hne, wo nicht,
so binichtot“: 1. Mose 30/1, Nr. 3908.

Durch Unfruchtbare werden auch die bezeichnet, die nicht im
Guten sind, weil nicht in den Wahrheiten und doch nach Wahrheiten
verlangen, auf dal3 sieim Guten sein mdchten, wie die frommen Hei-
den aulRerhalb der Kirche; z.B.:

Jes. 54/1: ,Singe fréhlich, du Unfruchtbare, die nicht geboren
hat, werde laut im Gesang und juble, die nicht gekreil3et hat, denn mehr
sind die Sthne der Vereinsamten, as die Sohne der Verehelichten.
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Ps. 113/7-9: ,, Jehovah hebt empor aus dem Staub den Zertrete-
nen, aus dem Kot erhoht Er den Darftigen, ihn zu setzen zu den Fir-
sten Seines Volkes, der die Unfruchtbare des Hauseswohnen &3t als
eine frohliche Mutter von Sohnen”.

1. Sam. 2/5, in der Weissagung Hannas, nachdem sie den Sa-
muel geboren hatte: , Die Satten haben sich um Brot verdingt, und
dieHungrigenfeiern, bisdal? die Unfruchtbare sieben gebar, dieKin-
derreiche aber hinschmachtete"”.

In diesen Stellen werden unter den Unfruchtbaren die Heiden
verstanden, die zur Kirche herbeigezogen werden und zu denen die
(neue) Kirche verpflanzt wird, wenn die alte aufgehort hat, d.h. wenn
die friheren Angehorigen der Kirche nicht mehr im Glauben sind,
weil in keiner Liebtétigkeit. Diese Kircheist es, die verstanden wird
unter der Kinderreichen, die hinschmachtete, und unter der Verehe-
lichten; jene aber, ndmlich die neue der Heiden, unter der Unfrucht-
baren und Vereinsamten, die viele Sohne haben wird, und unter der
Unfruchtbaren des Hauses, der frohlichen Mutter von Sohnen; sie-
ben gebéren heifdt, vollsténdig wiedergeboren werden; denn sieben
bedeutet hier nicht 7, sondern vollsténdig: Nr. 9228.

Hieraus erhellt, was verstanden wird unter den folgenden Wor-
ten desHerrn:

Luk. 23/29: , Eswerden Tage kommen, in denen sie sagen wer-
den: Selig sind die Unfruchtbaren und die Leiber, die nicht geboren
haben und die Bruste, die nicht gesdugt haben®: hier ist die Rede von
der Vollendung des Zeitlaufs, der die letzte Zeit der Kircheist.

2. Kon. 2/19-21. , Die Manner Jerichos sagten zu Elisa: Siehe,
dieLageder Stadt ist gut, aber die Wasser sind bose und das Land un-
fruchtbar; da sagte Elisa, sie sollten in einer neuen Schale Salz brin-
gen und es sofort in den Ausfluld des Wassers werfen, dawurden die
Wasser geheilt, und es kam nicht mehr Tod oder Unfruchtbarkeit”:
was diesesin sich schliefdt, kann niemand wissen, auf3er durch denin-
neren Sinn. Alle Wunder namlich, die im Worte vorkommen,
schlief3en solches in sich, wasim Reich des Herrn oder in der Kirche
(sich begibt): Nr. 7337, 7465, 8364, 9086; deshalb mufd man wissen,
was Elisavorbildete, was die Stadt Jericho, die bdsen Wasser und das
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unfruchtbare Land, die neue Schale und das Salz darinnen, ferner was
der Ausflul® der Wasser bedeutet, in den sie das Salz werfen sollten:

Elisa bildete den Herrn in Ansehung des Wortes vor: Nr. 2762,
die Wasser bedeuten die Wahrheiten des Glaubens: Nr. 28, 2702,
3058, 3424, 4976, 5668, 6346, 7307, 8137, 8138, 8568. Daher be-
deuten die bosen Wasser das Wahre ohne das Gute und das unfrucht-
bare Land das Gute der Kirche, das ebendarum nicht lebendig war.
Die neue Schale oder das neue Gefal? das Wildttimliche und die Er-
kenntnisse des Guten und Wahren: Nr. 3068, 3079, 3316, 3319. Das
Salz das Verlangen des Wahren nach dem Guten: Nr. 9207; der Aus-
flur der Wasser bedeutet das Natirliche des Menschen, das die Er-
kenntnisse des Wahren und Guten aufnimmt und das durch das Ver-
langen des Wahren nach dem Guten gebessert wird.

Aus diesem wird klar, was jenes Wunder in sich schlof3, nam-
lich die Besserung der Kirche und des Lebens durch das Wort vom
Herrn, somit durch das Verlangen des Wahren nach dem Guten; und
dal die Besserung eintrete, wenn das Natlrliche des Menschen
durch solches Verlangen die Wahrheiten aus dem Wort aufnimmt.
DaR dieses in Jericho geschah, hatte den Grund, weil diese Stadt
nicht weit vom Jordan lag und durch den Jordan dasjenige beim
Menschen der Kirche bezeichnet wird, was die Wahrheiten zuerst
aufnimmt, somit das Natirliche: Nr. 1585, 4255.

Dal3 das Natiirliche des Menschen das erste ist, was die Wahr-
heiten aus dem Wort vom Herrn aufnimmt und zuletzt wiedergebo-
ren wird, und daf3, wenn dieses wiedergeboren ist, der ganze Mensch
wiedergeboren ist, wurde bezeichnet durch die Worte des Herrn zu
Petrus, als Er die Ful3e der Jinger wusch:

Joh. 13/10: ,, Jesus sprach: Wer gewaschen ist, hat nicht nétig,
denn dal3 er an den FiRen gewaschen werde, dann ist er ganz rein®:
daR die FuRe das bedeuten, was dem natlirlichen Menschen angehort,
im allgemeinen das Naturliche, sehe man Nr. 2162, 3147, 3761,
3986, 4280, 4938-4952, 5327, 5328.

Dal3 der natirrliche oder auf3ere Mensch in Entsprechung sein
mufl3 mit dem geistigen oder inwendigen Menschen, wenn der
Mensch wiedergeboren sein soll, daf? er also nicht eher wiedergebo-
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renist, as bis das Naturliche wiedergeboren ist, sehe man Nr. 2850,
3167, 3286, 3321, 3470, 3493, 3508, 3509, 3518, 3573, 3576, 3579,
3620, 3623, 3671, 3882, 3969, 4353, 4588, 4612, 4618, 5168, 5326,
5373, 5651, 6299, 6454, 7442, 7443, 8742-8747, 9043, 9046, 9061.

9326. ,,Die Zahl deiner Tage werde Ich vollmachen*, 2. Mose
23/26, bedeutet, bis zum vollen Zustand.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Tage, sofern sie Lebenszu-
sténde bezeichnen, worliber Nr. 23, 487, 488, 493, 893, 2788, 3462,
3785, 4850, 5672, 5962, 6110, 7680, 8426, hier der Zustand des
neuen oder geistigen Lebens, welches das des Wiedergeborenen ist;
und aus der Bedeutung von , die Zahl vollmachen®, sofern es aus-
drickt, vollstéandig. Bis zum vollen Zustand heil3t, bis der Mensch
wiedergeboren ist. Dal3 bis dahin das Wahre und Gute in seiner Ord-
nung und im anhaltenden Fortschritt vor sich gehen muisse, wird da-
durch bezeichnet, dal? keine Fehlgebédrende und Unfruchtbare im
Lande sein soll, wovon Nr. 9325.

9327. ,Meinen Schrecken werde I ch vor dir hersenden®, 2. Mose
23/27, bedeutet die Furcht derer, dieim Bosen des Falschen sind, vor
den Wahrheiten des Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Schreckens, sofern er die
Furcht derer bezeichnet, dieim Bdsen des Fal schen sind; und aus der
Bedeutung der S6hne Isragls, vor denen her der Schrecken gesendet
werden sollte, sofern es die sind, die im geistig Guten oder Wahren
des Guten stehen, wovon Nr. 5803, 5806, 5812, 5817, 5819, 5820,
5833, 7957, 8234, 8805.

DalRdieV 6lkerschaften des L andes Kanaan, die eine Furcht vor
den Sthnen Israels haben sollten, das Bose des Falschen und das
Falsche des Bbsen bedeuten, sehe man Nr. 1413, 1437, 1573, 1574,
1607, 1868, 4517, 6306, 8054, 8317. Daher kommt es, dal3 durch
»1chwerde Meinen Schrecken vor dir hersenden, die Furcht vor den
Wahrheiten des Guten bezeichnet wird bei denen, dieim Bosen des
Falschen sind. Damit verhélt es sich auf folgende Weise:

Alle Macht der geistigen Welt kommt von dem Wahren, das aus
dem Guten hervorgeht, somit von den Wahrheiten, die vom Herrn
ausgehen, was offenbar daraus erhellen kann, dal3 der Herr allesim
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Himmel und alles in der Holle, wie auch alles in der Welt anordnet
durch die Wahrheiten, die von |hm stammen; denn das géttlich
Wahre, das vom Herrn ausgeht, ist eben das, wodurch alles entstan-
denist und wodurch alles besteht. Dal3 es so ist, begreifen digjenigen
nicht, die blof3 aus dem Materiellen heraus denken, wie digjenigen
denken, die der Natur die Entstehung und Erhaltung aller Dinge zu-
schreiben. Diese kdnnen von den Wahrheiten keine andere Vorstel -
lung haben als dal’ sie machtlos seien, weil Sache des blof3en Ge-
dankens, von dem sie meinen, esliegeihm nichts Wesentliches, noch
weniger etwas Substantielles zugrunde, obwohl sie wissen, dal3 das
Denken den ganzen Leib regiert und seine einzelnen Teile zur Be-
wegung antreibt, ganz nach seiner Beschaffenheit. Dazu kommt
noch, dai? alles im Weltall sich auf das Wahre bezieht, das aus dem
Guten stammt. Dal? das Wahre esist, dem ale Macht zukommt, und
das eigentlichst Wesentliche, sehe man Nr. 8200. Hieraus wird klar,
dal’ die Engel Macht haben aus dem gottlich Wahren, dasvom Herrn
ist, und dai? sie ebendarum Méchte heil3en. Was fir eine Macht die
Wahrheiten aus dem Guten, d.h. die Wahrheiten aus dem Herrn
haben, dartiber sehe man die Erfahrung, diein betreff des Armes, der
solchem Wahren entspricht, Nr. 4932-4935 angefihrt wurde.

Well alle Macht dem Wahren angehdrt, so folgt daraus, dal3 das
Falsche aus dem Bosen gar keine Macht hat; denn esist das, was das
Wahre aus dem Guten, also die Macht aufhebt. Deshalb haben auch
digjenigen, diein der Holle sind, weil alle daselbst im Falschen aus
dem Bosen sind, gar keine Macht; und darum kénnen ihrer Tausende
von einem einzigen Engel des Himmels verjagt, niedergeworfen und
zerstreut werden, kaum anders als ein Flockchen in der Luft durch
den Hauch des Mundes. Hieraus kann man sehen, woher die Furcht
kommt, die digenigen, die im Bosen des Falschen sind, vor den
Wahrheiten des Guten haben. Diese Furcht heif3t auch der Schrecken
Gottes: 1. Mose 35/5; Hiob 13/21; und

Hes. 32/32: ,,Ich werde Meinen Schrecken geben im Lande der
Lebendigen; wenn er hingelegt worden ist mitten unter die Unbe-
schnittenen, samt den vom Schwert Durchbohrten, Pharao und all
seine Menge®.
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3. Mose 26/15, 36: ,Wenn ihr verwerfet Meine Satzungen,
wenn eure Seele Ekel hat an Menen Rechten, dal3 ihr nicht tut ale
Meine Gebote, so will Ich Bestiirzung in euer Herz werfen, so dal3
das Rauschen einesverwehten Blattes euch jagt und ihr die Flucht er-
greift gleich wie vor dem Schwerte und fallet ohne Verfolger”: hier
wird der Schrecken derjenigen beschrieben, die im Bosen des
Falschen und im Falschen des Bdsen sind. Es wird gesagt, jagen
werde sie das Rauschen eines Blattes, und sie werden die Flucht er-
greifen gleich wie vor dem Schwerte. Der Grund, warum so gesagt
wird, ist der, weil Blatt das Wahre bezeichnet: Nr. 885, und Schwert
das Wahre, das gegen das Fal sche des Bosen kampft: Nr. 2799, 6353,
8294. Dal3 solche gar keine Macht gegen das Wahre haben, wird da-
durch bezeichnet, dal? sie fallen werden ohne Verfolger.

9328. ,,Und verwirren alles Volk*, 2. Mose 23/27, bedeutet die
Bestuirzung alles Falschen.

Dieserhellt ausder Bedeutung von verwirren, sofernesdie Be-
stiirzung bezeichnet, woriiber folgt; aus der Bedeutung des Volkes,
sofern es die bezeichnet, die im Wahren sind, somit im abstrakten
Sinne das Wahre und im entgegengesetzten Sinne das Falsche,
wovon Nr. 1259, 1260, 2928, 3295, 3581, 6232.

Verwirren bedeutet aber Bestirzung, weil digjenigen, die
bestirzt werden, im Gemut und Herzen so verwirrt werden, daf3
sie in Wahnwitz verfallen und von selbst ins Verderben rennen.
Dal3 eine solche Bestiirzung durch verwirren bezeichnet wird, er-
hellt bei

Sach. 14/13: ,,An jenem Tage wird Jehovah eine grof3e Verwir-
rung anrichten unter denen, die gegen Jerusalem streiten, und einer
wird den anderen bei der Hand fassen, und seine Hand sich erheben
wider die Hand seines Genossen: streiten wider Jerusalem heif3t,
wider die Kirche (streiten), somit auch wider das Wahre und Gute
des Glaubens, das die Kirche macht. Dal3 Verwirrung eine Best(r-
zung bis zur Unsinnigkeit bedeutet, ist klar.

5. Mose 7/23: , Jehovah, dein Gott, wird die Volkerschaften
vor dir hingeben, und sie verwirren mit grof3er Verwirrung, bis sie
vertilgt werden*: Verwirrung bedeutet Bestiirzung.

— 257 —



9329. 2. Moske 23/27

9329. ,, Zu dem du kommen wirst“, 2. Mose 23/27, bedeutet in-
folge der Gegenwart des Herrn.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ,,kommen zu jemand”, so-
fern es eine Gegenwart bezeichnet, wie Nr. 5934, 6063, 6089, 7498,
7631, hier ist es die Gegenwart des Herrn, weil von der Macht des
Wahren gegen das Bése und Falsche gehandelt wird und alles Wahre
und seine Macht vom Herrn ist. Die Sohne | sragls, von denen es hier
gesagt wird, bezeichnen auch die Wahrheiten, die vom Herrn stam-
men, somit die geistigen Wahrheiten, man sehe Nr. 5414, 5879,
5951, 7957, 8234, 8805.

9330. ,,Und alen deinen Feinden will Ich den Nacken wenden
lassen vor dir, 2. Mose 23/27, bedeutet die Flucht und Verdammnis
des Falschen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Feinde, sofern sie das
Falsche aus dem Bdsen sind, wovon Nr. 9313, 9314; und aus der Be-
deutung von ,,wenden lassen den Nacken®, sofern es die Flucht be-
zeichnet. Esbedeutet aber auch die Verdammnis, weil digjenigen, die
im Falschen aus dem Bdsen sind, wenn sie vor den Wahrheiten aus
dem Guten fliehen, sichin die Holle oder in die Verdammnis stiirzen.
Esverhdlt sich damit auf folgende Weise:

Die, welcheim Falschen aus dem Bdsen sind, streiten im ande-
ren Leben zuerst gegen digjenigen, die im Wahren aus dem Guten
sind. Mitihnen zu streiten wird deshalb zugel assen, damit Gutes dar-
aus entstehe. Das Gute, das daraus entsteht, liegt darin, dal3 die, wel-
che im Wahren aus dem Guten sind, dadurch im Wahren gegen das
Falsche bestérkt werden, und daf? die, welche im Falschen aus dem
Bosen sind, im Falschen bestérkt werden und so sich selbst abden;
denn im anderen Leben wird von denen, die im Wahren aus dem
Guten sind, das Fal sche entfernt, und von denen, dieim Fal schen aus
dem Bosen sind, werden die Wahrheiten entfernt. Dadurch werden
die, welcheim Wahren aus dem Guten sind, in den Himmel erhoben,
und die, welche im Fal schen aus dem Bosen sind, sinkenindieHolle
hinab, und wenn siein der Holle sind, dann sind siein der Furcht und
Besturzung vor den Wahrheiten aus dem Guten, in dem die Engel
sind aus dem Herrn.
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DaR ein solcher Zustand digjenigen erwartet, die im Falschen
aus dem Bosen sind, und digjenigen, die im Wahren aus dem Guten
sind, lehrt der Herr:

Matth. 13/12: , Wer da hat, dem wird gegeben werden, auf dal
er die Fille habe; wer aber nicht hat, dem wird auch noch genommen
werden, was er hat".

Luk. 19/24-26: ,,Nehmet ihm das Pfund und gebt es dem, der
zehn Pfunde hat; sie sprachen: Herr, er hat zehn Pfunde; Er aber
sprach: |ch sage euch: einem jeden, der da hat, wird gegeben werden;
einem jeden aber, der nicht hat, wird auch das genommen werden,
was er hat*.

9331. ,,Und Ich werde Hornissen vor dir hersenden®, 2. Mose
23/28, bedeutet die Furcht derer, dieim Fal schen aus dem Bdsen sind.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Hornisse, sofern se das se-
chende und todliche und daher Furcht erregende Falsche bezeichnet.
Schrecken wird von denen gesagt, die im Bdsen sind, und Furcht von
denen, dieim Falschen sind; Uiber den Schrecken jener seheman Nr. 9327.

Die Hornissen bedeuten aber die Furcht derjenigen, die im
Falschen sind, aus dem Grunde, weil sie beflligelt und mit Stacheln
versehen sind, mit denen sie giftige Stiche beibringen; denn sowohl
diegrofReren adsdiekleineren Tiere bezei chnen entweder solches, was
den Neigungen angehort und sich auf den Willen bezieht, oder sie be-
zeichnen solches, was den Gedanken angehdrt und sich auf den Ver-
stand bezieht; denn alles, wasim Menschenist, bezieht sich entweder
auf seinen Willen oder auf seinen Verstand. Was nicht auf eines von
beiden sich bezieht, ist nicht im Menschen und gehdrt somit dem
Menschen nicht an. Die einhergehenden, wie auch die kriechenden
Tiere bezeichnen Neigungen in beiderlei Sinn, somit entweder Gutes
oder Boses, denn dieses ist Sache der Neigungen; hingegen die flie-
genden Tiere, wie auch die beflUigelten Insekten bezeichnen sol ches,
was den Gedanken angehdrt in beiderlei Sinn, somit entweder Wah-
res oder Falsches, denn diesesist Sache der Gedanken.

DaR’die Tiere Gutes oder Béses bezeichnen, sehe man Nr. 9280,
daid die kriechenden Tiere solches im auferen Sinnlichen bezeich-
nen: Nr. 746, 909, 994; dal’3 die fliegenden Tiere Wahres oder
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Falsches bezeichnen: Nr. 40, 745, 776, 778, 866, 988, 911, 3219,
5149, 7441; daher bezeichnen die beflligelten Insekten das gleiche,
aber im AulRersten des Menschen.

Das Falsche, wovon jetzt die Rede, gehort tbrigens mehreren
Gattungen an: es gibt Falsches, das nicht verletzt, es gibt Falsches,
das leicht, und solches, das schwer verletzt, und es gibt auch sol-
ches, das tétet. Was fir einer Gattung es angehort, erkennt man an
dem Bdsen, aus dem es kommt; denn alles Falsche, das verletzt und
das totet, hat sein Dasein aus dem Bosen. Das Falsche aus dem
Bdsen ist ndmlich das Bose, das in Gestalt erscheint. Im anderen
Leben stellt sich auch wirklich solches Falsches, wenn es in sicht-
barer Gestalt vorgebildet wird, als ein Schwarm von unreinen und je
nach der Art des Bdsen, aus dem es stammt, flrchterlich anzuse-
henden Insekten und Fllgeltieren dar. Hieraus erhellt, woher es
kommt, dal3 die Hornissen die Furcht derjenigen bezeichnen, dieim
Falschen des Bdsen sind:

5. Mose 7/20: ,Hornissen wird Jehovah, dein Gott, gegen sie
senden, biszugrunde gehen die Ubrigen und die vor dir Verborgenen®.

Im Worte werden hie und da Insekten von verschiedener Gat-
tung erwahnt, und Gberall bezeichnen sie Falsches oder Boses im
AuRersten, d.h. im &uReren Sinnlichen des Menschen, und diesesist
das Bose und Falsche, das aus Tauschungen der Sinne und aus ver-
schiedenen WollUsten und Begierden des Kdrpers entspringt, die
durchihre L ockungen und durch Scheinbarkeiten verfihren und ma-
chen, daf3 die Vernunft zustimmt und so in Falsches aus dem Bosen
versenkt wird. Dal3 das Fal sche dieser Gattung durch das Ungeziefer
Agyptens bezeichnet wird, sehe man Nr. 7441; ebenso durch die
Heuschrecken daselbst: Nr. 7643. Durch die Frosche Agyptens wer-
den die Vernunfteleien aus Falschem bezeichnet: Nr. 7351, 7352,
7384; durch die Lause daselbst Boses von ebenderselben Gattung:
Nr. 7419; und durch die Wirmer das Falsche, das verzehrt und pei-
nigt: Nr. 8481. Solch Béses und Falsches wird auch durch die Gat-
tungen verschiedener Insekten in den folgenden Stellen bezeichnet:

Jes. 7/18, 19: ,, Geschehen wird es an jenem Tage, zischen wird
Jehovah der Fliege, die am Ende der Strome Agyptens ist, und der
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Biene, die im Lande Aschurs; und diese werden kommen und alle
sich niederlassen am Strom der Verddungen und in den Spalten der
Felsen und in allen Gebiischen”: hier wird vom Kommen des Herrn
und vom Zustand der Kirche alsdann gehandelt. Die Fliege am Ende
der Strome Agyptens bedeutet das Falsche im AuRersten, d.h. im
aueren Sinnlichen des Menschen: Nr. 7441; die Biene im Lande
Aschurs bedeutet das Falsche, das die Vernunftschlisse des Gemiits
verkehrt, denn Aschur bedeutet das Verntinfteln: Nr. 1186; der Strom
der Verddungenist das tiberall regierende Falsche. Die Felsenspalten
sind die Glaubenswahrheiten im Dunkeln, weil entfernt vom Lichte
des Himmels: Nr. 8581, die Gebtische bedeuten dieselben Wahrhei-
ten im Entstehen: Nr. 2682.

Amos4/9: , Geschlagen habe | ch euch mit Brand und Rost, eure
mei sten Garten und eure Weinberge und eure Feigenbaume, und eure
Olbaume hat die Raupe gefressen®.

Joel 1/4, 5: ,Das Ubriggelassene der Raupe wird die Heu-
schrecke fressen, und das Ubriggel assene der Heuschrecke wird der
Kafer fressen, und das Ubriggelassene des Kafers wird die Grille
fressen; wachet auf, ihr Trunkenen und heulet, alle Weintrinker,
wegen des Mosts, der weggerissen ist von eurem Munde®.

Joel 2/24, 25: ,Voll sind die Tennen von reinem Getreide, die
Keltern fliefien tiber von Most und Ol; und Ich will euch erstatten die
Jahre, dieverzehrt hat die Heuschrecke, der K&fer, die Grilleund die
Raupe, Mein grof3es Heer, das | ch unter euch gesandt habe": dal3 hier
Falsches und Boses im AuRersten oder im &uRReren Sinnlichen des
Menschen der Kirche durch die Gattungen jener Insekten bezei chnet
wird, erhellt aus dem einzelnen, denn eswird gehandelt von der Ver-
kehrung des Wahren und Guten der Kirche. Was die Heuschrecke
und was die Grille bedeutet, sehe man Nr. 7643. Dal3 durch Gérten,
Weinberge, Feigenbaume, Olbaume, Wein und Most, die von jenen
verdorben werden, Gutes und Wahres der Kircheim allgemeinen be-
zeichnet wird, ist 6ftersin den Erkl&rungen gezeigt worden.

Ps. 105/29-31: , Er lie? Frosche hervorkriechen in ihr Land, in
die Gemécher ihrer Konige;, Er gebot, da? Geschmeild kommen
sollte, Lause in ale ihre Grenzen®: hier von Agypten. Was die Fro-
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sche (bedeuten) sehe man Nr. 7351, 7352, 7384, und was die L ause:
Nr. 7419.

5. Mose 28/39: ,, Weinberge wirst du pflanzen und bauen, aber
keinen Wein trinken noch einsammeln, denn der Wurm wird ihn ver-
zehren*: Wurm bedeutet alles dergleichen Falsche und Bose Uber-
haupt.

Jes. 51/8: , Furchtet euch nicht vor der Schmach der Menschen,
und vor ihren Lasterungen entsetzt euch nicht; denn wie ein Kleid
wird sie fressen die Motte, und wie Wolle wird sie fressen die
Schabe*: Motte (steht) fiir Falschesim A uRersten des Menschen und
Schabe fir Boses daselbst; denn das Kleid, das die Motte fressen
wird, bezeichnet das untere oder auf3ere Wahre, das dem sinnlichen
Menschen angehort: Nr. 2576, 5248, 6377, 6918, 9158, 9212; und
die Wolle, welche die Schabe fressen wird, bezeichnet das untere
oder &ulRere Gute, das dem sinnlichen Menschen angehort. Dies er-
hellt aus mehreren Stellen, sodann aus der Bedeutung des Schafes,
von dem die Wolle kommt, sofern es das Gute der Liebtétigkeit be-
zeichnet: Nr. 4169.

Was und wie beschaffen das AuRerste des natiirlichen Men-
schen ist, welches das Sinnliche genannt wird, sehe man Nr. 40009,
5077, 5081, 5089, 5094, 5125, 5128, 5380, 5767, 5774, 6183, 6201,
6310-6318, 6564, 6598, 6612, 6614, 6622, 6624, 6844, 6845, 6848,
6949, 7442, 7645, 7693, 9212, 9216.

9332. ,DaR sie vertreiben vor dir die Heviter, die Kanaaniter
und die Hethiter”, 2. Mose 23/28, bedeutet die Flucht des Falschen
aus dem Bosen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von austreiben, sofern es soviel
ist wiein die Flucht jagen; somit die Flucht. Aus der Bedeutung der
Heviter, Kanaaniter und Hethiter, sofern sie das Falsche aus Bdsem
bedeuten; die Heviter das Falsche aus leichterem Bdsen: Nr. 6860,
die Kanaaniter das Falsche aus schwererem Bosen: Nr. 4818, 8054,
und die Hethiter das Falsche aus dem schwersten Bosen: Nr. 2913,
6858. Dal3 durch die Vdlkerschaften im Lande Kanaan alles Falsche
und Bdseim Inbegriff bezeichnet wird, sehe man in den Nr. 9327 an-
geflhrten Stellen.
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9333. , Ich will sie nicht vor dir vertreiben in einem Jahr*,
2. Mose 23/29, bedeutet, nicht eine eilige Flucht und Entfernung des-
selben, namlich des Fal schen und Bdsen, das durch die V dlkerschaf -
ten im Lande Kanaan bezeichnet wird.

Dies erhellt aus der Bedeutung von vertreiben, sofern es eine
Flucht bezeichnet, denn die, welche im Bdsen und Falschen sind im
anderen Leben, werden nicht vertrieben, sondern sie fliehen von
selbst. Dal3 es auch Entfernung bedeutet, wird man unten sehen. Fer-
ner aus der Bedeutung von ,in einem Jahr*, sofern es die Eile be-
zeichnet, denn es folgt ,,nach und nach will Ich sie vertreiben vor
dir*, wodurch die nach der Ordnung stufenweise Entfernung be-
zeichnet wird.

Vertreiben, wenn es vom Bdsen und Falschen gesagt wird, be-
deutet Entfernung aus dem Grund, weil das Falsche und Bose ausdem
M enschen nicht vertrieben, sondern entfernt wird. Wer nicht weil3, wie
essich mit der Befreiung des Menschen vom Bosen und Fal schen oder
mit der Vergebung der Stinden verhdlt, konnte glauben, dal die Siin-
den abgestreift werden, wenn gesagt wird, sie seien vergeben. Dieser
Glaube beruht aber auf dem buchstablichen Sinn des Wortes, wo eini-
gemal so gesagt wird; daher hat sich in sehr vielen GemUtern der Irr-
tum festgesetzt, dal3 sie gerecht und rein seien, nachdem sie die Abso-
lution empfangen haben. Allein diese wissen gar nicht, wie essich mit
der Vergebung der Siinden verhdlt, dal3 namlich der Mensch nicht
davon gereinigt, sondern davon abgehalten wird vom Herrn, wenn er
vonder Artist, dalR er im Guten und Wahren erhalten werden kann, und
dal3 er nur dann im Guten und Wahren erhaten werden kann, wenn er
wiedergeboren ist; denn alsdann hat er das L eben des Guten der Lieb-
tétigkeit und des Wahren des Glaubens erlangt. Allesndmlich, was der
Mensch von der ersten Kindheit an denkt, will, redet und tut, schlief3t
sich an sein Leben an und bildet es. Dieses kann aber nicht verbannt
(exterminari), sondern nur entfernt werden; und wenn esentfernt wird,
dann erscheint der Mensch gleichsam ohne Siinden, well sie entfernt
sind, man sehe Nr. 8393, 9014, 9088 E.

Dem Schein gemél3, dal? der Mensch das Gute und Wahre aus
sich denke und tue, wahrend es doch nicht ausihm, sondern aus dem
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Herr (geschieht), wird im Worte gesagt, der Mensch sei von Siinden
rein und auch gerecht, z.B.: Jes. 1/18: ,, Wenn eure Siinden wie Schar-
lach sind, so werden sie wie Schnee weil3 werden; wenn sie rot sind
wie Purpur, werden sie wie Wolle sein“, und mehrmal s sonst.

Dal es so ist, durfte ich aus dem Zustand der Seelen im ande-
ren Leben erkennen. Jeder bringt dorthin aus der Welt das Ganze sei-
nes Lebens mit sich, d.h. alles, was er gedacht, gewollt, geredet und
getan hat, jaauch ales, was er gesehen und gehort hat von Kindheit
an bis zum letzten Augenblick seines Lebens in der Welt, so dal3
nicht einmal daskleinste Teilchen davon fehit: Nr. 2474. Digjenigen,
diein der Welt ein Leben des Glaubens und der Liebtétigkeit gefihrt
haben, kénnen alsdann vom Bdsen abgehalten, im Guten erhalten
und so in den Himmel erhoben werden; die aber, diein der Welt kein
Leben des Glaubens und der Liebtétigkeit, sondern ein Leben der
Selbst- und Weltliebe gefiihrt haben, sinken zur Holle hinab, well sie
nicht vom Bosen abgehalten und im Guten erhalten werden kdnnen.

Hieraus wird klar, warum das Vertreiben, wenn es vom
Falschen und Bdsen gesagt wird, eine Entfernung bedeutet. In die-
sem Vers und im folgenden wird im inneren Sinn von dieser Entfer-
nung gehandelt und die Geheimnisse dersel ben aufgedeckt.

9334. , Auf dal3 das Land nicht verddet werde”, 2. Mose 23/29,
bedeutet den Mangel alsdann und das geringe geistige L eben, wenn
nadmlich die Entfernung eine eilige wére.

Dieserhellt aus der Bedeutung des Landes, sofern esdieKirche
im allgemeinen und auch im besonderen bezeichnet; die Kirche im
besonderen ist der Mensch, der eine Kirchewird, denn die Kircheist
im Menschen und ist der wiedergeborene Mensch. Dal3dasLand die
Kirche im algemeinen bedeutet, sehe man Nr. 9325; und dal? das
Land auch die Kirche im besonderen oder den wiedergeborenen
Menschen bezeichnet: Nr. 82, 620, 636, 913, 1411, 1733, 2117,
2118, 2571, 3368, 3379. Ein solcher Mensch wird auch Land ge-
nannt bei Mal. 3/12: ,, Selig werden euch preisen alle V 6l kerschaften,
und ihr werdet sein ein Land des Wohlgefallens®; ferner aus der Be-
deutung von verddet, sofern es einen Mangel bezeichnet und nur
wenig geistiges L eben; denn durch verddet, wenn es von der Kirche
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im Menschen gesagt wird, wird der Mangel des Wahren und Guten
bezeichnet, somit auch des geistigen Lebens, denn das geistige
Leben bildet sich aus jenem. Damit, dal? Mangel und ein geringes
geistiges L eben entsteht, wenn das Falsche und Bose allzu eilig ent-
fernt wird, verhélt es sich in folgender Weise:

Wenn der Mensch wiedergeboren wird, was durch Einpflan-
zung des gei stig Wahren und Guten und sodann durch die Entfernung
des Fal schen und Bdsen geschieht, wird er nicht in Eile wiedergebo-
ren, sondern langsam. Der Grund ist, well alles, was der Mensch von
Kind auf gedacht, beabsichtigt und getan hat, sich seinem Leben an-
schlof? und dassel be bildete und auch einen solchen Zusammenhang
unter sich bewirkte, dal3 nicht eines entfernt werden kann, ohne zu-
gleich alles zu (entfernen). Denn der bose Mensch ist ein Bild der
Holle und der gute Mensch ist ein Bild des Himmels. Und das Bbse
und Falsche bei einem bdsen Menschen steht auch in einem solchen
Zusammenhang unter sich wie die hollischen Gesellschaften, von
denen er ein Teil ist, und das Gute und Wahre bei einem guten Men-
schen steht in einem solchen Zusammenhang unter sich wie die
himmlischen Gesellschaften, von denen er ein Tell ist.

Hieraus wird klar, dal3 das Bose und Falsche bei einem bdsen
Menschen nicht plétzlich von seiner Stelle entfernt werden kann,
sondern nur insoweit wie Gutes und Wahres in seiner Ordnung und
innerlich eingepflanzt worden ist, denn nur der Himmel im Men-
schen drangt die Holle zurick. Wirde dieses pl6tzlich geschehen, so
wurde der Mensch schwach werden; denn alesund jedes, wasin Zu-
sammenhang und Form besteht, wirde in Verwirrung gebracht und
sein Leben dadurch geschwacht werden.

Dal? die Wiedergeburt oder Einpflanzung des himmlischen Le-
bens beim Menschen von seiner Kindheit an beginnt und bis zum letz-
ten Augenblick seines Lebens in der Welt fortdauert, und dal3 er nach
dem Lebeninder Weltin Ewigkeit vervollkommnet wird, sehe man Nr.
2679, 3203, 3584, 3665, 3690, 3701, 4377, 4551, 4552, 5126, 6751,
9103, 9296, 9297, hauptséchlich Nr. 5122, 5398, 5912, 9258; und was
ein Geheimnisigt, die Wiedergeburt des Menschen in der Welt ist nur
die Grundlage zur Vervollkommnung seines Lebensin Ewigkeit.
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Dal3 der Mensch, der im Guten gelebt hat, im anderen Leben
vervollkommnet wird, dariiber sehe man, was in Beziehung auf die
Kinder Nr. 2289-2309 und was in Beziehung auf den Zustand und
dasLosder Heidenim anderen L eben, Nr. 2589-2604 gezeigt wurde.

9335. ,,Und sich wider dich mehre das Wild des Feldes®,
2. Mose 23/29, bedeutet das Hinzustromen des Falschen aus den
Lustreizen der Selbst- und Weltliebe.

Dieserhellt ausder Bedeutung von ,,sich mehren”, wenn essich
auf die eilige Entfernung des Bésen und Falschen bezieht, sofern es
ein Hinzustrémen bezeichnet; und aus der Bedeutung des Wildes des
Feldes, sofern es das Falsche aus den Lustreizen der Selbst- und
Weltliebe bezeichnet; denn durch die verschiedenen Gattungen von
Tieren werden im Wort gute und bose Neigungen bezeichnet: Nr.
9280; daher durch wilde Tiere die Neigungen zum Falschen, die aus
den Lustreizen der Selbst- und Weltliebe entspringen. Diese Nei-
gungen werden auch wirklich im anderen Leben durch wilde Tiere
vorgebildet, z.B. durch Panther, Tiger, wilde Schweine, Wdlfe,
Béren; sie sind auch wie die wilden Tiere, denn die, welchein jener
Liebe leben, sind im Bdsen und daher in Falschem aller Art und be-
trachten und behandeln ihre Genossen wie die wilden Tiere.

Dal3 von jener Liebe alles Bose und Falsche herkommt, sehe
man Nr. 2041, 2045, 2057, 2363, 2364, 2444, 4750, 4776, 6667,
7178, 7364, 7255, 7366-7377, 7488, 7490, 7491-7494, 7643, 8318,
8487, 8678.

DalRein Zustréomen von Falschem ausjener Liebe durch eineei-
lige Entfernung des Bésen und Falschen erfolgt, kommt daher, weil
das Gute und Wahre durch allméahliche Einpflanzung jenes entfernen
muf3; denn das Falsche wird eben nur durch das Wahre und das Bose
eben nur durch das Gute entfernt. Wenn dieses nicht allmahlich und
der Ordnung gemaf3 geschieht, so fliefdt Falschesein, dasjener Liebe
gunstigist; denn diese Liebe herrscht bel einem jeden Menschen, ehe
er wiedergeboren ist. Und wenn das Falsche einflief3t, dann wird das
Wahre nicht mehr anerkannt. Der Mensch, der wiedergeboren wird,
wird auch wirklich in der Neigung zum Wahren erhalten, und wenn
er in dieser ist, so forscht er Uberall nach Wahrheiten unter dem
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WiRtimlichen im Nattrlichen, und alsdann bieten sich in diesem
(Witimlichen) Téauschungen der &ufferen Sinne dar, die hier in
grofRer Menge vorhanden sind. Aus diesen (Tauschungen) bildet er
sich, auf Antrieb der Lustreize der Selbst- und Weltliebe, lauter
falsche Schllisse, die der Reihe nach sein Gemdit erfiillen, wenn das
Falsche des Bdsen pl6tzlich entfernt wird.

Dasist es, wasim inneren Sinn verstanden wird unter den Wor-
ten: , Ich will sie nicht vor dir vertreiben in einem Jahr, auf dal3 das
Land nicht verédet werde und sich wider dich mehre das Wild des
Feldes; nach und nach will Ich sie vertreiben vor dir, bisdu fruchtbar
wirst und das Land besitzest"”.

Dal3 das Wild das Falsche und Bose aus der Selbst- und Welt-
liebe bedeutet, erhellt aus den Stellen im Worte, wo es genannt wird:

Jes. 35/8, 9. ,,Eswird daselbst ein Pfad und ein Weg sein, wel-
cher ein Weg der Heiligkeit genannt werden wird. Auf demselben
wird kein Unreiner gehen, kein rei3endes Tier wird darauf wandeln®.

Hes. 5/17: ,Ich werde den Hunger wider dich schicken und
boses Wild, dal? sie dich kinderlos machen”.

Hes. 14/15: , Wenn Ich boses Wild durch das Land gehen lasse
und es dassel be kinderlos macht und eine Verédung wird, so dal3 nie-
mand hindurchgeht wegen des Wildes®.

Hes. 29/5: , Auf die Flache desFeldeswirst du fallen, dem Wild
der Erde und dem Vogel des Himmels werde Ich dich geben zur
Speise”.

Hes. 34/25, 28: ,, Dann werde Ich mit ihnen schlief3en den Bund
des Friedens und aufhdren lassen das bdse Wild aus dem Lande, auf
dal3 siein der Wste sicher wohnen; sie werden nicht mehr den Vol -
kerschaften (Heiden) zur Beute werden, und das Wild des Feldes
wird sie nicht mehr fressen”.

Hos. 2/12: , Verwusten werde | ch ihren Weinstock und Feigen-
baum und werde sie zu einem Wald machen, und eswird sie fressen
das Wild des Feldes’.

Hos. 4/3: , Trauern wird das Land, und verschmachten wird
jeder Einwohner darin vor dem Wild des Feldes und vor den Vogeln
desHimmels*.
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Ps. 80/14: , Es zertritt ihn das wilde Schwein aus dem Walde,
und das Wild der Felder weidet ihn ab; Gott Zebaoth, komme wieder
und suche heim Deinen Weinstock”.

Ps. 104/20: ,Du machst Finsternis, dal3 es Nacht wird, in der
hervorkommt alles Wild des Waldes".

3. Mose 16/3, 6, 15, 22: ,Wenn ihr in Meinen Satzungen wan-
delt und Meine Gebote haltet und sie tut, werde Ich das bose Wild
entfernen aus dem Lande; wenn ihr aber M eine Satzungen verwerfet,
so werde Ich wider euch schicken das Wild des Feldes, das euch ver-
wisten wird”.

5. Mose 7/22: , Jehovah, dein Gott, wird die V 6lkerschaften
nach und nach vor dir ausstofRen, daf3 sich nicht wider dich mehredas
Wild des Feldes*.

In diesen Stellen steht Wild des Feldes, Wild des Landes und
Wild des Waldes fir das Fal sche und Bdse, das der Selbst- und Welt-
liebe angehort.

Weil durch Wild das Fal sche bezei chnet wird und das Falsche
einen doppelten Ursprung hat, ndmlich aus dem Bdsen und aus
dem Redlichen: Nr. 9258, deshalb werden durch Wild im Worte
auch die redlichen Helden bezeichnet, die, obwohl im Falschen, den-
noch in einem rechtschaffenen Leben sind. In diesem Sinn kommt
Wild vor:

Ps.50/10, 11: ,Meinist alesWild desWaldesund Tiere auf den
Bergen zu Tausenden; Ich kenne alle Vogel der Berge, und das Wild
Meiner Felder ist bei Mir“.

Ps. 148/7, 10: , Lobet Jehovah, Wild und alles Tier".

Jes. 56/9: ,,Alles Wild Meiner Felder, kommet zum Fral3, alles
Wild im Walde*.

Hes. 31/6: ,In den Asten der Zeder, die Aschur (gehoren),
haben genistet alle Vogel der Himmel, und unter ihren Zweigen
haben geboren alle wilden Tiere des Feldes; und in ihrem Schatten
wohnten alle grof3en V 6lkerschaften®.

9336. ,,Nach und nach will Ich sie vertreiben vor dir“, 2. Mose
23/30, bedeutet die Entfernung (geschehe) stufenweise nach der
Ordnung.

— 268 —



2. Moske 23/30 9336.

Dies erhellt aus der Bedeutung von nach und nach, sofern es
heif3t, stufenweise, also langsam. Aus der Bedeutung von vertreiben,
wenn es sich auf das Falsche und Bose bezieht, das durch die Vol-
kerschaften des L andes Kanaan bezeichnet wird, sofern es eine Ent-
fernung bezeichnet, wortiber Nr. 9333. Stufenweise nach der Ord-
nung wird gesagt, weil nach der Ordnung des Himmelsalles geregelt
wird beim Menschen, der wiedergeboren wird, denn der wiederge-
borene Mensch ist ein Himmel in kleinster Gestalt. Daher ist auchin
ihm die gleiche Ordnung, dieim Himmel ist.

Wenn der Mensch geboren wird, ist er in Ansehung des
anererbten Bbsen eine Hélle in kleinster Gestalt und wird auch eine
Holle, in dem Mal3 wie er von dem anererbten Bosen annimmt und
demsel ben noch eigenes (Boses) hinzufligt. Daher kommt es, dal3die
Ordnung seines L ebens durch seine Anlage von der Geburt her und
durch sein wirkliches Leben der Ordnung des Himmels entgegenge-
setzt ist, denn der Mensch liebt aus dem Eigenen sich selbst mehr al's
den Herrn und die Welt mehr als den Himmel, wéhrend doch das
Leben des Himmels ist: den Herrn lieben Uber alles und den Néch-
sten wie sich selbst.

Hieraus erhellt, dal3 das erste Leben, das der Holle angehort,
ganz zerstort werden, d.h. das Bose und Falsche entfernt werden
muf3, wenn ein neues Leben, welches das Leben des Himmels ist,
eingepflanzt werden soll; man sehe Nr. 4551, 4552, 4839, 6068. Dies
kann aber durchaus nicht in der Eile geschehen, denn jedes Bése mit
seinem Falschen steht in einem festgewurzelten Zusammenhang mit
alem B6sen und dessen Falschem; und solches Bése und Falscheist
unzéhlig, und der Zusammenhang desselben ist so mannigfach, dai3
er gar nicht begriffen werden kann, nicht einmal von den Engeln,
sondern vom Herrn alein.

Hierauserhellt, dal3 das L eben der HOlle bei den Menschen nicht
pl6tzlich zerstort werden kann, denn wenn es pl6tzlich (geschehe), so
muf3te er seinen Geist ganz aufgeben, und dal3 das Leben des Him-
mels auch nicht plotzlich eingepflanzt werden kann, denn wenn es
plotzlich (geschadhe), so wiirde er gleichfalls seinen Geist aufgeben.